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PATANIA COCOSATULUI
CU CROITORUL, CU MISITUL
CRESTIN, CU BAS-BUCATARUL
SI CU HAKIMUL EVREU;
CE A MAI URMAT;
SI PATANIILE LOR, ISTORISITE
DE FIECARE PE RAND

Arunci Seherezada ii spuse:
l*"‘ i s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci a fost cindva,
vUv in vechimea vremilor si in trecutul varstelor si al
veacurilor, intr-o cetate din China, un ins care era cro-
itor si care era tare multumit de starea lui. Ii pliceau
veseliile si desfitirile, si avea obiceiul, din vreme in
vreme, si iasd cu sotia sa si se plimbe si si-si bucure
ochii cu privelistile ulitelor si ale gradinilor. Or, odari,
dupi ce amandoi isi petrecuserd ziua roard afara din
casa lor, 5i cind, ficindu-se seard, se intorceau acasa,
intalnird in drum un cocosat cu o infitisare atat de haz-
lie, incét spulbera orice mohordre, il ficea si rida pani
si pe omul cel mai necijit si alunga toatd supirarea si
toati mahnirea. Pe datd croitorul si sotia lui se apropia-
ri de cocosat, se veselird stragnic de poznele lui, si-asa ca
il poftiri si-i insoteasci acasi la ei, ca si le fie oaspete in
seara aceea. lar cocosatul se gribi si dea poftirii lor ras-
punsul care se cuvenea si plecd impreund cu ei §i ajunse
la ei acasi. Acolo, croitorul il lisi o clipitd pe cocosat,
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spre a da fuga in suk si cumpere, inainte ca negustorii
si-si inchida priviliile, cele cu care si faca cinste oaspe-
telui sau. Cumpdri peste prijit, piine proaspira, limai si
o bucati mare de halvitd pentru incheierea mesei. Pe
urmi se intoarse, puse dinaintea cocogatului cele cumpa-
rate, §i sezurd tustrei jos sa manance.

Pe cind méncau ei asa cu voiosie, nevasta croitoru-
lui lui cu degetele o bucatd mare de peste si, in chip de
glumai, o i‘nFEndi pe toatd intreagd in gura cocosatului,
ii acoperi gura cu ména spre a nu-l lisa si arunce bucata
afard si ii zise:

— De Allah, trebuie numaidecit sa inghiti bucata asta
dintr-odati si pe nerisuflate, altminteri nu-ti dau drumul.

Atunci cocosatul incepu si faci niste opinteli grele, si
pani la urma inghiti imbucitura. Da, spre picatele lui,
ii fusese ursit ca in imbucituri si se afle un os mare, care
i se opri in beregati si il ficu si-si dea duhul pe dati.

In clipita aceasta a istorisirii ei, Seherezada, fiica vizirului,
vizu ci se lumineaza de ziud si, shoasd, cum ii era obiceiul,
nu vroi si alungeasci povestitul, ca si nu incalce ingaduinga
dari de sultanul Sahriar.

Arunci, sori-sa, micuta Doniazada, ii zise:

— O, sora mea, ce gingage, §i ce dulci, §i ce mustoase, §i
ce neprihdnite sunt vorbele tale!

Ea raspunse:

— Da atunci ce-ai si mai zici, in noaptea cealalti, cind ai
s auzi urmarea, daci oi mai fi in viari si daci aga ii va b pe
plac sultanului nostru cel plin de purtiri alese si de politege!

lar sultanul Sahriar isi zise in cugerul siu: ,Pe Allah! n-am
s-0 ucid decit dupi ce voi auzi sfarsitul povestii, care este
tare uluiroare!”

Pe urma, sultanul Sahriar o lui pe Seherezada in brare; si
améndoi petrecuri sfarsitul noptii inlantuiti, pind dimi-
neata. Apoi, sultanul se sculi si se duse la divanul judetelor
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sale. Si numaidecit veni vizirul, si venira si emirii, dregirtorii
si strijerii, §i tot divanul se umplu de lume. $i sultanul
Sahriar incepu si judece, si rinduiasci treburile, sa-1 cafta-
neasci pe unul intr-o slujbd, si-1 mazileasci pe altul, si puna
capit judetelor intocmite, §i sd osteneasca astfel pind la sfar-
situl zilei. Cand divanul se isprivi, sultanul se intoarse in
iatacurile sale si se duse iar la Seherezada.

Si cum era cea de a doudzeci §i cincea noapte,

Doniazada ii spuse Seherezadei:

— O, sora mea, mi rog tie, povesteste-ne urmarea paganiei
cocosarului cu croitorul si cu sotia croitorului.

Ea raspunse:

— Din toati inima si ca o cinstire datorata! Da nu stiu
daca sultanul ma invoieste!

Arunci sultanul se gribi a spune:

- Poti!

lar Seherezada spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ¢i, dupi ce il vi-
zu pe cocogat ¢i moare, croitorul strigi:

— Nu este tirie §i putere decért la Allah cel Preainalt
si Arotputernic! Ce napasti ca bietul de el a venit sa
moari asa in miinile noastre!

Si femeia striga:

— Da ce mai aiureali §i pe tine! Pai tu nu stii stihu-
rile poetului:

O, suflete al meu, de ce te-afunzi
In hrubele atitor negre ginduri?
Ce-ti pasi cd ridicd ochi rotunzi
Departe hit necazuri vanduri-randuri?
Tie-n foc nu vezi primejdia deloc
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De-i stai asa in preajmd, fard teamd?
Nu stii cd, de te-apropii mult de foc,
Poti s iei foc §i tu, de bund seama?

Atunci sotul zise:

— Si ce se cade sa fac eu acuma?

Ea raspunse:

— Ridici-te si hai améndoi si cirim lesul; il acope-
rim cu o niframi de matase si-l ducem asa, tu venind
in urma mea, iar eu mergindu-ti inainte. $i chiar in
noaptea asta! Si pe tot lungul drumului, tu sa spui cu

as mare: ,,E copilul meu! %i aceasta este mama lui! Ne
ucem si cautim un hakim, care sa-l vindece! Unde se
afli un hakim?*

Incirt, daci auzi vorbele femeii, croitorul se sculi, il
lui pe cocosat in brate si, cu nevasti-sa inaintea lui, iesi
din casi. lar femeia, la rindu-i, incepu si ofteze:

— O, copilagul meu! De-ai scipa sanitos si teafar din
asta! Spune: unde te doare? Of, afurisitul de virsat! Pe
ce parte ti s-a umplut trupsorul de bube?

a asemenea vorbe, fiecare trecitor isi zicea: B tatal
si cu mama. Isi duc copilul smreduit de virsat!” si zorea
s se depirteze.

[ar croitorul §i nevasta lui merser3 asa, tot intrebind
de locuinta unui doctor, pina ce furd indrumati spre usa
unui doctor evreu. Si atunci bdturi la usd, si numaide-
cit cobori o ardpoaici, deschise usa si vizu un om cu un
copil in brate, si tot aga o vazu §i pe mama care il inso-
tea. Si mama ii spuse:

— Am venit cu copilul acesta si-l vadd hakimul. Ia
banii acestia, un sfert de dinar, i di-i ca arvuna stapa-
nului tau, si roaga-l si coboare si-mi vadi copilul, care
este bolnav rau.

Atunci slujnica urci indirit in casd; si numaidecit
ferneia croitorului trecu pragul casei, il bagi induntru §i
pe sotul ei, si ii zise:
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— Pune jos repede lesul cocosatului. §i sd zorim s-o
stergem cit mai degraba.

Si croitorul puse lesul cocosatului jos, pe una din
treptele scarii, sprijinit de perete, i se gribi si iasi, ur-
mat de nevasti-sa,

Cart despre ardpoaici, aceasta intra la hakimul evreu,
stapinul ei, §i ii spuse:

— Jos la poarti e un bolnav adus de o femeie si de un
birbat care mi-au dat pentru tine sfertul acesta de dinar
ca si-i spui bolnavului ce si ia ca si se faci bine.

Cind vazu sfertul de dinar, hakimul evreu se bucura
si se gribi si se ridice, si, in graba lui, nu se gindi sa ia
cu el vreo luminare ca si coboare. Si-aga ca se poticni
cu piciorul de cocosat i risturnd lesul. §i, speriat rau
cind vizu rostogolindu-se asa un om, se gribi sa-l cer-
ceteze, §i bigd ﬁ: seamd ci era mort, i socoti ci el in-
susi era pricina mortii aceluia.

Atunci striga:

— Doamne! Of, Doamne pedepsitor! Pe cele zece
Sfinte Porunci!’

Si urmi si-i pomeneascd mai departe pe Harun®, pe
Iusah, fiul lui Nun?, si pe ceilalti. $F;zi5£:

— Jacita ci m-am impiedicat de bietul bolnav si l-am
doborit de s-a rostogolit pini sub scard! Incit cum si
mai pot iesi acuma cﬁn casa mea cu un om mort?

Dar pini la urma lua lesul si il card din curte in casi,
si i-l aritd neveste-sii, §i ii destdinui necazul. Iar nevasti-sa,
speriata, tipa:

' Cele zece Sfinte Pornnci (sau Decalogul), dupid credinga ebraici, i-au
fost date Iui Moise de cirre insugi Dumnezeu.

2 Harun-Aaron, din Vechitd Testament — fratele mai mare al lui Moise,
primul mare preot al evreilor (sec. XV i.H.).

* Tugah, frud i Nun — losua, din Vechind Testament, cipetenie a evreilor
dupi Moise §i cuceritor al garii Canaanului (sec. XV LH.).
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— A, nu! n-are ce s caute aici! Du-l afard repede! Ca
dacd rimine aici pana la risiritul soarelui, suntem pier-
duti fara de izbavire. Asa ca hai si-l cirim amandoi pe
acoperisul casei §i de acolo si-l aruncim in curtea veci-
nului nostru musulman, Ci stii ¢i vecinul nostru e buci-
tar, rispunzitor de cuhniile sultanului, i ¢i toati casa lui
e napaditd de sobolani, de pisici si de ciini, care coboara
de pe casi la el ca si prade si si se infrupte din zahereaua
de unt, de unturi, de ulei si de fiini. Asa ci jivinele ace-
lea au si mandnce si lesul de colea si au si-1 Igdci pierit.

Atunci hakimul evreu si sotia lui il luari pe cocosat,
se suird pe casi §i de acolo coborird incetisor lesul in
curtea mai-marelui peste bucitari, si il rezemard, in pi-
cioare, de peretele cuhniei. Pe urma plecari si coborari
binisor ingﬁrﬁt la ei acasd.

Or, de-abia trecuri citeva clipite de cind cocosatul
sedea aga in picioare sprijinit de perete, ci bas-bucita-
rul, care fusese plecat, se intoarse acasi, deschise poarta,
aprinse o lumanare si intrd. Si vizu un fiu de-al lui
Adam rezemat in picioare la un colt al zidului de la bu-
catirie. $i, tare uluit, strigi:

— Ce e asta? Pe Allah! Acuma vid eu ci hogul cel na-
ravit la zahereaua mea e om, si nicidecum vreo jivina!
El imi sterpeleste carnea si unturile, pe care le incui cu
atdta grija de frica pisicilor si a cdinilor! Inct iacata cit
de fira folos era si omor, cum aveam de gind, toate pi-
sicile si mi.i cainii din mahala, de vreme ce numai pe-
zevenghiul sta cobora pe plesul casei pina aici!

i ingfaca pe datd o bira, se repezi la ins, il pocni na-
rasnic, il prabusi pe jos i incepu si-i care niste lovituri
ine alduite peste cocoasi. Da cum insul nici nu se clin-

tea, bas-bucatarul vizu ci era mort.

Arunci il cuprinse jalea i grii:

— Nu este tirie si putere decit la Allah cel Preainaltul!

Pe urma se infricosd rau si zise:
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— Afurisite s fie si uncul, si untura, si carnea, si noap-
tea de-acuma! Ca mi-a fost dart sa fiu atita de fird de
noroc, inct sa-1 ucid aga pe insul dsta, care imi riméine
pe cap!

Pe urma se uitd la mort mai cu luare-aminte si vizu
ci era un cocosat. Si grii:

— Au nu iti era tie destul ci erai cocosat? Mai vroiai
sa fii si hot, si sa furi carnea, §i unturile, si grinele din
capanele mele! O, Doamne al méntuirii, cuprinde-ma
sub vilul ocrotitor al puterii tale!

Cu asta, intrucit noaptea mergea spre sfirsitul ei,
bag-bucararul il lui pe cocosat in spinare, cobori din ca-
sd si porni la drum, pani ce ajunse la marginea sukului.
Acolo se opri, puse cocosatul in picioare, sprijinit de col-
tul unei pravalii, la o cotituri de ulitd, il lasa si pleca.

MNu trecu multi vreme de cind cocosatul zicea
acolo, cind iara ca se ivegte un cresrin. Era misitul sul-
tanului. In seara aceea, se imbirase si se ducea si-si faci
o imbadiere la hammam. Iar betia il imboldea la tot soiul
de aiureli gi-i zicea: ,Ia uite, esti chiar aproape de Messia!"
Mergea asa clitinindu-se pe doud cirdri si, pina la
urma, ajunse de fagi cu cocosarul, firi si-l vada. In cli-

ita aceea, se intoarse catre cocosat $i vru sa-si usureze
Eﬁ;ica. Ci deodati il vizu pe cocosat chiar dinaintea lui,
proptit de perete. La vederea acelui om nemiscat, gindi
ci o fi vreun hot, poate chiar acela care ii furase turba-
nul' pe la incepurul serii; cici misitul cregtin era, intr-adevir,
cu capul gol. Atunci cregtinul se repezi asupra cocoga-
tului si ii aldui peste ceafi o loviturd crunta, care il
rnstc}fﬂﬁ pe jos. Pe urma incepu si strige amarnic, che-
ménd strajerul sukului. $i se napusti peste cocosar,

"Turbanul nu este doar un obiect de imbriciminte, ci adesea si locul
unde cel care-] poarti isi fine banii.
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pocnindu-l cu lovituri inversunare, in atitarea betiei, si
chiar da si-l sugrume, stringindu-l de gir cu amén-
doua méinile. In clipita aceea, veni paznicul sukului si
il vazu pe crestin cum il tinea pe musulman risturnat
sub el si cum il lovea §i cum se ciznea si-l sugrume. Si
strajerul strig:

— Lasd omul i ridici-te!

Si crestinul se ridica.

lar paznicul sukului se duse la cocosatul intins pe
jos, il cercetd §i vizu ci era mort. Atunci strigi:

— (! s-a mai vizut asa vreodatd un crestin si aiba
cutezanta a se atinge de un musulman si a-l omori?

Pe urma il ingfica pe cregtin, ii legd mainile la spate
si il duse la casa valiului', Iar crestinul se vaicirea si griia:

— ), Miantuitorule! O, Sfinta Precistd! Cum de-am
putut si omor omul! $i ce repede a murit, numai dintr-un
pumn! S-a dus betia, acuma vine chibzuinta!

Cind ajunseri la casa valiului, crestinul si cocosatul
mort furd ginuti incuia;i toatd noaptea, pina ce valiul se
trezi, diminta;a Si valiul il cercetad pe crestin, care nu

utu si tagiduiasci faptele povestite de paznicul suku-
ﬁu Incit valiul nu putu decit si-| osindeasci la moarte
pe crestinul care ucisese un musulman. 5i ii porunci gi-
delui, implinitorul osandelor, sa strige prin toatd ceta-
tea pedeapsa cu moartea a misitului crestin, Pe urma
porunci sd se ridice spinzurdtoarea. Atunci veni gidele
care gati franghia, ficu ochetele lat.ului, petrecu lagul
pe dupa gitu? misitului, §i vru sa tragd, cind deodard
bucitarul sultanului se repezi prin multime si isi tdie
drum péna la crestinul care sta in picioare sub spin-
Zuratoare, §i striga catre casap:

' Valin — cipetenie a unei provincii (vilaier), locgiiror al sultanului,
avind §i sarcini de yef de polifie.
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—~ Stai! ¢a eu am omorit omul!

Atunci valiul ii zise:

— Si de ce l-ai omorat?

El spuse:

— lacati! Azi-noapte, cind m-am intors acasd, l-am
vizut ci intrase in casa mea coborind de pe plesul casei,
ca si-mi fure din zaherea. lar eu l-am izbit in piept cu
o bati, si numaidecat l-am vizut cum cade si moare.
Atunci l-am cidrat in spinare si am venit cu el la suk si
l-am pus in picioare, rezemat de o pravilie, in cutare
loc, pe cutare ulitd! Picitosul de mine! [a uite ca acuma,
cu ticerea mea, era sa fiu pricina mortii acestui crestin,
dupi ce am omorit cu mina mea un musulman! Incér
mie mi se cuvine sd fiu spinzurat!

Cand auzi vorbele bas-bucitarului, valiul porunci sa
fie slobozit misitul crestin si ii spuse gadelui:

— Ia-1 5i spanzurd-l numaidecit pe dsta, care gi-a mar-
turisit vina cu gura lui!

Artunci gﬁcﬁela lud funia pe care mai inainte o pe-
trecuse pe dupa garul cres rinu‘iui, puse streangul la garul
bucirtarului, il aduse pe bucirtar chiar sub spanzuri-
toare, si vru si-| salte in vizduh, cind deodatd hakimul
evreu isi tiie drum prin multime si striga la gade, zi-
cind:

— Stai! sd nu faci nimic! Numai eu l-am omorit!

Pe urmd istorisi astfel intimplarea:

— Intr-adevir, si stiti cu totii i omul acesta a venit
la mine sd se caute de boali si si-l timdduiesc. $i, pe
cand coboram scirile ca s mi duc si-1 vid, si cum era
noapte, am dat peste el cu piciorul; atunci el s-a pras-
tavilit pAnd sub scard si a murit. Asa ci nu se cuvine
si-l omoriti pe bag-bucitar, ci numai pe mine!

Artunci valiul porunci moartea hakimului evreu. Iar

idele scoase latul de pe girul bucirarului i il petrecu
Ex gatul hakimului evreu, si vru sa-1 spinzure pe doctor;
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cind iaciti ci se iveste croitorul, care isi tiie drum prin
multime si ii spuse gadelui:

— Hei, stai! Eu sunt cel care l-a omorir. lacira! leri
mi-am petrecut ziua hoindrind, §i ma intorceam seara
spre casd. Pe drum m-am intilnit cu cocosatul acesta,
care era bear si rare vesel, si care avea in mina o dairea
cu clopotei cu care se insotea cintdnd din toatd inima
si intr-un chip tare duhliu. Atunci m-am oprit si ma uit
la el si s2 ma veselesc, §i m-a cuprins atéra veselie, incit
l-am poftit si ma insoteascd acasi. Cum, printre alte
lucruri, cumpirasem si niste peste, sotia mea, dupi ce
am stat jos si mincim, a luat o bucatd de peste si a fi-
cut din ea o imbucituri pe care a bigat-o in gura coco-
satului; si imbucitura l-a inecat pe cocosat, care a murit
pe datd. Atunci eu si cu sotia mea l-am luat §i l-am cirar
pina la casa hakimului evreu. A coborir o aripoaica si
ne-a deschis uga; si eu i-am zis: ,Spune-i stipanului tiu
ci agteapti la ugd o femeie §i un om care au adus un
bolnav. Asa ci trebuie sa cobori sd-| vezi ca sd-i dai vreun
leac!™ Pe urma i-am dat aripoaicei un sfert de dinar
pentru stipinul ei. Atunci ea s-a gribit si suie in casa,
iar eu I-am pus pe cocogat in picioare, rezemat de pere-
tele scirii; apoi eu i cu sogia mea am plecat cit mai iu-
te. In vremea asta, hakimul evreu a coborir si vadi
bolnavul; dar s-a lovit de trupul cocosatului, care a ci-
zut; si evreul a socotit ci il omorise chiar el!

Si croitorul se intoarse citre hakimul evreu si i zise:

— Nu e asa ca e adevirac?

El rispunse:

— Ba da, intr-adevir!

Atunci croitorul se intoarse citre valiu si i zise:

— Se cade, asadar, si-l sloboziti pe evreu si s mi spéin-
zurati pe mine!

Waliul, la asemenea vorbe, se minuna stragnic i grii:
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~ Chiar ci pitania cocosatului este vrednica de-a fi
pusd in cronici §i in carti.

Pe urma ii porunci gadelui si-1 slobozeasci pe evreu
si si-l spinzure pe croitorul care se marturisise vinovat.
Atunci gealatul il aduse pe croitor sub streang, ii puse
larul la gar si spuse:

— De data asta, gata! N-am si mai schimb pe ni-
meni!

Si apuci de funie.

lac-asa cu ei!

Ciét despre cocosat, acela era chiar masciriciul sulta-
nului, iar sultanul nu putea sa se desparti de el niciun
ceas. Or, cocosatul, dupa ce se imbdrase, in noaptea aceea,
fugise de la sarai si lipsise toatd noaptea; iar a doua zi slu-
gile veniri si-i spuna sultanului, care intrebase de el:

— Doamne, valiul are si-ti spund ci ghebosul e mort
si cd ucigasul lui sta s fie spanzurat. Intr-adevir, valiul
a poruncit sa fie pus ucigasul sub streang, si gadele roc-
mai da si-] spinzure, cind vazura ci venea un alt ins, pe
urmd altul, si fiecare dintre ei spunea: ,Jacitd, chiar eu
l-am omorit pe cocosat.” Si fiecare dintre ei ii istorisea
valiului pricina omorului.

Cind auzi vorbele acestea, sultanul nu putu si as-
culte mai mult, strigd i chema un dregitor i i zise:

— Coboara degraba si da fuga la valiu i spune-i s
mi-i aducid intr-o clipita pe toti ingii aceia!

Si dregitorul cobori si ajunse la spanzuritoare taman
in clipita cind gidele da si-1 spinzure pe croitor. Si dre-
gatorul striga:

— Stai!

Pe urmi fi istorisi valiului ca povestea cocogatului
rizbituse pind la urechile sultanului. Si il lud cu el, i
tot aga ii lud si pe croitor, si pe hakimul evreu, §i pe
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misitul crestin, si pe bas-bucitar, si la fel porunci si fie
adus si lesul cocosatului, si porni cu ei cu toi la sultan.

Dupi care valiul se infifisa dinaintea suftanului, se
temeni §i sirutd pimantul, §i ii istorisi sultanului toata
pitania cocosatului, cu toate amanuntele ei, de la ince-
put pani la sfarsit. Da chiar ci ar fi fara de niciun folos
s-0 mai spunem acuma incd o data!

Daci auzi povestea, sultanul se minuni foarte §i fu
cuprins de un ris stragnic. Pe urmi le porunci diecilor
de la sarai sa scrie cu api de aur roatd intimplarea aceea.

Apoi ii intrebi pe toti cei de fati:

— Ati mai auzit voi vreodati o paganie pe potriva pa-
taniei cocogatului?

Atunci misitul crestin pisi inainte, sirutd pamantul
dintre méinile sultanului §i spuse:

— O, sultane al veacurilor si al vremilor, eu stiu o in-
tamplare cu mule mai uluitoare decit pitania noastra cu
cocosatul! Daci imi ingiduiesti, ti-o istorisesc, intrucat
este cu mult mai minunati, mai ciudata si mai desfa-
titoare decir pitania cocosatuluil

Tar sultanul ii zise:

— Da! desterne-ne la vedeala ror ce ai!

Artunci misitul crestin spuse:

ISTORISIREA MISITULUI CRESTIN

Afl4, o, sultane al vremilor, ¢ eu nu am venit in fara
ta decit pentru niste daraveli negutitoresti. Sunt un
strdin pe care ursita l-a indreptat catre impdritia ta. Asa
¢4 m-am nidscut in cetatea Cairo §i sunt copft din nea-
mul copfiilor'. Si tot la Cairo am si crescut, si tot acolo
a fost misit si parintele meu, inaintea mea.

' Copfi (coff sau eope) — din cuvintul grecese aiguptios — cgiptean cregtin
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Cind parintele meu a murit, ajunsesem la varsta de
barbat; si m-am ficut misit in locul lui, intrucdr ma
vedeam diruit cu tot soiul de haruri pentru indeletni-
cirea aceasta, inditinard la noi la mpgl.

Or, intr-o buni zi, sedeam jos dinaintea porgii de la
hanul negustorilor de seminte si vdzui cum trecea un
tinerel, cel mai frumos care s-ar fi putut vedea, si im-
bricar in hainele cele mai falnice, §i cilare pe un magar
inseuat cu o sa frumoasi, rogie. Cand ma vizu, tinarul
imi didu binete; iar eu mi sculai pe datd, din cinstire
fata de el.

El atunci scoase o niframi in care se afla o graima-
joard de susan, ca probi, si imi zise:

_ La cfit se vinde un ardeb' din soiul acesta de susan?

Ii spusei:

— Se vinde usor la o sutd de drahme.

El imi rispunse:

— Atunci ia cu tine niste salahori si niste oameni care
misoari semintele, si du-te la hanul Al-Gauali® din ma-
halaua Bab al-Nasst: ai s3 ma gasesti acolo.

Pe urmi ma lasa si plecd, dupi ce imi daduse nifra-
ma in care se afla proba de susan.

Atunci pornii si dau un ocol pe la negustorii cum-
paritori de seminge si le scosei la vedere proba pe care
eu o prefuisem la o sutd de drahme. i negustorii o pre-
uird la o suti douizeci de drahme pentru fiecare ardeb.
Atunci mi cuprinse o bucurie cum nu se poate mai
mare, si luai cu mine patru cantaragii, si plecai pe data
si- caut pe tinirul care mi agteprta la han. Cand ma

1 drdeb sau irdab — misurd de greurate araba, folosita i astazi.

2 Mai corect: al-Giavali.

3 Mai corect: Bab-en-Masr — in traducere: ,Poarta victoriei sau a ajutoru-
lui* — era cea mai frecventatd intrare in Cairo, asezatd la nordul oragului.
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vizu, veni la mine si mi lui la un capan unde se aflau
semintele, iar cantaragiii umpluri sacii si masurara se-
min;efe, care se ridicari cu totul la cincizeci de ardebi.

Si tinirul imi spuse:

— Vei primi drept parte a ta pentru misitie zece drah-
me la fiecare ardeb vandut pe o sutd de drahme. Da vei
lua si toti banii mei, pe care si mi-i pastrezi cu grija aca-
sa la tine, pini ce am si (i-i cer. Cum tot pretul este de
cinci mii tiije drahme, vei scoate pentru tine cinci sute.
lar eu, de indati ce imi voi isprivi daravelile, am sa vin
la tine si-mi iau banii.

Arunci ii rispunsei:

— Va fi dupa dorinta ta!

Pe urma ii sarutai mdinile si plecai.

Si, ca urmare, chiar in ziua aceea cistigai astfel o mie
de drahme ca misitie, cinci sute de la vanzitor si cinci
sute de la cumpiritori, si-asa ci mi-am facut parte de
douizeci la suti, dupi obiceiurile noastre, ale misitilor
egipteni.

Car despre tindr, dupi ce lipsi vieme de o luna, veni
si ma vada si imi spuse:

— Unde sunt drahmele?

Iar eu {i raispunsei pe data:

— La poruncile tale. lacita-le rinduite gata in sacul
acesta.

Si el imi spuse:

— Mai tine-le la tine o vreme, pani ce am sd ma in-
torc sd le iau.

Si pleci, si lipsi iardsi o lund, §i se intoarse §i ma intreba:

— Unde sunt drahmele?

Eu atunci ma ridicai §i ma temenii si ii spusei:

— Sunt la cheremul tiu. lacari-le.

Pe urma i spusei:

— Vrei acuma s3-mi cinstesti casa, invoindu-te si vii
sd midndnci cu mine o gustare?
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Dar el nu primi §i imi spuse:

— In ce priveste banii, mi rog tie si-i mai pastrezi,
pina ce am si ma intorc si ti-i cer, dupi ce voi ispravi
niste daraveli zornice.

Pe urma plecd. lar eu {i stransei cu %rijii banii i in-
cepui si-| astept si se intoarci. Peste o luna, se intoarse
si imi spuse:

— Deseard am si trec iardsi pe aici si iau banii!

Arunci tinui banii rinduigi gata; dar degeaba astep-
tai eu pind noaptea, pe urmi si in celelalte zile, ca nu se
mai intoarse decit peste o luna, in vreme ce eu imi zi-
ceam: ,,Ce plin de incredere este tinirul acesta! In viata
mea, din ziua cind m-am Ficut misit pe la hanuri §i prin
sukuri, nu am mai vizur atirta incre-:ﬁ:rel“ Veni, asadar,
la mine, si era tot cilare pe magarul lui, §i imbricar tot
cu hainele cele falnice, si era tot atita de frumos ca luna
in plinitatea ei, si avea chipul stralucit si fraged ca la iegi-
rea de la hammam, §i obrajii trandafirii, si fruntea ca o
floare lucitoare si, la un colt al buzelor, avea o alunitd ca
un strop de chihlimbar negru, dupa spusa poetului:

Deasupra unui turn s-au intdlnit
Mearitul soare si cu luna pling,

Si amdndoi deodatd-au strilucit

In toati-a frumusetii lor lumina.

Asa erau cei doi indrigostifi.

lar cei care s-au intdmplat si-i vadd,
N-au mai putut decit si stea-mpietrifi,
Urdndu-le a fericirii roadd.

Si-atdt eraw de minunati, yi-atat
De plini de frumusetea lor cereascd,
Si-atit de dragi erau aga, incdt

Sta sufletul vrdjit sa-i preamdreasca.
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Deci slavd lui Allab, c-a socotit
Cé se cuvine si-a gdsit cu cale
Sd-i zamisleascd neasemuit,

Dupd calupul visurilor sale!

Cand il vazui, ii sarutai miinile §i chemai asupra-i
roate milele lui Allah, si ii spusei:

— O, stipane al meu, nigijduiesc cd de darta aceasta
iti vei ridica banii!

El imi raspunse:

— Mai rabdai oleacd, sa-mi isprivesc de incheiar da-
ravelile, si atunci am si ma intorc si-mi iau banii.

Pe urma imi intoarse spatele si se duse. lar eu gin-
dii ci iar o si lipseasci multd vreme, $i luai banii si ii ba-
gai intr-un samsarlic de doudzeci la sutd, cum este
inddtinat in tara noastra, si astfel ii facui sa rodeasca
frumugel pe seama mea.

Si zisei in cugetul meu: ,Pe Allah! cind se va intoar-
ce, am si-| rog s primeasci poftirea mea si am si-| os-
petesc cu o darnicie mare, intrucit banii lui mi-au fost
de mult folos si iacitd ci o si ajung tare bogat!®

Se scurse aga un an intreg, dupd care veni; §i era
imbricat cu un caftan inca mai falnic decirt in celelalte
dati, si tot cilare pe mégarul lui alb, de vitd aleasa.

Atunci ma rugai cu stiruinta de el sa meargi cu
mine in casa mea §i sd binevoiasci a-mi fi oaspete. lar
el imi rispunse:

— Binevoiesc, dar cu invoiala si nu carecumva sa
platesti cu banii mei, care se afli la tine, cheltuielile pe
care le vei face.

Si zdmbi a ride. Iar eu la fel. Si ii zisei:

— Da, hotirir si din toati inima!

Si il luai acasd, si il rugai sa sada; si alergai la suk sa
cumpir tot felul de bunitituri, de bauturi si de alte lu-
cruri asemenea, si le pusei pe toate intre mdinile lui pe
masd, si il rugai si inceapi, rostind:
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— In numele lui Allah!'

El atunci se apropie de bucatele oranduire i isi in-
tinse mina stinga si incepu sd mandnce cu mana stanga.
Eu atunci rimasei tare nedumerit si nu stiui ce sa socot.
Dupa ce sfirgirim de mancar, se spald pe mana aceea
stangd, Fird a se ajuta de ména dreapt; si ii intinsei gter-
garul, ca sd se steargd; pe urma sezurdm jos s taifdsuim.

Eu atunci ii spusei:

— O, stipine al meu, ma rog tie! usureazi-ma de o

tate ce md apasi si de o mahnire care ma mohoriste.
entru ce ai mincat cu mina stingi? Vei fi avand
cumva din intdmplare vreun betesug %‘.&l mana dreapta?

La vorbele mele, tinirul rosti aceste stihuri:

Nu md-ntreba ce chinuri port in piept,
Nici de pricina lor ce ma sfagie.

Vezi doar cd imi lipseste braul drept.
Si mai ales sd nu md-ntrebi, vai mie,
Daci sunt fericit. Am fost, e drept.
Ci-i tare mult de-atunci, o vesnicie,
De-atunci e totul altfel. Ci se stie:

In deznadejde, poarti-te-ngelept!

Pe urma isi trase méina dreapti din méaneca mantiei;
si vizui ci mina aceea era tiiatd, intrucdt mana nu mai
avea pumn. Si rimdsei minunat pina peste poate.

Ci el imi spuse:

— S3 nu te minunezi nicidecum! $i mai cu seama sa
nu mai socoti ci din lipsi de cinstire fatd de tine am
mancat cu mana stdnga: cici vezi acuma ci am facut-o
pentru cd mina mea dreaptd este retezatd. lar pricina
retezaturii este tare uluitoare!

' Mahomedanii nu incep nimic fird a invoca numele lui Allah,
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Eu arunci il intrebai:

— Si care este pricina?

lar el imi istorisi:

— Afld cd eu sunt din Bagdad. Tatil meu era unul
dintre navabii si fruntasii cetatii. lar eu, pina ce am
ajuns la anii birbitiei, ascultam istorisirile cilirorilor,
a{e hagiilor si ale negustorilor, care ne povesteau, la pa-
rintele meu, minuﬂﬁgiilﬂ din tara Egiptului. lar eu
pistram in mine toate acele istorisiri, mistuindu-le tai-
nic, si-aga pand ce parintele meu s-a savirsit. Atunci am
luar toate bogitiile pe care le-am purut stringe, si potop
de bani, si am cumpirat o sumedenie de mirfuri de

ret si de cel mai bun soi; si am pus toate lucrurile ace-
ea in legituri stragnice, i am plecat din Bagdad. Si, in-
trucat Allah imi scrisese ci trebuia si ajung intreg si
teafir la capir, nu zibovii a ajunge in curind in cetatea
aceasta, la Cairo, care este cetatea ta.

Pe urma tindrul incepu si plangi si prociti stihurile
acestea:

Adesea orbul cel orb din ndscare
Stie sd ocoleascd groapa-n care
Cel cu ochi ageri, bine-vizditorul,
ini lasd si-i alunece piciorul.

Adesea stie-un prost sd se fereascd
De-0 vorbd ce-ar pdrea ingelepteascd,
Dar care, spusd de un om cu carte,
Pe carturar il duce drept la moarte.

Adesea omul drept 5i cuvios
Abia isi duce traiul ticdlos,

Pe cind cel nirivit la viu, §i fur,
Trdteste-n fericire si-n huzur.
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De-aceea omul si-gi cunoascd bine
Intreagi neputinga sa de sine!

Sd ia aminte mai cu seamd-antime
Cd doar ursita predomneste-n lume!

Cind sfarsi stihurile, isi urma astfel povestirea:

— Intrai, asadar, in Cairo si trisei la hanul Serur',
dezlegai legiturile cu marfuri, despovirai cimilele §i imi
ﬂringzii marfurile intr-o pravilie, pe care ma ingrijii
s-0 iau cu chirie. Pe urma ii dadui niste bani slujitoru-
lui meu ca si ne cumpere de-ale gurii; apoi ma culcai
oleaci si, la trezire, ma dusei sd dau un ocol pe ulita
Bein Al-Kassrein?; apoi ma intorsei la hanul Serur, unde
imi petrecui noaptea.

Cand ma degteptai, dimineata, desficui o legitura
de resaturi si zisei in cugﬁtul meu: ,,Am si duc resatu-
rile acestea la suk, ca si vid cam cum merge tirgul.”
Atunci incircai niste tesdturi in spinarea unuia dintre
slujitorii mei cei tineri §i ajunsei in inima tirgului, la o
clidire mare, imprejmuiti cu soproane, cu privilii de
toate felurile si cu havuzuri; acolo, precum stii, misuna
misitii; si se cheama locul acela chessaria lui Girgis®.

La ivirea mea, toti misitii, care si fusesera ingtiintati
de venirea mea, mi inconjurard, iar eu le didui tesirtu-
rile, si ei plecard in toate pirtile sa arate tesiturile mele
negustorilor de frunte din suk. Dar se intoarsera in cu-
rind si imi spusera ci pretul ce se da pe marfurile mele

' [n eraducerea lui M. A. Salie, hanul poarti numele de Masrur.

2 Bein Al-Kassrein — in wraducere: ,Intre cele doua palate”~ era partea
strizii principale din Cairo, care se afld intre cele doui palate ale califilor,

? Chessaria — alt nume pencru suk, bazar, Constructorul celei de aici se
numea de fapt Giaharkaz, nu Girgis.
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nu acoperea nici pretul meu de cumpirare, nici chel-
tuielile mele de la Bagdad pana la Cairo. $i, intrucit nu
stiam ce si fac, seicul cap al misirtilor imi spuse:

— Stiu eu de ce mijloc trebuie si te folosesti spre a
ajunge si dobandesti ceva cistig: este numai acela de a
face precum fac toti negustorii. Vra si zici, si-ti vinzi
marfurile cu de-amanuntul negustorilor cu pravilii, si
anume pe un ristimp hotirat, de fata cu martori, §i cu
inscris §i de o parte si de alta, si prin mijlocirea unui
zaraf. Si atunci, neabarut, in fiecare zi de joi §i in fiecare
zi de luni, vei ridica banii ce se vor aduna. $i, in felul
acesta, fiecare drahmai iti va aduce doud drahme, ba
chiar si mai mult, Pe deasupra, in vremea aceasta, vei
avea tot rigazul s colinzi in voie cetatea Cairo si si te
minune riaje Nilul care o stribate.

Cand auzii asemenea vorbe, spusei:

— Chiar i e un gind minunat!

Si numaidecit luai cu mine misitii i telalii la hanul
Serur, si le didui toate mirfurile mele, pe care le carara
la chessarie. Si vindui totul cu bucata negustorilor, du-
pi ce, si de o parte si de alta, scriserim invoielile, de fa-
td cu martori si prin mijlocirea unui zaraf de la chessarie.

Cénd sfarsirim, ma intorsei la hanul meu si silas-
luii acolo linistit, si nu ma mai lipsii de niciun desfat,
si nu crugai nicio cheltuiala. In fiecare zi mincam im-
belsugat, cu pocalul de vin pe masi. Si aveam totdeauna
carne buni de berbec, si tot felul de dulciuri i de zu-
maricale. Si asa o tinui pina ce se incheie luna, cind
trebuia sd ma duc si-mi ridic cagtigul meu cel hotarat.
Si, intr-adevir, chiar din cea dintai siptimina a lunii
aceleia, incepui si-mi ridic statornic banii; in fiecare zi
de joi si in fiecare zi de luni, ma duceam si sed in pri-
vilia fiecarui negustor datornic al meu; iar zaraful si ca-
lemgiul veneau, diadeau un ocol pe la fiecare negustor,
ridicau banii si mi-i aduceau.
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Luai, asadar, obiceiul de a mi duce astfel si sed ba
intr-o privilie, ba in alta, pana cind intr-o zi (iesisem
de la hammam, unde mi dusesem si-mi fac scalda, apoi
mi odihnisem oleaci, mancasem un pui §i biusem cé-
teva pocale de vin, apoi ma spalasem pe maini §i ma
parfumasem cu sucuri inmiresmate), venii in mahalaua
chessariei lui Girgis i md oprii la privilia unui negus-
tor de panzeturi, pe nume Badreddin Al-Bustani. Cand
mi vizu, negustorul mi primi cu multd bucurie §i cin-
stire, si ne agezaram la taclale un ceas de vreme.

Or, pe cind sedeam noi si tAifisuiam aga, vizurdm ci
vine o Eameie: acoperiti cu un izar de mitase albastra; 5i
intri in privilie spre a tirgui bogasiuri, §i sezu jos pe un
sciunel de langd mine. $i iagmacul, care ii inlgéﬁum ca-
pul si ii acoperea ugsor obrazul, era pus oleacd mai intr-o
parte si lisa si se imprigtie niste parfumuri minunate §i
miresmele cele mai gingage.%ncﬁt imi ripi mintile cu
frumusetea i cu nurii ei, mai cu seamd dupd ce isi trase
la o parte valul si ii zirii negrul ochilor! Asadar gezu jos
si ii dadu binete lui Badreddin, care ii rispunse la sala-
malek, si rimase in picioare dinaintea ei, §i incepu sa-i
vorbeasci, aratindu-i felurite soiuri de tesituri. lar eu,
auzind glasul ei dulce si plin de farmece, simtii inca i
mai strasnic dragostea cum se instipaneste in inima mea.

Dupi ce cercetd citeva bogasiuri, si intrucit nu le gi-
sea destul de frumoase, ii spuse lui Badreddin:

— Nu cumva ai, din intimplare, vreo bucati de mi-
tase albd batuti cu zarafir sadea? Mi-ar trebui spre a-mi
face o rochie.

i Badreddin se duse in fundul pravaliei, deschise

un dulapior si, de dedesubtul mai multor buciti de bo-

siuri, scoase o bucati de mitase alba batutid cu zara-
Ei, si 0 aduse, §i o desternu dinaintea hanamei.

lar ea o gisi tocmai buni pentru gustul e, i {i spuse
bogasierului:
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— Intrucit nu am bani la mine, ai putea, socot, si
mi-o dai, ca de obicei, de pe acum; iar eu, cind voi
ajunge acasa, iti voi trimite pretul.

S1 bogasierul i spuse:

— De data aceasta nu pot, o, stipind a mea; intrucit fe-
satura nu este a mea, ci a negustorului pe care il vezi aici;
iar eu m-am legat sd-i plitesc datoria mea chiar astizi.

Arunci ea fu cuprinsi de o ménie mare i zise:

— Aoleu! Au tu uiti ci totdeauna am obiceiul si cum-
pir de la tine lucruri de foarte mare pret si de a te face
s cistigi cu mult mai mult decit nici chiar tu nu ceri?
Si uiti ¢d nu am zabovit niciodatd si-ti trimit banii?

Si el raspunse:

— De buni seama! ai dreptate, o, stipina mea! Dar
astdzi sunt incoltit de indatorirea de a avea banii pe loc!

Cénd auzi vorbele acestea, hanima insfici Eumta
de bogasiu si i-o zvarli in ochi si ii zise:

— Géi sunteti la fel, in afurisitul vostru de isnaf. Nu
stiti sa dati cinstire nimanui!

Pe urmai se sculid cu mare imbufnare si ii intoarse
spatele, spre a se duce.

Si eu imi simgii sufletul cum mi se duce odata cu ea;
si mi sculai cu graba §i ma atinui dinainte-i si ii zisei:

— O, stipani a mea, induri-te! fi-mi bucuria de a te
inturna oleaca spre mine si de a-ti intoarce mirinimoasa
pasii indarat!

Ea atunci isi intoarse obrazul citre mine, zimbi a
rade si se intoarse din drum si imi spuse:

— Binevoiesc a ma intoarce in privalia aceasta; dar
nu o fac decir numai pentru tine!

Pe urma veni si ;acfi dinaintea mea in pravilie,

Atunci ii spusei lui Badreddin:

— Bucarta aceasta de bogasiu — pentru tine care-i este
pretul de vinzare?

El imi rispunse:
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— O mie si o suti de drahme!

Arunci ii spusei:

— Bine! eu iti mai dau, pe deasupra, o suta de drah-
me drept cistig. Di-mi, agadar, o hartie ca si pot si-ti
dau pretul ei prin inscris.

Si luai de la el bucata de mirase biruti cu zarafir; si,
in schimb, ii dadui pI‘EE.ll prin inscris; pe urmd inma-
nai hanimei bucarta de bogasiu si ii spusei:

— Ia-o! si poti si pleci fard a te mai ingriji de preg, pe
care ai si mi-l plitesti cind vei vroi. Pentru aceea nu
vel avea decit si vii sd mi cauti, intr-una din zilele aces-
tea, in suk, unde stau totdeauna intr-o pravilie ori alta!
Ba chiar, daci binevoiesti a-mi face cinstea de a o primi
de la mine ca pe un pesches, a ta este!

Artunci ea imi raspunse:

— Allah si ti-o dea indirit in toate chipurile de ha-
taruri! Faci-te si ajungi stipin pe toate averile cirte le
am sub mina mea, si in asa fel incit si ajungi a fi sti-

inul si cununa capului meu! Ah! fie ca Allah si se mi-
ruiasci a-mi implini urarea!

Eu atunci ii raspunsei:

— O, stipina mea, primegte, asadar, bucata aceasta
de mitase! Si-apoi nu are si fie numai ea! i, ma rog tie,
diruieste-mi bucuria de a md minuna de frumusetea
obrazului tiu care este ascuns!

Ea atunci ridicd valul cel usor care-i adumbrea par-
tea de jos a chipului si care nu lisa si i se vada decit
ochii.

Cand {i vazui chipul, singurd aruncitura aceea de
ochi fu de ajuns ca si ma repeada intr-o tulburare pani
peste poate, sa implinte dragostea in inima mea §i si-mi
ia mintile. Ci ea se grabi si-si puni la loc iagmacul, lui
mitasea si imi spuse:

— O, stiapine al meu, lidpsa ta si nu fie prea indelun-
gatd, intrucat as muri de dor!
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Pe urmi pleci; iar eu rimdsei singur cu negustorul,
in suk, pana la scaparul zilei.

Si stam acolo intocmai ca §i cum mi-ag fi pierdut i sim-
irile si judecara, si bantuit intru totul de nebunia acelei
patimi nipaditoare. Si niprasnicia simtamantului meu
mi ficu si mi primejduiesc a-l iscodi pe negustor in pri-
vinta hanamei. Asa i, pind a mi scula si plec, il intrebai:

— Stii cine este handma aceea?

El imi spuse:

— Da, de buni seama; este o handmi rare bogara. Pa-
rintele ei a fost un emir falnic, care a murit si i-a lasar
multe bunuri si averi.

Atunci imi luai rimas-bun de la negustor i plecai,
si ma intorsei la hanul Serur, unde poposisem. Si sluji-
torii mei imi aduseri de méncare; dar eu mi gandeam
numai la ea, si nu putui si ma ating de nimic; §i ma
culcai si dorm, dar nici somnul nu vroi si-mi vind; gi
imi trecui asa toatd noaptea, treaz, pini dimineata.

Atunci ma ridicai si mi imbricai cu un caftan inci
si mai frumos decit acela pe care il avusesem in ajun; si
baui un pocal de vin, §i mincai oleacd, si mi intorsei la
pravilia negustorului; ii dadui binete i sezui jos la locul
meu obisnuit, Nici nu apucai eu si sed bine si o §i vizui
pe copila ci vine: si era insotitd de o roaba. Intrd, sezu
jos si imi didu binete, fard a-i rosti nici cea mai marun-
td urare de pace lui Badreddin. $i, cu un glas rourat, si
intr-un chip de a vorbi fird asemuire, si cu o dulceatd
fira de pereche, imi spuse:

— Trimite pe cineva cu mine spre a lua cele o mie si
doui sute de drahme, preful bucatii de mitase.

[ar eu ii raspunsei:

— Da nu este niciun necaz. De ce atita graba?

Si ea imi spuse:

— Ce darnic esti! Dar nici eu nu se cade si-ti fiu pri-
cini de paguba.
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Pe urmi se hotiri si-mi pund in mana chiar ea pregul
mitisii. Si incepurim si taifisuim, §i deodard ma im-
barbatai si-i dezviluiesc, prin semne, pojarul simga-
méntului meu. lar ea pricepu numaidecit ca doream
fierbinte si ma iubesc cu ea. Atunci se sculd repede si
pleci cu gribire, dupa ce totusi imi spuse, din buna-
cuviinti, un cuvint de ramas-bun. Eu atunci nu mai
putui si ma stipanesc si iesii din privilie cu inima re-
pezitd niprasnic dupa ea, §i incepui sa md fin pe urma
¢i, de departe de tor, pani ce ajunsei dincolo de suk. $i
deodati o pierdui din vedere; dar, tot atunci, vizui ci
vine spre mine o copild pe care nu o mai vizusem vreo-
dati si pe care nu puteam s-o prepun cine si fie, din
pricina valului ei; si imi grai:

— O, stipane al meu, vino pana la stipina mea, care
are sa-fi spuna ceva!

Eu atunci rimisei tare uluit gi zisei:

— Pii da nimeni de pe aici nu ma cunoagte!

[ar copila imi zise:

— O, ce repede uiti! Nu-ti aduci aminte ci sunt sluj-
nica pe care ai vazut-o adineaori in suk, cu handma cea
tinird, in privilie la negustorul Cutare?

Atunci pornii pe urmele ei, pani ce o zdrii pe stipa-
na sa intr-un colt de pe Ulita Zarafilor. Cand ma vazu,
hanima veni repede la mine, mi impinse in umbra
ulitei i imi zise:

— Iubitule, si stii ¢i mi-ai cuprins gindurile toate si
mi-ai umplut inima de dor. §i, din ceasul cand te-am
vizut, nu mai stiu gustul tihnei somnului, si nici nu
mai mininc, nici nu mai beau nimic.

lar eu ii raspunsei:

— Si eu intocmai la fel! Ci fericirea mea de acum imi
curma orice oftat.

Ea imi zise:

— Dragule, spune-mi: si merg eu la tine, ori mai bine
ar fi i vii tu in casa mea?
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i spusei:

— Sunt striin aici; si nu am aled casi decit hanul, care
chiar ci este un loc prea umblat! Incit, daci ai destula
incredere in dragostea mea spre a ma primi la tine, fe-
ricirea mea ar fi pind peste masura.

Ea imi raspunse:

— Bine! Insi noaptea aceasta este noaptea de vineri',
si chiar ci nu se poatel... Da miine, dupa rugiciunea de
prinz, incaleci pe migarul tiu i intreabd de mahalaua
Habbaniia?; si, dupi ce vei ajunge acolo, si intrebi unde
se afla casa lui Barakar, fostul valiu, stiut pe numele de
Abu-Sama. Chiar acolo locuiesc eu. Si mai ales si nu care-
cumva sa nu vii, cici voi fi acolo sa te agtept.

Pe mine atunci mi cuprinse o bucurie pini peste
masuri; ;::Fni ne despartirim. Si ma intorsei la hanul
Serur, unde poposisem, §i imi trecui toatd noaptea fara
a putea si dorm. i, la luminar de ziug, grabii a mi scula
si a-mi schimba hainele; mi inmiresmai cu mirosnele
cele mai imbilsimate si mi inarmai cu cincizeci de di-
nari de aur, pe care ii pusei intr-o niframd; si iesii de la
hanul Serur §i ma Enclpreptai inspre partea numitd Bab-
Zauilag; acolo inchiriai un asin i ii spusei asinarului:

— 54 mergem in mahalaua Habbaniia!

i numaidecit, mai repede decit intr-o clipeala de
ochi, el se i repezi s mi duci; si ajunserim pe o ulita
numitd Darb Al-Monkari; si ii spusei asinarului:

— Acuma cautd pe ulita aceasta casa naipului® Abu-Sama.

Asinarul plec, si se intoarse peste citeva clipite cu
indrumarea ciutara, si imi spuse:

' Vinerea este zi de sirbdroare la mahomedani.

* Al-Habbaniia — cartier vestit din Cairo.

* Naip (la plural navab — in limbile europene a devenit epitet dat unui om
extrem de bogar) — inseamni, in arabd, loctiitor, i era un titlu ce se didea in
lumea musulmand marilor ofiperi ai sultanului, guvernatori de provincii.
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— Pori si te dai jos de pe magar.

Atunci descilecai si i ziset:

— Mergi inaintea mea, spre a-mi ardta drumul.

Si mi duse la casa naipului, iar eu fi zisei:

— Maine dimineati si te intorci aici dupa mine, spre
a mi duce indarir la han.

Si magdrarul imi raspunse:

— La poruncile tale!

Eu atunci ii dadui un sfert de dinar de aur; iar el lud
plata si-o duse la buze, pe urma la frunte, spre a-mi mul-
rumi, si pleca.

Bitui atunci la poarta casei, iar poarta imi fu des-
chisi de doui copile, doua fetigcane cu sénii drepri si
albi, rotunzi ca doud lune; si imi spusera:

— Intrd, domnia ta! Stipina noastri tremurd in dar-
dora asteptirii, nu mai doarme noaptea de pojarul do-
rului de tine.

[ntrai atunci intr-o curte i vazui o cladire stralucita,
cu sapte usi; §i toatd fata ei era impodobiti cu ferestre
care dideau spre o gridina intinsa. Gridina era plina
cu pomi roditori de toate neamurile §i de toate culori-
le: era udata de ape curgdtoare §i rasuna de ciripitul pa-
sirilor. Cit despre casi, era toatd din marmura alba si
strivezie, si atita de lucitoare, incit puteai sa-ti oglin-
desti in ea chipul; si auririile ii acopereau toate tavane-
le de dinduntru; si de jur imprejur riaureau scriituri si
zugravituri de toate felurile; si era plind cu toate lu-
crurile cite pot si farmece ochii. Era pardosita pe
de-a-ntregul cu marmuri de mare pret si de toate cu-
lorile. In mijlocul silii celei mari se afla un havuz de
marmuri albd, invristat in totul cu margdritare §i cu
nestemate; presuri de mitase erau asternute pe podele,
si chilimuri de toate culorile acopereau peretii; sofale
largi intregeau sala. De-abia trecura céteva clipite de
cind intrasem si sezusem jos...
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Ci in clipita aceasta a povestirii, Seherezada vizu ci se lu-
mineaza de ziua §i, cuminte, se opri din istorisir.

Dar cind fu cea de a doudzeci si sasea noapie,
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci negustorul si-a
urmat astfel istorisirea lui cu misitul copft din Cairo, pe
care o povestea la rindu-i sultanului, in cetatea aceea

din China.

Vazui ¢ vine la mine fetiscana impodobita toata cu
mdrgaritare §i cu nestemate, cu chipul straluminat si cu
ochii dealungiri cu kohl'. Imi zimbi, se lipi de mine si
ma strdnse la pieptul ei. Pe urma isi puse gura pe gura
mea si incepu si-mi musluiascd limba. §i eu la fel. $i
imi spuse:

— Esti chiar tu acela pe care il vad aici, ori poate ci visez?

Si ii raspunsei:

— Eu sunt, robul tiu!

Si ea spuse:

— Oh, ce zi binecuvinrtatd! O, ce fericire! Pe Allah,
nu mai triiesc, nu mai stiu bucuria gustului de a manca
si de a bea!

fi raspunsei:

— Si eu tot agal

Pe urma gezurim jos sd vorbim; si chiar ca eram cu
totul ametit de primirea aceea, si stam cu capul plecat.

' In traducerea lui M. A. Salie: ,Intrd o handmi rindrd i frumoasd, pe
cap eu o cunund impodobitd cu un margiritar gi cu pietre scumpe, §i suleme-
niti cu henea i cu antimon,” (Cu heneaua se vopseau in rosu miinile 5i
picioarele, iar cu antimoniu se sulemeneau ochii.)
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Peste citeva clipite, se asternu masa si ni se aduseri
niste manciruri imbelsugate: fripruri, pui umpluti si
dulciuri de toate felurile. Si mincarim amindoi pe
siturate, si imi punea cu chiar mana ei bucitile in Euri,
si mi imbia de fiecare datd cu vorbele cele mai indato-
ritoare. Apoi ni se aduseri ibricul si ligheanul de arami,
si mi spilai pe mdini, iar ea la fel; pe urma ne inmires-
marim cu apd de trandafiri imbalsimara cu musc si
sezurdm si rdifasuim.

[ar ea imi prociti stihurile acestea:

De-ay fi stiut cumva de mai-nainte
Cd vei veni la mine-n ospetie,
Puneam numaidecdt a ti se-ntinde
Sub talpi chilimul de lumind vie
Al singelui din inima-mi fierbinte
Pe care ti-o inchin drept chezdgie,

Iti asterneam drept pat ca si te culci
Obrajii mei catifelati ca floarea;

La addpostul pleoapei mele dulci,
O, cildtor venit din toatd zarea,

Ca pe un strat de-alinturi si de fulgi
le-as fi poftit sd-ti cauti alinarea
Din care s nu poti sd te mai smulgi
Oricdt te-ar bate gandul si visarea.

Pe urma incepu sa-mi povesteascd necazurile ei réi-
nuite; iar eu ficui la fel; si lucrul acesta ma ficu s mi
indrigostesc si mai tare. Atunci incepuram zbengurile
si hirjoanele; si incepurim s ne stringem si si ne alin-
tim, pand la ciderea noptii. Atunci slujnicele ne adu-
sera de mincat si de baur din belsug. Si nu ne opririm
din baut decit la miezul noptii. Atunci ne duserim sa
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ne culcim si sd ne imbritisim, si-asa pina dimineata. 5i
in viata mea nu am mai avut o noapte ca noaptea aceea.

A doua zi dimineata mi sculai, strecurai usurel sub
erna patului punga in care se aflau cei cincizeci de gal-

EenL imi luai rimas-bun de la copili i mi pregarii sa
plec.

Dar ea incepu sa planga si imi spuse:

— O, stapine al meu, cind am sa-ti mai vad chipul
drag?

ﬁ spusei:

— Am si ma intorc aici chiar in seara aceasta.

Cand plecai, gasii la poartd magarul care mi adu-
sese in ajun; iar asinarul sedea acolo §i ma agtepra. Inca-
lecai pe asin §i ajunsei la hanul Serur; descalecai si-i
didui asinarului o jumitate de dinar de aur si ii spusei:

— Vino iarisi deseard, pe la asfintitul soarelui.

El imi raspunse:

— Poruncile tale stau asupra capului meu!

[ntrai atunci in han §i mancai; pe urma iesii, spre a
mi duce si string de la datornici banii de pe marturile
mele; luai banii si ma intorsei la han; pusei si mi se gliia
teascid un berbec la gritar, si cumpirai niste zaharicale;
si chemai un hamaﬁ ii spusei unde se afli si cum arara
casa handmei, il platii dinainte i i spusei sa care lucru-
rile acelea acolo. lar eu imi vizui mai departe de tre-
buri, pina seara; si-atunci veni migﬁraru[Pdupﬁ mine,
iar eu luai cincizeci de dinari de aur, pe care ii pusei
intr-o niframd, si plecai.

Cind intrai in casi, vizui ci totul fusese ficut curat,
odelele fuseseri spilate, oalele de bucidirie lustruite,
cliile rinduite, felinarele aprinse, bucatele pregarite,

si bauturile, si vinurile turnate in pocale. Iar hanama,
cand mad vidzu, se arunc in bratele mele, incepu si ma
risfete si imi spuse:

— Oh, ce dor imi e de tine!
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Dupa care incepurim si mancim, pand ne sdturardm.
Pe urmi slujnicele strinserd masa si ne aduserd bauturile.
Si nu contenirim de a bea si de a sparge la migdale, 5i la
alune, si la fistic pind la miezul noptii. Atunci ne cul-
carim, pani dimineata; iar eu mi sculai i ii lasai cei
cincizeci de dinari de aur, dupa obiceiul meu, §i iegii. La
poartd gisii migarul, pe care incilecai, §i ma dusei la
han, unde mi culcai. lar seara mi sculai §i pusei si se
pregireascd masa de seard; poruncii o rabld de pilaf in
unt si impodobit cu nuci, si cu migdale; pe urmi o tabla
cu gulii, §i multe alte asemenea lucruri. Pe urma cum-
pirai poame, felurite soiuri de migdale si multe flori, si
le trimisei la hanima. Tar eu luai la mine cincizeci de di-
nari de aur intr-o niframa, si iesii. Incilecai pe asin gi
ajunsei la ea acasd, unde intrai. Acolo ne asternurdm s
mancim si si bem, pe urma sd ne drigostim, pana di-
minealga‘ Céind ma sculai, ii strecurai niframa §i mi in-
torsei la hanul meu, ca de obicei.

Starea aceasta necurmindu-se nicidecum, ajunsei
intr-o buni zi de ma lefterii cu totul, si nu mai aveam
in stipinirea mea niciun dinar, ba nici macar o drahma.
Atunci nu mai stiui ce si fac; si gindeam in cugerul
meu ci toate astea erau lucrarea diavolului. $i procitii
stihurile poetului:

O clipi doar si-I uite bogitia

Pe-un om bogat, intr-al mdririi capat,
Cd i s-ar stinge-ndatd falnicia

Sub ne-nduratul lipsurilor grabit,
Cum soarele isi stinge-aurdria

La ceasul de-nserat, cdnd dd in scapat.

Si daci-ar fi sa plece-atunci din lume,
Rapus de neagra lui ticalogie,
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Vizi, nimenea nu i-ar mai sti de nume!
lar dacd-ar fi cumva sd mai invie,
N-ar mai gasi pe-ntinsu-acestei luni
De nicdierea nicio bucurie.

De bund seamd i-ar fi 5i rusine

In fata lumii si se mai arate.
Fugind de altii, 5 inchis in sine,
S-ar depirta de toti 5i de cetate,
Si-ar plinge cu amar §i cu suspine,
Storcind din suflet lacrimile toate.

Ab, uallah!' vi spun cu juruingd:
Nimic nu are nimeni sd astepte

De la prieteni, in vreo neputinta!

Cind a cdzut de pe inalte trepte,

Pind si cei care i-au dat fiingd

Nici ochii nu mai vor spre el si-ndrepte!

Atunci nu mai stiui ce sa fac i, tot cu gindurile mele
grele, iesii din han ca si mi preumblu oleaci, si ajun-
sei la sukul de la Beim Al-Kassrein, de linga poarta
Zauilat. Acolo gisii lume multd adunatd, si multimea
umplea rot sukul, intrucit era o zi de sirbitoare i de
tirg. Mi amestecai in multime si vizui aproape de
mine, adus de soartd, un ciliref bine imbracat; si, din
pricina inghesuielii, fusei impins lingi el fard voia mea,
iar mdna mi se brodi taman in dreptul buzunarului siu,
si se atinse de buzunar; §i simtii ca in buzunar se afla o
punga rotunjoard; atunci bigai repede mana in buzu-
I']-‘;'I.I'l.l%a acela §i trisei cu dibdcie punga, da nu destul de
usor ca omul 53 nu simti ori si nu vadi migcarea mea.

! Pe Allah!
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Atunci cilaretul, simtind ¢ buzunarul i s-a usurat
de povar, isi duse ména la buzunar i pricepu cd in el
nu se mai Elﬂ.ﬂ. nlmch S Il'ltDE[Eﬂ MAnios catre mine 51
imi aldui o lovitura stragnici in crestet; pe datd cizui
jos si fusei inconjurat de o roatd mare de oameni, din-
tre care citiva il oprird pe cilirer s3 meargd mai departe,
apucind calul de friu §i spunindu-i cilaretului:

— E rusinos din partea ta si te prilejuiesti asa de o in-
ghesuiald, ca si dai intr-un om fard apdrare!

Dar calareul le strigi:

— Aflati cu totii ¢ insul 3sta nu e decit un hl::rl;'

La vorbele lui, md dezmeticii din ameteala in care
ma aflam si {i auzii pe oameni cum spuneau:

— A, nu! e un tinir prea frumos si de prea aleasi
infitisare ca sa fure ceval

Si toatd lumea cird se afla acolo sedea si se intreba
daca furasem; si lamuririle incurcate si dintr-o parte, si
dintr-alta, precum si palavragf::lzla se invilvorau intru-
na; i, pina la urma, fusei tarir de valul multimii, si
poate ci as fi ajuns si izbutesc a scipa de sub veghea
calaretului, care nu vroia si-mi dea drumul, cfﬁng ca
urmare a ursitei, valiul si strijile tocmai trecurd pe
af:::-}-::), intrard pe poarta Zauilat, veniri la ingrimideala
in care ne aflam noi la mijloc, iar valiul intreba:

— Da ce este aici?

Si cilaretul raspunse:

— Pe Allah! 0, emirule, iaciti un hot! Aveam in bu-
zunar o pung albastra, cu doudzeci de dinari de aur in
ea; §i pramatia asta a gisit cu cale, in dricul inghesuie-
lii, s2 mi-o inhate.

lar valiul il intrebi pe calaret:

— Ai pe cineva care si-l fi vizut, spre a-ti sta de mar-
turie?

$i caldrerul rispunse:

— Nu!
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Atunci valiul il chema pe mokadem, cipetenia agiei,
si 1i zise:

— Insfaca-1 pe insul acesta si scotoceste-I!

Atunci mokademul mi lui, intrucit ocrotirea lui
Allah nu mai era asupra-mi, si ma despuie de toate hai-
nele de pe mine §i, pina la urma, gasi punga, care chiar
cd era dpe matase albastra. Si valiul lua punga, numara
banii si vizu ci intr-adevir se aflau in ea taman doui-
zeci de dinari de aur, precum marturisise ciliretul.

Atunci valiul, maniat, striga la strijerii i la oamenii
din ceata lui:

— Aduceri-l incoace pe ins!

Atunci ma aduseri intre miinile lui, iar el imi zise:

— Trebuie si-mi mirturisesti adevirul, tinere!
Spune-mi, dar, daci adeveresti singur ci ai furat punga.

Arunci, rusinat, ldsai capu-n jos, cugetai o clipitd, gin-
dind in sinea mea: ,Daci voi spune: «Nu am furat-ol»
nu ma vor crede, intrucit au gasit punga la mine; iar
daci voi spune: «Am furat-ol» voi fi pus pe data la po-
preala!” Da, pana la urma, ma hotarii i spusei:

— Da, eu am furat-o!

Ciénd auzi vorbele mele, valiul rimase tare uluit
si chema martorii si ii pofti si asculte spusele mele,
punindu-mai si le mai rostesc o datd dinaintea lor. Si
toatd pitirania se petrecea in Bab-Zauilat.

Atunci valiul ii porunci armasului sa-mi taie miinile.
Si armasul numaidpecﬁt imi retezd ména dreapta. Vizind
aceasta, ciliretului i se ficu mili de mine si starui pe
lingi valiu si nu mi se mai raie §i ména cealalta. Tar va-
liul imi darui iertarea si pleca. lIar oamenilor care erau
acolo li se faicu mild de mine si imi adusera si beau un
pahar de vin, spre a ma intrema in urma pierderii de
singe pe care o indurasem si a stirii de slibiciune in care
eram. Car despre cilirer, acesta se apropie de mine i
imi intinse punga, si mi-o puse in mind, §i imi zise:
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— Esti un tandr chipes, iar meseria de hot nu i se
potriveste, prietene!
Eu atunci primii punga si procitii aceste stihuri:

Uallah! afld, om de omenie,

Céd n-am fost hot in viata mea, vai mie!

Dar din pobfala maretiei mele,
Ma-mpinse soarta-n negurile rele.

Si md afund de-atunci pe trista-mi cale
In sarvdcie, in necaz si-n jale.

Si ne-ndoielnic nu eu sunt cel care
Si-a hotdrdt aceastd neagrd stare.

Ct insugi Domnul, din médrimea-mi toatd,
M-a sulitat cu mana lui, deodatd,

Si-n wurma loviturii sale crunte
Mi-a si zburat cununa de pe frunte.

Atunci céldreful ma ldsa gi plecd, dupd ce mé inda-
torase astfel s3 primesc punga. Si-apoi P]EC&[ si eu, imi
infisurai mana cu nafF;ma si 0 ascunsei in méneca
mantiei. $i mi ingilbenisem de tot, i eram intr-o stare
jalnica, dupi toate cite mi se intdmplaserd. Ji, fard si
stiu bine unde mi duc, mi indreptai spre casa iubitei.

Cénd ajunsei la ea, md pribusii pe pat, vlaguit. Tar
tdnira imi vizu gilbeneala i istovirea, §i ma intreba:

— Ce te doare? Si de unde schimbarea asta la chip si
gilbeneala asta?

Si ii rispunsei:

— M3 doare capul i nu mi-e bine.

La vorbele mele, ea rimase tare mahnira si imi spuse:
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— O, stipine al meu, nu-mi pirjoli inima. Sezi,
rogu-te, si salti-ti oleacd spre mine capul, si spune-mi
ce-a putut si ti se intAmple astdzi. Ca multe lucruri ci-
tesc pe chipul tiu!

Atunci 1i spusei:

— Fie-ti milfi, crutd-ma de chinul de a-ti raspunde!

Ea incepu atunci sa plinga si imi spuse:

— Ah! vad bine ci nu mai am si-ti dau nimic din ha-
rurile mele, ¢ te-ai saturar si te-ai lehimetit de mine!
Céci nu mai esti cu mine ca de obicei!

Pe urma virsa din belsug lacrimi intretdiate cu sus-
pine, la care eu nu dam niciun rispuns; si-asa pina la
miez de noapte. Atunci ni se aduse si mincim, i ni se
agternura bucatele, ca de obicei. Da eu ma ferii s3 pri-
mesc, intrucit mi-ar fi fost rusine sa iau méncarea cu
mdna stingd, si mi-ar fi fost teamd ca ea si nu ma in-
trebe pricina. li spusei, agadar:

— La ceasul acesta nu mai am nicio poftid de mancare.

Ea atunci imi spuse:

— Vezi bine ci te-am ghicit. Spune-mi, dar, ce a pu-
tut si ti se intdmple astizi i pentru ce te vad atita de
necdjit, de mohorit i cu inima, si cu gindul cernite.

Atunci, intr-un sfirgit, i spusei:

— Pe datd am sa-ti povestesc necazul, strop cu strop
si incetigor.

La vorbele mele, ea imi spuse, cu o infitisare inse-
ninatd, intinzandu-mi un pocal cu vin:

— Hai, iubitule, alungi-ti gindurile negre. Iatd cu ce
se alungi toati méihnirea. Bea, asadar, vinul acesta; si
sd-mi povestesti apoi pricina necazurilor tale.

$i raspunsei:

— Daci doresti numaidecit, atunci da-mi chiar tu si
beau, cu mana ta.

Iar ea apropie pocalul de buzele mele si il apleca in-
cetisor, si ma ajutd si-l beau. Pe urma il umplu iar si
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mi-l intinse. Eu atunci ma indarjii asupra-mi, intinsei
ména stinga si luai de la ea pocalul. Dar nu putui si-mi
opresc lacrimile, si procitii aceste stihuri:

Allab, cind P&d’ep_ff;ie, dacd vrea,

Si-auz §i vaz poate sd-i ia cuiva,

St mintea sd i-o smulgi-ntr-adevir,
Usor precum ai smulge-un fir de par.

Si dacd vrea el, poate, mai apoi,
Sd ne dea mintea-ntreagd inapoi,

Spre a fi iavdsi ca mai inainte
Si sd ne fie ca invit de minte.

Sfirsind de rostit stihurile, suspinai din toatd inima.
Ciand vazu ci pling aga, nu mai putu nici ea sa se stapa-
neascd; imi lud capul intre méinile ei si gemu deznidaj-
duita:

— Oh, FlE—Ei mild, spune-mi odati pricina plansete-
lor tale! Mi-ai parjolit inima! Spune-mi totodata cum se
face ci iei pnca]ui asa, cu mana stanga.

Atunci ii raspunsei:

— Am un buboi la méina dreapt.

Iar ea imi spuse:

— Dezveleste-ti buboiul, ca si ti-l sparg; si ai si te usurezi.

li raspunsei:

— Nu este vremea potrivitd pentru a savirsi atare
treabi. Asa ci nu mai stirui, intrucit sunt tare hotirit
sd nu-mi dezvelesc ména.

Cu vorbele acestea, golii pocalul tot, si urmai a bea
mai departe ori de cite ori ea ma imbia cu pocalul plin;
si-asa pand ce ma cuprinse betia de-a binelea. Atunci
md intinsei chiar pe locul pe care ma aflam si adormii.
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Ea atunci se prilejui de somnul meu pentru a-mi
dezveli mana §i vizu ¢a nu mai am mana. Si incepu sa
mé smtm:easca si gési in buzunarul meu punga cea al-
bastri plini cu ga]ﬁm Atunci, la vederea nenorocirii
mele, fu cuprinsa de o deznidejde firi de margini si
Elmtl 8 «CILH'E[E cum nimenea nu mal SIITH:ISE FE lL'I.m'E

A douazi dimineata, cind ma trezii din somn, vizui
cd ea imi si pregitise masa; gasii intr-o farfurie patru

ui fierti, §i zecamd de pui, si vin din bcl5ug $i md pofti
Ea toate. lar eu méincai si biui; pe urmd vrusei sd-mi iau
rimas-bun si sd plec. Dar ea md opri §i imi zise:

— Unde vrei sa te duci aga?

li raspunsei:

— Prin vreun loc pe undeva ca si mi veselesc si sa
ma scutur de gindurile care ma napadesc, si care imi
apasa inima!

Ea spuse:

— Oh, nu pleca! mai stai!

Eu atunci gezui jos, iar ea se uitd la mine indelung si
imi spuse:

— Iubitule, ce nebunie pe tine! Dragostea ta pentru
mine te-a smintit, vid bine, si te-a Ficut si-ti cheltuiesti
pentru mine toti banii. Pe deasupra, este neindoielnic
cd, presupun eu, mie mi se datoreste pierderea mainii
tale drepte. Or, iti jur, si Allah imi este martor, ci ni-
ciodatd nu am sa ma mai despart de tine §i nu am sa te
mai las departe de mine! 5i ai sd vezi ci spun adevirul!
Si chiar acum vreau si md mdrit cu tine E:giuit!

Cu vorbele acestea, trimise dupd martori, care ve-
nird, i le spuse:

— Fiti martori ai maritisului meu cu tinrul acesta.
Asadar aveti a scrie legdmintul meu cu el, si a adeveri
cd am primit de la el zestrea maritisului.

Atunci martorii scriserd senetul nostru de cisitorie.
Si ea le spuse:
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— Vi iau de martori pe toti ci toate bogitiile pe care
le am si care sunt colea, in sipetul pe care i’ﬁ*ﬂdﬁg si tot
ceea ce stipanesc eu, intra din ceasul de-acum in stapi-
nirea acestui tanar.

[ar martorii scrisera i facura insemnare de mérturia
ei, $i tot asa de invoirea mea, si plecard, dupa ce isi pri-
mird plata.

Atunci feriscana ma lui de mina si md duse la un
dulap, il deschise, imi ariti o ladd mare, pe care la fel o
descEise, si imi spuse:

— Uitd-te oleaca la ce se afla in lada aceasta.

Ma uitai §i vazui cd lada era plind cu naframe, care
fiecare inchipuia cite o legirura.

Si copila imi spuse:

— Toate astea sunt chiar avurul tiu, cel pe care, cu
vremea, l-am primit de la tine. Intrucit, de fiecare dara
cand imi dadeai o naframa cu cincizeci de dinari de aur,
eu aveam grijd s-o string cu bigare de seamd i s-o as-
cund in lada aceasta. Iar acuma ia-ti bunul indarar.
Allah ti l-a menit si ti l-a scris de la ursitoare. Astazi
Allah te ocroteste si m-a ales pe mine pentru implini-
rea lucrurilor scrise de el! Da tot din pricina mea, fira
de nicio indoiala, fi-ai pierdut tu ména dreapta. 5i chiar
c¢d nu pot sd te risplatesc pe masura credintei tale fata
de mine si de dragostea mea; chiar de mi-as jertfi si su-
fletul, tot n-ar fi destul, iar tu tot pagubit ai rimane.

Pe urma adduga

— Ia-i bunul in stipanire!

Iar eu ma supusei, si trimisei s se cumpere o lada
noud, in care pusei unul cite unul toate lucrurile pe
care le scosei rind pe rind din lada fetigcanei; luai
indirar astfel banii pe care ii diruisem, iar inima mi se
umplu de bucurie, si toatd mahnirea mi se spulbera.

Ma sculai atunci si o strinsei in brate; §i sezurdm
amindoi si bem voios laolalti. Iar ea imi spunea mai
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departe vorbele cele mai dulci si cele mai gingase, si isi
cerea ierticiune de preaputinul pe care il ficea pentru
mine, fatd de ceea ce ficusem eu pentru ea. Pe urmi,
inca vrind si pund virf la toate cite le facuse pentru
mine, se ridica i scrise pe numele meu tot ceea ce avea
in stipdnirea ei, ca haine de pret, giuvaieruri, averi §i
cladiri, si pimanturi, si toate, printr-un senet pecetluit
cu chiar mina ei, si dinaintea martorilor.

Si, in noaptea aceea, in pofida tuturor zbengurilor
de care ne tinurim, ea adormi tare méhnita de neno-
rocirea care spunea cd mi s-a intdimplat din pricina ei si
pe care pana la urma i-o istorisisem pe de sart.

Dar din ceasul acela nu mai conteni sd se tot tin-
guie pentru mine §i sa se amarasca, pand intr-atat ca,
dupi o luni petrecuti astfel, cizu bolnavi de o lungoare
ce se inaspri zi de zi i se inrai, si in cincizeci de zile o
ficu sd ajungi a-si da sufletul i a intra in rindul celor
alesi pentruﬁmea cealalta.

Eu atunci indeplinii pentru ea toate datinile de in-
mormantare, §i o agezai chiar eu in mormant, si pusei
sd se sivirseasca toate slujbele cate se fac la despirtirea
de cei morti; i nu crutai nicio chelruiala baneasca.
Dupd care mi intorsei de la cimitir si intrai in casa si
cercetai toate clironomiile si toate daniile pe care mi le
ficuse ea; si vazui cd, intr-adevir, imi lasase mulrte
bogirii, mosii §i acareturi, si, printre altele, capanuri
mari pline cu seminte de susan. Si, o, domnia ta, chiar
susanul acela te-am indartorat si-1 vinzi, si de la care ai
binevoit, pentru misitia ta, si primesti o mica plati ce
este mai prejos de vredniciile tale. Cat despre zibovelile

e care le puneam si de care poate ci te-ai minunat, le
Eicf:am pentru ¢ eram nevoit si vind toate lucrurile pe
care mi le lisase ea si de-abia acuma am ajuns la capit
cu socotelile binesti si cu alte asemenea daraveli. Ma
rog, dar, sa nu te lepezi de rasplata pe care vreau si ti-o
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fac, o, tu, cel care imi diruiesti o atare ospetie in casa ta
si care m-ai poftit si fiu partas la masa ta. Ma vei inda-
tora, agadar, primind de la mine toti banii pe care mi
i-ai pastrat §i pe care i-ai strins din vinzarea semintelor
de susan.

Si-aga-i cu povestea mea si cu pricina care ma face si
mininc numai cu mana stingi!

Atunci eu, o, preaputernice sultan, ii spusei tinarului:

— Chiar ca ma coplesesti cu milele §i cu darniciile
tale!

[ar el imi raspunse:

— Asta nu este nimic! Acuma, domnia ta, misitule,
vrei 3 te intovarasesti cu mine §i 53 ma insotesti in fara
mea, la Bagdad? Am ficur de curind tirguieli mari de
mirfuri de la Alexandria si de la Cairo, pe care gindesc
s le viind cu céstig bun la Bagdad. Vrei, dar, sa-mi fii
tovards de drum si partas la castiguri?

lar eu i rispunsei:

— Dorinta ta este porunci!

Pe urma hotiririm sfirsitul lunii ca soroc de plecare
a noastra.

In vremea asta, mi apucai si-mi vind toate bunu-
rile, fira a pierde nimic; si, cu banii pe care ii dobéandii,
cumpirai deopotrivi marfuri, si plecai, in tovirasie cu
tanarul, la Bagdad, rara lui, si dlz acolo, cu un castig
strasnic si cu alte marfuri, baturim calea pina in tara
aceasta de aici, care este imparitia ta, o, sulitane al vea-
curilor!

Cirt despre barbarul cel tindr, acela nu zibovi a-si
vinde aici marfa si a pleca indirit la Egipt, inaintea mea,
si unde urma si-l intilnesc, cand, in noaptea care iaciri
cd se scurse, avusei cu cocosatul pitania care se datoreste
nestiingei mele despre tara aceasta, in care nu sunt decit
un striin ce clatoreste pentru negustoriile lui.
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Si-aga-i, o, sultane al veacurilor, povestea pe care o
socot mai strasnica decit cea a cocosatului!

Si sulranul raspunse:

— Ei ba! Nu o gisesc deloc asa! Povestea ta nu este tot
atita de minunati ca aceea, o, misitule! Incit am si pun
numaidecirt si vi spinzure pe tofi, ca si va pedepsesc
pentru omorul sivarsit asupra misciriciului meu, bie-
tul cocosat pe care l-ati ucis!

In clipa aceasta a istorisirii ei, Seherezada vizu ci se lu-
mineazi de ziuid §i, cuminte, se opri din povestit.

lar in cea de a doudzeci §i saptea noapte,
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ¢i atunci cind
sultanul Chinei a spus: ,Am si pun si vd spanzure pe
toti!”, bag-bucitarul a pasit inainte, s-a temenit dinain-
tea sultanului i i-a spus:

— Daci imi ingiduie;ti, am sa-ti povestesc ce mi s-a
intdmplart zilele acestea si care istorisire este cu mult mai
uluitoare §i mai minunati decit povestea cocogatului.
Daca, dar, vei socoti astfel, dupa ce ai si-mi asculti po-
vestea, ne vei da iertare la toti?

[ar sultanul Chinei i-a spus:

— Fie! Ia s-auzim §i povestea ta!

Atunci bag-bucirarul a spus:

[STORISIREA BAS-BUCATARULUI SULTANULUI CHINEI

Afli, o, sultane al veacurilor i al vremilor, ci noap-
tea trecutd mi giseam poftit la un ospar de nuntg, la
care veniserd o multime de invarati, priceputi la pravili,
si cdrturari iscusiti la Sfanta Carte. Cénd se sfarsi citirea
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Coranului, se asternu masa, se rinduird bucatele si se
aduse tot ce trebuia pentru ospat. Or intre altele, pe
masa se afla si o tabld cu mancarea de usturoi numita
rozbaja', care are o faimi mare si care este tare gustoa-
si, mai cu seami daci orezul care ii alcituieste temelia
este bine gatit si daci usturoiul si mirodiile care o inmi-
resmeaza sunt potrivite cum se cuvine. Artunci noi,
oaspetii, incepurim si mancim cu mare pofti, afari de
unul care nu vroi cu niciun chip si se atingi de tablaua
aceea de rozbaja. $i, intrucit il tot indemnam de zor si

ste din ea micar o imbucirturd, el se jurd ci nu are si
aca asa ceva.

Atunci noi ne sporirim staruintele; dar ne spuse:

— lertati-ma! m-ati bitut la cap indeajuns. Am parit
destule de pe urma ei, odatd, cind m-a impins pacatul
§-0 gust.

Si ne prociti stihurile acestea:

De vrei pe-un vechi prieten
Sd nu-I mai vezi nicicind,
Si pentru totdeauna

Si scapi de chipul lui,

Nu incerca tertipuri,
Zadarnice pe rind —

Mai bine fugi departe,

Ca alti cale nu-i*

Noi atunci nu mai staruiram. Da il intrebarim:

1 In rraducerea lui M. A. Salie, se spune ci era vorba de nigre ,migdale
cu ofet, zaharisire”.
? In rraducerea lui M. A. Salie, versurile sunt alcele:
Has, pune-ti seut pe wmdr, daiveaua, g te du;

Cidnd dragostea te lasd, la fel s-0 lagi g !
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— Pe Allah! §i care sa fie pricina ce te opreste si ma-
nanci din aceastd rozbaja minunata?

El raspunse:

— M-am jurar si nu mananc rozbaja decit dupi ce
ma spil pe maini de patruzeci de ori in sir cu soda, de
patruzeci de ori cu legie si de patruzeci de ori cu sipun,
in totul de o suti douizeci de ori.

Atunci stipinul casei le porunci slugilor si aduca pe
clipd apa si celelalte pe care le ceruse oaspetele. Si oas-
petele se apuci si se spele pe méini chiar de atarea ori
de cirte spusese; pe urmi se intoarse la masd, da vadit
fird de nicio inimad, §i intinse mina spre tava de la mij-
loc, din care mancam toti §i, tremurand intruna §i pre-
getind intruna, incepu s2 manance rozbajaua de pe rava
aceea. lar noi eram tare nedumeriti; da rimaseram inca
si mai nedumeriti cind ne uitarim la ména lui: vizu-
ram cd de la ména aceea lipsea degetul mare §i nu avea
decar patru degete. Si-asa, musagrul nu ménca decir
cu patru degete. Noi atunci griirim:

— Allah fie cu tine! spune-ne cum se face ci nu mai
ai degetul cel mare! Ori poate ci este un betesug pe care
il ai de la nastere, si care este doar lucrarea lui Allah?
Ori poate ai fost lovit de vreo vitimatura?

El spuse:

— Fratilor, nu ati vazut tot! Nu doar degetul acesta
imi lipseste, ci amandoud degetele cele mari. Céci nu
mai am nici degetul cel mare de la mina stingi. Si tot
asa si picioarele mele amindoud nu au decir cate patru
degete. De altminteri, uitati-va si voil

Si ne aritd méina cealaltd, si scoase la iveali si cele
doui picioare, §i vizurim ci intr-adevir la fiecare din-
tre ele nu avea decirt cite patru degete. Atunci minu-
narea noastra spori §i mai tare, i ii ziserim:

— Nedumerirea noastri este pini peste poate si do-
rim cu aprindere s aflim pricina ce te-a ficur si-ti
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pierzi cele doua degete mari de la maini si cele doua

degete mari de la picioare, precum si pricina care te-a

facut sa te speli pe méini de o sutid douazeci de ori in sir.
El atunci ne povesti patirania astfel:

— Aflati, o, voi toti, ci tatil meu era un negustor din-
tre ncgusmrii cei mari; si chiar era negustorul cel mai
mare din cetatea Bagdadului, pe vremea califului Harun
Al-Rasid. Pirintele meu era tare pitimas dupa vinuri
bune si dupa zamparalacuri; ii plicea cintecul de strune,
al lautelor noastre, cumu-s audul §i kanunul. Incir la
moartea lui nu mi-a lasat para chioari, ci vintuise tot.
Ci, oricum, intrucat era parintele meu, i-am facut o in-
mormantare potrivitd cinului sdu, am dat pomeni in cin-
stea lui §i mi-am pus haine cernite vreme 5& zile si nopti.
Dupi care m-am dus si vid pravilia care fusese pravilia
lui, am descuiat-o si nu am mai gisit in ea nimic cﬂ vreun
pret cat de cat; ba dimpotrivi, luai seama ci lasase darto-
rii mari. Atunci ma dusei si-i caut pe cei la care tatil meu
era datornic, ii rugai si aiba ribdare si ii potolii cit putui.
Pe urmi ma apucai de treabd, si vind si si cumpdr, si sd
platesc datoriile, siptimina de siptimind, pe misura cis-
tigului pe care il dobindeam. Si nu contenii a face astfel
pana ce plitii toate daroriile si chiar imi sporii banii mei
de la inceput cu cistigurile statornice.

Or, intr-o zi, pe cand sedeam in privilia mea, vizui
o copilandrd, §i in viata mea nu vazusem cu ochii mei
geva mai frumos. Era imbricati cu niste haine firi de
asemuire §i cilirea pe o catarci. Dinainte-i mergea un
hadimb, iar dinapoia ei alt hadamb. Isi opri catirca la
intrarea in suk, descileci si intri in suk, urmati de unul
dintre cei doi hadimbi. Si hadimbul acela ii zise:

— O, stipina mea, mi rog tie, nu intra aga in suk si
nu te arita aga trecitorilor. Ai sa tragi asupra noastra
ponoase mari. 53 plecim de-aici!
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Si hadimbul incerci s-o opreasci. Dar ea nici nu lua
in seama vorbele lui si incepu sa cerceteze toate prava-
liile din suk, una dupa alta, si nu vazu nicio pr;"ivﬁlic
mai bine ingrijitd si mai frumoasa decit a mea. Atunci
se indrepta spre mine, cu hadimbul in urma ei, sezu
jos in pravilia mea si imi urd buna pace. Eu insi in viata
mea nu mai auzisem nici glas mai dulce, nici vorbe mai
mustoase. Cand isi dezveli chipul, ma uitai atunci la ea,
si numai vederea ei mi si arunci in turburarea cea mai
mare gi imi ripi inima. $i nu putui si-mi desprind pri-
virile de pe chipul sdu, si rostii aceste stihuri:

Sspuﬂf—i [frumoasei cu vil de mdtasd,
une-i c@ moartea-mi pare mai duioasd
[ﬁfﬂ'ﬁf sa-nelur durerea ce m-apasd!
Spune-i atit: si-i fie mild-oleaca! —

Ay da uitarii tibna vietii-ntreagd,
Numai sd-i pot privi ﬁpmr& ragal

Cand auzi stihurile mele, imi raispunse numaidecit
cu alte stihuri:

Tubirea-n pi:z;vt mi- {Zs?uﬂgbfmi si md tine,
Mi-e inima bolnavd de dor §i de suspine,
Si nu e-n stare-o clipd sd-si uite-acum de tine.

lar ochii mei, sdrmanii, dac-ar zdri vreodatd
O altd frumusete ca tine, niciodatd
Spre-o alta frumusete n-ar sti si se abata.

M Jur cd niciodatd din pieptu-mi nu voi smm:ge‘
Nici dorul dﬂgﬁ tine, nici chipul tdu cel dulce,
Micar ci-n chin mi-i dat fubivea sd ma culce.
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Cu suflet ars pocalul iubirii il biui.
Ab, pentru ce, iubite frumos cum altul nu-i,

Nu vrei s-apropii buza de focul sfint al lui?'

Pe urma imi spuse:

— O, tinere negutiror, ai nigte tesaturi frumoase sa ni
le arigi?

Eu spusei:

— O, stipina a mea, robul tiu este un negustor sarac
si nu are nimic care si fie vrednic de tine. Asa ci ai rib-
dare oleaci. Intrucit, cum e prea de dimineara, ceilalri
negustori nu si-au deschis incd praviliile. Da am si ma
duc pe data chiar eu si-ti cumpar de pe la ei toate tesi-
turile scumpe de cite s-ar putea si ai trebuingi.

Pe urma incepui sa taifisuiesc cu ea, si ma inecam in
marea dragostei, $i ma pierdeam in nebunia pérjolului
pe care mi-l stirnea. Dar cind negustorii ceilalti isi des-
chisera priviliile, ma ridicai §i plecai si-i cumpar tot ce
imi poruncise; $i toatd tirguiala pe care o ficui, §i pe
care o trecui in seama mea, se ridica la pret de cinci mii
de drahme. §i didui torul robului; iar ea pleci impreuna

' in traducerea lui M. A. Salie, versurile conrinui astfel:

fa Juﬁrm-mi din mine 5 fraepu-mi ars #ﬁﬂnr
.F.f dd-le-n seama rece a r:e"g'.m.lrru' pﬁm&r;r.
Acolo unde nu e nici chin g nici cuvint,

Si strigid-md pe nume din beznele afunde!

Cained girm.ri' tidu, iwbite, la mine va Juﬁmmﬂ"n

Cue lung suspin de vase gi-atunci iff voi rdspunde!

De-ai si mi-ntrebi din neguri: ,Ce-i ceri lui Dumnezen?”
Iti va rispunde pururi suspimi-mi lung 5 grew:

wodrutel tin de flacdri i-l cer gi-acum, meren!”
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cu el si se indrepti spre locul unde robul celilalt o ag-
tepta cu catdrca, la intrarea in suk, i se duse. Dar nu
ma intrebd nimic de pret i nu-mi pomeni nimic de
banii pe care mi-i datora si pe care {i trecusem in seama
mea sa-i plitesc negustorilor. $i nu-mi spuse nici baremi
cine era, nici unde se afla casa ei. Iar mie, la rindu-mi,
imi fu rusine si-i pomenesc ceva; si mi indatorai atunci
si le plitesc negustorilor cele cinci mii de drahme la
sfarsitul siptimanii, intrucit nidajduiam ca fetigcana
va veni si-mi plireascd. Pe urmi ma intorsei acasd, beat
de dragoste. Si mi se aduse 53 minénc; ci de-abia ma
atinsei de méncare, intrucit eram tot cu gindul la fru-
musetea §i la nurii ei. Jar cand vrusel sia ma cule, nu
avusei pic de somn.

Si ramasei in starea aceea vreme de o siptiménd, la
sfirsitul cireia negustorii veniri si-mi ceard banii; si,
cum inci nu aveam vreo stire de la hanidma, ii rugai sa
aibi ribdare oleaci si si-mi mai dea o pasuire de inci o
siptimind. Si se invoird. Intr-adevar, Elﬁfﬁr;itul sApti-
ménii, o vizui ci vine intr-o dimineati devreme, cil?are
pe catirca ei; si era insotitd de un slujitor 5i de doi ha-
dimbi. Imi didu binete si zise:

— O, stipane al meu, iarti-ne ci am zibovit aga, cam
prea mult, sd venim sa platim. Da iacata banii. Trimite
dupid un zaraf, sa cerceteze galbenii §i s cantireasca
pungile.

Si trimisei dupa zaraf; iar unul dintre haddmbi ii in-
mana banii, pe care zaraful ii cerceta si ii gasi buni, nu-
mai safi. Eu atunci luai banii; pe urmd incepui sa tii-
fisuiesc cu copila, pani ce sukul se deschise §i negusto-
rii veniri la praviliile lor. Atunci ea imi spuse:

— Mai am trebuintd de curtare si de cutare lucru.
Du-te, asadar, sd le cumperi.

Siii cumpdrai, pe seama mea, toate cate imi ceruse, §i
i le inmanai, iar ea le lud si pleca, fird si-mi pomeneasca
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nimic de banii pe care mi-i darora. Pe mine arunci,
cind o vazui ci se dﬁpérte:mi, ma cuprinse cainta ca ma
purtasem aga, cu atita incredere, dat fiind ca tirguielile
mi costaserd o mie de dinari de aur. lar dupi ce o pier-
dui din vedere, zisei in cugerul meu: ,Nu mai pricep
nimic din patima asta si din drigilisia pe care o are fata
de mine! Imi aduce pretul de patru sute de dinari, si ma
prinde cu marfi de o mie de dinari! Daci ma tine aga, nu
mai am dinainte-mi decit mofluzlicul si pierderea bu-
nurilor altora. $i-apoi numai pe mine au sa se nipus-
teascd negustorii pagubiti. Si tare mi-e teama ci femeia
asta o fi vreo ingelatoare plina de viclesug, care vine sa
ma imbrobodeasci cu nurii si cu frumusetea ei, o sireatd
care se prilejuieste de faptul ca sunt negustor sirac, fird
de ocrotire si fird de sprijin, ca si-si batd joc de mine si
s rida pe seama mea. lar eu iacdrd ci nu am intrebat-o
nici unde se afld casa ei.”

Rimasei aga, plin de griji si de gianduri chinuite,
vreme de o lund intreag, la sfir;:ftu%cimia negustorii
venird si-si ceard banii, si staruird atdra incit ma vazui
nevoit, spre a-i multumi, si le spun ¢ am s vind tor,
si pravilia, si ce se afla in ea, i casa, si toate bunurile
mele. $i ma pomenii astfel in pragul prabusirii; §i sezui
jos, tare ingrijorat de gindurile acelea jalnice; cand deo-
datd o vizui ci se iveste la poarta sukului, trece pragul
$i vine citre mine, Cand o vizui, simtii pe datd cum mi
se spulberi si prepunerile, si grijile, si uitai de starea ne-
mernici in care mi aflasem in tot rispisul de vreme cit
nu se ivise. Si se apropie de mine si incepu si tiinuie cu
mine, griindu-mi cu glasul ei cel atita de frumos si
spunindu-mi vorbe de acelea atita de desfititoare, pe
care stia ea si le spund. Pe urma imi zise:

— Adu terezia si cintireste banii pe care ti-i aduc!

Si imi plati, intr-adevir, tot ce mi se cuvenea, ba
chiar mult peste pretul tirguielilor ce i le facusem.
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Apoi gezu jos laingd mine si incepu si-mi vorbeasca
cu multa voiosie §i sprinteneald. 5i incheie cu intreba-
rea.

— Egti burlac ori ai o sogie?

Atunci spusei:

— O, nu! nu am cunoscut nicio femeie!

Si ma trecura lacrimile rostind acestea. Ea atunci imi
spuse:

— Ce ai de plingi?

Si rispunsei:

— Mi-a trecut ceva prin minte.

Pe urma il luai pe Sﬁljitﬂl'l.l] ei in fundul praviliei, ii
intinsei citiva dinari de aur si il rugai si slujeasca de
mijlocitor intre ea §i mine in treaba aceasta. El atunci
incepu sd rida si imi spuse:

— Pii afli ci si ea este indragostitd de tine, mai mult
decit esti tu de ea! Si nu avea niciun zor s cumpere
resaturile alea, si nu le-a cumpirat decir ca sa poati si
stea de vorbi cu tine §i ca si-ti spuni dragostea ce ti-o
Eﬂarti, Incit poti sa-i vorbesti si si-i spui ce vrei; si de

uni seamd ci nu are si i se pard nimica suparitor, §i nu
are sa te certe.

Dar ea, in clipita cind si plece §i si-si ia rimas-bun
de la mine, ma vazu ca EntincF dinarii slujitorului care o
insotea. Atunci se intoarse in pravilie §i sezu jos, zim-
bind

lar eu ii spusei:

— Fi-i robului tiu hatirul pe care are si ti-l ceara, §i
iartd-i de mai inainte cele ce are si-ti spuna!

Pe urma ii impdartdsii cele ce aveam in minte. Si
vizui ci-i place si cd imi rispunde drigistos §i imi
spune:

— Slujitorul acesta iti va aduce raspunsul la intreba-
rea ta, precum si vrerea mea! [ar tu sd faci intocmai, tot
ceea ce ifi va spune si faci.



A doudzeci §i japtea noapte 55

Pe urma se ridica si pleca.

Eu atunci ma dusei sa dau banii indirit negustori-
lor 5i dobanda ce li se cuvenea. Cat despre mine, nu
avusei nici pic de dobanda, da ma cuprinse 0 mahnire
mare cind o buni bucara de vreme nu mai cipirai nicio
stire de la ea. Si, din clipita cind nu o mai vizui, imi
pierdui somnul rot, de-a lungul tuturor noptilor. Dar,
peste citeva zile, slujitorul ei veni si mi caute, iar eu il
primii cu ghes i cu daruire si il rugai sa-mi dea vesti. El
spuse:

— A fost bolnavi in zilele astea din urma.

Arunci il rugai:

— Spune-mi i mie cite ceva despre ea!

El spuse:

— Copila aceasta a fost crescuta de stipina noastri
Zobeida, sotia cea mai scumpa a lui Harun Al-Rasid, si
a ajuns una dintre insotitoarele ei. Iar stipina noastri
Zobeida o indrigeste ca pe chiar fiica sa si ii face toate
voile. Intr-o zi, copila i-a cerut ingiduinti stipinei si
iasd din sarai, spunindu-i: ,Sufletul meu ar vrea si se
plimbe i s se intoarci apoi la sarai!® $i ingdduinga i s-a
dat. §i, din ziua aceea, fata nu a contenirt si meargi in
cetate si sd se intoarca la sarai, si atita de des, car sfarsi
a fi tare pricepura la targuieli, si ajunse astfel mana
dreapti a stapanei Zobeida. Si taman atunci te-a vizurt
§i i-a vorbit despre tine stdpanei sale §i a rugat-o sa te in-
soare cu ea. lar stipina i-a spus: ,Nu pot, pana ce nu-l
vad si eu pe tindrul acela. Daci voi vedea ci ti se ase-
muieste la insusiri, te voi mirita cu el Or, acuma, am
venit la tine spre a-ti spune ci sarcina noastri, la ceasul
acesta, este de a te ajuta si intri in sarai. Asa ci daci
vom putea sd te ajutdm sd intri fird ca nimeni si ba-
nuiascd, poti s3 nu mai ai indoiala ci o vei avea de sotie;
dar daci treaba va fi dovedita, sa fii incredintat ci ti se
va tdia capul. Ce zici?
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Eu rispunsei:

— De buni seama, voi merge cu tine. Aga ¢i nu ai
decat sa indeplinesti sarcina pe care o ai.

Artunci slujitorul imi spuse:

— Cénd s-o insera, sd te indrepti citre geamia pe care
hanima Zobeida a zidit-o pe Tigru; sa intri in geamie
si sd-ri faci rugiciunea, §i sa stai si agtepti acolo!

Si rispunsei:

— Mai supun, cu dragoste si cu cinstire!

Cénd se inserd, ma dusei la geamie, unde intrai i
incepui s md rog, si imi petrecui acolo noaptea toarta.
In zorii zilei, vizui ci vin niste robi intr-o luntre; si
aveau cu ei nigte lazi goale pe care le cirard in geamie gi
se intoarseri la luntrea lor. Dar unul dintre ei rimase in
urma celorlalti; si luai bine seama la el i vizui ci era cel
care imi slujise de mijlocitor. $i, peste un rispas de vre-
me, vizui ci suie la geamie si vine spre mine iubita mea,
copila stipinei Sett-Zobeida. Cum se apropia, pasii re-
pede citre ea si o imbritisai, iar ea ma imbritisi la fel;
si sezurdm jos o clipitd si:ma a vorbi, iar ea imi ariti ho-
tirirea sa. Pe urma ma lud si ma bigi in una din lazi,
pe care o inchise cu cheia; iar eu nu avusei nici macar ra-
gazul cir si cuget, ci ma si pomenii in saraiul califului’.

' In traducerea lui M. A. Salie, intrarea in sarai este detaliati astfel: lar
e, inchis in lacrd, incepui sd plang si si mi rog lui Allah si mi scape de
belea, pe cind ei pornird si ajunsera cu lacrele la usa de raind a saraiului
domnesc, iar lacra in care eram eu fu dusi odadd cu celelalie, 5i iubita
mea ajunse la haddmbii pugi de straji la harem, 5i se duse la hadimbul cel
batrin; iar acela se sculd din somn si ricni la copild si o intreba:

«Ce este in lizile astea?» «Sunt pline cu niste lucruri pentru Sit-
Zobeidas, rispunse ea. lar hadimbul zise: sDeschide-le una ciite una, ca
si viid ce se afld in elels Dar copila se impotrivi: «De ce sd le deschid?« $i
atunci hadimbul tipi: «Nu erieni! Lizile trebuie 53 fie deschisels i se
ridici indaci si veni 53 vadi lacra in care ma aflam eu. 5i puse hadimbii
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Si fusei scos din lada, si mi se aduseri niste schimburi si
niste haine care de buni seama ci pretuiau cincizeci de
mii de drahme. Pe urmai vizui vreo douizeci de roabe
albe, toate cu niste sini minunati i toate fecioare. In mij-
locul lor se afla Sett-Zobeida, care nu putea si se miste
din pricina odoarelor cite le avea pe ea, giuvaieruri i
haine falnice. Dinainte-i, atunci cand ajunsei aproape
de ea, insotitoarele se insiruird pe doud rinduri, iar eu
‘inaintai si sirurai pimantul dintre mainile ei. Ea atunci
imi ficu semn sa stau jos; iar eu gezui jos dinaintea ei.
Apoi incepu si mi intrebe despre negustoriile mele, si
‘despre Eﬁrin;ii mei, $i despre stepena mea. lar eu ris-
punsei la toate cite mi intreba. E: arunci rimase tare
multumira si spuse:

— Uallah! vid ci nu mi-am irosit stridaniile de-a o cres-
te pe copila aceasta, de vreme ce i-am gisit un asemenea sot.

Pe urma imi spuse:

— 54 stii cd o socotim pe copila aceasta intocmai ca
pe chiar copilul madularelor noastre. $i are si fie o sotie
‘supusa si dulce dinaintea lui Allah si dinaintea ta.

Arunci ma temenii si sdrutai pimdntul, si primii sa
ma insor cu copila.

-0 ridice, iar eu atunci imi pierdui cumparul, si mi scipai pe haine, si
udul meu incepu si curgd din ladi; iar ferigcana i spuse hadambului: «O,
geicule, mi pagubesti si pe mine, te pagubesti si pe tine, si strici si nigte
lucruri care prefuiesc zece mii de dinari! In lada aceasra sunt haine de rer
felul, precum i patru mannii® cu api de la Zemzem*™*; iar acuma apa s-a
viirsat pe hainele din ladi si iaciti cum a spilar vopselile.s «Ia-ti lada i
du-te, spuse hadimbuly; si slugile luard lada si gribird s3 plece, iar celelalte
Jll:u pornird dupd mine. 5i, cind ei pornird, deodati ajunse pind la ure-
-.l.‘.hll.ﬁ mele un glas care spunea: «Vai, vai! Califul, califulls Iar e, auzind,
murii de viu i inginai vorbele a ciror rostire abare spaima: «MNu este putere
i wirie decit intru Allah Preaslivitul si Preamiritul! Tacied un bucluc in care
- m-am bagar singur-singurel!s 5i il auzii pe calif cum o intreba pe iubita
‘e «Vai de picatele rale! Ce ai in 132i% lar ea rispunse: «In 1321 am nigte
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Ea atunci ma pofti si rimin in sarai zece zile. lar eu
rimisei acolo zece zile, vreme in care nu stiui nimic
despre fati. $i, ca sa mdninc, alte insotitoare tinere imi
aduceau de mancare la prinz si seara, si ma slujeau.

Dupa raspasul de vreme trebuitor pentru pregaririle
de nunt, Setr-Zobeida il ruga pe emirul drept-credin-
ciosilor sd-i dea ingiduinta de-a o mairita pe slujnica
lor; far el ii ingddui si §i Ficu slujnicei danie de zece mii
de dinari de aur, Atunci Sftt—ZDg:Eida trimise sa fie adusi
cadiul si martorii, care scriserd senetul de cidsitorie, Pe
urmd, cind isprivird, incepu ospatul. Se aduserd dul-
ciuri de toate telurile si bucatele obignuite; si se manca,
si se biu; si se impartird mincirurile pe farfurii la toara
cetatea. Si se intinse zaiaferul zece zile in gir. Numai
atunci fu dusa tinira nevasti la hammam, spre a mi-o
pregiti, dupd datina.

Estimp, se intinse masa pentru mine §i pentru oas-
petii mei, si se aduserd mancaruri alese, si, printre altele,
in mijlocul puilor fripti, al plicintelor de toate soiurile,
al umpluturilor celor dulci §i al zumaricalelor inmiresmate
cu musc si cu apa de trandafiri, era si o tavi de rozbaja in
stare si-| innebuneasci pini si pe omul cel mai intelept

lucruri pentru Sit-Zobeida.» Da califul zise: «Deschide-lels Lar eu, anzind,
murii de tot 5i gindii in sine-mi: «Pe Allah, ziua aceasta este cea din urma
zi 2 mea pe pamint! De-oi mai rimine intreg, am si ma inchin ¢i gi am
s-0 cinstesc postind de toate; iar dacd isprava mea se va da in vileag, atunci
mi-a zburat capul! Off» Si incepui i rostesc: «Mirurisesc ca nu este alc
Dumnezeu decir numai singur Allah, i Mohamed este trimisul lui Allah...»
Si auzii — urmd tindrul — cum fata spunea; sln lizile acestea mi s-au in-
credingat nigte lucruri §i nigte haine [ln,-ntru Sitt-Zobeida; nu gtiu ce fel, in-
trucit nu le-am vizutls Ci califul striga: «Trebuie numaidecit sa le
deschideti gi 52 mi uit in elel» Pe urmi cﬁ::mi hadimbii si le zise: «Adu-
cefi-mi Lizile!ls Iar eu mi incredingai i m-am pripidir, fird de nicio in-
doiala, i lumea pieri pentru mine. lar hadimbii incepuri s aduci lacri
dupa lacrd, 5i califul vedea in ele parfumuri, §i bogasiuri, §i haine scumpe;
si toate lazile furd deschise, iar califul se uita cu luare-aminte atit la haine,
cit 5i la celelalte, pini ce nu mai fimase decit lada in care care mi aflam eu.
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§i cu mintea cea mai cumpianitd! lar eu, de cum ma age-
zai la masi, pe Allah! nu putui si nu ma reped la roz-
bajaua aceea si si ma indop cu ea. Pe urma imi stersei
mainile, dar uitai sd mi le spdl... Apoi ma ridicai si as-
teptai linistit pind noaptea. Atunci se aprinsera ficliile
si furd aduse induntru cintaretele si lautaresele; si in-
cepu, in mai multe rdnduri, sa fie imbricati mireasa, si
de fiecare datd in alt chip; si de fiecare datd, la fiecare
ocol, fiecare oaspete punea un galben pe tava ce era pe-
rindata pe la toti, cumu-i datina. $i saraiul era plin de
multimea de oaspeti; §i asa finu pana la sfarsit. Atunci
intrai in odaia de nuntire, si imi fu adusi mireasa, iar
insotitoarele o dezbricari de toate hainele de pe ea si iegira.
Cand o vizui aga, goali toatd, si cind rimaserim numai
noi doi singuri pe patul nostru, o luai in brate §i nu-mi
venea sa cred in bucuria mea, ci era a mea intr-adevar.
Dar, chiar in clipita aceea, ea simti mirosul mainii mele
cu care méncasem rozbajaua, iar cind simti mirosul
acela scoase un chirai niprasnic! Si numaidecit venira
fuga peste noi din toate partile slujnicele, pe cind eu
tremuram de tulburare si iabar nu aveam care si fi fost
pricina chiraiului. Iar insotitoarele intrebari:
— O, sora noastrd, ce-ai parit?

$i hadimbii si puseserd mina s-o deschida, dar fara se repezi dinaintea
califului §i spuse: «Lacra aceasta care se afld sub ochii tii s3 nu o deschi-
dem deciir la Site-Zobeida. Intrucit in ea se afld lucrurile sale femeiesti de
tinils 5i, auzind vorbele acestea, califul porunci si se ia lizile, iar hadam-
bii pornird, $i ma luari cu lada in care mé aflam, §i mi puserd intr-o odaie,
peste celelalre lazi (iar mie mi se uscase gura de-a binelea).

lar acolo iubita mea ma slobozi si imi zise: «INu mai este niciun necaz
§l nicio primejdie pentru nimeni; usureazi-ti piepul si linistegre-i inima,
pini vine Sil:[-l'.n]i:eida ~ poate ci are si fie bine.» Si nu sezui mulr, si
deodard vizui cd vin zece fete roabe...”

(*Mann — masurd pentru capacititi, aproximativ egald cu un lirru.

" emrem sau Zamrzam — Bncing din ura;ui Mecea, a cirei r:pﬁ egbe
consideratd de citre musulmani i timiduitoare.)
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Ea le spuse:

— Uf! scapati-ma iute de gagiuzul dsta mitocan, pe
care l-am crezut om daruit cu purtari alese!

lar eu spusei:

— Da ce mitocinie ori ce gagiuzeala ai bigat de sea-
md la mine?

Ea spuse:

— Mitocane ce esti! De ce ai mincat rozbaja §i nu
te-ai spilat pe maini? lar eu acuma, pe Allah! nu te mai
vreau, din pricina sariciei tale de chibzuinta si a faptei
tale urire si ticiloase!

La vorbele acestea, ingficd un garbaci care se afla
lingd ea i cisuni cu lovituri aprige pe spinarea si pe
fundul meu, si cu atita amdrnicie si cu atita dirzie, in-
cir, sub povara acelc-: lovituri, imi pierdui simtirea.
Artunci se opri si le spuan: insofitoarelor:

- Luap~]p.§l duceti-l la cipetenia cetdtii, ca sa i se re-
teze mana de care s-a slujit spre a minca rozbajaua,
ména pe care nu gi-a spilat-o apoi.

Da eu imi venii in fire cind auzii vorbele ei, si strigai:

— Nu se aflid putere si tirie decit intru Allah cel Atot-
puternic! Oare daci am mancat rozbaja fira si ma spil
pe mand, se cade si-mi fie tiiatdi mina? S-a mai pome-
nit vreodatd asemenea osinda?

Arunci slujnicele incepuri si se roage de ea pentru
mine i ii spusera:

— (), sora noastri, nu il pt’depsi de data aceasta pen-
tru fapta lui! Fie-ti mila, iarca-1!

Ea atunci spuse:

— Fie, nu am sa cer sd i se taie ména, de data aceas-
ta; da tot imi trebuie si i se taie ceva de pe la madulare!

Pe urma iegi §i ma ldsa singur.

IIII CHI deqpre mIHE fﬂmﬂﬂﬂl dfd, Slﬂg“l’, YIreme EI.E
zece zile, fard s-o mai vad. Si, dupi zece zile, veni la
mine si imi zise:
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— O, tu, cel cu chipul plin de cineala'! Asadar atita
de putin lucru sunt eu in ochii tii, incit si minénci
ngaja fara si-ti speli mainile?

Pe urma strigi]ija insotitoarele ei i le spuse:

— Legati-i mainile §i picioarele!

Atunci imi legara mainile si picioarele; iar ea lud un
brici cu tdisul bine agerir si imi retezi cele doui degere
mari de la maini i ce%c doui degete mari de la picioare.
Si de aceea, o, voi toti, mi vedeti aga, fird degetele mari,
si la maiini si la picioare. Cét despre mine, cizui leginat.
Ea atunci imi presira pe rini niste prafuri de ridicina
inmiresmatd, §i pe datd singele incetd si mai curga.
Si-atunci imi zisei in cugerul meu, si apoi cu glas tare:

— Niciodata nu am si mai mininc rozbaja firi si mi
spal apoi pe miini de patruzeci de ori cu lesie, de patru-
zeci de ori cu soda si de patruzeci de ori cu sipun!

La vorbele acestea, copila ma puse si mi leg cu juri-
mint de fagiduiala pe care o ficusem, anume ci nicio-
datd nu am si mai mindnc rozbaja firi a face intocmai
precum spusesem. Incit, atunci cand voi, toti cel strangi
aici, m-ati silit sa mininc din rozbajaua de pe masa
voastra, m-am schimbat la chip, si obrazul mi s-a ingil-
benit, si mi-am zis in sinea mea: ,lacitd rozbajaua, pri-
cina pierderii degetelor mele!” Iar cind voi m-ai silit s
ménanc din ea, m-am vizut nevoit, prin juriméntul
meu, si fac ceea ce am ficut!

Eu, arunci, o, sultane al veacurilor, spuse mai departe
bag-bucitarul care istorisea pagania, il intrebai pe tinirul
negustor de la Bagdad, pe cind toti cei de fag ascultau:

— Da ce-ai ficur apoi cu sotia ta?

' Expresie folosiri adesea de povestitorul arab, prin care se arard ¢i cine-
va nu a strilucit in indeplinirea unui act oarecare. Dimpotrivi, cind se
spune: ,Chipul tau a albit®, inseamni i te-ai dovedit seriluci.
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El spuse:

— Dupi ce m-am legat cu jurimént inaintea ei, ini-
ma i s-a domolit in privinta mea i, intr-un sfargit, m-a
iertat. Si-atunci eu am luat-o §i m-am culcat cu ea. Si
am gsezut aga un rastimp lung, impreunati in starea
aceasta. Dupa acel rastimp, ea mi-a spus:

— Trebuie si stii bine ¢i nimeni de la curtea califu-
lui nu a aflat ceea ce s-a petrecut intre mine si tine! Ni-
meni, in afari de tine, nu a putut vreodata si rizbad in
saraiul acesta. Si, daci ai ajuns aici, nu s-a datorat decir
milei preabunei El-Saieda' Zobeida!

Pe urmi mi-a inménat cincizeci de mii de dinari de
aur §i mi-a spus:

— Ia banii acestia §i du-te de cumpari, pentru noi
améndoi, o casi frumoasi si mare, in care sa locuim.

Eu atunci m-am dus i am cumpirat o casa falnica.
Pe urmi am cirat acolo toate bogitiile sotiei mele, toate
darurile cite i se ficuserd, pietrele cele de pret, tesatu-
rile cele alese si lucrurile cele frumoase, si toate scum-
peturile cele minunate. $i le-am agezat pe toate in casa
pe care 0 cumpirasem atunci. $i am triit acolo impre-
unda tare fericiti.

Dar, dupd un an, din mila lui Allah, sotia mea a mu-
rit, §i de atunci nu am mai luat nicio alti femeie, si am
dorit s cilitoresc. Am iesit din Bagdad, dupi ce mi-am
vindut toate bunurile, mi-am luart banii toti si am in-
ceput si ciliroresc, pind ce am ajuns in cetatea de-aici.

Si asta-i, o, sultane al vremurilor, urma bag-bucirta-
rul, pitania pe care ne-a istorisit-o tinarul negustor din
Eaggad] Atunci noi toti, cei cdti eram muﬂggri in casa
aceea, mancarim mai departe, pe urma plecaram. i, cind

' Ef-Saieda — hanima cea mare, stipina.
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iesii de acolo, mi se intdmpli, la vreme de noapte, ne-
cazul cu cocosatul. Si-atunci patii ceea ce pitii.

Si-aga-i cu povestea mea! Si sunt incredintat i ea este
mai uluitoare decirt aceea care ni s-a intAmplat noui cu
cocosatul! Uassalam!

Arunci sultanul Chinei spuse:

— Te amagesti! Nu este chiar deloc mai minunara
decit pitania cocosatului; dimpotriva, patania cocosa-
tului este, de departe, mai uluitoare decit toate acestea!
Incit nu incape sovdire: am sa pun si v ristigneasci pe
toti, pini la unul!

Si in clipita aceea pisi inainte hakimul evreu, care
sarutd pamantul si spuse:

— O, sultane al vremurilor, eu am si-ti istorisesc o in-
tamplare care este neindoielnic, de data aceasta, cu mult
mai nemaipomeniti decirt toate cite le-ai auzit si chiar
decir patania cocosatului.

Artunci sultanul chitailor ii spuse:

— Di ce ai, ci nu mai pot sa astept!

Si hakimul evreu spuse:

[STORISIREA HAKIMULUI EVREU

Lucrul cel mai de pomina care mi s-a intdimplat pe
vremea tineretii mele este chiar intimplarea aceasta.

Invigam pe atunci mestesugul timaduirii si stiintele
in cetatea Damascului. $i, dupa ce mi-am invigat bine
meseria, am inceput si md indeletnicesc cu ea si si-mi
castig painea. Or, intr-o buni zi, un rob de la casa ocir-
muitorului Damascului veni la mine si imi spuse si-
insotesc, 5i md duse la casa ocirmuitorului. $i acolo, in
mijlocul silii celei mari, vizui un pat de marmuri cu solzi

' Formuli de bun-rimas sau de incheiere: ,Pacea fie asupra-val®
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de aur. Pe pat sta culcat un fiu de-al lui Adam, bolnav. Era
un tinir atita de frumos, incit nu i se putea afla perechea
in lumea de pe vremile lui. Eu atunci sezui la cipardiul siu
si i urai gmﬁnicﬁ vindecare si sindtate. Dar nu imi ras-
punse decit ficindu-mi semn din ochi. $i fi zisei:

— Doamne, di-mi ména.

El atunci imi intinse ména stinga, fapt de care rima-
sei tare nedumerit si imi zisei in sinea mea: ,,Ya Allah!
ce lucru de mirare! [acitd un fliciu cu o infigigare tare
cuviincioasi, si dintr-o stepend tare inaltd. Si totusi nu
are nicio manierd. Ce lucru de mirare!” Da asta nu mi
impiedici sd-i pipai baraia vinelor si si-i scriu nigte lea-
curi. Si de-atunci urmai a mi duce si-| vad, vreme de
zece zile, dupd care isi cipitd iar vlaga si putu si se scoale.
Atunci il sfaruii 53 se duci la hammam si se imbiieze,
ca apoi sa se intoarci la odihna acasi.

Sﬁ:rrr: a-mi dovedi atunci indatorinta sa, cipetenia
Damascului imi dirui un caftan de fala, tare bogat, si
mi ciftini doftor la bolnita din Damasc. lar tanarul,
care de-a lungul bolii lui imi intinsese tot numai méana
stingd, md rugi si-| insotesc la hammam, care fusese
pregatit anume numai pentru el, neingiduindu-se nici-
unui alt musteriu s intre. Cénd ajunserdam la ham-
mam, slugile venira lingi tinar, il ajurara sa se dezbrace,
luari hainele si ii adusera altele, curate si noi. Odartd
fliciul gol, bigai de seami ci nu avea mina dreapti.
La privelistea aceea, rimisei nedumerit §i mahnit pana
peste poate; iar uimirea spori si mai tare cind vazui
niste urme de lovituri de nuiele pe tot trupul siu.

Artunci tinirul se intoarse citre mine si imi spuse:

— O, hakime al veacului! Nu te mira cd ma vezi in
starea aceasta, intrucit mi-am pus de gand si-ti poves-
tesc numaidecit pricina, si vei auzi o istorie tare nemai-
pomenitd. Dar, pentru aceasta, trebuie sa agtepti iesirea
noastrd de la hammam.
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Dupai ce plecarim de la hammam, ajunserim acasi,
sezurim si ne odihnim si apoi si mancim, tdifisuind
intruna. Si tinarul imi spuse:

— Nu vrei sd urcam in sala de sus?

Eu ii spusei:

— Ba de buna seama!

Atunci le porunci slujitorilor casei sd ne friga un ber-
bec la frigare si sa ni-l aduci in sala de sus, unde urca-
ram i noi. lar robii ne adusera in curind berbecul fript,
precum si tot felul de poame. Si ne apucarim s man-
cam, ci el slujindu-se tot numai de ména stinga.

Atunci fi spusei:

— Acum istoriseste-mi povestea aceea!

El imi raspunse:

— O, hakime al veacului! am s ti-o istorisesc. Asculca!

Afla ca sunt de bastina din cetatea Mossulului, unde
neamul meu trece printre cele mai de seama din cetate.
Parintele meu era unul dintre cei zece copii pe care bu-
nicul meu i-a lasat la moartea lui, si era cel mai mare
dintre fratii lui; iar parintele meu, ca si toti unchii mei,
la moartea bunicului meu era insurat. Si numai el avea
un copil, care sunt eu; si niciunul dintre unchii mei nu
avea niciun copil. Incit eu am dobiéndit, crescind, dra-
gostea tuturor unchilor mei, care ma iubeau si se bu-
curau uitindu-se la mine.

Intr-o zi, pe cind ma aflam cu tatil meu in mos-
cheea cea mare din Mossul spre a ne face rugiciunea de
vinerea, vizui ci dupi rugiciune toatd lumea plecase,

afard de tata si de unchii mei, care si ei se aflau acolo.

Sezurd jos sd tdifdsuiasca, lar raifdsuiala se abitu asupra
cilatoriilor §i a minundtiilor de prin tirile straine si de
prin cetitile cele depirtate. Da mai cu seama se vorbi
despre cetatea Cairo §i despre Egipt. Si unchii mei ne po-
vestird istorisirile minunate ale cilirtorilor care vizuseri
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Egiptul si care spuneau ci nu se afld pe pimant Tan‘i mai
frumoasa, si nici apa mai minunati decir Nilul'. Incit
poetii au avut temei si cinte tara aceea si Nilul ei; si
chiar ci are mare dreptate poetul care se minuneaza:

1e juruiesc pe-Allah: te du si-i spune
Slavitei ape Nil, din tara mea,

Céd ard de-o sete care md rdpune,

Cé Eufratu-aici nu-mi poate da
Nimic ca el, sd-mi stingd setea grea
Si-a gurii mele lunga usciciune.

Asadar unchii mei se apucari sd ne ingire minuna-
tiile Egiptului si ale fluviului sdu, §i cu atata iscusinta si
cu atita cilduri, incit, cind isi conteniri vorba si cind
plecari fiecare pe la casele lor, ramasei ripit cu totul i
visitor; iar mintea nu mai putea si mi se desprindi de

I traducerea lui M. AL Salie, elogiile la adresa oragului Cairo, precum
si versurile, sunt mult mai ample: ,Un alcul igi didu i el cu pirerea:
«Bagdadul este Cetatea Picii i Maica Lumiils. «Cine nu a vizur Cairo, nu
a vizue lumea — spuse tatil meu, care era cel mai in virstd dintre ei. Pimin-
tul lui € aur, nopiile lui sunt o minune, femeile lui sunt hurii, iar casele-i
sunt saraiuri; ceru-i e pururea acelasi, iar miresmele-i sunt o begie; malul
Milului € ca un sabur — da toate astea incd nu sunt Cairo, intrucit Cairo
este lumea intreagd, iar Allah il prequieste pind intr-aira, incir s-a spus:

Cromn af putes si wit Caire
Si fermecara-i sevilucive?
Ce alt pdmdnt sd md mai cheme

Cis feviciri de peste five?

Crrn ag putea — cind se inalpd,
Precum a vainlui griding,
Plin prevutindeni de cinrare,
De flari, de tihnd gi lumind?
El ¢ cetatea frumusegii,

Salagul mingilor istege.

Avolo buni §i nii de-a valma
S-an adunar sd se visfege.
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amintirea plicuta a tuturor acelor lucruri pe care le auzi-
sem despre tara cea minunarti. lar cind mi intorsei acasi,
nu putui si inchid ochii toatd noaptea, si imi pieri pofta
‘de mancare gi nu mai primii nici s minanc, nici s beau.

Intr-adevir, aflai, cireva zile mai tarziu, ¢i unchii
mei ficuserd pregatirile pentru o cilitorie la Egipt,
si-atita ma apucai si-| rog pe tata i atdta si pling ca si
mi lase s plec cu ei, incit el se invoi si chiar imi si cum-
pard niste marfuri ca si fac negustorie cu ele; da fi sfi-
tui pe unchii mei si nu mi ia cu ei pini in Egipr, ci si
ma lase, in drum, la Damasc, unde si dobindesc cistig
din marfurile mele. Asa ci imi luai bun-rimas de la ta-
tal meu, ma in.'st:-iii cu unchii mei i, toti impreuni, pa-
rasirim Mossulul si plecarim.

Drumetirim asttel pini la Alep, unde poposirim
citeva zile, si de acolo baturim calea Damascului, unde
nu peste mult timp ajunserim.

Vazurim ci cetatea aceea a Damascului era un loc cu-
fundar intre gradini, intre ape curgitoare, intre copaci,
intre poame si pasiri. Era tot un rai de desfitiri; dar

Acolo-s datinile strdnse

D)in vrersuri mari, cu cinste mare,
Tar adunarea lor e-asemeni

C-un ering de palmieri in floare.

Ciind ne va despirgi judegnl
Dvin wrmd-al i Allah, odaea,
S mu witagi iubivea sfinti
Ce ne-a legat pe viaga toatd.

83 veamintigt cum sund vintul
Feste Caire ca pe-o strund,

Ciind din gradini suflarea-i caldd
Cr-al nostru suffet se-mprennd.

lar daci l-ati vedea in faprul serii, cind umbra noptii cade peste el, chiar
i v-ar invilui ca o minune i v-afi incredinga de vraja lui.s
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ceea ce mai cu seamd se afla din belsug acolo erau poa-
mele cele pline de miresme, toate neamurile de poame.

Ne luarim odaie la un han; unchii mei gezuri la
Damasc pani ce isi vindurd marfurile de la Mossul, si
cumparard marfuri de la Damasc spre a le vinde la Cairo;
si vindura de asemenea si marfurile mele, cu atira cds-
tig incit fiecare drahma de marfa imi aduse cinci drah-
me in bani pesin. Incit treaba aceasta fireste ci tare m-a
bucurat. Pe urma unchii mei ma lisara singur la Damasc
si luard drumul spre Egipt.

Iar eu rimisei la Damasc, unde inchiriai o casd mi-
nunati si despre care limba omeneascd nu ar fi in stare
si-i ingire frumusetile. Ma costa pe luna doi dinari de aur.
Da asta nu este tot. M apucai sa fac cheltuieli largi si s
traiesc implinindu-mi toate poftele, si nelipsindu-ma de
nicio mancare si de niciun fel de bauturi. Si-asa o tinui
pana ce cheltuii toti banii pe care ii aveam.

Intr-acestea, cum sedeam intr-o zi sa ma revenesc la

oarta casei, vizui ca se apropie de mine o fetiscand im-
Eri::ati imbelsugat si intrecand in frumusete tot ce vi-
zusem eu in viata mea. Ma ridicai repede si o poftii si-mi
cinsteascd iatacurile cu ospetia ei. Ea nu se apuca si facd
nazuri si, zZimbitoare, trecu pragul si intrd in casd. Eu
atunci inchisei usa in urma noastri si, bucuros, o ridicai
in brate si o dusei in sala cea mare. Acolo se dezveli, ii
scoase izarul si mi se aritd in roatd frumusetea ei. O
gasii atita de ripitoare, incit md pomenii de-a binelea
pierdut de drag.

Asa ci nu pregetai a da fuga numaidecir si aduc
masa, pe care o acoperii cu bucate gustoase, Cll poame
de cele mai alese si cu tot ce finea de datoria mea intr-o
atare imprejurare. $i incepurdm si méncim §i si ne hér-
jonim, pe urma si bem, pind ce ne cherchelirim de-a
binelea. Atunci o luai. lar noaptea pe care o petrecui cu
ea pani dimineata se va socoti neindoielnic printre cele
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mai bune, e vadit. Incit cugetai si fac lucrurile cu filo-
timie i ii intinsei zece dinari de aur. Dar ea nu vroi si-i
- lasi se jurd ca niciodatd nu ar putea si primeasci de la
" mine nimic, fie orice-o fi. Pe urmi imi spuse:

— Si-apoi, iubitule, am si mai vin pe la tine peste
trei zile, pe inserare. Asa cd asteapti-mi negresit. Si, in-
trucit mi poftesc singurd la tine, nu vreau si-ti fiu pri-
¢ind de cheltuieli. Aga ci am si-ti dau eu banii pentru
4 pregati un ospir ca acela de astizi.

Cu vorbele acestea, imi intinse zece dinari de aur pe
care md sili sa-i primesc; pe urma isi lui rimas-bun si
mi lasi, ludndu-mi toate mintile cu ea. Si, precum imi
fagaduise, peste trei zile veni iar pe la mine; si era imbri-
catd incd si mai bogar decit intiia oari, si atita de fru-
mos, incat limba ar incerca zadarnic si zugriveasci
zarpalele birute cu fir de aur si maeisurile care o impodo-

-~ beau. La rindu-mi, pregitisem ot ce se cade, si intr-adevir
~ chiar cd nu precupetisem nimic. Asa ci ne apucarim si
mdncim si sd bem ca si data trecutd, si de buni seami
€d nu pregetarim si ne culcim impreuni, si aga pana
dimineata. Ea imi figadui ci are si vini farisi peste trei
zle. Si chiar veni, cum ne intelesesem si, la rindu-mi, o pri-
- mii cu toate cinstirile ce i se datorau. Si-atunci imi spuse:
.~ —Stapdne al meu drag, chiar ma gisesti frumoasa?
Eu rispunsei:
— Eh, de buna seami! pe Allah!
Ea imi spuse:
— Atunci as putea si-ti cer ingdduinta de-a aduce cu
“mine aici o fetiscani inci si mai frumoasi decit mine,
§i mai tindrd, ca sd se veseleasca si ea cu noi, si spre a
putea sa radem si s petrecem laolald; intrucie ea insisi
- In-a rugat s-o iau cu mine ca sd ne desfitim impreuni
. §i 52 ne zamparaldm in crei.

Eu atunci primii cu inima largd; iar ea imi lisi de
data aceasta douizeci de dinari de aur, i mi indemni
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54 nu uit nimic spre a pregiti tot ceea ce trebuie gi si le
primesc dupi cuviinta cind vor sosi, pe ea i pe fetis-
cand, prietena ei, Pe urma isi lud rimas-bun si pleca.
Asa ci eu, a patra zi, nu pregetai, ca de obicel, si fac
totul din plin, g:at fiind mai ales ci trebuia s-o primesc
dupa cuviingd pe noua venitd. Si, de cum ?us-: soarele,
o si vizui pe driguta mea cd vine insotitd de o alta, care
era inviluitd intr-un izar. Intrard i gezurd'. lar eu, plin
de voiosie, ma ridicai, aprinsei facliile, si ma pusei intru
totul la poruncile fetelor. Ele atunci se dezbracara de va-
lurile lor si putui s3 ma minunez de copila cea noud.
Ya Allah! Ya Allah! era ca luna in dephnatal:Ea ei; iar eu
géndeam in cugetul meu ci era cu mult mai frumoasa
ecat tot ceea ce ochii nostri vizuserd pani atunci! Incit
indemnai si le slujesc i s le aduc tablalele plme cu bu-
nata;un si cu bauturi; iar ele i mcEpum sd mandnce si sd
bea. lar eu, in vremea asta, o sirutam pe tinira cea noud
si i umpleam pocalul si beam cu ea. 3i lucrul acesta nu
zibovi a o face pizmasi pe fetigcana dintii, care insi nu
lis sd se vada nimic §i care chiar imi spuse:

' In eraducerea lui M. A. Salie:
«oi, vizind-o, rostii:

Frumoasd-i veemea noastrd, i vrdjitd:
Huliti-adesea, gi disprepuitd,

Innebunegti de-atita risipire,
Betie, si-nchinare, g inbire,

Lucegte luna pe chilim de stele,
Se-neling ramu-n hainele-i prea 371:'&'.

Blind trandafirul sade si se cnlee
Cind iasomia-nehide ochii dulce.

Prictenia §i inbirvea cintd —
Mi-esti dragd, viatd tandrd §i sfined!™
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— Pe Allah! femeiugca asta e tare dulce! Si-apoi nu
gisesti ci ea-i cu mult mai bine decat mine?

Eu ridspunsei cu nevinovitie:

— Ai dreptate, intr-adevir!

Ea imi spuse:

— la-0 asadar si du-te si te culci cu ea! Lucrul are si
ma desfete!

Eu raspunsei:

— Poruncile tale le cinstesc si le pun asupra capului
si in ochii mei!

Ea atunci se sculi si ne pregiti cu ména ei partul, si
ne impinse in el. Si numaidecat ma alipii de noua mea
iubiti si o avusei pind dimineata.

Dar iaciti ci, la desteptare, imi vizui ména plini de
singe; gandii ci e o nazdrire in vis, si md frecai la ochi
ca sa-mi dau seama bine, si vizui ci era chiar aievea.
Cum se si luminase bine de ziud, vrusei s-o trezesc pe
fetiscana care dormea inci, si ii atinsei incetigor capul.
Si pe dard capul se despirti de trup i se rostogoli pe
jos. Pizma celeilalte isi implinise lucrarea.

Nestiind la ce si mi hotirisc, sezui un ceas sa cuget,
pe urmd hotirdi si mi scol, si ma dezbrac i sa sap o
groapi in sala in care ne aflam. Scosei asadar lespezile
de marmuri i incepui si sap, si ficui o groapa indea-
juns de mare cét si cuprinda trupul, pe care il ingropai
pe dati; pe urma astupai groapa si pusei la loc lespezile
de marmuri in aceeasi stare ca mai inainte.

Cand isprivii, ma imbricai, luai toti banii care imi
mai rimiseserd, iesii si ma dusei si-l caut pe stipanul
casei, §i-i plitii de mai inainte pretul pentru inci un an
de chirie si i spusei:

— Sunt nevoit sa plec in Egipt, la unchii mei care ma
agteaptd acolo.

Si plecai.
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Cand ajunsei la Cairo, {i gisii acolo pe unchii mei,
care furd cupringi de mare bucurie cind ma vizuri, si
mi intrebari de pricina ce ma hordrise si vin in Egipt.

Eu le rispunsei:

— Pii numai dorul de a va vedea si teama si nu pri-
padesc la Damasc banii care mi-au mai ramas.

Ei atunci mi poftiri si locuiesc cu ei; si primii. Si ge-
zui aga cu ei vreme de un an intreg, petrecind, bind,
méincind, bucurindu-ma de lucrurile cele mai osebite
din cetate, minunindu-mai de Nil si desfatindu-ma in
toate chipurile. Din pacate, dupa acest rastimp, unchii
mei, care isi impliniserd castigurile vinzindu-si marfa,
chibzuira si se intoarci la Mossul; ci, cum nu vroiam
sa-i insotesc intr-acolo, fugii, ca sa scap de ei; iar ei ple-
card singuri, zicindu-si: ,,Pesemne ci a plecat la Damasc
inaintea noastri, ca si pregireascd luchde popas, intru-
cit cunoagte bine cetatea aceea.”

Du pa p]ﬂ::ar-:a lor, mi a pucai sa-mi cheltuiesc si
sd-mi maninc banii, §i rimisei astfel la Cairo vreme de
inci trei ani; §i in fiecare an i tl’lmll:t‘am neabatut prerul
‘de chirie pentru casi gazdei mele de la Damasc. La capi-
tul acestor trei ani, md hotiréi, atit din pricina plicti-
sului, cit si a trindiviei in care ma aflam, si ma intorc
Ja Damasc.

Plecai asadar si ajunsei la Damasc si ma dusei nu-
‘maidecit la casa mea, unde, de cum intrai pe poarta,
fusei primit cu mare bucurie de citre gazda mea, care
imi urd bun venit si imi ariti ci zivorul era tot neatins
§i tot pecetluit cu pecerea mea. $i chiar ci intrai §i vazui
‘it toate lucrurile erau intocmai in rinduiala in care le
[isasem.

~ Cel dintai lucru pe care il ficui fu acela de a spila
numaidecit dusumelele, spre a face sa piard orice urma
de singe de la tAndra omoritd de prietena ei cea zulnie;
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si numai atunci, linigtit, ma indreprai citre pat spre a
mi odihni in el de ostenelile drumului. 5i, cind ridicai
perna ca s-o asez mai bine, vizui sub ea un gherdan de
aur invristat cu trei rinduri de margaritare sadea,
desivarsite. Era chiar gherdanul tinerei femei, care fu-
sese pus sub cipatii in noaptea zbengurilor noastre. La
amintirea aceea, incepui si virs lacrimi de pirere de riu
si s depling moartea copilei. Pe urma ascunsei cu griji
gherdanul intr-o ciptugeald a hainei.

Dupi trei zile de odihna in casa mea, mi gandii sa
ma duc la suk spre a incerca si-mi gasesc vreo treaba si
spre a-i vedea pe cunoscutii mei. Aﬂungﬁnd in suk, fu-
sese scris din porunca ursitei cd trebuia 53 fiu ispitit de
Seitan si sa cad in ispitd; intrucat orice ursitd nu poate
decit sa se implineasci. Si fusei intr-adevir ispitit sa ma
scutur de gherdanul de aur si de margdritare, vanzandu-1.
il scosei asadar din ciptugeala hainei si i-1 aritai misi-
tului cel mai iscusit din suk. Misitul ma pofti sd stau in
dugheana lui, iar el, odatd sukul in toi, lui gherdanul,
ma rugi si-l agtept pini se intoarce, si se duse si-l su-
pund pretaluirii negustorilor i al musteriilor. $i, peste
un ceas, se intoarse §i imi spuse:

— Gindisem dintru-ntii ci gherdanul este de aur sa-
dea si de mirgaritare sadea, i ca trebuie sd prefuiasca pe
putin o mie de dinari de aur. Da m-am ingelat. Gher-
danul este calp. E lucrat dupa viclesugurile francilor,
care stiu si strivesteascd aurul, margiritarele §i neste-
matele. Incit nu mi s-a dat pe el in suk decit numai o
mie de drahme, in loc de o mie de dinari.

Ii raspunsei:

— Da, asa este, ai dreptate. Gherdanul e calp. L-am
ficut numai ca sid-mi bat joc de o femeie, cireia i l-am
dat in dar. $i, printr-o intimplare dintre cele mai ciu-
date, femeia aceea a murir si l-a lisat mogtenire sotiei
mele. Incit ne-am hotirit si-l vindem la ce pret o fi.
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Asa ci ia-l §i vinde-1 la acel pret, si adu-mi cele 0 mie de
drahme de care este vorba.

Ci in momenrul acesta al istorisirii sale, Seherezada vizu
ci se lumineazi de ziua §i, cuminte, ticu.

Dar cdnd fu cea de a doudzeci si opta noapte,
urma:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ¢i hakimul evreu
a povestit astfel urmarea:

Dupai ce tindrul ii spuse misitului: ,Poti si-l vinzi
pe o mie de drahme!”, misitul pricepu ci tinirul habar
nu are de pretul adevirac al gherdanului si ci ori l-a fu-
rat, ori l-a gsic, §i ci Iw.:n.LIg trebuia si fie limurit. Asa
¢d lua eri‘::'ml si plecd sa-l duci la starostele misitilor
din suk, care numaidecit il lui si se duse la valiul ceritii
§i 1i spuse:

— lacdta! Gherdanul acesta mi-a fost furat! Si tocmai
am dat de hot. Este un tanar imbricat ca fiii de negus-

tori, si se afld in curtare loc, la misitul Curare!

9i tindrul urmi a-mi povesti astfel mai departe
patania lui:

Numaidecir, §i pe cind agteptam intoarcerea misi-
tului cu banii, mi pomenii impresurar si insficar de
strdji, care ma duserd pe sus la \'E.EI.L Si valiul ma cerceta
in privinta gherdanului, iar eu ii insirai aceeasi poveste
¢a si misitului. Atunci valiul incepu sa rida si imi spuse:

— Am sa-ti arat eu pretul adevirat al gherdanului!

Le ficu semn strijilor, care ma inhégara, ma despuiari
de haine si se napustird asupra-mi cu lovituri de vergele
§i de bice, pini ce mi umpruri de singe pe tot trupul.
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Artunci, de durere, strigai:

— Am s v spun adevirul. Gherdanul acesta, da,
l-am furat de la starostele misitilor.

$i gindeam in cugetul meu ci era mai bine pentru
mine sd spun aga, dect si marturisesc adevirul cel
crunt al omorérii tinerei femei in casa mea. Intrucar
neindoielnic ci as fi fost osindit la moarte si ucis in ace-
lasi chip, ca ispasi a mortii ei.

Dar de-abia mi invinuii eu de furtul acela, ¢i si fusei
inhidtat de ména si mi se retezd dreapta, ca pedeapsi
pentru furt; si mi se afunda mana in ulei clocotit, spre
a mi se inchega rana. Si pe datd cizui lesinar de durere.
Si mi se aduse sd beau nu stiu ce, care ma ficu si-mi vin
in simtiri. Atunci imi luai de pe jos méina tdiatd i ma
intorsei acas.

Cind ajunsei acasa, gazda, care aflase povestea, imi
zise:

— De vreme ce ai fost dovedit ca vinovar de hotie si
de fapte nelegiuite, nu mai pot si te tin in casa mea.
Asa ci sa-ti strangi lucrurile si s te duci sa-ti cauti ada-
post aiurea!

li rispunsei:

— Doamne al meu, ma rog tie si-mi ingiduiegti nu-
mai doud, trei zile de rigaz, ca si am vreme si-mi gisesc
o altd locuinga!

Si el imi zise:

— Mai invoiesc si-ti ingaduiesc rigazul.

Pe urma ma lasa si se duse.

lar eu ma aruncai la pamént §i incepui sa pling si
sa-mi zic in sine-mi: ,Cum s ma mai intorc la Mossul,
in tara mea, §i s mai am indrazneala de a-mi vedea ru-
dele, cu ména asta taiata? lar rudele nu au si ma creadi
cand am si le spun ci sunt nevinovat! Incir acuma nu
mai am decir sa ma las dus de voia lui Allah, carele
numai el poate si-mi trimitd vreun mijloc de izbavire!”
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Ciinta si durerile care ma apdsau necurmat mi do-
borari la pat si nu putui si plec si-mi caut alti casa.
Incit, cum ziceam bolnav, in cea de a treia i, vizui
deodari casa nipiditi de oamenii naipului cel mare al
Damascului, si vizui ci vin la mine stipinul casei si
capetenia misitilor. $i stdpinul casei imi zise:

— Trebuie sirii spun ca valiul i-a dat de stire naipu-
lui despre furtul gherdanului. Si-acuma se videste ci
de fapt gherdanuFaccla nu era al starostelui misitilor,
ci chiar al naipului, ori mai degrabi al uneia dintre fe-
tele lui, care si ea s-a pierdut, iaciri-s in curdnd trei ani!
Si au venit ca si te ridice!

La vorbele lui, toate incheieturile mele incepuri si dér-
diie, si roate miadularele mele la fel, si gandii: ,,Acuma,
fira de vreo izbdvire, am si fiu supus mortii, neabitur.
Mai bine-i sa-i spun naipului tor adevirul. Si el singur
are si fie juderul mortii ori al vietii mele.” Si fusei ingficar,
i belciuit, si dus, cu langul de git, dinaintea mai-marelui
Damascului, si fusei lisat intre miinile lui, dimpreuni
cu starostele misitilor. Si naipul grii citre oamenii sii,
uitindu-se la mine:

— Tandrul acesta pe care l-ati adus la mine nu este
nicidecum un hot, iar mina i-a fost riiata pe nedrept,
sunt incredintat! Cér despre starostele acesta de misiti,
este un mincinos i un pars ticilos! Insficati-1 si arun-
cati-l in temnica!

Pe urmé naipul spuse citre acel staroste de misiti:

— Pe dari si-l despigubesti pe tinirul acesta pentru
mina tdiatd, altminteri pun sa fii spAnzurat si iti zeberesc
toate bunurile i toate avutiile, o, misit al ticilogiei!

i strigd inspre strajeri:

— Duceti-1 de dinaintea fetei mele i iesiti cu totii!

i nu mai raimaserdm in sald decit naipul si cu mine.
Da eu nu mai aveam nici obada de git, nici mainile pri-
ponite.
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Cind rimaserdm singuri, naipul se uitd la mine cu
mild mare i imi zise:

— Copilul meu, si-mi griiesti acum cu inima deschisi
si si-mi spui tot adevimlg, fira si-mi ascunzi nimic. Po-
vesteste-mi cum a ajuns gherdanul in mainile tale.

[i raspunsei:

— O, stapine si doamne al meu, am sa spun adevi-
rul!

Si fi povestii tot ce mi se intimplase cu copila din-
tii, cum ea imi ficuse rost si cum o adusese la mine pe
cea de a doua copila, §i cum apoi, cuprinsi de pizma, o
jertfise pe soata ei. Si ii istorisii lucrurile cu toate ami-
nuntele.

Dupa ce imi asculta spusele, naipul, de durere si de
amdraciune, igi lasd capu-n piept, isi acoperi fata cu ni-
frama §i incepu si plingd indelung.' Pe urma veni lin-
ga mine §i imi spuse:

— Afla, dar, o, copilul meu, ca fetiscana cea dintii este
fara mea cea mare. Din pruncia ei a fost plini de strica-
ciune gi, din pricina aceasta, a fost crescutd de mine cu mare
asprime. i de cum ajunse mai maricicd, ma si gribii s-o
midrit §i, in acest scop, am trimis-o la Cairo, la unchiul ei,
fratele meu, spre a o imperechea cu unul dintre nepotii
mei, verisorul ei. Asa ci se maritd; dar, la putini vreme,
sotul ei muri, iar ea se intoarse la mine si mi se agezi ia-
rigi in casd. Ci nu pregetase a se folosi de sederea in Egipt
spre-a invata de 151 egiptene toate striciciunile, toate

' In traducerea lui M. A. Salie: 51 isi plesni palma dreapri de cea stingi
si, punindu-si ndframa peste ochi, plinse o vreme; apoi grii;

Vezui in wrmd-mi lwmea sirmand mai deparee —
Si tot ce-i vin cum trece §i se afundd-n moarte.
Ce fungd-i agteptarea de dor intrie inbire,

Si cdt de scure e drumul pand la despargive.”
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blestematiile si toate soiurile de desfrandri. Si tu stii, de
vreme ce ai fost in Egipt, cit de iscusite la dezmig sunt
femeile din tara aceea. Birbatii nici nu le mai sunt in-
destul, si se drigostesc si se dezmiteazi intre ele, §i se
imbarti si se pierd. Incit, de cum se intoarse aici, se in-
talni cu tine si (i se dirui si veni la tine de patru ori la
rand. Da asta nu-i fu destul. Cum avusese vreme s-o
strice si pe cea de-a doua fatd a mea, sora ei, si s-o faci
sd se indrigosteasca de ea patimag, nu avu mult de caz-
- nd pand s-o faci si vini la tine, dupi ce ii povestise tot
¢e facea cu tine. Asa ¢i cea de-a ci:}ua fatd a mea imi
ceru ingaduinga de-a o insoti pe sora ei in suk; iar eu ii
‘ingdduii. $i urmi ceea ce urma! Asa ci atunci cind fata
mea cea mare se intoarse fird sora ei, o intrebai unde
este sora ei. Ea nu imi rispunse decit cu plinsete, si
skarsi cu a-mi spune, suspinind toata: ,Am pierdut-o
dintr-odartd in suk, i nu stiu deloc-deloc ce s-a ficut!®
Asta-i ceea ce mi-a spus ea. Si in curind s-a dezviluit
fagd de maici-sa gi, intr-un sfargit, i-a povestit, in taini,
toatd intamplarea, precum §i moartea sori-sii, ucisi cu
‘chiar miinile ei, in casa ta. Si de-atunci sti numai in
lacrimi si nu conteneste si tot ingéne zi si noapte: ,, Tre-
‘buie si pling pin-oi muri!* Cat despre spuseﬁ: tale, o,
copilul meu, ele nu au ficut decit si-mi adevereasci
ceea ce stiam i si-mi dovedeasca faptul ci ea spusese
‘adevirul. Asa ci vezi si tu, fiul meu, cit sunt de neno-
rocit! Incit am un dor de implinit si o rugiminte de fi-
cut cartre tine, si tu sa nu zici ba. Doresc fierbinte si fac
din tine un madular al neamului meu, i si-ti dau de
sSotie pe cea de a treia fatd a mea, care este o copili cu-
minte, neprihaniti §i fecioard, si care nu are niciuna din
iciciunile surorilor ei. Si nu iti voi cere nicio zestre
entru aceasta casatorie; dimpotrivi, te voi raspliti eu
cu dérnicie, si tu si ramii la mine, in casa mea, ca un

fiu!
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Atunci eu {i rispunsei:

— 54 se faca dupai voia ta, doamne! Da mai intdi, in-
trucit am aflat de curind ci tatil meu a murit, as vrea
sd trimit si mi se aduci mostenirea.

Numaidecir naipul porunci s plece un sol la Mossul,
cetatea mea de bastind, spre a lua, in numele meu, mos-
tenirea lasatd de tatdl meu. lar eu ma insurai cu fata nai-
pului; si, din ziua aceea, noi toti cei de aici triim viata
cea mai imbelsugati si cea mai dulce.

Si, o, 1‘1:3.klr:r||1.ﬁ£l singur ai putut si te incredingezi cu
chiar ochii tii cit de indrigit sunt si cit de cinstit sunt
in casa aceasta. Si nu ai sa (ii seama de nccuviin;a pe
care am sivArsit-o fata de tine, toatd vremea cit am zi-
cut, cand ip mcm::lf:am médna stingd, intrucit mdina
dreapti imi era tiiatd!

In ce ma priveste, urmd hakimul evreu, eu am rimas
tare minunat de intimplarea aceasta, si l-am firitisic pe
tindr cd sciipase astfel din patania aceea. lar el m-a aco-
perit cu daruri, si m-a tinut trei zile la el in sarai, 5i mi-a
dat drumul incircat cu hngatu si cu bunuri.

Iar eu atunci am pornit si drumetesc si sa strabat lu-
mea, spre a mi glefui in mestesugul meu. Si aga am ajuns
in impdritia ta, o, puternicule si marinimosule sultan! 5i
iac-atunci, in noaptea din urma, am dat de patania asta,
neplicutd oricum, cu cocosatul! Si iacitd povestea mea!

Atunci sultanul chirtailor spuse:

— Povestea mi s-a parut destul de ciudati. Da te ami-
gesti, o, vraciule! ea nu este nici atita de minunati, nici
atira de uluitoare ca pitania cocosatului. Asa ¢ nu imi
mai riméne decit si vi spanzur pe tuspatru, si mai cu
seamd pe croitorul acesta al blestemului, care este prici-
na §i inceputul nelegiuirii voastre!

La vorbele lui, croitorul pisi dinaintea sultanului
Chinei si zise:
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— O, sultane plin de slavi, inainte de a pune si fim
spanzurati, in%i uie-mi §i mie sa vorbesc, si iti voi po-
wvesti o intimplare care cuprinde numai ea singuri lucruri
- mai nemaipomenite decir toate celelalte povesti laolalea,
§i care intrece in minundtii pina si parania cocogatului!

- [ar sultanul Chinei zise:

— Daca spui adevirul, am si vi iert pe toti! Da vai
de tine daca ai si-mi povestesti vreo intimplare firava
la miez si viduvitd de fapte mirere. Intrucic nu voi
$Ovii a va impdra, $i pe tine si pe cei trei soti ai tdi, pu-
nind si va ingdureasci dintr-o parte pini in cealaltd, de

la temelie pini in crestet!

Atunci croitorul spuse:
[STORISIREA CROITORULUI

Afla, dar, 0, doamne al vremurilor, ¢, inainte de be-
leaua mea cu cocogatul, am fost poftit intr-o casi unde
se da un ospat in cinstea fruntagilor isnafurilor din
Cetatea noastra: croitori, cavafi, bogasieri, barbieri, tim-
plari si altii asemenea.

- Si era dis-de-dimineati. Incit, de cum se lumina,
noi §i eram cu totii agezari roata spre a incepe masa din-
tdi, 5i nu il mai agteptam decit pe stdpinul casei, cind
il vizurim i intrd insotit de un fliciu striin, frumos,
bine facur si zarif, si imbricat dupi moda de la Bagdad.
$i era atita de frumos pe cit si-ar fi putut careva dori,
§i ardta de bine imbricat pe cit gi-ar fi putut inchipui
ineva. Da era schiop rau. Intri agsadar in mijlocul nos-
ru §i ne urd buna pace, iar noi ne ridicarim toti spre a-i

punde la binete. Pe urma toti sezurim jos, si el laolalti
noi, cand deodati il vizurim ci se schimba la chip,
8¢ opreste de a sedea si se trage indaric citre iegire. Atunci
noi toti, impreuna cu stapanul casei, ne apucarim
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s3 incercim a-l opri in mijlocul nostru, far stipanul ca-
sei stiarui mule §i i se ruga si i zise:

— Chiar ci nu pricepem nimic din treaba asta. Mi rog
tie, mécar spune-ne pricina care te impinge s ne parasesti!

Atunci tandrul rispunse:

— Pe Allah! doamne, ma rog fierbinte si nu staruiesti
mai mult spre a ma opri sd plec. Intrucir se afli aici, in
mijlocul vostru, cineva care E:S[:j ricina ce ma silegte sa

lec. Si-i barbierul acela care sade jos, iacitd-l, in mij-
E:u:ul vostru!

La vorbele acestea, gazda ospitului ramase uluita
panad peste poate §i zise:

(gum se poate ca acest tindr, care de-abia a sosit de
la Bagdad, sa fie stinjenit de vederea barbierului care
se afld aici?

Artunci noi toti, oaspetii, ne inturnarim citre tanar
si 1l ziseram:

— Fii bun si povesteste-ne temeiul silei rale fard de
acest birbier!

El rispunse:

— Domniile voastre, birbierul dsta cu chip de catran
si cu sufler de smoald este pricina unei pdtanii de po-
mind, pe care am patimit-o la Bagdad, cetatea mea, si
rot el, glestcmatu acesta, este de vind ci sunt schiop.
Incit m-am jurat ci nu voi riméne niciodarti in cetatea
in care ar locui el, si ci niciodatd nu am si stau jos in
vreun loc unde ar sta si el. Si de aceea am fost silit s3 pari-
sesc Bagdadul, cetatea mea, si si vin pana in tara aceas-
ta departatd. Si iacitd ci dau iarasi de el chiar aici. Incit,
din clipita aceasta, cat si plec si, pani in seari, si si fiu
departe de cetatea voastri §i de vederea acestui ins al
prapadului!

limuririle auzite, barbierul se ingﬁ]bﬁni la chip,
lasa ochii in jos si nu cricni un cuvinrt. Arunci, atita
staruirim pe langa flacau, incit se invoi si istoriseasci
astfel intimplarea:
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PATANIA TANARULUI SCHIOP CU BARBIERUL
DIN BAGDAD
(povestitd de tinir i rispovestiti de croitor)

Phﬂa;i dar, o, voi toti cei aci de fagﬁ, Ci m-am nascut
dintr-un tatd care a fost unul dintre cei mai de seami
‘negustori din Bagdad, §i, dupi voia lui Allah, tatil meu
nu mi avu decit pe mine ca fiu. Si parintele meu,
macar ci era tare bogat si pretuit de toata cetatea, ducea
in casa lui o viatd cumpitati, agezati si plind de tihna.
Si mi crescu pe calea aceasta si, cind ajunsei la virsta de
birbar, imi lasi toate bogariile sale, ma ficu stipin pes-
te voate slugile si peste toatd casa lui, §i muri intru mila
lui Allah, la care se duse si dea seama de agonisira vietii
sale. Iar eu urmai ca i in trecut s triiesc din belsug, si
mi imbrac cu hainele cele mai falnice si si mininc bu-
catele cele mai alese. Dar se cade si v spun ci Allah, ca-
rele este Atotputernic si Preaslivit, imi pusese in inima
sila de muiere, de toate muierile, pind intr-atita incit
§i numai vederea lor imi era pricini de scirba si de na-
duf. Traiam asadar fari si le duc dorul, tare mulfumit
de altminteri, nerdvnind nimic mai mult.

[ntr-o zi, treceam pe una din uligele ului, cand
dizui ca vine spre mine o liotd mare de femei. Pe dar,
spre a le ocoli, o luai la picior sprinten §i mi repezii pe o
icioard care se sfirgea intr-o funditurd. La capirul uli-
cioarei se afla o lavita, pe care sezui ca s3 ma odihnesc.

~ Sedeam acolo de citiva vreme, cind deodati vizui
dinaintea mea ca se deschide o fereastra, si o femeie ta-
Inira se iveste acolo, finind in ména o stropitoare micu-
i, cu care incepu si ude florile puse in ghivecele de pe
pervazul ferestrei.

~ Se cade s vi spun, domniile voastre, ci la vederea
slei copilandre simitii ¢i se stirneste in mine ceva ce in
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viata mea nu mai simtisem. Copilandra era, intr-adevir,
frumoasi ca luna in plinul ei; avea o mini alba si strive-
zie cum e clestarul, si isi stropea florile cu o gingasie
care imi ripi sufletul. Incar, in chiar clipita aceea, inima
imi fu cuprinsi de pojar si cu desivérsire roaba, capul
si gandurile mele nu mai stitura decir la ea, si toatd sila
cea veche de femei se preschimbi intr-un jind pérjoli-
tor. Si copila, de indati ce isi stropi florile, se uita oleaca
la stinga intr-o doard, pe urma la dreapta, ma zdri i
imi aruncad o privire lunga care imi smuE;c sufletul din
trup. Pe urma inchise fereastra la loc si CFiu:ri. Si degeaba
mai asteptai eu acolo pand la asfintic de soare, cd nu o
mai vizui sd se arate; i stam ca un lunatic, ori ca unul
care nu mai este de pe lumea asta.

Pe cind sedeam acolo in starea aceea, iatd ci vine si
descaleci de pe catirca sa, langd poarta casei, insugi ca-
diul cetiii, cu arapii lui inainte si cu slujitorii dupi el.
Si intrd in casa la E:reasrra cireia o vizusem pe copild,
si pricepui ci el trebuie sa fie tatil ei.

Arunci mi intorsei acasi la mine intr-o stare a mingii
jalnici si, plin cu totul de chinuri si de zbucium, ma
pribusii pe pat. Si-atunci venira la mine toate femeile
din casi, si rudele, si slugile, si toti se strinserd roata
imprejurul meu si incepura sa ma intrebe i si ma saciie
despre pricina stirii mele. Dar nu vrusei si le spun ni-
mic despre pricini si nu le didui niciun raspuns. i riul
meu spori intr-atita, din zi in zi, incit cizui bolnav de-a
binelea si fusei toatd vremea jertfi a grijilor §i a cerce-
tirilor tuturor rudelor si prietenilor.

Intr-o zi, vizui ci intrd la mine o baba care, in loc sa
ofteze de starea mea si si mi ciineze, veni si sezu jos la
capataiul patului si incepu si-mi ingine niste vorbe tare
dulci spre a mi linisti; pe urma se uitd la mine cu luare-
aminte, ma cerceti indelung, si le spuse la ureche tutu-
ror alor mei si ma lase singur cu ea.
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Artunci imi zise:
~ — Copilul meu, stiu pricina bolii tale, da trebuie sa-mi
dai niste amanunte!
Eu atunci ii didui toate amdnuntele pétaniei, iar ea
mi spuse:
- — Intr-adevir, copilul meu, fata aceea este fara ca-
‘diului, iar casa aceea este chiar casa lui. Dar afli ci el,
cadiul, nu locuiegte la acr:ia$1 cat cu fiici-sa, ci la un car
mai jos; si, tﬂtﬂdata., rindra aceea, mdcar ca sade sin-
3, este tare stragnic vegheari si bine pazitd. Da mai
afli si cd eu sunt una dintre musafirele acelei case, unde
sunt primitd ca prictend; asa ci poti si fii incredingat
¢d nu vei dovedi si-ti ajungi tinta dect numai prin mij-
locirea mea. Cuteazi, dar! si prinde inima!
~ Vorbele batrinei ma umpﬁua de tarie i imi dadura
‘inimd; $i numaidecit ma sculai §i imi simtii trupul
‘dintr-odata odihnit si intors cu desivirsire la sinitatea
Nui. Si, vizindu-mi asa, toate rudele mele furi cuprinse
de bucurie. $i, cu asta, bitrina pleci, figiduindu-mi si
s intoarci a doua zi s3-mi dea seama despre intélnirea pe
care urma s-o aibi cu copila, fata -::a::huful Bagdadului.
A fntr-adwar, a doua zi veni iarisi. Si, numai vizindu-i
‘chipul, pricepui ci vestea nu era chiar buna. Batrina imi
Spuse:
— Copilul meu, nu mi intreba ce-am pait! Inci mai
sunt tulburati toatd! Inchipuieste-ti ¢ nici nu am apu-
ﬁat eu bine sa-i strecor la ureche ce ma aducea la ea, ca
§-a i ridicat drept in picioare 5i mi-a spus cu ménia cea
“mai mare: ,[Dacd nu raci numaidecir, o, babé a nipas-
telor, si nu-ti curmi sopotelile cele necuviincioase, am
8 pun si fii pedepsiti precum {i se cuvine.” Eu atunci,
0, copilul meu, nu am mai spus nimic; da mi-am faga-
‘dluit sd mai dau un iures incd o datd. Cici nu se va putea
‘spune cd am ticluit degeaba o urzeald ca asta, in care
sunt priceputd cum nu-i alta pe lume!
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Pe urmi ma lisa gi se duse.

Si eu cizui iardsi bolnav, inci §i mai rau, si contenii
de a bea si de a ménca.

Da bitrina, precum imi fagiduise, peste citeva zile veni
iar la mine, si cgi u-i era luminos, §i imi spuse zambind:

— Hai, copilul meu, di-mi risplata pentru vestea cea
bunil

La vorbele acestea, de bucurie, imi simtii sufletul
cum mi se intoarce in trup, i ii spusei batranei:

— Hortirit, o, maica mea buna, iti sunt dator pentru
orice bine!

Ea atunci imi spuse:

— M-am intors ieri la copila cu pricina; cind m-a va-
zut cu chipul plin de umilingi i abatut, cu ochii numai
lacrimi, mi-a zis: ,,Biata mea mitusd, te vid cu piﬂrtul
tare apasat! Ce te apasd?” Eu atunci am incepurt sa plang
si mai tare i i-am spus: , O, fara i stipina mea, au nu
mai tii minte ci venisem si-ti vorbesc despre un tine-
rel prins patimas in mrejele tale? Ei, astizi tinarul acela
sti chiar 53 moari din pricina ta." Ea mi-a raspuns, cu
inima plind de mili si indulcitd pana peste poate: ,Da
cine este tanirul de care vorbestiz“ Eu i-am spus: ,Este
chiar fiul meu, rodul launtrurilor mele. Te-a zirit acum
citeva zile, la fereastri, la ceasul cind stropeai florile,
si-a putut si-ti vada o clipita trisiturile chipului, §i pe
dati, el, care pini in ziua aceea se lepida de vederea
oricirei femei, si 1i era sili de orice legituri cu femeile,
s-a simtit pierit din dragoste dupi tine. Incit atunci
cind, cu citeva zile in urma, i-am povestit de primirea
cea rea cu care m-ai intdmpinat, a cizut iar intr-o stare
si mai neagri de boald. lar acuma rocmai l-am lisat in-
tins pe pernele patului, Eata si-si dea Zidirorului sau su-
flarea dlf pe urmi! Si chiar socot cd nu mai este nicio
nidejde de a-l scipal™ La vorbele mele, copila s-a ingilbe-
nit la chip si mi-a spus: ,,Si toate numai din pricina mea:"
Am raspuns: ,,Pii da, pe Allah! incit ce ai de gind sa faci
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acuma? Sunt slujnica ta, iar poruncile tale le port pe capul
si in ochiul meu!” Ea mi-a spus: ,Du-te cit mai repede la
¢l si du-i salamalekul meu si spune-i ci sunt tare mahniti
de mahnirea lui. Si apoi si-i spui c¢i miine, vineri, inainte
de rugiciune, il agtept chiar aici. Asa ¢i si vini la mine,
jar eu am i le spun slugilor si deschidi usa, si-am si-l
poftesc si urce in fatacul meu, §i vom petrece impreund
un ceas intreg. Da va trebui si plece apoi numaidecit,

4 nu se intoarce tatdl meu de la rugaciune!”

Céand auzii vorbele bitrinei, simtii cum mi se intorc
puterile $i cum mi se risipesc toate chinurile si mi se linig-
- teste inima. il scosei din caftan o pungi plina cu dinari

§i 0 rugai pe birrind s-o primeasci. Ea imi spuse atunci:

— Acuma intireste-ti inima si fii multumit!

li rispunsei:

— Chiar ¢ mi-a trecut de-a binelea!

- Si, intr-adevir, rudele mele bigari de seamid numai-
decit vindecarea mea, si erau bucuroase pini peste
poate, la fel ca si prietenii mei.

- Asa cd agteptai ziua de vineri, cind vizui ca vine bi-
ina care mi intrebd cum o duc cu siniratea, iar eu ii
spusei ci huzuresc si cd sunt bine sdndtos. Si ne apuca-
fam de sporovait pana la ceasul cind toatd lumea urma
s se ducd la rugaciune. Atunci mi ridicai §i imi pusei
ainele mele cele mai frumoase, i mi stropii cu mires-
me de trandafiri, §i stam garta s alerg la copila, cind
batrina imi zise:

~ — Mai ai destuli vreme. Asa ¢i pini una alta n-ar fi
rau si te duci mai intdi la hammam si te imbaiezi si sa
pui sd te busume bine si sa te radi si sd te despareze,
mai ales ci acuma esti sculat din boala. Si nu are si-ti
fie decir si mai bine!

~ Eu rispunsei:

— Chiar ci acesta-i un gind minunat si plin de chib-
guintd. Da mai bine-i ca mai intéi si trimit s fie chemat
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aici un birbier care si mi rada pe cap; si-apoi mi duc
la hammam si mi imbiiez.

Atunci ii poruncii unuia dintre slujitorii mei cei ti-
neri sd se duci si-mi caute un birbier, spunindu-i:

— Du-te repede in suk si cautd-mi un birbier care sa
aibd mina usoari, da care mai ales si fie om cuminte,
nefarfara, scump la vorba si sirac la iscodeli, si care sa
nu md toace la cap cu trincinelile si cu pilivrigelile
lui, cum fac cei mai multi dintre ingii din isnaful siu.

Si slujitorul alergd degrabi si se intoarse pe dard
aducdndu-mi un bérbier batran.

Si barbierul acela este chiar aturisitul pe care il vederi
cu totii colea dinainte-vi, o, domniile voastre!

Dupi ce intrd, imi urd buna pace, iar eu rispunsei la
urarea lui de buna pace.

Si imi zise:

— Spulbere Allah departe de tine toatd supararea, tot
necazul, toatd grija, toata jalea §i toatd potrivnicia!

Eu raspunsei:

— Fie ca Allah si-ti audi urarile!

El urma:

— Jacard ca iti aduc vestea cea noud, o, stipane al meu,
si intoarcerea puterilor tale §i a sinatiii tale. Si-acuma, ce
mi se cere si fac? Intrucit stii si tu cd marele nostru
Ibn-Abbas' a spus: SAcela care pune si i se scurteze parul in
ziua de vineri va avea priinti la Allah, carele va indeparta
de la el saptezeci de feluri de necazuri!® Si tot Ibn-Abbas
este cel care a spus la fel: ,,Ci acela care cere si i se ia singe
in ziua de vineri, sau care in ziua aceea cere si i se puni
zbanturi cu singerare, se primejduieste si-si piardi vede-
rea §i stirneste putinta de a trage asupra-si toate bolile!”

' fbn-Abbas — var al lui Mahomed, ciruia i-au fost atribuite multe vorbe
pe care i le-ar b spus Prorocul.
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Eu atunci i rispunsei:

— O, geicule, destul cu atitea marafeturi! Apuci-te pe
dlatd si ma razi pe cap, si fi-o degraba, intrucit sunt siilfit
§i nu trebuie nici s vorbesc, nici si astept prea mult.
~ Se scula atunci si lud o niframi innodatd, in care de
A seamd ci isi avea tasul, bricele si foarfecele; o dez-
noda si scoase nu un brici doar, ci un astrolab cu sapre
fete. 11 lu, se duse in mijlocul bititurii casei mele, ridica
ngandurat capul citre soare, se uitd la el cu luare-aminte,
cercetd astrﬂla‘lzul $i se intoarse la mine sd-mi spuna:
~ — Se cade si gtii cd aceasti zi de vineri este cea de a
gecea din luna Safar' din anul sapre sute gaizeci si trei de
i hegira sfantului nostru proroc? (fie asupra-i cea mai
aleasa dintre rugdciuni si pacea!). Or, ceea ce stiu eu din
gtiinta numerelor mi invari ci aceasti zi de vineri cade
tocmai la ceasul hotdrit cind se face intretdierea dintre
planeta Mirrikh* si planeta Hutared®, si anume la apte
puncte si sase linii. Or, aceasta este o fapti norocita si
intru totul strilucita. Care imi aratd de asemenea lim-
pede ci astdzi ai de gind sa te intilnesti cu o fiing, si a
drei soartd mi se dovedegte fericiti. As mai avea si-ti po-
yestesc niste lucruri ce urmeazi si ti se intimple, da
Wicestea sunt lucruri pe care trebuie sa le tdinuiesc!

- Eu raspunsei:

= Pe ! ma sugrumi cu palavrigelile rale §i ma faci
ii-mi dau suflecul. $i, pe deasupra, pari a-mi prevesti niste
lucruri rele. Or, eu nu te-am chemar si vii decit ca s mi

! Safar este cea de a doua luni dupi calendarul musulman.

* Anul 763 de la hegird (16 iulie 622, dati consideratd ca incepur al erei
msulmane) nu corespunde cu anii de domnie ai sultanului despre care este
rba in poveste, El-Mustasser Billah (1226-1242), niei chiar cu cei ai lui EI-
Mustassim Billah (1242-1258), urmagul siu, 5i cu acit mai putin cu anul 7320
'f'f; i vremile lui Alexandru®, cum se 3 in redactarea radusi de M. A

alic
9 Planera Marte.
Planeta Mercur.
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razi pe cap. Ridici-te asadar si rade-ma pe cap, fird a mai
lungi vorbal!

El rispunse:

— Pe Allah! daci ai sti adevirul adevirat, mi-ai cere
incd si mai multe amidnunte gi vadiri. Oricum, se cade
53 stii ca, dacd sunt barbier, nu sunt numai barbier.
Intr-adevir, cu toate ci sunt barbierul cel mai vestit
din Bagdad, pe lingi me;te$1ﬁul doctoricesc, cunosc
de minune stiinta astrilor, regulile limbii noastre, mes-
teria strofelor si a versurilor, retorica, gtiinta numerelor,
geometria, algebra, filozofia, arhitectura, istoria si da-
tinile tuturor neamurilor de pe pamant. Incic cu drepe te
sfatuiesc, domnia ta, s faci intocmai ceea ce iti porun-
ceste horoscopul pe care ti l-am intocmir, mull:urnité
stiingei mele si cercetarii socoatelor stelelor. D4, asadar,
slava lui Allah, carele m-a ficut si vin la tine, si nu-mi
fi neascultitor, intrucdr te povituiesc de bine, si din
grija pentru tine iti vorbesc. $i-apoi nu cer decir si-ti
slujesc i sd riman la indemdna ta, chiar §i un an intreg,
si fird de nicio risplard! Dar, de asemenea, trebuie si se
recunoasci cum ci sunt un om de oarecare vrednicie si
si mi se dea aceasti dreprate.

La vorbele lui, spusei:

— Esti un ucigas de-a binelea si, nimic de zis, ai ho-
tarit 54 mi faci s mor de neribdare si de nebunie!

Ci, in clipita aceea a istorisirii sale, Seherezada vizu ca se
lumineaza de ziui i, cuminte, se opri din povestir.

Dar cind fu cea de a doudzeci 5i noua noapte,
spuse:

— Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci atunci cind
tindrul i-a spus barbierului: ,Ai hotirir si mai faci sa
mor de neribdare si de nebunie®, barbierul i-a raspuns:
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— Afli rotusi, o, stipine al meu, ¢ eu sunt omul acela pe
care toatd lumea il stie pe numele de El-Samet’, in temeiul
scumpatitii mele la vorbiraie. Incét nu te dovedesti deloc
drept cu mine cand md socoti un palavragiu, mai cu seama
daci binevoiesti o clipiti si-ti iei osteneala de a ma misura
cu fratii mei! Cici sa stii ¢ am sase frati care, ei, neindoiel-
nic, sunt tare flecari; si, ca si te fac si-i cunosti, iaciti ci
am si-ti spun numele lor. Pe cel mai mare il cheami
E eBacLuc, adica Acela-care-trincanind-stirneste-un-gil-
piit-ca-de-urcior’; pe cel de al doilea, El-Haddar, adica
Acela-care-mugeste-intruna-ca-o-cimild®; pe cel de al trei-
lea, Bacbac, adici Corcodicili-aiuritul’; pe cel de al patru-
lea, El-Kuz El-Assuani, adicd Urciorul-care-nu- e-
de-la-Assuan’®; pe cel de al cincilea, El-Asar, sau Camila-
intr-adaosa ori Cildarea-cea-mare®; pe cel de al saselea,
:’:3;1-: kalik sau Oald-spartd”; iar pe cel de al saptelea, El-Samet,
adicd Tacurul. §i Tacurul acela sunt chiar e, sluga ta!

~ Cénd auzii toate vorbele acestea vinturate de barbier,
tii ¢i de neribdare plesneste besica fierii umflati in
mine, si strigai la unul dintre slujitorii mei cei tineri:

- — Di-i repede un sfert de dinar acestui ins si fi-1 s se
tardbaneasca departe de mine, din cinstire faga de Allah!
(i nu mai vreau nicidecum si ma mai rad pe cap!

- Cand auzi porunca mea, birbierul spuse:
- — O, stapine, ce vorbe grele mi-e dat si aud! Pe Allah!

§i stii bine cd, fard de nicio plati, vreau si am cinstea de

- El-Samet (mai corect: As-Samit) — adied Tacutul,
 * El-Bacbue (mai corect: ali-Bachue) — inseamni, de fapt, doar Limburul.
' El-Haddar (mai corect: ali-Haddar) — inseamni doar Palavragiul,
- 4 In mraducerea lui M. A. Salie, Bacbac este numit Baclik sau Fakik,
ilicii Vorbarequl.
- Bl-Kuz Fl-Asswani (mai corect: Ali-Kuz ali-Asvani) ) - adici Urciorul
¢ Assuan.
" El-Agar (mai corect: el-Agar sau ali-Faggar) — adici Guralivul,
! Sakalik (sau Sakagik) — adici Flecarul.
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a te sluji; si trebuie numaidecar si te slujesc, intrucit este
datoria mea si fiu intru totul in slujba ta si si-ti impli-
nesc vrerile. Si m-as socoti umilit pe totdeauna daci as
primi ceea ce tu cu méirinimie vrei si-mi dai. Intrucit tu
nu stii nimic despre pretul meu; eu, dimpotriva, pun
pretul tu la tare multd scumpitate, i sunt incredintat ca
esti vrednic fiu al raposatului tiu périnte (aibd-1 Allah
intru mila sa'); intrucat parintelui tau i-am fost datornic
pentru toate facerile de bine cu care m-a acoperit; ci era
om plin de filotimie i de filnicie, si ma tinea la mare
pretuire, pana intr-atita incit intr-o zi a trimis dupa mine;
si era o zi la fel de binecuvintati ca aceasta de azi. Cind
am ajuns la el, l-am gisit inconjurat de musafiri multi; i-a
lasat pe dard, spre a se ridica §i a veni in intimpinarea mea,
si mi-a spus: ,, Te rog si-mi iei oleaci de singe.” Eu atunci
mi-am luat astrolabul, am masurat iniltimea soarelui, am
cercetat cu griji numerele §i am dovedit ci ceasul era riu
si ci fapta de a lua singe era tare anevoioasi in ziua aceea.
Si i-am impartasit pe datd temerile mele raposatului tau
parinte, care s-a supus cuminte vorbelor mele si a avut
rabdare pind ce a venit ceasul cel bun si prielnic pentru
haricsire'. I-am scos atunci o misurd buna de singe; si a

' In rraducerea lui M. A. Salie, aici texrul este urmdrorul: ,lar eu sco-
sei astrolabul $i ii socotii indlgimea i aflai ¢ agezarea stelelor nu era priel-
nici §i ci a da arunci slobozire singelui era anevoie, si i spusei tatilui diu;
si el se supuse vorbelor mele, si agtepra, iar eu rostii intru lauda lui:

Venii in grabd la stdpinu men
Sa-i fac o hanicsire minunatd;

Ci nu-i pﬁefﬂfr CEASH-ACCINT gYel,
Cd piaza-rea std gata si se-abatd!

5 incepui aounci sd-i desfizor
Mirrwni cite le jtine §i se pot spune;
5t taine-addnci ascunse tuturor
Le degrernni en multd-ngelepeinne.
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itat cuminte sa i-l scot, §i mi-a multumit tare cilduros; si
mi-au mulfumit asemenea toti cei de fatd. Si, spre a ma ris-
pliti de singele pe care i l-am scos, riposatul tiu parinte
mi-a dat pe%nc o sutd de dinari de aur'.

- La vorbele acestea, ii spusei barbierului:

- — Nu l-ar mai avea nicidecit Allah intru mila sa pe
fiposatul taici-meu, care a fost atira de orb incir si se
fi slujit de un barbier de teapa ta!

- lar barbierul, auzindu-mai, incepu si rida, clitini
lin cap si spuse:

- — Nu este alt Dumnezeu decit numai unul Allah, si
Mahomed este trimisul lui Allah! Binecuvintat si fie
numele Aceluia carele schimbd, i carele, el, nu se schimba
n veci! Or, eu, o, fliciule, te socoteam diruit cu jude-
catd, da acuma bag de seami ci boala pe care ai avut-o

lar inima-i se-aprinse si grif:
wInpelepeinnea ta e-atotputinte,

Tie gtii tot ce se poate-n lume sti,

O, zdcamdnt de gineuri §i de mintels

Sii-am rispuns:

O, doamne-al nostru, pogi

Sd ai intreaga stiingi-a lumii-n mdnd,
i 1d-i intreci pe inelepii rog,
wi-ntelepciunea sd fi-o faci sedpind,

S fri enmi nu ¢ altul firoscos,

Cu mintea care grie-adine stribate
Fiece taind — gi mdrinimos,

i priceput, §i plin de bundirate!”

‘Dupa traducerea lui M. A. Salie, i se dau o suti 5i trei dinari, si haine,
{ 8¢ adaugi: .51, dupi ce fi luai singe, nu mai purui s tac §i spusei: «Pe
Mah, stipine al meu, ce vrea si zici vorba ta: , Dagi-i o sutd 5i trei dinari?”
I ¢l rispunse: «Un dinar pentru cetirul in stele, un dinar pentru invig-
irile date $i un dinar pentru hiricsire, iar o suti de dinari si hainele pen-

!

i laudele ce mi-ai adus.”



94 O miie i una de nopti

ti-a soiminit de-a binelea mintile si te-a facut de-ai
ajuns si vorbesti in dodii. Da nu mi minuneaza prea
tare, dat fiind ci eu cunosc Vorbele cele Sfinte pe care
Allah le-a spus in Cartea noastri cea Sfinti i Scumpa,
la capul care incepe cu vorbele: ,,Aceia care isi sugruma
mdnia gi ii iartd pe culpesi...” Asa incit binevoiesc a uita
gresalele tale fata de mine, si lipsurile, si te iert de toate!
Da chiar cd nu pricep nimic din pricina ei: au nu gtii ca
parintele tdu nu purcedea niciodara la nimic fara si-mi
ceara sfatul, i ca intr-aceasta urma zicala care spune:
»Omul care ia sfat se pune la adipost’.” lar eu, si fii bine
incredintat, sunt om de mare pret, si nu ai sa mai ga-
sesti vreodatd un ins de mai bun sfat, nici mai dascilit
in pravilele intelepciunii si in dibicia de a dirigui cu is-
cusinti daraverile. Asa ci iaciti-ma stind drept pe cele
doud picioare ale mele, si agteptindu-ti poruncile, i in
totului rot garta a te sluji. Dar ia spune-mi, cum se face
ci eu nu sunt deloc lehimetit de tine, pe cind tu esti
atita de sastisit si de ménios? Dreptu-i ca eu, daci mi
inarmez fafd de tine cu atitea rabduringi, o fac numai
din cinstire pentru amintirea parintelui tiu, ciruia i
sunt datornic cu atitea faceri de bine.

Atunci ii rispunsei:

— Pe Allah, e prea de tot, intr-adevir! Ai si ma omori
cu vorbiria §i cu trincineala ta. Asa ci iti mai spun o
datd ci nu te-am poftit aici decir si mi razi pe cap i
apoi si pleci cat mai iute!

Si, spundndu-i vorbele acestea, mi ridicai cu manie
mare si vrusei si-l alung si 53 plec, mécar ci el imi gi
muiase cipirdna §i mi-o sipunise.

' La M. A. Salie:
SSpune poerul:
Ciind vrei sd-neepi o treabd, de-orice fel,
Té sfisuie cu-un ingelept, s fi cum zice el.”
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Arunci, fari a se tulbura, imi spuse:

— Chiar ca acuma pricep limpede ci ti-am pricinuit o

supdrare de neindurat. Da nu te cert pentru asta, intru-

it vad prea bine ca egti slab la minte si ¢ inci esti ju-

nas, si nu prea multd vreme a trecut de cind te mai

luam, copil, calare pe umerii mei, si te duceam asa la

ycoald, unde nu vroiai si mergi!

li rispunsei:

— Haide, frate, ma juruiesc tie pe Allah i pe adeva-

qul lui cel sfint, du-te c{e aici si lasi-ma si-mi vad de tre-

buri. Du-te, dari, pe socoata drumului tiu!

- 5, rostind vorbele, ma cuprinse o toand de nerib-

dare atita de amarnica, incét imi rupsei hainele si in-

€epui sd scot niste tipete fird sir, ca un nebun.

Cand ma vizu ca ma port aga, birbierul se hotiri si-si

a briciul si s3-l tragd pe cureaua pe care o avea prinsi la
au. Da arita vreme zibovi cu trasul si ristrasul briciului

pe curea, de era mai si-mi simt sufletul cum imi iese din

trup. Pind la urmi se apropie de capul meu si chiar ci imi

74 cateva fire. Apoi se opri, i ridicd mana, gi imi spuse:

= O, tinere stipine al meu, ménia este o ispiti de la

Jeitan.

Si imi prociti stihurile acestea:

0, ingeleptule, 5d iei aminte,

Si indelung sd chibzui ce-ai de gind,
Si tot ceea ce [ﬁzn' Ja pe-ndelete,

Nu da pripelii niciodatd rind,

oi mai cu seamd de pi-a fost menirea
Sd fii judecdtor pe-acest pamidnt!

O, tu, judecatorule! de-i judeci
Milos pe cei ce stau naintea ta,
Ciéind vei fi dus si tu la judecatd
La randu-ti §i tu mild vei afla.
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i nu wita cd nu-i pe lume mand
Care sid nu se-ndoaie-ntr-o clipire,
Cidnd mdna lui Allab isi lasd-asupra-i

Puterea ei f&rﬁ dAsemiuire.

Si nu uita cd §i neleginitul

?f -asupritorul, oricdt de migei
st vor gisi cdndva Hefegimmf
Si-asupritorul, mai rii decit ei.’!

P’e urma imi spuse:

— O, stipine al meu, vid prea bine ¢ nu ai nicio pre-
tuire pentru vredniciile si harurile mele. Si totusi, ména
aceasta, care te rade astizi, tot ea atinge si alinti capete de
sultan, de emiri, de viziri, de navabi si ale tuturor came-
nilor de vitd si de faimi. Si anume pentru mine, ori in
cinstea vreunuia care mi se prea asemuie, a zis poetul:

Socot cd meseriile sunt, toate,
Gherdane fird pret, de nestemate.

Dar barbieru-acesta plin de har

FEste mdrgdritarul cel mai rar.
Cd-ntrece-n mdiestrie si-n cuvdnt

Toti carturari ﬁ;if‘—ﬂﬁ'ﬂr pdmént.
Sub mana-i bla chiar dacd sdracd,
Si capetele de sultani se-apleaca!

Drepr raspuns la toate vorbele acestea, ii spusei bir-
bierului:

' La M. A. Salie: O, doamne, zorul este de la Satana, iar negraba de la
Milostivitorul!™ 5i procii:

Si nu te preazoregti vreodatd in nicio treabd. Dimpotvivd!
Fii milostiv en toatd lumea, sd-fi fie ji ea milostiva.

Ni-i brag care sd nu | gseased un brat la fel, insogitor:
Orice ..::.mpnmr .|'.'_|H fja }I cf wn alt mrupnmﬂ
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. — Vrei intr-un sfirgit si-ti vezi de meseria ta, ori ba?
Ca chiar ¢ mi-ai sugrumat sufletul si mi-ai storcit de-a
binelea creierii!

El atunci imi spuse:

— Ajung si crﬁc]:lj cd esti cam grabit sa sfargesc.

Iar eu strigai:
- — Pii da, hotardt! pai da, hotarat!
El spuse:
— Deda-ti sufletul si fie rabdaror si cumpitat, in-
ucit graba este 0 momeali de la cel Ispititor, si ea nu
poate s aducd decar ciintd si toate pagubele nenoro-
cului! Si-apoi domnul nostru Mohamed (asupra-i fie
Tugdciunea §i pacea!) a spus: ,,Cel mai frumos lucru de
pe lume este cel facut pe indelete si cind e copt cu torul!”
a ceea ce spuneai, tare mi-a starnit grija, $i ma rog tie
si-mi desterni pricina care te face atita de indardorar si
‘pentru care esti atita de zorit. Nidajduiesc, pentru tine,
@i este o pricind plicutd, si mi-ar fi tare ciudi daci ar fi ale-
fel. Da chiar ci trebuie si mi opresc oleaci, intrucit nu
imi mai riman decir citeva ceasuri de soare priincios.

Artunci puse briciul deoparte si isi lui astrolabul si se
duse la soare si sezu o buni bucati de vreme in curte,
$i masuri indltimea soarelui, da ot fird a mi scipa din
vedere i aruncindu-mi din cind in cind cite o intre-
bare.
- Pe urmai se intoarse la mine si imi zise:
— Daci pentru rugiciunea de nimiaz esti atita de
gorit, chiar ci poti si astepti linistit, intrucit ne mai ri-
in inca vreo trei ceasuri bune, nici mai mult, nici mai
putin. Eu nu gresesc niciodati in socotelile mele.
- li spusei:
- — In numele lui Allah! cruta-mi de dascilelile astea,
i mi-ai facut mintile harcea-parcea!
- Atunci i5i lud iarasi briciul §i se apuci sa-1 agereasca

m facuse §i mai inainte, i incepu iarisi si mi mai
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radi oleacd pe cap; da nu putu si se opreasci a nu trin-
cini mai departe §i imi spuse:

— Sunt tare necijit de neribdarea ta si, daci ai vrea
si-mi dezviluiesti pricina, ti-ar fi spre bine si spre folos.
Intrucir stii acuma la ce pretuire ma tinea pirintele tiu,
si ¢ nu purcedea niciodati la nimic fard a-mi cere sfarul.

Vizui atunci ¢ nu mai era pentru mine nicio cale de
scipare, si gindii in cugetul meu: ,lacird ci se si apro-
pie vremea rugiciunii, si trebuie si ajung la copild, numai
cd are sa fie prea tarziu si de-abia am si ajung eu acolo,
ci oamenii au si si sfirseasci rugiciunea si au si si plece
din moschei. Si-atunci totul are s fie pierdut pentru
mine!” Asa ci i spusei barbierului:

— Scurteaz-o odata, si alungi departe de tine toate
vorbele astea goale si toatd iscodeala asta necuviincioasa.
Daci vrei numaidecir sd stii, afld ¢d trebuie si mi duc
la un prieten, unde sunt puftit la un ospat.

La vorbele mele despre poftire si despre ospir, birbie-
rul imi spuse:

— Allah si te binecuvinteze! si ziua aceasta fie-ti plina
de imbelsugare! Intrucit tocmai mi-ai adus aminte ci si
eu am poftit la mine, pentru astdzi, cariva prieteni, i
am uitat si le pregitesc masa. Nu mi-a mai venit in
gand decit acuma, cind e prea tirziu!

Eu atunci ii spusei:

— Nu te mai ingrijora de intirziere, ¢ am si dreg eu
lucrurile pe dati. De vreme ce eu nu minénc la mine
acasa sl sunt pq::rftit la ospat, am sa-ti dau tor ceea ce se
afli aici, si manciruri, si ﬁ'ipturi, si bauturi, da numai
dacd numaidecir vei pune capar intregii daraveli si daci
vei ispravi repede si md razi pe cap!

El imi raspunse:

— Rasplireasca-te Allah cu darurile lui, si povir-
neasci-ti-le intr-o zi cu binecuvantare! Ci, o, stipine al
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‘meu, ai buniratea de a-mi ingira oleaci lucrurile cu care
wrei si md miluiesti, ca si le stiu!

i spusei:
- — Am de pus la indemiéna ra cinci cratite pline cu
tot felul de bunatdturi: vinete si dovlecei umpﬁl i, sar-
‘malute in foi de vita si stropite cu limiie, chiftelute
prajite ficute cu griu risnit si cu carne tocatd, orez cu pi-
tlagele rosii si cu tochitura £ mugchi de berbec, tocaniti
Cu ceapa; mai am §i zece pui fripti, §i un berbec la gri-
tar; apoi doua sinii mari, una cu kenafa si alta cu pla-
cinte cu brinzi dulce §i cu miere; poame de toate soiurile:
castraveti, harbuji, mere, limii si curmale proaspete, si
‘inca multe altele!
- El atunci imi spuse:
— Porunceste s fie aduse toate dinaintea mea, ca si
le vad!
[ar eu poruncii si fie aduse toate, si el le cerceri si
ta din fiecare, si imi spuse:
— Dirnicia ta este o dirnicie mare. Da lipsesc biu-
turile!
- Ti spusei:
— Am si din acelea!
El imi spuse:
— Porunceste si fie aduse!
9i poruncii sa fie aduse sase oluri pline cu sase soiuri
> bauturi, iar el gusta din fiecare si imi spuse:
~ — Miluiasci-te Allah cu toate harurile lui! Darnic su-
flet ai! Da lipsesc timdia si smirna, si mirodiile de ars in
‘Cdtui, precum si apa de trandafiri, si apa de flori de por-
tocal cu care si-i stropesc pe oaspetii meil
~ Poruncii atunci sa-i FEE adusd o curtiutd plini cu
thihlimbar cenusiu, cu lemn de aloe, cu nard, cu musc,
£u tamaie gi cu smirna, toate pretuind peste cincizeci de
dinari de aur; $i nu uitai nici de zemurile inmiresmate
§i de stropitoarele de argint, pline cu apele imbilsimate.
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Si intrucit vremea se sugrumase precum pieptul meu,
ii spusei barbierului:

— la-le pe toate! da ispriveste a mi rade pe tot capul,
pentru numele lui Mohamed, asupra-i fie rugiciunea
si pacea lui Allah!

Barbierul imi spuse atunci:

— Pe Allah! nu voi lua cutiuta pini a nu o deschide
si a vedea ce se afli in ea!

Artunci ii poruncii slujitorului meu cel micug sa des-
chidi cutia, iar bﬁrbiemIJ isi puse deoparte astrolabul si
se lisd pe vine, si incepu si prefire prin miini toate par-
fumurile, timdia, smirna, muscuE nardul, lemnul de
aloe, cite se aflau in cutie, si le adulmeci rind pe rind
si cu atdra negraba si de-alungeald, ca-mi simgeam su-
fletul gata si se lepede de trupul meu. Dupi aceea se
ridicd, si imi multumi, si isi lud briciul, i se pregari sa
se apuce iardsi a md rade pe cap. Si de-abia incepuse, ci
se si opri scurt §i imi zise':

— Pe Allah! o, copilul meu, nu mai stiu pe care din-
tre voi doi se cade si-1 binecuvintez! Ci, intr-adevir,
ospitul pe care urmeazi si-l dau acasi la mine se dato-
reazd intru totul pornirii tale marinimoase si darurilor
tale imparitesti. Da ce sa-ti mai spun? Cé chiar nu am
ca musafiri la mine decat niste ingi prea putin vrednici
de tot ospitul acesta falnic, intrucit sunt ca si mine,
niste oameni de felurite indeletniciri. Da sunt de treaba
si plini de haz in felul lor. $i daci e sa ;li—i ingir, sunt: mai
intdi, minunatul Zeitun, masagiul de la hammam; vese-
lul si mucalitul Salin, vinzitorul de naut prijit si ragnic;

1 [ traducerea lui M. A. Salie, barbierul rosteste aici versurile:

Copilul va fi aidoma, firegte,
Cu taicid-sin, cind va ajunge om —
Asa cum poi intr-adevir cunoagte,

Diaar ﬁrulil?ﬁ ‘:I'i'idﬂ'iﬁ-.!!ﬂ Ini, kn Jrom.,
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Haukal, bragagiul; Hakragat, zarzavagiul; Hamid,
noierul; i, intr-un sfarsit, Hakares, iaurgiul. Toti pri-
‘etenii acegtia pe care i-am poftit nu sunt, intocmai ca si
mine, sluga ta, nici palavragii, nici iscoditori obraznici;
da sunt niste tare stragnici petrecireti care alunga roati
mohorala. Cel mai neinsemnar dintre ei are mai mult
pret, in ochii mei, decit cel mai puternic sultan. Afl4,
tr-adevir, ci fiecare dintre ei este vestit in toatd ceta-
‘tea Bagdadului pentru dangul si pentru cintecul siu
anume. i daca iti face bucurie, am sa-ti joc si am si-ri
cdnt dantul §i cintecul fieciruia. Asa ci uitd-te la mine
si ia seama! lacdrd dantul prietenului meu Zeitun, ma-
sagiul! Ia uite! Chrt despre cintecul lui, iaciti-l:

Ce dulce ¢ iubita mea!
Nici miaua cea mai dulce
Nu-i dulce-atita cdt e ea!
Eu fard ea n-as mai putea,
Ea fard mine tot aga!

O clipd dacd-o las abia,
M striga-ndatd iar, §i vrea
In pat si mi se culce.

Ce dulce ¢ iubita mea,

Nici miaua cea mai dulce

Nu-i dulce-atita cit e eal

(i, o, stapane al meu, urmd barbierul, in ceea ce il pri-
veste pe prietenul meu Hamid, maturitorul de gunoaie,
lacara darz{(u] luil... Vezi cit este de pojarnic si plin de pri-
cepere si de veselie? Da cir despre cintecul lui, iacird-l:

Muierea mea? Zgdrcitd ce-i!
De-ag face dupi-ndemnul ei,
M-as pripadi de nemincare!
Muierea mea? cu sdnii grei,

Balcizd toatd, din temei,
De-ag face dupd vorba ei
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As zace pururi, alelei,

1 casa mea ca-nitr-g-richisoare.
Micierea mea? incuie tot,
Cu grijd mare, in dulap.
lar eu md sterg frumos pe bot,
Uit foamea neagrd, masa, pita,
Si-0 iau la ﬁt d, cd sd scap,
Cind md imbie cu ispita,
Cd-atdr de silnicd-i, wrdta,
Si e amarnicd-ntr-atita
Cét ar fugi de-al ei iubit
Pénd 5i cel mai crunt arap,
Cut nasul mare si turtit,
lar eu, pdnd intr-un sfirsit,
Sunt taman bun de juginit’ .

Pe urma barbierul, fara a-mi da rigaz sa fac vreun
semn de impotrivire, infitisd toate danturile prietenilor
sai si cAntd toate cintecele lor. Apoi imi spuse:

— laciti ce pot si faci prietenii mei cei buni. Dacd, dar,
ai vrea si te veselesti stragnic, te sfituiesc, spre folosul tiu

' In traducerea lui M. A. Salie: ,Stapanul hammamului bate in dairea un
fel de descintece si joacd gi cined: «En ma duc, miicuga mea, si-mi umplu
urciorulls Negugitorul de seminge se dovedeste inci si mai istet, §i joaca,
si ciinta: «(O, asupritoareo, o, séipina mea, tu niciodati nu re-ndurils — §i
la toti ni se topesc sufletele de-avira ris. Da gunoierul aga de frumos cinti,
¢ sti pasirea-n loc: «Incuie nevasti-mea piinea in dulaps - gi e barbac
atira de frumos §i de dubliu, incirt eu incep s spun despre frumusetea lui:

F-as da gunoierului viaga-mi,
Din dragostea citd i-o am —
Holteind cu chip de femeie,

Subgire, middiv ca un ram.

Sortitu-i-a soarta sd fre

Cum nu e wn altul — gi-i spun
(lar focul in mine se-aprinde
Ca-n vaind wn Jar dde edrbuni):
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§i pentru bucuria noastri a tuturora, sa vii la mine s3 iei
parte la rovirdsia noastrd, si si-i dai incolo pe prietenii la
care imi spuneai ci ai de gind si te duci! Ci vid ci mai
ai pe chip urme de neputere, i vadesti bolniveala; si s-ar
putea si dai printre prietenii tii de niscaiva ingi dedai
cu trancinelile goale, ori de niste palavragii siciitori si
de nigte iscoditori neobrazati; si au si te faca s cazi iarisi
intr-o boali inci §i mai rea decir cea dintai!
Eu atunci ii spusei barbierului:
— Astdzi imi este peste purinta sd primesc poftirea
1, da va fi pe o altd zi!

El imi raspunse:
- — Lucrul cel mai nimerit pentru tine, iti mai spun o
‘datd, este de a grabi ceasul intririi tale in casa mea, si de
“a veni fird de zabavi si te desfeti cu toatd bund-cuviinga
prietenilor mei si sd te bucuri de insusirile lor minu-
‘nate. i asa vei urma spusa poetului:

Prietene, nu da vreodati-n lLituri
Prilejul desfitirii ce te-mbie,

Si nu ldsa pe mdine niciodati

A bucuriei veseld solie,

(Cd nu oricare zi e-neununatd
Cu nimbud stralucind de bucurie,
Si nu-i intinde buzele-i gingase
O desfitare-n orice ceas — se stie!
Norocu-i o femeie, si se schimbi,
Ca o femeie dulce 5i nurlie’.

wAprinsy-mi-ai focul in suflee™
lar el imi rdspunde i-mi spune:
wAjtinse fochist gunoiersd,

la wite cd nu-i de minune!”
! n traducerea lui M. A. Salie, versurile sunt scurte ca o sentingi:

Sd nu alungi plicerea ce ti-a fegit nainte,
i wite-i ul spartes, gi-i seurt pan’ la morminge!
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Atunci, fatd de toate piedicile i de toate trancinelile
lui, nu ma putui opri si nu rid, da cu inima fultuicd
toatd de minie grea; pe urma ii spusei:

— Acuma iti poruncesc si sfirsesti treaba pentru care
te-am chemat, si 52 md lagi s& md duc pe calea lui Allah
si sub sfinta lui obladuire; iar la rindul tiu, si te duci
si sa te intdlnesti cu prietenii tdi care, la ceasul acesta, pe-
semne ca te-or astepta cu nerabdare!

El imi raspunse:

— Da de ce nu vrei sa te invoiesti? Chiar cd nu iti cer
decat un lucru: si ma lasi sd ti-i infatigez pe prietenii
mei, ortacii aceia desfititori, care nici vorba sa fie nis-
caiva insi iscodelnici, intrucir te incredintez ci, odati ce
ai si-i vezi, nu vel mai vroi si ai de-a face cu algii §i ii vei
da incolo pe prietenii tai de-acum!

i spusei:

— Allah sporeasca-ti inci §i mai mult bucuria pe care
ti-o aduce prietenia lor! Si, de altminteri, iti figaduiesc
ci intr-o zi am sa-i poftesc chiar eu sa vina la un zaia-
fet pe care am si-l dau anume pentru eil

Atunci afurisitul de barbier se indupleci a fi de pare-
rea mea, da imi spuse:

— De vreme ce vad ci totusi tii astizi mai mult la os-
patul cu prietenii tai si la tovaragia lor, decit la tovirisia
cu prietenii mei, ai ribdare i asteaptd pina dau ﬂﬁa sa
duc la mine acasi toate bucatele pe care le darorez filoti-
miei tale; am s3 le pun pe masi dinaintea musafirilor
mei si, intrucit prietenii mei nu au si fie arit de nerozi
incit si se supere daci am si-i las s3 facd singuri cinstirea
mesei mele, am i le spun ¢ nu au nici a se bizui pe mine,
nici a agtepta intoarcerea mea; si numaidecit ma voi in-
toarce la tine, §i te voi insoti acolo unde vrei sé te duci!

Strigai atunci:

— Uf nu este ajuror si putere decar la Allah cel Preainalt
si Atotputernic! Bre omule, du-te si te intlnesti cu
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prietenii tai, §i veseleste-te cu ei in desfirtare, §i lasi-ma

pe mine si mi duc la prietenii mei, care trebuie si ag-

tepte sosirea mea chiar la ceasul de-acum!

Iar barbierul imi spuse:

— A, nu! niciodati n-am si mi indur si te las sa pleci

singur!

i raispunsei, silindu-ma amarnic si nu-l ocirisc:

- = Da intelege odati ci locul unde mi duc nu poate

54 fie cilcat decit numai de mine!

- El imi spuse:

— Arunci pricep! socot ¢i ai intdlnire cu vreo femeie!

Intrucit, de n-ar fi asa, m-ai lua cu tine! Si totusi si stii

€d mi se cuvine o atare cinste, mai mult decir oricirui

altuia de pe lume, §i ci pe deasupra ti-as fi de mare aju-

tor in tot ceea ce vei vrea si faci. Si-apoi tare mi-e teama

ca femeia aceea s3 nu fie vreo misaud striind. Atunci, vai

de tine daci vei fi singur! Iti vei lisa sufletul acolo, nein-

doielnic! Intrucit aceasti cerate a Bagdadului nu se po-

f&Erivegtt neam la atare soiuri de intdlnisuri, oh, da deloc!
i

mai cu seamd de cind il avem pe valiul cel nou, care
ste de o asprime cumplitd fatd de asemenea soiuri de
ucruri; ci se spune ci nu are nici zebb, nici oua, si ci,
‘de uri s5i de zavistie, pedepseste amarnic asemenea so-
luri de drigosteli!

La vorbele acestea nu mai putui sa stau locului si
Strigai cu naprasna:
- — 0O, tu, cel mai afurisit dintre toti miseii si caliii! ai
§i pui odati capat, da ori ba, palavragelilor cu care ma
omoriz...
Atunci barbierul se indupleca si taci o bucard de
yreme, isi lud iardsi briciul i isprivi intr-un sfarsit si
mi rada pe tot capul. Dar toate acestea ficuseri ca vre-
mea rugiciunii de la amiazi sa fi venit; ba rugiciunea
chiar trebuia si fi ajuns destul de departe si urma si in-
1pa predica.
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Atunci ii spusei, spre a-l face si-gi ia dilpasita:

— Mergi la prietenii tai s le duci toate bucatele i toa-
te bauturile de-aici; iar eu iti figaduiesc ci agtept pina te
intorci, ca si poti si mi insotesti la intilnirea aceea!

9i stdruii aga, ca si-l induplec. El atunci imi spuse:

— Viad limpede ca vrei sd mi duci cu vorba ca si te
scapi de mine si sd te duci singur. Da te prevestesc ca,
daci faci aga, te arunci in niste pripaduri din care nu vei
mai putea si gisesti nici iegire, nici scipare. Asa ci te ju-
ruiesc, spre binele tiu, si nu te misti de aici pina ce nu
ma intorc, si te iau si sd te insotesc, spre a §ti cum va sa
se sfirgeasci jitania ta!

i spusei:

— Bine! da, pe Allah, si nu fii prea zibavnic a te intoarce!

Barbierul atunci ma ruga sa-l ajut a-si pune in spi-
nare toate lucrurile pe care i le diruisem, si pe cap cele
doui tablale pline cu plicintirii, i, incrcar asa, pleci de
la mine. Ci, afurisitul! de cum ajunse afara, strigd doi
hamali, le didu in seama povara, le spuse s care totul
la el acasd, in cutare loc, iar el se piti la pinda pe o ulicioa-
rd dosnici, s agtepte plecarea mea.

Cat despre mine, numaidecat mi sculai, ma spilai
cit mai repede cu putintd, mi imbrécai cu hainele mele
cele mai frumoase si iesii din casd. Si chiar in clipita aceea
auzii glasurile muezinilor de pe minarete cum chemau
pe drept-credinciosi la rugiciunea de amiazi in acea
sfanta zi de vineri:

Bismillahirratmanirrahim! In numele lui Allab, lertatorul-
cel-fard-de-margini ji Milostivul!

Miirive lui Allab, Stapinul lumilor, Atoateiertitorul gi Mi-
lostivul!

Doamne al tuturora, singur Judecitor la ziua de Risplara,

Pe tine te preamdrim, de la tine cersim ajutorare!
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Indrumii-ne pe calea cea dreapra,

Pe calea celor pe care i-ai acoperit cu milele tale,

Nu pe calea celor care ti-au starnit mdnia, nici pe calea celor
care se afld in rdtdcive. Amin!

Odari iesit afara din casi, mi indreptai cu toati gra-
ba spre casa fetei. Cand ajunsei la poarta cadiului, ma
intorsei din intimplare si il vazui pe afurisitul de barbier
la colgul ulicioarei. Atunci, cum poarta casei era intre-
“deschisd, md repezii induntru si inchisei repede poarta.
i 0 vizui in curte pe bitrind, care mi indrumi pe dari
pani la carul de sus, unde se afla codana.

- Dar de-abia intrarim, ¢a i auzirim niste oameni ve-
nind pe ulitd: era cadiul, tatal copilei, si alaiul lui, care
e intorceau de la rugiciune. $i il vizui, in ulid, pe bir-
fbie:ul care sta in picioare §i ma astepta. Cdt despre ca-
“diu, codana mi linisti si imi spuse ci ratil ei nu venea
e la ea decar rareori, si cd, de altminteri, se afla ori-
¢ind pentru mine un mijloc de a nu fi vizut.

- Dar, spre nenorocirea mea, vru Allah si se petreacd o
Jintimplare care avea si-mi fie amarnici. Intr-adevir, se
brodi ci taman in ziua aceea uneia dintre roabele copile
Jale cadiului sa i se cadi o pedeapsi. Si cadiul, de cum
intrd in casa, se apuci si-i gea chelfineala cuvenita ace-
lei roabe copile, si pesemne ci fi altoi prea tare popone-
ful, intrucat ea incepu si scoatd nigte tipete smintite;
si-atunci, unul dintre arapii casei intrd ca sa incerce sa
pund o vorbd bund pentru ea, iar cadiul, minios, se ni-
pusti pe el cu lovituri de nuia; §i arapul pe dati incepu si
‘urle si el. Se stirni atunci o hirmilaie de se scul toatd
ulita, iar barbierul nenorocirii gindi ¢i fusesem prins i
pedepsit eu, i ci eu scoteam tipetele acelea. Atunci se
fApuci si dea nigte ricnete de moarte, si-si sfisie hainele,
8il-si toarne rardnd pe cap i si cergeascd ajutorul trecito-
tilor care incepuseri sa se adune imprejurul lui.
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Si se vaicdrea §i striga:

— Il omoari pe stipanul meu in casa cadiului!

Pe urmd, tipand intruna, alergi la mine acasi, urmat
de o liotd intreagi, si le duse stirea tuturor celor din
casa mea si slugilor mele, care pe dati se si inarmari cu
ciomege si o luari la fugi inspre casa cadiului, ricnind
si asmutindu-se unii pe altii. $i ajunsera toti, cu barbie-
rul in fEuntt, care isi tot sfagia hainele si tipa cér il ti-
neau beregatele, dinaintea portii cadiului, acolo unde
md aflam eu. Cand auzi toata zarva de dinaintea casei
sale, cadiul se uitd pe fereastra §i vizu ceata de zirghiti
care izbeau in poartd cu ciomegele.

Artunci, gisind ca lucrul era cu primejdie, cobori si
deschise usa si striga:

— Hei, oameni buni, ce-i cu voi?

lar slugile mele tipara:

— L-ai omorit pe stipinul nostru!

El le spuse:

— Da cine este stipinul vostru si ce a sivargit ca sa-|
fi omorit?...

Ci in clipita aceasta a povestirii sale, Seherezada vazu ci
se lumineaza de ziui si ticu sfioasi.

Dar cind fu cea de a treizecea noapte,
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci, uluit, cadiul
le spuse:

— Si oare ce a sivirsit stipanul vostru ca si-l fi omo-
riat eu? Si ce cautd in mijlocul vostru barbierul acela,
care rigeste si se zbate ca un migar?

Artunci barbierul striga:

— Chiar tu egti acela care, oleacid mai inainte, l-ai pra-
padit pe stipanul meu cu lovituri de ciomag, pe cand
eu md aflam in ulitd §i ii auzeam tipetele!



A treizecea noapte 109

Cadiul ii raspunse:
— Pai da cine-i stipinul tiu? De unde a venit? Unde
se ducea? Cine a putut si-] bage in casa? $i ce a ficut
‘spre a i se cidea loviturile de ciomag?
~ Barbierul spuse:
- — 0O, cadiu al pripidului, nu mai face pe istetul, ci
§liu eu toatd povestea, pricina intririi staipinului meu in
- casa ta §i roate amdnuntele tardseniei. Chiar ca stiu, si
- yreau acuma ca toatd lumea sa stie, ¢i fiica ta este in-
drigostitd de stdpanul meu si ci stipinul meu este tot
Fa de ea! Si l-am insotit chiar eu pana aici. Si-atunci tu
-ai prins iglpat cu fata ta si l-ai snopit cu bitaia, ajutat
ide s uglile e. Or, nu mi mai misc de-aici pini ce nu

te-oi sili sa vii cu mine la singurul nostru jucf::cé.mr, ca-
liful, afard numai daci nu vrei mai degrabi sa ni-l dai
pe dati pe stipanul nostru si si-| despagubesti de cioma-
geala pe care l-ai ficut s-o indure, si sd ni-l slobozesti viu
§i nevatamat, mie §i rudelor lui. Fird de care, am si fiu
silit sd intru in casa ta cu de-a sila si si-l slobozesc chiar
‘eu, Griabeste-te asadar si ni-1 dai!

La asemenea vorbe, cadiul rimase niuc si plin de
nedumerire, si napadit de rusine dinaintea tuturor celor
de fati care ascultau. Da tot ii spuse barbierului:

- — Daca nu esti un mincinos, nu ai decit si intri chiar
tu in casa mea, iti ingaduiesc, §i sa-1 cauti peste tot pen-
tru a-l slobozi!

Atunci birbierul se napusti in casi.

Cit despre mine, care ma uitam de la fereaseri, de
dupi zibrelele de lemn, la pitiranie, cind vizui ci bir-
bierul se napusteste in casi dupd mine, vrusei sa fug.
Dar degeaba ciutai vreo iesire, ca nu imi era niciuna %a
‘indemana, care si nu poati fi ziriti de oamenii din casi
sau care si nu fie sub ochii barbierului. Atunci, intr-o

ﬂaif: pe unde ciutam o iegire, didui peste o ladd mare
de lemn, goald, si zorii sd intru in ea ca si md ascund,

i inchisei capacul peste mine, §i imi tinui risuflarea.
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[ar barbierul, dupa ce cotrobai prin toati casa, intrd
and la urma in odaie, incepu sa se uite ba la dreapta,
a la stinga, si ziri lada. Atunci blestemartul, fard si

spund nimic, pricepu ca eu eram acolo induntru, lui
lada, si-o aburci in spinare §i o duse cu el; si iesi pe usa
cit mai iute, pe cind eu simgeam cd mor de spaimi. Ci,
dupi judegul ursitoarei, l!]:)e cind el mi cira, lumea adu-
natd vroi sa vadi ce se atla in lad4, si numaidecirt capa-
cul fu ridicat. Atunci, neputind si indur rusinea si
huiduielile, ma ridicai cu grabi si sirii jos, da atita de
iute incat imi frinsei piciorul. Si din ceasul de-atunci
sunt eu schiop. Ci, in clipita aceea, nu ma gindeam de-
car s fug si s3 mi ascund; $i, cum ma pomenii dinain-
tea unei multimi amarnice, incepui sa-i arunc pumni
intregi de galbeni; i ma prilejuii de inghesuiala tuturor
acelor ingi asupra galbenilor de pe jos, ca sa ma strecor
si s fug cu roatd iuteala. Asa ci pornii sd stribat o mare
parte din ulitele cele mai intunecate ale Bagdadului.
Dar care nu-mi fu spaima cind il vizui deodara pe bir-
bier in urma mea si cand il auzii strignd cu glas mare:

— O, oameni buni! multumita lui Allah, mi l-am
gasit pe stipanul meu! Au vrur si ma loveasci in dragos-
tea mea pentru stipanul meu! Ci Allah nu a ingiﬁuit
biruinta riilor si mi i-a ingenuncheat si m-a menit si-l
scap din mainile lor!

Pe urma imi spuse, alEIgﬁnd in urma mea:

— O, stipane al meu, acuma vezi ce riu ai ficut cind
te-ai dnvcd['ft asa de neribditor si cind nu mi-ai ascul-
tat sfaturile? Si, fara ajutorul lui Allah, carele m-a im-
pins sd te slobozesc, ai fi indurat cele mai amarnice
cazne si te-ai fi prapadit pe totdeauna! Roagi-te, agadar,
lui Allah, sd ma tie a fi toatd viata mea in slujba ta, i
sa-(i stau drepr ciliuza agerd; intrucirt te-ai incredingat
ca ai mintea slaba si nechibzuita, si esti cam teleleu! Ci,
doamne, unde fugi aga? Asteapri-ma!
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Eu atunci, nemaigtiind cum ci scap de barbier, decit
poate odatd cu moartea, ma oprii si ii spusei:
~ — O, barbierule, nu iti este de ajuns ci m-ai adus in
‘starea in care sunt? Oare imi vrei moartea?

Da taman cind isprivii a-i spune astea, vizui chiar
dinaintea mea, in suk, privilia deschisd a unui negus-
tor pe care il cunosteam. Ma repezii E& uga praviliei gi

il rugai pe nf:lgusmr si-] opreascd pe blestemat si intre
‘dupa mine. lar negustorul izbuti si-1 opreasci, ari-
‘tandu-i o bitd amarnica si repezindu-i niste ochi cum-
- pliti. $i barbierul nu pleci decit blestemindu-l pe ne-
gustor si covarsindu-1 cu roate sudalmele FE care le stia.

Negustorul atunci ma intrebd ce intdmplare se petrece,
ar eu ii istorisii patania mea cu barbierul si il rugai si ma
lase in privilie pind mi se va zvidui piciorul; ci nu mai
yroiam si mi intorc la mine acasd, de frici si nu fiu pisi-
git intruna de barbierul al cirui chip imi era mai de ne-
suferit decit cea mai neagra asuprire. Apoi, indata dupi
vindecare, luai toti banii pe care ii aveam; trimesei s vind
‘martorii si ficui o adiara prin care lisam rudelor tor ce
mai rimédnea din averea mea, bunurile si stipanirile mele,
‘dar pe care si le capete numai dupi moartea mea; si sta-

torii un om de cred?rf;i drept chivernisitor, care s3 vegheze
‘asupra tuturor bunurilor, si il indatorai si se poarte bine
Cu toti ai mei, mari si mici. $i, spre a curma pe deplin cu
barbierul, hotirii s plec din Bagdad, cetatea mea, si si
‘md mut in vreun loc unde si nu mi mai primejduiesc a
‘ma pomeni nas in nas cu vrajmasul meu.

t&a ca plecai din Bagdad $i nu ma oprii din drumerit
E&.nﬁ ce nu ajunsei in tara voastrd, unde socoteam ci am iz-
butit s3 mi scutur de asupritorul meu. Dar se dovedi trudi
pierdutd, de vreme ce iaciti, o, domniile voastre, dau peste el
Aici, in mijlocul vostru, la osparul la care m-ati pofiit!

) Incac pricepeti bine ci nu mai pot si am liniste pini
MU voi parasi fara voastrd, precum am parisit-o §i pe cea-
laled, si toate din pricina acestui blestemat, a acestui
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ticilos, a acestui barbier ucigas, pripadi-l-ar Allah pe
el, si pe tot neamul lui, si pe toti urmasii lui!

Dupai ce rosti vorbele acestea, urma a spune croito-
rul dinaintea sultanului Chinei, tinirul cel schiop se
ridica ingilbenit cu totul la chip, ne ura buni pace i
iesi fard ca noi sa-l fi putur opri.

Cit despre noi, la povestea lui uluitoare, ne uitarim
la barbier si il intrebarim:

— Da tu socoti ci tinirul a spus adevirul? $i, daca-i
drept, pentru ce te-ai purtat asa si i-ai prilejuit toate ne-
norocirile?

Artunci barbierul silta capul si ne spuse:

— Pe Allah! tocmai din pricina ca gtiam prapadul
m-am purtat aga, i am ficut-o spre a-l feri de necazuri
si mai mari. Intrucit, fird de mine, ar fi fost pierdut
numaidecit. Asa ci nu are decit si-i multumeasci lui
Allah si si-mi multumeasci si mie cd si-a pierdut numai
folosinta piciorului, in loc sa se fi pierdut cu totul. Cac
despre voi, cei de aici, o, domniile voastre, spre a avea
dovadi ci nu sunt nici palavragiu, nici bigaret, nici ase-
méndtor in niciun fel cu vreunul dintre cei sase frati ai
mei, si ca sa vi adeveresc ¢ sunt un om de folos i bine
priceput, §i mai cu seamad tare ticut, am s va istorisesc
povestea mea, si aveti sa judecari!

Dupi vorbele acestea, noi toti, urmi croitorul, as-
cultaram in ticere povestea barbierului:

ISTORISIREA BARBIERULUI DIN BAGDAD
$1 PATANIILE CELOR SASE ERATI AI SAI
(povestite de barbier i rispovestite de croitor)
POVESTEA BARBIERULUI
Barbierul spuse:

Aflati, agadar, o, stdpanii mei, cd triiam la Bagdad
sub domnia emirului drept-credinciogilor El-Muntasser
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Billah"! Se triia in fericire sub stipinirea lui, intrucir ii
ivea la inima pe siraci si pe nevoiasi, §i ii erau dragi tai-
asurile carturarilor, ale inteleptilor si ale poetilor.
~ Or, intr-o buna zi, califul avu a se plinge de zece
ipochimeni care silasluiau nu departe de cetate, si i po-
runci naipului si-i caute pe cei zece ipochimeni. $i vru
oarta s3 ma aflu pe tirmul apei, taman la ceasul cand
lerbedeii se giteau si treacd "IE‘:gml in luntre. Si ii vizui
pe dalcauci in luntre si imi zisei in minte: ,Aha! ingii
istia si-au dat intdlnire in luntre spre a-si petrece ziua
veselindu-se, mincind si band. Incit numaidecir caci
8 le fiu oaspete si si-mi fac parte la chiolhan!®
- Ma apropiai atunci de apa gi, fard a scoate o vorb, eu,
Tacutul, sarii in luntre si ma virdi in liota lor. Dar deodati
vilzui ci vin strdjile valiului, care ii ingficard, le puseri la
fiecare cire un singir la gir si niste licate la miini, i pe
urma mai ingficari si pe mine si imi puseri asijderea un
ingir la gar si licate la maini. lac-asa! si nu suflai o vorba
i nu inginai un cuvine: faprul vi este o dovadi, dom-
niile voastre, despre tiria firii mele si despre scumpitatea
mea la vorba. Mi lisai asadar infieruir fird a cricni, si ma
dzui dus cu cei zece insi pind intre méinile emirului
Irept-credinciosilor, califul Montasser Billah.
La vederea noastrd, califul chema armasul si fi zise:

- — Taie-le capetele numaidecit acestor zece misei!

“Artunci armasul ne randui in gir pe toti, in curte, sub
ichii califului si, ridicindu-si palosul, retezi capul din-
Ii 5i il aruncd de-a rostogolul, pe urma pe cel de al doilea
pe cel de al treilea §i pana la cel de al zecelea. Da cind

i traducerea lui M. A. Salie, birbierul isi incepe povestea astfel: , Eram
(Bagdad pe vremea lui Ali-Mustansir Billah, fiul lui Ali-Mustadi...” — El-
untasser Billah (mai corect Ali-Mustansir Billah — adici Biruitorul-cu-
torul-lui-Allah), calif care 2 domnic intre anii 1226-1242, nu era fiul, ¢
neporul lui Ali-Musrtadi, care a domnit inere anii 1170-1180.
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ajunse la mine, numairul de capete tdiate era zece, iar el
nu avea porunci sa taie mai mult. Se opri agadar si ii
spuse califului ci porunca a fost implinita. Atunci cali-
Fﬁl se intoarse $i ma vdzu tot in picioare §i striga:

— O, armasule, ti-am poruncir si tai capul celor zece
migei! Cum se face ca pe acesta al zﬂceleaif-ai crugat?

Armasul rispunse:

— Pe milele lui Allah asupra ta, §i pe milele tale asu-
pra noastri! am tdiat zece capete!

Califul grai:

— 54 vedem! ia numadra-le dinaintea mea!

Le numarari si se gisi intocmai numdrul de zece.
Arunci califul se uird la mine si ma intreba:

— Da tu cine esti? si ce cauti intre acesti lacomi de
sange?

Eu atunci, o, stipinii mei, si numai atunci, dinain-
tea intrebirii emiruijui drept-credinciogilor, mi hotirii
sa vorbesc. Si spusei:

— O, emire al drept-credinciogilor! eu sunt geicul po-
reclit El-Samet, din pricina scumpititii mele la vorba.
Intelepciune am destuli in cap; dar cit despre cumpa-
nirea judecatii mele, cir despre temeinicia cuvintelor
mele, cit despre desivirsirea mintii mele, citc despre
agerimea destepticiunii mele, cit despre scumpitatea
mea la vorbd, nu am a-ti spune nimic, intrucat aceste
haruri sunt fird de capar in mine. Car despre meseria
mea, este barbieritul. i sunt unul dintre cei sapte fii ai
tatdlui meu, iar cei gase frati ai mei sunt toti in viatd. Da
iacitd intimplarea! Chiar in dimineata aceasta, ma
preumblam de-a lungul Tigrului; ii vizui pe insii aceia
zece care sireau intr-o luntre; §i ma vardi printre ei §i co-
borii cu ei si socoteam ci or fi niscaiva musafiri la vreun
zaiafet pe apa. Da, de cum ajunserim pe malul celalalt,
mi dumirii ci ma aflam intre niste tilhari; intrucit
vizui strijile ndvilind si punindu-ne singirul la gir. lar
eu, micar ci eram striin de insii aceea, nu vrusei si
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vorbesc nimic, nici sd ma impotrivesc, si aceasta din
pricina prisosului meu de darzie §i a scumpititii mele
la vorba. Asa ci fusei adus cu toti aceia intre méinile
tale, o, emire al dre[:t-credinciﬂgifﬂr, si tu poruncisi si
se taie capetele celor zece ucigasi, iar eu rimisei sin-
pur intre mainile armasului; si, la toate, nu rostii o
vorba. Eu unul gisesc ca asta cere inima barbari si tarie
destul de stragnici. Si, de aleminteri, nimic altceva decit
numai faprul de a ma face pe nepusi masi tovaris cu cei
ece ipmﬁiim&ni, numai el §i este cel mai mare fapt de
vitejie pe care il stiu. Da 53 nu te minunezi de purtarea
mea, o, emire al drept-credinciosilor, intrucit eu toara
Viata mea m-am purtat totdeauna aga, indatorindu-i pe
gei ce nu ma cunosc!
- Dupai ce auzi spusele mele si afla astfel ¢i sunt plin
e birbarie si de virtute, indrigind ticerea si chibzuinta,
sedrbind iscodeala si bigirlicul, orice-ar fi putut si spu-
ni tinarul acela schiop care se afla aici adineaori, tani-
tul acela schiop pe care l-am scipat de la tot soiul de
necazuri, califul imi spuse:

— O, preacinstitule geic, barbier isteg si chibzuit!
pune-mi: da fratii tdi cei sase?... sunt si ei ca tine? au
in ei tot atita intelepciune, pricepere si sfiiciune?

- Raspunsei:

- — Fereasci-ma Allah de ei! Ce departe de mine sunt
isezati! O, emire al drept-credinciosilor, chiar ci acum
n-ai mihnit cu o mare ocari, asemuindu-mi cu acei
gase zirghiri care nu au nimic aseminitor cu mine, nici
_;_ajmapc, nici de departe. Intrucit, din pricina trin-
anelii lor smintite si a bigiroseniei lor si a nevredniciei
gi-au tras asupri-le destule necazuri si, fiecare din-
fe ei, cite un betesug la trup si la minte. Intr-adevir,
atele meu dintii este schiop; cel de al doilea este chior;
el de al treilea, stirb; cel dg al patrulea, orb; cel de al

incilea are urechile riiate si nasul retezar; iar cel de al
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saselea, buzele spintecate. Ci, o, emire al drept—credin—
ciogilor, sd nu carecumva si socoti ¢a umflu cusururile
fratilor mei si harurile mele. Intrucat, de ti-as istorisi
povestea lor, ai vedea car de deosebirt sunt eu de ei rori.
Si, intrucdr povestea lor este nemdsurat de griitoare,
iacatd, fird a mai zibovi, am si ti-o istorisesc.

PovESTEA CcU BAacBUC,
FRATELE CEL MARE AL BARBIERULUI

Afl3, asa, o, ocArmuitorule al drept-credinciosilor,
cd fratele meu cel mai mare, acela care a ajuns schiop,
se cheamd El-Bacbuc, numit astfel pentru ci, atunci
cand incepe si trincineascd, ai zice cd auzi gilgiitul
unui urcior. De meserie era croitor la Bagdad.

Isi Ficea meseria de croitor intr-o privilioari pe care
o luase cu chirie de la un ins ghiftuit de bani si de averi.
Insul acela locuia chiar in partea de sus a casei in care
se afla pravilia fratelui meu Bacbug; si, totodard, in par-
tea de jos a casei, se afla 0 moara, in care locuia un mo-
rar, precum $i boul morarului.

Intr-o zi deci, pe cind fratele meu Bacbuc sedea si
cosea in pravilia lui, deodatd, saltind capul, ziri deasu-
pra lui, la bageaua de sus, o femeie cumu-i luna la risari-
tul ei, si care se veselea uitindu-se dupa trecitori. Era
nevasta stipanului casei. La vederea ei, fratele meu
Bacbuc isi simti inima cum i se umple de pojar, i ii fu
peste putinta si mai coasd ori s2 mai faci altceva, decit
s se tot hlizeascd la bagea; si, in ziua aceea, rimase asa,
nauc si _piEIdUt in minunare, pini seara. lar a doua zi di-
mineata, din crapit de zori, se intoarse la locul lui si, mai
cosdnd cire oleacd, silta capul spre bagea. Rimase el in
starea aceea vreme de mai multe zile, de-a lungul cirora
nu lucri si nu ficu treabi nici micar de o drahma.
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- Cart despre nevestici, d-apoi ea pricepu numaidecat
simtimintele lui Bacbuc, fratele meu, si hotiri si tragi
foloase de pe urma lor, in toate chipurile, si si se vese-
leasci stragnic. Intr-o zi dar, pe cind fratele meu era
Inca si mai niuc ca de obicei, puiandra fi arunci o pri-
vire zimbita care il si sigetd pe Bacbuc; iar Bacbuc se
uitd la tinerici, da atita 3& prosteste, incdr ea se i trase
epede in casi spre a ride in voia ei. Iar navlegul de
Bacbuc fu cuprins de o bucurie pini peste poate, in
#iua aceea, gandindu-se cu citd imbiingd fusese privit.
~ Incit,a ﬁua zi, nu fu prea de tot uluit cind vizu ci
tapanul casei vine in privilia lui, aducind la subsuoari
0 bucati frumoasi de %ﬂgﬂ&iu infasuratd intr-o legirurd
l¢ matase, si ca {i spune:

— Iti aduc o bucati de bogasiu ca si-mi croiesti din
¢a niste cimasi.

Si Bacbuc nu mai avu nicio indoiald ci stapanul
pasei fusese trimis de sotia lui, si ii spuse:
— Pe ochii i pe capuf meu! chiar in seara aceasta ci-
migile au sa fie gara.

Intr-adevir, tratele meu se apuci de lucru cu atita
ivnd, lipsindu-se pina si de orice hrana, incit seara,
pind veni stipanul casei, cimaisile, in numir de doui-
i, erau croite si cusute si impdrurite in basmaua de

- Sistapanul il intreba:

— Cit trebuie sa-ti platese?

Da chiar in clipita aceea, se ivi furisati la bagea ne-
Wsta cea tandrd care ii arunci o ocheada lui Bacbuc si
| semn cu spriancenele sd nu primeasca nicio pIat;i.
i fratele meu nu vroi si primeasci nimic de la stipa-
il casei, micar ci la ceasul acela se afla la mare strim-
ware si pind si-un ban chior i-ar fi fost de mult ajutor.
Ja s socoti tare fericit ci lucrase si ci il indatora pe sot,
entru dragostea si pentru ochii cei frumosi ai nevesticii.
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Da asta nu era decit inceputul corvezilor acelui
Bacbuc al smintelii. Intr-adevir, a doua zi, de cu zori,
stapanul veni aducind la subsuoari altd bucati de bo-
gasiu gi ii spuse fratelui meu:

— Jacitd! mi s-a spus acasa ci ar trebui sd am nigte
salvari noi, ca si-i port cu cimagsile cele noi. $i iti aduc
inci o bucati de bogasiu, ca si-mi croiesti din ea niste
salvari. Si si fie cit mai largi! $i si nu te zgdrcesti nici
la cute, nici la bogasiu!

Fratele meu rispunse:

— Ascult si ma supun!

Si sezu vreme de trei zile intregi s3 lucreze, §i nu lua
si mindnce decit numai atita cit si nu moari de foa-
me, ca sa nu piardii vremea §i mai ales pentru ¢4 nu mai
avea nici baremi o drahmi de argint spre a-si cumpara
cele de trebuinta.

Ciand ispravi lucratul salvarilor, ii impaturi in bas-
maua cea mate §i, fericit cu totul §i nemaiputind de
bucurie, urci el insusi sus, si-i duci stipinului casei.

E de prisos si-ti spun, o, cirmuitorule al drept-cre-
dindﬂﬁi[%r, ci muierusca se intelesese cu birbaru-siu
si-si batd joc de mangafaua de frate-meu si si-i faci ren-
ghiurile cele mai aiurite. Asa ci, dupi ce fratele meu fi
inmind bogitanului salvarii cei noi, acesta se ficu ca
vrea si-i pliteasci. Da numaidecit, in cripdtura usii,
capul cel drigilas al femeii se iti, ochii ei zimbira i
sprincenele-i ficuri semn si nu primeascd. $i Bacbuc
nu vroi, cu strisnicie, s primeasca de la sot chiar nimic.
Atunci sotul iesi o clipita ca si se duci la nevasta-sa, care
pierise, si se intoarse grabnic la fratele meu i ii zise:

— Eu §i cu sotia mea ne-am hotardt, spre a-gi rasplati
truda, si ti-o dim de sotie pe roaba noastra cea alba, care-i
tare frumoasi si tare gingasd; si, astfel, vei fi de-al casei

Si Bacbuc al meu gindi numaidecét ci acesta era un
tertip de-al tinerei neveste spre a-i pune la indemana
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trarea sloboda in casa, si se invoi numaidecat; si nu-
maidecit fu chemati roaba cea tinerici si fu maritata
cu Bacbug, fratele meu.

- Apoi, cind veni seara si Bacbuc vru si se apropie de
roaba cea alba, ea ii zise:
- — Nu, nu! nu in seara asta!
- Si Bacbuc nu izbuti, in pofida wuturor jindurilor lui, s
dobindeasci nici baremi un sirut de la roaba cea frumoasi.
O, cu prilejul acela, cum Bacbuc sélisluia in prava-
lie, i se spuse si doarmi, in noaptea aceea, in moara
aflatd in partea de jos a casei, ca sd aibd mai mult loc, si
¢l si proaspira lui sotie. 9i, dupa ce roaba, care era sus
la stipana ei, nu vroise s se culce cu el, Bacbuc fu ne-
joit sd se culce singur-singurel.

Dar dimineata, dinainte de zori, cum mai dormea
¢, deodatd intrd morarul, rostind cu glas tare:
~ — Ia uite la boul ista! e cam destuld vreme de cind
se tot hodinegte. Incat pe dati am si-1 injug la moari ca
& macine graul care s-a strans intr-o grimada destul de
are! Musteriii agteapta si le dau fiina.
Veni atunci la fratele meu, preficindu-se ci il ia
rept bou, si fi zise:

— Hai, lenegule, scoali-te si te inj ug
lar fratele meu Bacbuc nu vroi sd scoata o vorba si
e lasa luart si injugat la moard. Morarul il legd pe dupa
mijloc la grindeiul morii i, alduindu-i o lovitura de
bici stragnica, fi striga:
— Yallah!

| Cind dobandi lovitura, Bacbuc nu se putu opri si
mugeasca precum un bou. lar morarul urma a-i rrage
liste garbace virtoase si a-l face sa invirteasci moara
multa vreme; iar fratele meu mugea intocmai precum
in bou si bufnea sub lovituri.
'Da in curénd veni stipanul casei, care il vizu in sta-
ta aceea, trudind la invartitul morii si dobindind la
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girbace. $i se duse indata s-o vesteasci pe nevasta-sa,
care o trimise la fratele meu pe roaba cea tinari; si roa-
ba il dezlega din jug si ii spuse cu mila multd in glas:

— Stdpdna mea m-a insdrcinat si-ti spun cd adineaori a
auzit nipasta pe care ai indurat-o si ci este tare mihnita de
treaba aceasta, si ¢i noi toti luim parte la chinurile tale.

Si amiritul de Bacbuc dobandise atitea girbace si
era atita de terciuit, incit nu putu si ingaime nici ba-
remi o vorba de raspuns.

Pe cind el se afla in starea aceea, veni seicul care i
scrisese senetul de cisitorie cu tinerica; seicul ii ura
bunad pace si ii zise:

— Daruiasca-ti Allah viatd lunga! $i fie sa ai o cisni-
cie binecuvintata! Sunt incredintat ¢i ti-ai petrecut o
noapte in fericire curatd, in alinturile cele mai inveseli-
toare si cele mai tainice, §i in imbritigiri, sirutiri si
desfitiri, de seara pini dimineata!

Fratele meu Bacbuc ii zise:

— Prapadi-i-ar Allah pe mincinosii si pe pezevenghii
de soiul tiu, o, t, cel de o mie de ori vinzitor! Nu m-ai
bigat aci decit ca sa mi faci si trag la roata morii, in
locul boului morarului, si s-o tin aga pini dimineata

Seicul il pofti atunci si-i povesteasci aminuntele
sireteniei; si el i le povesti. Atunci geicul spuse:

— E cit se poate de limpede! Steaua ta nu se potri-
veste cu steaua tinerel neveste!

Bacbuc spuse:

— A, blestematule! du-te si vezi de nu poti s mai
nascocesti si alte ticilosii!

Pe urmi fratele meu pleci si se duse si se progipeasci
in privilia lui, unde se puse pe rostul astepratului, doar
i-o pica de lucru ceva cu care si-gi poatd dobéndi pii-
nea, dupi ce lucrase atira fird nicio plata.

Or, pe cind sedea asa, iatd ci vine la el tinira roabi
alba, care ii spuse:
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- — Stdpina mea te doreste cu aprindere; §i m-a insir-

sinat si-fi spun ci se suie chiar acum pe podina casei

IENTIU Ca, J-.)& la bagea, sa aiba bucuria de a te privi.

~ S, in chiar clipita aceea, fratele meu o si vizu la fe-

feastrd pe tAndra nevasti, care era inldcrimati toati, se

dieta si spunea:

~ — Pentru ce, dragule, ai infatisarea atita de bosum-

lata 5i atita de burzuluitd, incir nici baremi nu te uiti la

nine? T;i jur pe viara ta ci tot ceea ce s-a petrecut in
0ard s-a petrecut fira stirea mea! lar cit despre roaba

| te uita la ea. Numai eu de aci inainte am s3 fiu a ta!

- Atunci fratele meu Bacbuc ridici fruntea si se uiti la
\evesticd; si numai vederea ei il si ficu si uite toate cor-
ezile trecute, si isi odihni ochii bucurindu-se de fru-
nusetea si de nurii ei. Pe urmi incepu si-i vorbeasca, si
4 la fel, pina ce rimase incredingat ci toate nenoroci-
ile acelea i se intimplaseri altuia, nu lui.,

- Bacbuc, in nidejdea de a 0 mai vedea iarisi pe tinira
emeiugcd, urmd mai departe a croi si a coase la cimasi,
d salvari, la rochii de purtat pe dedesubt si la rochii de
purtat pe deasupra, pana cind roaba cea tiniri veni iar

-0 zi la el si ii zise:

— Stdpina mea ti se inchind si iti spune c4, in chiar
l0aptea aceasta, stipanul meu, sotul ei, e plecat la zaia-
t la un prieten de-al lui, §i std acolo pini dimineata.
§a ci te agteaptd cu neribdare, ca si se culce cu tine si
I§i petreacd noaptea in desfitiri si in toate voiosirile.
§i smintitul de Bacbuc, la atare stire, ajunse si-si
arda cu rotul mintile. Or, vicleana cea tinerici ticluise
i tertip de cipetenie, in intelegere cu sotul ei, ca si se
tture de fratele meu si, in felul acesta, si scape, §i ea
birbatu-siu, de a-i pliti datoria pentru toate hainele
i€ care i le poruncisera.

‘Asa cd bogiranul ii spuse neveste-sii:

-
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— Cum ar fi sd facem spre a-] hotiri si intre la tine
si, in felul acesta, si-1 prindem si si-] tirim dinaintea
valiului?

Ea raspunse:

— Lasd-ma pe mine si fac dupi socoata mea, §i am
si-] meremetisesc cu o meremetiseala si am sa-l terfelesc
cu o terfeleala de are sd ajunga de batjocura in toarti ce-
tatea!

lac-asa! si Bacbuc, frate-meu, nici nu visa ce-l asteap-
ti! Si, de aleminteri, nici habar n-avea el de toate vi::lfl
niile si de toate siretlicurile de care sunt in stare muierile.
Incit, cand se lasi seara, roaba cea tiniri veni si-1 ia si
sa-l duci la stipina ei, care numaidecir se ridica, se te-
meni dinaintea lui, si zimbi, si zise:

— Pe Allah! o, stipine al meu, tare ard de dorul a te
vedea, intr-un sfirsit, lingd mine!

[ar Bacbuc i spuse:

— Sieu la fel! ga repede, si inainte de orice, o siaru-
tare! $i apoi...

Da nici nu apuci si-si termine vorba, ca uga salii se
si deschise si intra sotul nevesticii, urmar de doi robi
arapi, care tibiriri pe frate-meu Bacbuc, il legari cob-
zd, il doborira la paimant i, pentru incepur, ii alintara
sezutul cu girbacele.

Pe urma il aburcari pe umeri si il cirari la valiu, care
numaidecit il osindi EEL pedeapsa urmitoare: dupi o
tibiceald cu doud sute de lovituri de curea, fu cocotat
pe spinarea unei cimile, fu legat acolo si fu purtat pe
toate ulitele Bagdadului, iar un pristav obstesc striga cu
glﬂi marec:

— lacatd cum este pedepsit tot birbatul care se ni-
zuieste la muierile semenilor sii!

Or, pe cind il purtau asa, deodartd cimila se ficu
abrasi si incepu sa sard ca o smintitd. lar Bacbuc nu
putu decir sa se pribuseasci la pimint si isi frinse
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diciorul pe loc. $i, din ceasul acela, rimase schiopul care
ste. Pe deasupra, valiul il osindi si la surghiun, iar
Jacbuc, cu piciorul betejit, iesi din cetate. Da, taman
L vreme, fusei prevestit de toare astea, o, cirmuitorule
Il drept-credinciosilor, eu, fratele siu, si alergai pe ur-
iele lui si il adusei indirir tainic, trebuie si ti-o martu-
sesc, §i ma impovarai cu vindecarea, cu cheltuielile si
Il toate trebuingele [ui. $i o fin agal

La povestea aceasta cu Bacbuc pe care i-o istorisii,
stapanii mei, califului Muntasser-Billah, califul se
lise pe un ras cu hohote §i imi spuse:

~— Bine mai povestesti! si ce poveste frumoasi!

Eu rispunsei:

= Chiar ci incd nu mi se cuvin laudele acestea din
wrte-ti! Ca atunci ce-ai s3 mai spui cind ai si auzi po-
stea fieciruia dintre ceilalti frati ai mei! Da rare mi-e
fama si nu ma socoti palavragiu ori farfara!

lar califul rispunse:

Departe de tine! Gribeste-te, dimpotriva, si-mi is-
Misesti ce-au patit si ceilalti fragi ai tii, spre a-mi impo-
ibi urechile cu aceste povesti, precum cu niste cercei de
Iy §i 53 nu te sfiesti a mi le dealungj cu amianuncul, in-
Icit previd ci au si fie desfititoare §i pline de mirozne!

Spusei atunci:

PATANIA cU EL-HADDAR,
CEL DE AL DOILEA FRATE AL BARBIERULUI

Ald, dar, o, emire al drept-credinciosilor, ¢i pe fra-
ymeu al doilea il cheamd El-Haddar, intrucit muges-
a0 cimild i e stirb. Ca meserie, chiar ¢i nu are nicio
serie, 5i mi-a dat multe batii de cap cu nizdriviniile
‘cu femeile, din care iacid una dintr-o mie:
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intr-o zi, pe cind bitea firi de nicio {intd ulitele
Bagdadului, vizu ci vine la el o femeie bitrina, care ii
spuse in goapta:

— Asculti, omule! am a-ti face o poftire pe care esti
slobod s-o primesti ori 53 n-o primesti, dupa cum ti-o
plicea.

Iar fratele meu se opri din mers §i spuse:

— Ascult!

Birtrina urma:

— Da nu pot si-{i mirturisesc despre ce e vorba, de-
cit daci ai si-mi figaduiesti ci nu ai si te lasi cu niciun
chip pradi palavrigelii si mancirimii de limba.

Si fratele meu Haddar raspunse:

— Nu ai decir si vorbesti.

Ea ii spuse:

— Ce-ai zice de un sarai mindru, cu niste havuzuri
si cu nigte pomi roditori, si unde vinul s-ar revirsa in
pocalele niciodard goale, unde ai vedea niste chipuri
ripitoare, unde ai gasi niste obraji fragezi, numai buni
de sirutat, niste boiuri subtirele si mladii, numai bune
de strins in brate, si tot soiul de lucruri pe potriva, si
unde si zibovesti de seara pana dimineaga? $i, pentru
toate astea, ca si te bucuri de toate, nu ai avea decit
numai si implinesti tocmeala pusil

La vorbele acestea ale bitrinei, frate-meu El-Haddar
spuse:

— Dar, 0, stipini a mea, cum se face de vii si-mi faci
o atare poftire tocmai mie, nealegind pe nimeni altul
dintre faprurile lui Allah? Si ce-a puturt si-ti placa la
mine si sa te facd si-mi dai precidere?

Ea raspunse:

— Tocmai ti-am spus adineaori, sa nu fii cumva spor-
nic la vorba, si stii si taci, i sa te porti cu mutenie, Aga
ci urmeazi-ma si nu mai grii nimic. Pe urma batrana
porni iute, iar fratele meu, ademenit de ispita celor
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fagiduire, se lud dupi ea pini ce ajunseri amindoi la
un sarai cu o infatisare fali?lic-&, in care barrina intri si
l pofti si pe fratele meu Haddar sa intre. Si fratele meu
yizu cd interiorul saraiului era tare frumos, dar si ceea
te se afla in el era inca §i mai frumos: ¢ nimeri drept
in mijlocul unui sobor alcituit din patru copilandre
fira de asemuire; intinse pe chilimuri, cintau cu glas
fititor nigte cintece care ar fi topit pani si stincile
tele mai virtoase.

~ Dupa temenelile inditinace, una dintre ele se ridica,
umplu un pocal si il bau. Iar fratele meu Haddar so-
oti de datoringa lui si-i spuni:

- — Sa-ti fie cu sindtate, cu desfitare si cu deplinirtate
de puteri!

' gi se apropie sprinten de ea, ca si-i ia pocalul gol si
ipre a se pune in slujba ei. Dar ea, numaidecir, umplu
pocalul si i-l intinse; iar Haddar lui pocalul si bau. lar
puiandra, pe cind el bea, incepu sa-1 mingiie pe ceafi,
da cam prea repezit oleaca, intrucit ii arse o loviturd
buna cu dunga madinii. Atunci fratele meu Haddar se

mbufna riu, si se ridici si plece, uitindu-si figiduiala
e a indura torul fard a cirti.

- Dar bértrina se apropie de el si ii clipi din ochi spre

i da de ingeles: ,Nu trebuie! Mai bine riméi si asteapti
lirsitul!™ 5i fratele meu se supuse si rimase i indurid
ibduriu toate poznele copilandrei, care il inghioldea,
 ciupea, il mingdia spornic pe ceafi intr-un chip de
pt plin de riutate si supdrator, iar celelalte trei se in-
feceau care mai de care si-i joace renghiul cel mai afu-
isit: una il trigea de ureche de mai sa i-o smulgi, alta
altoia niste bobarnace de-l podideau lacrimile, iar cea
¢ a treia se indeletnicea mai cu drag sa-1 zghrie cu unghi-
le. Si frate-meu indura, intrucir bitrina ii ficea semn
truna si nu spund nimic. Intr-un sfarsit, cea mai
ulce dintre copile se ridici si i spuse si se dezbrace; iar
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el asa ficu, fird de cirrire. Ea atunci lua un stropitor cu
api de trandafiri, il stropi i ii zise:

— Imi placi. Da ai o barbi si niste mustiti care nu-mi
plac. Nu-mi plac mustitile si pirul din barbi care imi
zgirie pielea. Asa ci, daci vrei sd vii cu mine, va trebui
mai intéi sd te razi de tot pe obraji.

El raspunse:

— Asta imi vine cam greu, intrucit ar fi cea mai mare
ocara ce mi s-ar intdimpla!

Ea spuse:

— Nu as putea sa te iubesc altminteri. Trebuie!

Atunci frate-meu se lisi dus de béitrina in odaia de
alaturi; si baba fi retezd toatd barba si i-o rase, pe urma
mustitile si sprincenele. Dupi care, il sulemeni pe ochi
cu cirmaiz si cu albeald, si il duse indarit in mijlocul
copilelor. Cind il vizura asa, fetele se puserd pe un ras
de se pribusira pe spate.

Pe urma, cea mai zarifa dintre copile veni la el si fi zise:

— O, stapine al meu, iaciti ci mi-ai biruit sufletul
cu privelistea nurilor tii. Incit nu mai am decit un
hatar si-ti cer, acela de a juca dinaintea noastrd, aga cum
esti, gol si frumos, vreun dant ispititor si muchelef!

Si cum El-Haddar se cam codea, fata ii spuse:

— Ma rog iie, pe viata mea, si joci! $i pe urma voi fi a tal

Atunci El-Haddar, in sunetul darabukei, pe care
bitrina o zdringinea cu bidii potrivite, isi infisurd mij-
locul cu un seleaf de marase si, venind in mijlocul odaii,
incepu sd dintuiasca.

Si dintui cu atdta pezevenclic si cu atdtea rdsucituri,
incit fetele nu mai puteau si se ﬁini de rés: §i incepuri
sa-i arunce in cap tot ce aveau la indemiéna: pernele,
poamele, biuturile, si pana si sticlele.

Da numai atunci se petrecu treaba de la urma. Cea
mai nurlie dintre fete se scula si, ficind tot felul de
schime, si uitindu-se la frate-meu cu nigte ochi piezisi
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i parca beti de patimd, incepu si-si arunce hainele de
pe ea, una cite una, §i nu-i mai rimase dect cimisuta
subtire si salvarii cei largi de mirase.

- Laarare priveliste, El-Haddar, care isi contenise dan-
y Stl'igi:

~ — Ya Allah! Ya Allah!

- §i se sminti de-a binelea.

- Atunci bitrana veni langi el si ii spuse:

- — Acuma urmeaza s-o inhati pe mindruta ta din
ugi. Intrucic stipina mea are niravul, odati zidirics
1 danturile §i cu bautura, si se dezbrace de ot i si nu
e dea iubitului decit daci, dupa cercetarea midulare-
or lui goale, a mandriei lui invartosate si a sprintenelii
ui la fugd, il socoteste vrednic de ea. Asa ci si te tii du-
i ca peste tot, din odaie in odaie, si indirjit, pana ce
el izbuti s-o ingfaci. Si ea numai atunci are si te lase si
¢ bucuri de ea!

- Lavorbele acestea, fratele meu zvirli briul de mitase
se gati de gonitd. La rindu-i, puicana isi arunci si ea
imasufa si salvarii, §i se arird sclipitoare, precum un
irmal tinar fremirind sub adieri; si isi lui van si zbu-
, rizind in hohote, si didu roati silii de doui ori. Iar
"rg-inm Haddar, cu darzia barzoi si repezitd, se lui pe
rmele el.

- Ciin clipita aceasta a istorisirii sale, Seherezada viizu ¢ se
mineazd de ziud gi, plind de sfiiciune, nu spuse nimic mai

Vi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci acel croitor
I cetatea aceea din China ii istorisi astfel sultanului
marea povestirii pe care barbierul din Bagdad o
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istorisea mesenilor, despre cel de al doilea frate al siu,
El-Haddar, si pe care o istorisise intdia oard califului
Muntasser Billah:

Fratele meu Haddar, cu dirzia bérzoi si reEeziti,
I:mrni si se tind pe urmele copilei ugoare si tivilichii. lar
a privelistea aceea, cele trei fetigcane §i batrina, di-
naintea chipului zugrivir i fara barbé, fara mustagi i
fard sprincene al fratelui meu Haddar, a cirui filosie se
imbobotise smintit, furd cuprinse de un ris naprasnic
si incepuri si tropiie si si batd din palme.

Cit despre puicana cea goald, aceea, dupi doud in-
conjururi prin odaie, o apuci de-a lungul unei sali in-
guste, pe urmd prin alte odii, una dupa alta, si mereu
urmati si strinsi de-aproape de catre frate-meu, care
gifiia, cu mandria indardorara turbat. Tar fata fugea
mereu, rizind din toti dintii si mlidiind din solduri.

Si deodati, la o cotitura, fata pieri, iar fratele meu,
deschizind o usd pe unde socotea ci iesise fara, se po-
meni in mijlocul unei ulite. Iar ulita aceea era ulita cu-
relarilor din Bagdad. Si tofi curelarii il vazurd pe
El-Haddar, cu barba rasa si cu mustatile si sprincenele
rase, si cu chipul sulemenit ca o tirirurd, §i il huiduiri,
si isi luard curelele §i incepuri si-1 plesneasci, rizind tori
in hohote, si si-1 bata atita de aprig, incit isi pierdu sim-
tirea. Dupa care il cocotard pe un magar, de-a-ndoaselea,
si il purtard roarid prin toate sukurile; pe urmd, intr-un
sfarsir, il cirard dinaintea valiului.

Valiul ii intreba:

— Cine-i dsta?

Ei rispunseri:

— Este unul cu care ne-am pomenit peste noi, niva-
lind deodata din casa vizirului cel mare. $i l-am gasit in
starea aceasta!

Atunci valiul porunci si i se tragi fratelui meu
Haddar o suta de ’ljnvituri de bici la tana picioarelor si
il izgoni din cerate.
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Eu atunci, o, carmuitorule al drept-credinciosilor,
alergai dupi el si il adusei inddri tainic si il pusei la
adapost. Pe urma ii hotdrii un tain cu care si triiasci,
din punga mea. lar tu poti si judeci acuma ci, daci nu
1§ fi eu un om plin de hir'bii;ie si de haruri, nu as fi pu-
tut sa mai sufir un asemenea prostinac!

Da cit despre cel de al treilea frate al meu si despre

povestea lui, este cu totul altceva, precum vei vedeal

PATANIA LUI BACBAC,
CEL DE AL TREILEA FRATE AL BARBIERULUI

Bacbac orbul, zis Cotcodacul-umflat, este cel de al
treilea frate al meu, iar de meserie este cersetor, si tre-
pea printre fruntasii isnafului calicilor din Bagdad, ce-
latea noastra,

Intr-o zi, voia lui Allah si ursita vroiri ca fratele meu,
1ot cersetorind, si ajungi la usa unei case destul de fal-

9i frate-meu Bacbac, fipdndu-si mereu milogelile
ibisnuite pentru a cere de pomani: ,,O, miluitorule! o,
larnicule!”, batu cu bitul in usa casei. Or, trebuie sd-ti
pun, o, cirmuitorule al drept-credinciosilor, ci fratele
neu Bacbac, ca toti istetii din isnaful lui, avea niravul
i nu rispundi niciodati atunci cind, dupi ce bitea in
§a vreunei case, auzea: ,,Cine e acolo?” Ticea astfel,
ore a-i sili pe oamenii dinduncru si deschidi; ci ale-
linteri, deprinsi cum erau cu cersetorii, nu deschideau
| doar rispundeau dinduntru: ,Allah si te aibd intru
ila lui!® xfsra—i chipul de a te descotorosi de cersetori.
EInuf:ﬁt, in ziua aceea, oricit tot intrebari dinduntru:
sine este la usa?”, fratele meu ticu. $i, pani intr-un sfar-
I, auzi niste pasi ce se apropiau si usa cum se deschi-
et Se ivi un ins de la care Bacbac, daci nu ar fi fost orb,
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de buni seama ci nu ar fi cerut pomana. Da aga-i fusese
sortit. Si fiecare om isi poartd soarta agdtati la gi.

Insul il intreba:

— Ce vrei?

Frate-meu Bacbac ii rispunse:

— Ce-o0 fi, in numele lui Allah Preainaltul!

Insul il intreba:

— Nu cumva esti orb?

El ii spuse:

— Da, stipine al meu! $i tare sirac!

Insul raspunse:

— Daci-i asa, di-mi ména sa te calauzesc.

El ii intinse mina, si insul il baga in casa si il ajuta
s suie pe nigte scari pana ce il duse sus pe terasa casei,
care era tare inaltd. lar frate-meu, cu sufletul la gura,
Fﬁncle:a: »De bunid seama cd are si-mi dea rimﬁsitﬁe de
a vreun ospit mare.”

Cand ajunserd amandoi sus pe terasi, insul il in-
treba:

— Ce vrei, orbule?

Frate-meu, destul de nedumerit, rispunse:

— Vreo pomani, in numele lui Allah!

El rispunse:

— Allah deschidi-ti luminile intr-alte parti!

Atunci Bacbac zise:

— A, bre omule! pdi nu pureai si-mi talmécesti ris-
punsul tiu pe cind eram inci jos?

Omul rispunse:

— Pii da tu, care esti mai prejos decat tuhisul meu,
pentru ce nu mi-ai rispuns cand strigam din casi ,,Cine
e acolo? Cine e la ugid?” Cari-te asadar de-aici cit mai
iute, ori am si te fac si te duci de-a rostogolul ca un

emotoc, milogule, slinosule si miselule!

[ar Bacbac fu nevoit, orb cum era, si coboare cat mai
iute scara, singur-singurel. {i mai rimiseseri de coborit
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‘vreo doudzeci de trepre, cind cilci deodati gresit si porni
5d cadd de-a dura pe scard pina la usi. Si, in ciderea
aceea, se lovi rau la cap, si incepu s geami, luindu-gi
iarasi umblertul pe ulita. Atunci doi soti de-ai sii dintre
milogi, cind il vizura ci geme asa, il intrebari de pri-
cind, iar el le istorisi pararania. Pe urma le spuse:

— Acuma, fartatilor, se cade a ma ajuta si ma intorc
la mine acasa, s iau ceva bani spre a-mi cumpira de-ale
gurii in ziua asta stearpa si blestemard. Sunt nevoir ast-
Ei si md ating de agoniselile noastre, care, precum stiti,
sunt destul de mari, i peste care m-agi statorit chiver-
nisitor.

Or, pe urmele lui, coborise si insul cu pricina, care
se tinuse dupi el, ca si-1 adulmece mai de aproape si
§i-1 vada ce tace. $i-asa ci se lud dupi frate-meu i cei-
lalti doi orbi, fira ca ei si-l simti, pand ce ajunserd cu
totii la barlogul lui Bacbac. Intrara acolo, iar insul se
furigi pe lingi ei repede, pani si apuce ei si inchidi
usa. lar Bacbac le spuse cel%r doi fartati ai lui:

— Intai de toate, cautagi bine daci n-a intrat vreun
strain care si se fi ascuns in odaie,

- La vorbele acestea, insul, care era hot de meserie si
lare iscusit printre cei de lefteria lui, vazu o fringhie ce
sta legatd de grinda casei, apuci de fringhie si se catiri
Sprinten si fara zarva pina sus la bagdadie, unde sezu li-
nistit pe grinda. Atunci cei doi cergetori incepuri sa cer-
Geteze prin toatd odaia si pipdird de jur imprejur in mai
multe rinduri, l:ir:n::;”u-jim:‘J prin colturi cu cirjele lor.
Cind ispravird, venird lingi fratele meu, care scoase din
Hinita roti banii pe care ii avea in pastrare si ii socoti cu
cei doi tovaragi ai sai. Si gisird ci erau taman zece mii
te drahme. Pe urmi, fiecare dintre ei lui doud, trei
tirahme, puseri banii la loc in sicuti, si ascunseri iarisi
Wcutii. Apoi unul dintre cei trei cergetori pleci si cum-
pere de méincare, si se intoarse pe dati, si scoase din

i
-
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traistd trei pdini, trei cepe si citeva curmale. Si cei trei
fartati sezurd jos roatd sa manince.

Atunci hotul se lisi si lunece incetisor de-a lungul
franghiei si veni de se ciuci lingi cersetori, si incepu si
méinance si el cu ei. .Si cum sedea alituri de Bacbac, care
avea auzul tare ascutit, Bacbac il auzi cum clefiia din
falci pe cind manca, §i strigi:

— Este un striin printre noi!

Si intinse repede ména spre partea de unde auzea ci
vine clefditul de falci, si mana lui cazu chiar pe mina
hotului.

Atunci Bacbac si cei doi cersetori se napustird asupra
hotului si incepuri si tipe si si-1 mghf:sule cu carjele, ca
nlﬁtE ﬂrbl CE Erall, .§l 1i Chﬂmﬂ.fﬂ. P'E-' vecini in H.J utor, ur-
lind:

— O, musulmanilor! Siriti-ne intr-ajutor! e un hot
aici! Vrea si ne fure bruma de bani a chiverniselilor
noastre!

Si vecinii venird fuga si il gisird pe Bacbac, care il
finea vdrtos, ajutat de cei doi tovarasi ai lui, pe hﬂ;ul
care incerca si se apere §i sa scape. Dar hotul, la veni-
rea vecinilor, se preficu a fi si erﬂrh si inchise ochii si
Striga:

— Pe Allah! o, musulmanilor, sunt orb si tovaris cu
acestia trei care vor sa mi pagubeasci de partea mea din
cele zece mii de drahme ale chiverniselii pe care o sti-
panim de-a valma. Vi jur pe Allah! pe suﬁan! pe emir!
Si-apoi duceti-ma dinaintea valiului!

Atunci se ivira si strdjile valiului, care ii ingficari pe
cei patru si ii duserd intre méinile valiului, care intreba:

— Cine sunt ingii acestia?

Si hotul striga:

— Ascultd vorbele mele, o, valiule drept si inttlcpt 51
ti se va dezvalui adevirul. Ba chiar, de nu vrei si ma
crezi, pune-ma numaidecért la cazne, pe mine mai intéi,
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spre a mi sili si mdrturisesc adevarul; i si-i pui apoi si
pe ceilalti soti ai mei la caznd; si au si fie cam nevoiti a
te lumina despre pricina noastri!

Si valiul striga:

— Ingficagi-1 pe ins si trantiti-l la piméne si bategi-I
pini la marturisire!

Atunci strijile il inhitara pe orbul cel calp, si una
dintre scriji il apuci de amindﬂuﬁ picioarele, iar ceilalti
incepuri si-i care la lovituri stragnice de gérbaci. De I
cele dintai zece lovituri, orbul cel preficut incepu si
urle, pe urmi deodari isi deschise unul dintre -:JclEii pe
‘care ii tinuse inchisi intruna; si, dupi alte citeva lovi-
turi, isi deschise hotarat si cel de al doilea ochi. La pri-
velistea aceea, valiul ménios strigd:

— Ce-i cu prefacaroria asta, o, pezevenghi sfruntat?

El rispunse:

— Poruncegte si mi se curme schingiul, si am si-ti l-
muresc tot!

9i valiul porunci si se curme schingiul, iar hotul
spuse:

— Suntem aici patru orbi preficuti, care inselim
lumea spre a cipita de pomani, si mai ales spre a avea
inlesnirea si intrim prin case, si ne uitim la femeile
fird de viluri si si le ispitim, si si le cotdcim, si si le
plodim, si si le jefuim apoi, §i si cercetim liuntrul ca-
selor si s ticluim furtisagul bine chibzuit. Si, intrucit
ne indeletnicim de o buna bucati de vreme cu meseria
fsta spornicd, am izbutit si stringem tuspatru taman
e mii de drahme. Or, astdzi, mi-am cerut partea de
sotii mei, care nu vroird si mi-o dea, ba dimpotrivi,
i tibacird cu baraia §i m-ar fi si pripadit, daca strajile
i m-ar fi scos din mdinile lor. Acesta-i adevirul, o, va-
ule. Acuma, spre a-i sili pe ortacii mei si marturiseasci
ei, nu rimdne decir si Ilji se alduiasca si lor garbaciul,
s1 miel 5i au sd vorbeasci! Da loviturile si fie bine
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invartosite, ci de nu, ortacii mei, care sunt tare incai-
niti, n-au si marturiseasci nimic si-au si se incipata-
neze amarnic si nu deschida ochii cum am facur eu!

Atunci valiul porunci si fie ingfacar fratele meu mai
intdi. Degeaba se impotrivi frate-meu, degeaba tipi
cum ci el este orb din niscare; i se arse o cazni inca si
mai strasnici, pind intr-atita ci lesind. Cind isi veni in
simtiri, nu deschise ochii, iar valiul puse sa i se dea alte
trei sute de lovituri de girbaci; pe urma alte trei sute; si
tot asa si cu ceilalti doi orbi, care de altminteri nu des-
chiseri ochii, in pofida bériilor si a sfaturilor singuru-
lui orb calp, fartatele lor cel inchipuit.

Apoi valiul porunci si fie adusi de citre orbul cel calp
banii ascunsi in odaia lui Bacbac, fratele meu, si didu
hotului un sfert din banii aceia, doud mii cinci sute de
drahme, iar tot ce rimase pistrd pentru haznaua lui.

Cir despre frate-meu i cei doi fartati ai lui, cei doi
cersetori orbi, valiul, dupa pedepsire, le spuse:

— Migseilor si preficutilor! mancati painea, darul lui
Allah, i vi jurati pe numele lui ci sunteti orbi! Plecati
de-aici i s nu vd mai vid prin Bagdad!

Eu atunci, o, cirmuitorule al drept-credinciosilor,
aflind toate astea, iesii din cetate si-1 caut pe Bacbac, si
il gisii, si il adusei tainic indarit la Bagdad, i il ada-

ostii la mine, si mi insircinai cu demancarea si cu im-
Erﬁcimintea lui, pentru totdeauna! Si-aceasta-i patania
celui de al creilea frate al meu, Bacbac!

La povestirea aceasta, califul Muntasser Billah in-
cepu sa rada si zise:

— Sa i se dea o risplata acestui barbier pentru oste-
nelile lui si-apoi si plece!

Da eu, o, domniile voastre, raispunsei:

— Pe Allah! o, cirmuitorule al drept-credinciosilor,
n-as putea si primesc nimic pani a nu-ti istorisi ce au
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patit si ceilalti trei frati ai mei, §i asta in citeva cuvinte,
spre a-ti dovedi pe deplin cit sunt de scurt la vorba si
¢t de nelimbur din fire!

Califul rispunse:

— Hai! binevoiesc a mi supune caznei de a-mi diuli
urechile cu trincinelile tale si a-ti mai indura inci vreo
‘citeva neobriziri si mitocinii, care, de altminteri, nu
sunt lipsite de haz.

Atunci spusei:

PATanIA LUT EL-KUzZ,
CEL DE AL PATRULEA FRATE AL BARBIERULUI

- Cel de al patrulea frate al meu, El-Kuz El-Assuani
chiorul, Urciorul-care-nu-se-sparge, indeplinea la Bagdad
-meseria de mécelar. Era mare megter la vinzarea de cir-
‘nuri si de rocidturi, i stia de minune sd creasci si si in-
‘grase oi cu coada groasi. Si stia cui si-i vinda carne
‘buni si cui si i-o pistreze pe cea rea. Incit musteriii cei
‘mai de frunte din cetate, precum si negustorii cei mai
bogati nu targuiau decir de la el si nu cumpirau nicio-
data altd carne decir cea de la oile lui, asa ci, in scurti
vreme, ajunse tare bogat i stipan peste turme mari si
peste averi multe.

- Starea aceasta de inflorire necontenind deloc, frate-meu
fl-Kuz, intr-o zi, sta in privilia lui, cind vizu ci intra
la el un geic falnic, cu barba lungi si albi, care ii intinse
widtiva bani si ii spuse:

- — Taie-mi niste carne buni!

Si fratele meu {i tdie din carnea cea mai buni pe care
0 avea, lud banii si rispunse la binetea seicului, care

ll necunoscut, si vizu ci toti erau noi si de o albeati
brbitoare. Incit se gribi si-i puni deoparte, intr-o
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cecmegea anume, i isi zise: ,Jacitd niste bani care au
si-mi poarte noroc!”

Cinci luni in sir, seicul cel batrdn cu barba lungi si
albi nu incetd si vini zi de zi si-i intinda fratelui meu
El-Kuz citiva bani de-ai lui, albi si noi, pentru carne
proaspiri si de cel mai bun soi; §i de fiecare data El-
Kuz avea grija si pund banii aceia deoparte.

Da intr-o zi, El-Kuz vru si numere toti banii pe care
ii strinsese in felul acela, spre a cumpira apoi cu ei nigte
oi frumoase, §i mai cu seama citiva berbeci pe care vroia
si-i invete a se bate intre ei, intrecere tare ciurati la
Bagdad, cetatea mea. Da nici nu apuci el si deschidi
bine sipetul in care pusese argintii de la geicul cel cu
barbi albi, ci si bigi de seama ci nu se mai afla acolo
niciun soi de ban, si nu gisi in loc decir citeva rotogoale
de hirtie albi. La privelistea aceea, incepu si se bata
amarnic peste fata si peste cap, si s strige, viicirindu-se.
Si se pomeni in curind in mijlocul unei cere mari de
trecatori, cirora le istorisi beleaua, fard ca vreunul si-si
poatd lamuri cumva pricina pieirii banilor. lar El-Kuz
ripa mai departe si spunea:

— De-ar da Allah ca afurisitul acela de seic si vina
acuma, ¢i i-ag smulge barba si turbanul cu chiar mii-
nile mele.

De-abia sfirsise el de rostit vorbele de la urma, ca
bacranul se si ivi si stribitu repede multimea adunari i
veni la frate-meu micelarul, ca spre a-i da banii, dupi
obiceiul sdu. Si numaidecat fratele meu se repezi la clP i
il lud de piept, strigand:

— O, musulmanilor, siriti! ajutati-ma! Iacici-| pe
hotul cel sfruntat!

Da seicul nu isi pierdu nimic din linistea lui falnici
si, fird a se clinti, ii rispunse fratelui meu in aga fel incat
si nu fie auzit decér de el:
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~ — Alege: vrei mai degrabi si taci, ori ti-ar plicea mai

bine sa te faci de rds in fata tuturor? Intrucirt ocara pe

care ti-as face-o ar fi mai cumplitd decit aceea cu care

vrei tu sa ma incarci!

El-Kuz rispunse:

- —Da ce ocari poti tu si-mi faci, o, seic de pacuri, in

ce chip socoti si mi faci de ras?

El spuse:

— As dovedi dinaintea tuturor ci le vinzi de obicei

enilor carne de om in loc de carne de oaie!

Fratele meu se rocosi:

— Minti, o, tu cel de o mie de ori mincinos si de o

mie de ori blestemat!

Seicul spuse:

~ — Nu este blestemat si nu este mincinos decir acela

care, in chiar clipita aceasta, are in privilia lui un les de

Om agirat in cir i%ul macelriei sale, in locul unei oi!
Frate-meu se zborsi amarnic:

. — Daci lucru se va dovedi precum spui, o, ciine si

plod de ciine, bunurile si singele meu sunt ale tale de

lrept!

- Atunci seicul se intoarse spre mulgime si strigi cr il

finea gura:

= O, voi toti, prictenii mei, il vedeti pe micelarul

cesta? Pind astizi ne-a ingelat pe toti si a incilcar pra-

ilele Cargii noastre! Omul acesta, in fiecare zi, in loc de

i, injunghie fii de-ai lui Adam si ne vinde carnea lor

rept carne de oaie! lar daci vreti sd vi incredingari de

devarul spuselor mele, nu aveti decir si intrari cu totii

| §i-1 cercetati privilia.

- Numaidecit se stirni zarvi in multimea care se

dpusti in maceliria fratelui meu §i o lui in stipanire.

Iy la vizul tuturora, se ivi un les de om agirat in cir-

§) jupuit, meremetisit, spilat si golit; iar pe taraba de

itdni vazura trei capete de om jupuite si curdgate gi
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meremetisite la cuptor, spre a fi vindure! chiar ca seicul
cel cu barba lungi §i alba nu era altul decét un vrijitor

riceput la mestesugul fermeciroriei si al descantece-
fi}r, si intr-o ciipiti putuse sub ochii tuturora si faca
dintr-un lucru un ale lucru.

La privelistea aceea, toti cei de fati se repeziri pe
frate-meu, strigdndu-i: ,nelegiuire! pingirire! ticilosie!”
si tabdrira asupra-i, unii cu F'lnvituri de%:iti, altii cu lo-
vituri de bici; iar cei mai inversunati in a-i trage lovi-
turile cele mai crunte erau musteriii lui de mai inainte,
precum §i prietenii lui cei mai buni. Cér despre seicul
cel bitrin, acela isi lua in seama grija de a aldui o lovi-
turd naprasnicid de pumn in ochiul iui frate-meu, de i-|
plesni pe data si pe totdeauna. Pe urma fu luat lesul cel
inchipuit al injunghiatului, frate-meu El-Kuz fu legat
cobzi, si toatd lumea, cu seicul in frunte, ajunse dina-
intea implinitorului legii. lar geicul ii spuse:

— O, emirule! iacita ci il aducem intre mainile tale,
spre a dobandi pedeapsa pentru nelegiuirile lui, pe insul
acesta care, de multd vreme, {i injunghie pe semenii sii
spre a le vinde carnea drept carne Cﬁ: oaie. Nu mai ai
cﬁ:cﬁt s rostesti osdnda si sd scoli in picioare judetul lui
Allah, intrucit iatd martorii tori!

Cat despre frate-meu, degeaba se apiri el, ci judeci-
torul nu vroi s mai asculte nimic si il osindi sa primeasca
cinci sute de lovituri de ciomege pe spinare i pe sezut! Pe
urma i se zeberira toate bunurile si toate stapanirile; si fu
un noroc mare pentru el i avusese atitea averi, intrucit
firi ele pedeapsa lui ar fi fost moartea neabituta. Pe urma
se rosti asupra-i pedeapsa surghiunului.

Frate-meu, rimas chior, cu spinarea invinetitd de
bataie i aproape dindu-si duhul, iesi din cetate si merse
drept inainte, fird a sti unde, pini ce ajunse la o cetate
depdrtati si pe care nu o cunostea. Se opri §i hotari
sa-si ageze licasul acolo si si se apuce de meseria de
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papugiu, care nu cere nicio alti avugie, decit niste
‘maini vrednice.

Asa ci igi agezd popasul obisnuit la o rispantie, in
coltul dintre doud ulite, §i se apuci de lucru, ca si-si
castige pdinea. Dar, intr-o zi, pe cind da zor si puna
in petic la niste papuci vechi, auzi niste necheziruri de
€ai §i zarva unui ropot de calirei multi. Intrebi de pri-
cina acelui vuiet mare si i se rispunse:

- — Este sultanul, care se duce, ca de obicei, la vini-
toare, insotit de tot saltanatul lui.

~ Atunci fratele meu El-Kuz isi lisi o clipita acul si
ciocanul si se ridica s vadi cum trece alaiul sultanului.
91, pe cand sra el asa in picioare, furat de ganduri si vi-
sand la starea lui trecutd i la cea de acum, §i la impre-
Jurdrile care dintr-un micelar vestit il ficuseri papugiul
el mai nevoiag, tocmai trecea sultanul, in fruntea alaiu-
i sdu minunat; §i, din intimplare, se nimeri ci ochii
tanului cazuri pe ochiul scos al fratelui meu El-Kuz.
La privelistea aceea, sultanul se schimbi la chip si
Striga:

. — Allah sa mi fereasci de nenorocirile din ziua
aceasta blestemari si de piazi rea!

Pe urmi risuci indara fraul calului si ficu cale in-
toarsa, el cu tot alaiul siu si cu toti ogtenii lui, Dar toro-
datd le porunci robilor si-l inhate pe frate-meu si si-i
implineasci pedeapsa cuveniti. Si numaidecit robii se
bulucird asupra fratelui meu El-Kuz si {i arseri atitea lo-
Vituri, incir il lisari ca mort in drum. Dupa ce se depir-
ard, El-Kuz se ridici si se intoarse gemand la silasul lui
le sub petecul de pénza care il adipostea la colgul ulitei,
i era topit si de-abia mai risufla. 9i cum din intdmplare
n rob din ceata sultanului rimasese in urma si trecea pe
linaintea adipostului lui, se rugi de el si se opreasci, i
povesti ce biraie indurase si il rugi si-i spuna pricina.

* Robul incepu si radi in hohote si ii rispunse:




140 O mie 5i una de nopti

— Frate, afli cd sultanul nostru nu poate si ingaduie
a vedea un chior, mai ales daci chiorul este chior chiar
de ochiul sting; ci ii poartd nenoroc, si totdeauna pune
sa fie omorit fard de mili chiorul. Incét tare md mir ci
inca mai esti viu.

La vorbele acestea, fratele meu, fird a agtepra mai
mult, isi strinse sculele i ce 1i mai rimasese din pureri
si, fird de zibavi, lud fuga si nu se odihni decit cind
ajunse afari din cetate. $i porni la drum péni ce ajunse
la o alti cetate, tare depirtati, care nu avea niciun fel de
sultan ori de asupritor, cum avea cealalta.

Séldslui el multid vreme in cetatea aceea, avand grija,
din prevedere, si nu se arate nicdierea. Da intr-o zi,
cum era mai trist ca de obicei, iesi si ia oleaci de aer cu-
rat si si hoindreasci cercetdnd locurile; si auzi in spatele
sau niste nechezituri de cai, §i pe datd, amintindu-si de
pitania din urma, isi lua talpasita cat puru de iute s
purcese si caute vreun unshc:r unde si se ascundi; dar
nu gisi nimic. Vizu insa dinainte-i o ugd mare, §i im-
pinse usa aceea, care se deschise, iar el se repezi inaun-
tru. Dinaintea lui se intindea o sali ingustd, lungi si
intunecati, in care se ascunse. De-abia se pitise el acolo,
ca deodati doi insi se si ivird inainte-i i il insfacara, si
il puseri in lanturi, si spusera:

— Slavi lui Allah, carele ne-a ingiduit si te dibuim,
o, vrijmas al lui Allah, si al oamenilor! lacitd-s trei zile
si trei nopti de cind te ciutim fird de contenire i de
cind ne-ai rapit tot somnul si toatd tihna. $i ne-ai facut
si degustim amarul morrii!

Iar frate-meu El-Kuz zise:

— Pii, o, oameni buni, la ce m-a osindit Allah? $i ce
porunci v-a dat impotriva mea?

Ei spusera:

— Vrei sd ne pierzi si sa-1 pierzi odati cu noi si pe sta-
panul acestei case! Nu ri-a E:-st oare destul ci i-ai adus
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pe toti prietenii tdi la pripad, si pe stipanul acestei case
fa saracie lucie? ?iracuma vrei s ne si omori? Unde este
cugitul pe care il tineai ieri in mani, cind fugeai dupa
‘unul dintre noi?
La vorbele acestea, incepuri si-l scotoceasci si-i gi-
sird la brdu cutitul de care se slujea ca si taie talpa de
pingelit.
- Atunci il doborara pe El-Kuz la pamint si vruri si-1
sugrume, cind el striga:
- — Ascultati-md, oameni buni! nu sunt nici hot, nici
ucigas; da am a vi istorisi o poveste uluitoare, si-i chiar
povestea mea!
- Dar nu vroiri si-1 asculte nicicum; il jucari cu pi-
cioarele si il barurd si ii rupsera hainele. Dupi ce fi rup-
serd hainele si il lasard cu spinarea goald, vizuri pe
'inama lui vinitdile de la toate loviturile de ciomag si
de girbaci pe care le capitase in vremurile din urma, si
Strigara:
~ — A, migsel afurisit! ia uite urmele batiilor de mai
Inainte pe spinarea ta, care ne dovedesc toate firadele-
pile tale trecute!
- Si cu asta il tirdra pe bietul EI-Kuz intre miinile va-
liului; iar El-Kuz cugera la toate nipastele lui si isi zicea:
ari trebuie sd fie picatele mele, de le ispisesc asa,
miicar ci sunt negtiutor de orice vina! $i nu am ajutor
decit intru Allah Preainaltul!®
Cénd ajunse intre mdinile valiului, acesta se uiti la
il cu manie si 1i zise:
— Ticilos sfruntat! hotirit ¢i loviturile ale ciror ur-
e se vid pe spinarea ta sunt dovada indestuli pentru
vate hotomaniile rale de ieri si de azil
Zise, si porunci si i se tragd pe dati o suti de vergi!
- Dupi care il cocotar si il priponiri pe spinarea unei
smile, iar crainicii il purtari prin roati cetatea strigand:
Jacitd cum este pedepsit cine intri in casa altuia!’
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Ci stirea despre toate ndpastele amaratului de El-Kuz,
fratele meu, nu zibovi prea mult pani si ajungd la mine.
Si purcesei pe dard in cautarea lui, si il gasii, intr-un
sfrsit, si chiar in clipita cind il coborau lesinat de pe
spinarea cimilei. Eu atunci, o, cirmuitorule al drept-
credinciosilor, imi indeplinii datoria de a-l ridica de jos,
de a-l ingriji §i de a-l aduce in taind la Bagdad, unde ii
statorii un tain ca si aiba ce s mindnce si ce si bea in
tihna pina la sfarsitul zilelor lui.

Aceasta-i povestea amdritului de El-Kuz. Cart despre
cel de al cincilea frate al meu, pagania lui este uluitoare
si iti va dovedi, o, Eﬁrmuitnruli al drept-credinciosilor,
cu cit sunt eu cel mai previzitor si cel mai ingelept din-
tre fragii mei.

PATANIA LUI EL-ASAR,
CEL DE AL CINCILEA FRATE AL BARBIERULUI

El este, o, cirmuitorule al drept-credinciosilor, chiar
acela dintre fragii mei care avea urechile i nasul rdiate.
[i ziseserd El-Asar fie din pricina ci era mare si cu pan-
tecele libirtat ca o cimild cu plod in burta, fie poate
pentru ci era ca o cildare mare. Dar asta nu il impie-
dica defel, cit era ziua de lunga, si fie de o lenevie pini
peste misurid, pe cind noaprea ficea tot soiul de Sﬁlgﬁ_—-
reli i cistiga bani pentru ziua urmiroare cu tot felul de
matrapazlicuri fistichii.

Iar la moartea tatilui nostru, mogtenirim fiecare
cite o suti de drahme de argint. El-Asar, ca fiecare din-
tre noi, lua cele o sutd de drahme ce i se cideau, dar
habar n-avea ce si faci cu ele. Intr-un sfarsit, se opri la
un gind dintr-o mie: si-§i cumpere un tacim de felu-
rite sticldrii §i sd le vindi cu bucara; i da precadere
acestei indeletniciri fatd de oricare alta, pe temeiul ci o
atare treabi cere trudi putina.
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Asa ci frate-meu El-Asar ajunse negustor de sticla-
rii: drept pentru care cumpdra un cos mare in care isi
puse sticlariile, alese un coly de uligd umblat, si se agezi
acolo, punindu-si dinainte cosul cu sticle. Se ghemui
pe vine linistit, se sprijini cu spinarea de peretele unei
case, i incepu si-i imbie cu marfa lui pe trecitori, stri-

gandu-le:

Hei, sticle, hei, voi, stropi de soare!
Voi, sdni de tinere fecioare

Din alabastra si lucoare!

Ochi ca ai doicii mele-n care
Se-aprinde-o stralucire mare!
Rasuflete de fatid mare
Inmdarmurite-n tremurare!

Voi, sticle, sticle sclipitoare!

Dar cel mai adesea El-Asar ticea si, cu spinarea bine
intepenita in zid, se lasa si lunece pe calea visului, sus
de tot. Si, intr-una din acele zile, la ceasul rugiciunii
de vinerea, iaciti ce-si nizirea El-Asar:

Mi-am bagat tofi banii in cumpirarea acestor sticle,
adicitelea o suri de drahme. Am si izbutesc, de buni
seamd, si le vind pe toate pe doui sute de drahme. Cu
aceste doud sute de drahme am si mai cumpar alte sti-
clirii, si am si le vind pe patru sute de drahme. §i am
§-0 tin tot asa cu vanzarea, cu cumpdrarea §i iardgi cu
vinzarea, pind ce am sa ajung stipdn pe bani mul;i.
Atunci am sa cumpar toarte tlurIEe de marfuri, giu-
vaieruri si mirozne, i nu am sa ma opresc din vandut
decit dupa ce am sa ajung la niste agoniseli bine inte-
meiate. Atunci am si pot sd cumpdr un sarai mare, §i
robi, si cai, i sei cu niste cioltare de atlaz barute cu za-
rafir; si am si mananc §i am si beau; §i nu are sa fie o
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pintireatd in cetate pe care si n-o poftesc si vini si
dnte in casa mea. Pe urmd am s3 mi pun in legituri cu
pate petitoarele cele mai pricepute din Bagdacﬁi am si
¢ trimit pe la fetele de sultani si de viziri; si nu are si
feaci un rispds lung de vreme piana cind am si mi
1sor mécar cu fata vizirului cel mare! Intrucit mi s-a iz-
odit ca acea copild este deosebit de frumoasi si desa-
irsitd ca desdvirsiri; incit am si-i statoresc o zestre de
mie de dinari de aur. Si nici nu ma indoiesc ci raici-siu,
izirul cel mare, are si se invoiasci numaidecit la edsi-

0 rapesc pe fiica-sa, spre fifna nasului lui, si am s-0 aduc
1 saraiul meu. Atunci am si-mi cumpdr zece biieti ti-
eri, in slujba mea anume. Dupi care am si pun si mi
¢ faci niste haine impiritesti cum nu poarti decir sul-
inii 5i emirii; §i am sa poruncesc la giuvaiergiul cel mai
it si-mi facd o a de aur invristatd cu margiritare
| cu nestemate. i atunci, cilare pe calul cel mai fru-
108, pe care am si-1 cumpar de la cipetenia beduinilor
in pustie, ori care am sa cer sa-mi fie adus de la tribul
inezilor, am si ma preumblu prin cetate cu o liotd de
abi dupd mine, si imprejurul meu, si inaintea mea; si,
i, am s ajung la saraiul vizirului cel mare, care, la ve-
rea mea, are si se scoale in cinstea mea si are 53 ma
fteascd pe locul lui, §i are sd stea in picioare mai jos
\mine, §i are sd se socoatd prea norocit si-mi fie socru.
t eu am si aduc cu mine doi robi tineri, purtind fie-
e cite o pungi mare, si in fiecare pungi are si fie
te 0 mie de dinari. Am si dau o pungi vizirului, ca
i pentru fata lui, si am si-i dau pqcﬁ; punga cea-
B, numai aga, ca si-i arit ce darnic sunt eu, si ce fal-
¢, 5i ce fleac este in ochii mei lumea toatd. Pe urma
1 52 mi intorc mindru la mine acasi; iar cind lo-
tnica mea va trimite pe cineva si-mi aduci temene-
‘ei, am si-l umplu de aur pe acel cineva si am si-i fac
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daruri de hiinuri scumpe si de caftane scumpe. Iar daci
vizirul are si-mi trimitd vreun pesches de nunti, nu am
si-] primesc, ¢i am sa i-l trimit inddrir, macar de-ar fi
si-un pesches cit de mare ca pret, §i toate astea spre a-i
dmred}; pe deplin ci am sufletul suspus si ¢ nu sunt in
stare nici de mitociania cea mai marunta.

Dupi care am sa hotarasc insumi ziua cununiei mele
si amidnuntele nuntii; si am si dau porunci si nu se pre-
cupeteasci nimic, atit in ce priveste ospatul, cit si in ce
priveste numdrul i pretul lautarilor, al cintaregelor si al
dintuitoarelor. Si am sa fac in saraiul meu toate pregi-
tirile trebuitoare, am si-1 impodobesc peste tot cu ::%;i—
limuri, si am si astern pimantul cu flori, de la intrare
pana in sala de ospit, si am si pun sd se stropeasca pa-
méntul cu api de trandafiri si cu alte ape inmiresmate.

In noaptea nuntii, am si ma imbrac cu hainele mele
cele mai El:umﬂasc si am sd ma sui sa sed pe un scaun
impidritesc pus pe o podind inalta, acoperitd toatd cu
presuri chindisite cu matase si cu inchipuiri de flori si
cu dungi iscusit zugravite. 3i toatd vremea cit are si
tind nunta, §i cit are si fie purtatd, prin mijlocul silii,
sotia mea, cu toate gitelile ei mai stralucite decat luna

lind in luna Ramadanului, eu am sa stau nemigcat i
Fainit: si nici micar nu am sa ma uirt la ea, §i nu am si
intorc capul nici la dreapra, nici la stinga, i asta anume
ca si fac s se vadi limpede filnicia firii mele si intelep-
ciunea mea! Si pini la urma au s-o aduci pe sotia mea
dinainte-mi, cu toatd frigezimea frumusetii ei, si par-
fumari toard dulce. $i nici baremi n-am sa mi clintesc,
ba dimpotriva! Si am si stau asa, nepdsitor si falnic,
pani ce toate femeile aflate la nuntd au si se apropie de
mine si si-mi spuni: ,,O, stipine al nostru §i cununi pe
capetele noastre, iat-o pe sotia si roaba ta, care vine shi-
oasi intre miinile tale, si care agteapti s-o miluiegti cu o
privire. E atita de ostenita de cit agteapti aga in picioare!
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i nu nidijduieste decit porunca ta ca si sadi!“ Dar eu
i am si rostesc nici mécar o vorbd, si am si fac inci i
nai dorit rdspunsul meu. Si-atunci toate muierile §i
sate hanamele poftite la nunti au s se temeneasca si-
d piméantul de multe ori dinaintea miretiei mele.
I numai atunci am si mi indur si-mi cobor ochii si
n sd binevoiesc a ma uita la sotia mea, da numai o
atd, atdt, cu o privire numai; dupi care am s ridic ia-
si ochii si iaragi am sia-mi iau chipul meu de nepisare
are. lar slujnicele au s-o ia pe sotia mea, iar eu am si
1 scol §i am sd cobor si-mi schimb hainele si si-mi
un altele mule mai bogate §i mult mai strilucite. Si ia-
5i 0 vor aduce, inci o datd, dinaintea scaunului meu,
¢ mireasa imbricati cu alte haine si cu alte giteli, si
lerdutd sub grimada de giuvaieruri, de aur si de nes-

nate, si paé‘umaﬁ cu aﬁle parfumuri mult mai tari.
it eu am sa agtept sa fiu rugat de multe ori, pini si
b uit la sotia mea, si dintr-odata am si-mi ridic iar
chii ca s3 n-o mai vad. §i am si urmez si ma port asa,

1 ce toate datinele au si se sfirgeasci deplin.

Nlumineazi de ziud si, sfioasi, nu vroi si incalee cumva in
sptea aceea ingaduinta dari.

d sd-i istoriseasca sultanului Sahriar povestea:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci barbierul is-
tisi astfel urmarea piraniei celui de al cincilea frate al
1, El-Asar:

...pdna ce roate datinile au si se sfirseascd deplin.
ci am si le poruncesc citorva dintre robii mei cei
°ri si ia o pungd plina cu cinci sute de dinari in bani
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mérunti §i si arunce maruntisul acela cu pumnii in
toatd sala i sa le impartd si tuturor insotitoarelor sotiei
mele. lar insotitoarele, dupa asta, au s-o indrume pe
sotia mea la odaia ei, unde am si ma duc si eu, dupi ce
am sd ma las asteptat multd vreme. Dupi ce am si intru
la ea, am si ma cfuc, farid si ma uit la ea, si, stribitind
rindurile femeilor agezate pe doua siruri in odaie, si sed
pe divan, si am sa cer un pocal cu apd inmiresmata §i in-
dulcitd, si am s-o beau linistit, dupi ce voi fi dat slavi
lui Allah.

Car despre ::uf;lia mea, eu §i mai departe nu am sa iau
in seama ca se afla pe pat, gata toata sa ma primeasca;
si, ca s-o umilesc si s-o fac sa simtd bine puternicia mea
si cit de putin imi pasa mie de ea, nu am sa-i spun nici
macar o vorbd, si am s-o invig in felul acesta cum inge-
leg si ma port pe viitor cu ea. Intrucat in niciun alt fel
nu ajungi si le E:u:i pe muieri supuse, dulci si drigistoa-
se. Si chiar ci apoi am si vid cd intrd si vine la mine ne-
vasta socrului meu, care are si inceapd si-mi sirute
obrazul si miinile, i si-mi spuna: ,,O, stipine al meu,
induri-te de te uitd la roaba ta, fiica mea, care doreste
cu aprindere si te duci la ea, si s-o miluiegti cu o vorbi
mdcar!“ Dar eu, in pofida vorbelor cuviincioase ale so-
tiei socrului meu, care nu are s cuteze a-mi zice ginere,
de teamad sd nu pard neobrazatd, nu am si-i dau niciun
raspuns. Atunci ea are si ma roage mai dgpart& spre a
ma indupleca, §i, pina la urmd, sunt incredintat, are si
se arunce la picioarele mele, pe care are si mi le sirute,
precum si pulpana hainei mele, si asta de multe ori, si
are si-mi spuna: ,O, stipine al meu, it jur pe Allah ci fa-
ta mea este frumoasi si fecioard! Iti jur pe Allah ¢ niciun
barbat nu a viazut-o pe fata mea fé:i de iagmac §i nu-i
stie nici baremi culoarea ochilor! Fie-ti mila, inceteazi
a-i mai face ruginea aceasta si a o umili atita de amar-
nic! Uitd-te cit de umilitd si de supusd sade; nu mai
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jteaptd decit un semn de la tine ca si te multumeasci
N toate!” Si pe datd sotia socrului meu are si se ridice
I 5i-i dea pocalul fiicei sale, care numaidecit are si vina
md imbie cu supugenie si remurind toartd. Iar eu,
isturnar fird pisare pe pernele de carifea de pe divan,
hindisite cu aur, am s-o las si se infitiseze intre mai-
ile mele §i am si mi desfit, fird a o privi, s-o vid in pi-
vare pe ea, fata vizirului cel mare, dinaintea mea,
gutdtorul de sticlarii de odinioari, care isi striga mar-
L la colrul uligelor:

la, sticle, ia! Stropi scumpi de soare!
Sdni dulci de tinere fecioare

Din alabastri si lucoare,

Ochi ca ai doicii mele-n care
Luceste-o strilucive mare!

Rasuflete de fatd mare
Tnmdrmurite in clestare,

la, sticle, miere sclipitoare,

la, sticle, stropi vrdjiti de soare!

lar ea, fatd de atdta evghenie si filnicie, nu are si
oatd si md ia decit drept fiu al vreunui sultan vestit,
4 carui faima umple lumea. Si are si-mi spuni, cu la-
imile in ochi: ,,0, doamne al meu, fie-ti mili! nu da
A\ ldturi pocalul acesta din miinile roabei tale! Ci sunt
ea mai de pe urmi dintre roabele tale!“ Dar eu, la vor-
e ei, nu am sa dau niciun rispuns. lar ea, pini la
'md, are si-si faci oleaci de inima fata de ticerea mea,
are sd staruiascd pe langa mine spre a ma face si iau
ocalul cu vin, si are si mi-1 apropie ea insisi cu gingi-
¢ de buze. Da eu, fata de atare marghioleali, am si
i ménii, am si mi uit la ea cumplit si am si-i trag
ste ochi o palma stragnica si am sa-i altoiesc in burti
izbituri repeziti de picior, ia asa...
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Si frate-meu, urma barbierul, rostind vorbele aces-
tea, facu miscarea de a-i repezi izbitura cea amarnica de
picior sotiei lui inchipuite, i izbitura nimeri drept in
cosul cel gingas in care sedeau sticliriile dinainte-i, §i
cosul, cu tot ce se afla in el, se rostogoli cit colo! i nu
mai rimaseri decit niste cioburi, din tot ceea ce alca-
tuise toatd avutia smintitului. Uf, de-ag fi fost eu acolo
in clipita aceea, o, emire al drept-credinciosilor, l-as fi
mugtruluit eu precum i se cidea pe fratele dsta plin de
ingdmfare nesuferitd §i de filogenie sufleteasca inchi-
puiti!

$i, dinaintea acelor pagube fird de leac, El-Asar se
porni si-gi tragd niste lovituri virtoase peste ochi, i sa-si
sfasie de deznidejde hainele, si si plingi, si sa se vaicare
bitindu-se mai departe. Si-atunci, cum ziua aceea era
taman o zi de vineri, §i cum rugdciunea de amiaza urma
si inceapd in geamii, oamenii care ieseau de prin case il
vizurd pe fratele meu in starea aceea, i unii se oprird ca
si-l ciineze, iar algii isi urmard drumul mai departe so-
cotindu-l nebun si rizind pini peste poate, dupi ce
aflau de la vreun vecin aminuntele aiurelii lui.

Pe cind fratele meu se bocea asa, plingind pierde-
rea sermaialei lui dimpreuna cu ghelirurile roate, iacati
ci 0 hanimai de spii inaltd tocmai trecea pe acolo, du-
cindu-se la geamie pentru rugiciunea de vineri. Le in-
trecea in frumusete pana si pe femeile cele mai frumoase;
din ea toatd se revirsa o mireasmi imbietoare de musc;
calirea pe o catirci incioltaratd cu catifea si cu atlaz de
aur; si era insotitd de o multime mare de slugi si de robi.
La vederea tuturor acelor sticle sparte si a E'atf:lui metl
care se viicirea atita de amarnic plangind, inima ii fu
cuprinsi de filotimie $i de mil3, si intreba care este pri-
cina unei atare deznidejdi. I se rispunse ci bietul om
avusese un cos cu sticlarii, din vinzarea cirora triia, ci
acela era tot avutul lui, dar cd nu ii mai rimasese nimic
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tupa beleaua care fi spirsese torul in bucitele. Atunci
hanama il striga pe unul dintre slujitorii ei §i ii spuse:
— Di-i bietului om toti banii pe care ii ai la tine.

9i slujitorul dezlegd numaidecit de la gir, unde sta,
Itdrnata cu un siret, 0 pungi mare, pe care i-o inména
fratelui meu. El-Asar o lud, o deschise si gisi in ea, dupa
¢ ii numdrd, cinci sute de dinari de aur. La privelistea
ceea, era mai sa moard de tulburare si de niprasna bu-
uriei, si incepu sa cheme asupra bineficitoarei lui toate
nilele si binecuvintirile lui Allah.

- Ajuns bogar asa, intr-o clipitd, El-Asar, cu pieprul
imflar de multumire, se intoarse la el acasi spre a-si
uce acolo bogaria, si se pregitea si plece si caute vreo
153 frumoasi pe care s-o inchirieze i unde si triiasci
lupi pofta lui, cind auzi nigte bitii incetinele la usi. Se
icd si sdri sa deschida, si vizu o femeie bicrina pe
are nu o cunogrea si care Ii spuse:

~ O, copilul meu, afla ci sfantul ceas al rugiciunii din
teasta sfintd zi de vineri aproape ci a trecut, iar eu inci
i am putut si-mi fac spilirile cele sfinte de dinainte de
ugiciune. Asa ci mi rog tie si-mi ingiduiesti i intru o
lipira la tine si s3-mi fac spﬁ]ﬁ:ﬂe, la adipost de iscodelnici.
lar fratele meu fi rispunse:

— Asculr si ma supun!

Sifi deschise uga pani la perete si o pofti §i o duse la
ucatarie, unde o lisa singuri.

~ Peste careva clipite, bitrina veni in odaie la frate-meu
licolo sezu jos pe o bucati veche de rogojini ce slujea
e chilim in odaie, isi indoi de citeva ori genunchii des-
il de in graba, pe urma isi incheie rugiciunea, ficindu-i
i frate-meu niste uriri tare bine ticluite si pline de po-
linta. Si frate-meu, care de altminteri nu-si mai inci-
8 in piele, multumi bucuros si, scotind de la briu doi
nari de aur, i-i intinse marinimos. Bitrina ii impinse
lituri cu mandrie si se impotrivi:
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— 0, copilul meu, Allah fie liudar ci te-a croit asa de
mirinimos! Incit nu ma mai mir ¢i stii 54 starnegti aga
de repede prietenia oamenilor, pina si a acelora care,
ca mine, nu te-au vazut decit numai o dard. Cirt despre
banii pe care binevoiesti sd mi-i daruiegti, pune-i indi-
rat la Erﬁu, intrucic, judecind dupa infitisarea ta, tre-
buie si fii vreun saaluk sirac, iar E&nii trebuie s3-ti fie
mai de nevoie decit mie, care nu am nicio trebuinti de
ei. Si daci chiar poti si te lipsesti de ei, nu ai decar sa-i
dai indirit hanimei care ti i-a daruit cind ti-a vizut
sticlele sparte in bucii,

Frateﬁ: meu raspunse:

— Da ce, miicutd, o cunosti pe femeia aceea? Daci-i
aga, ma rog tie si-mi faci binele de a-mi arita mijlocul
de a 0 mai vedea o dati.

Barrana raspunse:

— Fiul meu, femeia aceea tinari, care este tare fru-
moasi, nu ti-a ficut darul decir ca si-ti arate plicerea
ei de tine, care esti tinir, frumos si vartos, pe cind sotul
ei este neputincios §i zibavnic in pat, cu ea; ¢ e procop-
sit cu o pereche de ousoare reci de-1i face mila. Scoali-te,
asadar, pune-ti tot aurul la briu, sa nu carecumva si ti-|
fure careva din casa asta fira de zibrele, si hai cu mine.
Ci trebuie sa-ti spun ci ma aflu de multd vreme in
slujba acelei hanime tinere, §i eu sunt cea care impli-
neste toate insdrcindrile ei de taind. Dupi ce am si te
duc la ea, sa nu pregeti a fi cat mai zornic a-i spune tot
felul de vorbe dulci si a-i face tot ce esti in stare; i cu
cit va fi mai mult, cu atit mai varros ai s-o legi de tine;
ci ea, la rindu-i, nu va precupeti nimic spre a-ti inlesni
toate voile, si ai si fii stipan deplin pe frumusetea si pe
bogitiile ei, intru torul!

Cind auzi vorbele babei, frate-meu se sculd, ficu

recum i spusese ea si se lui dupi batrini, care porni
a drum, iar fratele meu mergea pe urma ei, pana ce
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un palos tras, un palog cu sclipiri orbitoare. $i ricni spre
infricogatul de Eﬁhgar:

— Vai de tine, miselule! Cum de-ai cutezat si intri
aici, o, pui de tirfa, plod lepadat, zimislitura mistri-
ceata din toate ouile putrede ale dezmaratilor!

La zisele cele atita de niprasnice, fratele meu nu stiu
ce rispuns si toarca, i limba i se impietri, si toate vinele
i se retezard, i ingilbeni la chip, §i trupu-i se flegcai.
Arapu-atunci il lud, il dezbrici de tot si, spre a-i lung;
chinul, incepu si-i tragi niste lovituri grele cu latul spa-
dei, mai bine de optzeci de lovituri; pe urmi infipse
spada in el in mai multe locuri, pina ce fratele meu
cazu la pimant, si arapu-l socoti mort. Atunci strigd cu
glas cumplit, si numaidecat veni o aripoaici aducand o
tabld plind cu sare. Ariapoaica puse tablaua jos si incepu
sd presare cu sare rinile fratelui meu care, in ciuda dp -
rerilor crunte, nu cuteza s cricneasci, de frici si nu i
se taie capul. Pe urmi aripoaica il acoperi intru totul cu
sare, si pleci. Atunci arapul scoase inci un ricnet tot
atata de infricositor ca si cel dintdi, si se infatisd baba,
care, ajutati de arap, scotoci hainele si braul fratelui
meu, si-i lud toti banii; pe urma il lui pe frate-meu de
picioare si il tiri prin odii pind la un loc din curte
unde, printr-o deschizirurd, il arunci in fundul unei
giuri negre, in care avea obiceiul si arunce lesurile tu-
turor acelora pe care, cu tertipurile ei, ii ispitea in casa
aceea, spre a Sﬁ.lji de calirasi voinici la dodeleala tinerei
ei stipine, si apoi sFrr.': a-i despuia si a-i arunca in groa-

a aceea, dupi ce fusesera acoperiti cu sare pentru ca
oiturile si nu duhneasci riu.

Gropnita in afundul cireia fu aruncar fratele meu
El-Asar era mare si plini de bezne, iar trupurile celor cc
fuseserd azvarliti acolo se adunaserd grimada unele
peste altele. lar el sezu acolo jos doud zile intregi, in ne-
putinti de a face nicio migcare, in urma rinilor si a



eizec ji doua noapte 155

aderii. 5i Allah (preaslavit si fie el!) vroi ca taman sarea
0 care fusese tabicit sa fie temeiul timaduirii lui i si-i
)preasca singele de a se strica si 54 i-l inchege. Incepind
i i se vindece rinile, si puterile s i se intoarci oleaca,
atele meu purtu sd se desprinda dintre lesuri si si se té-
ascd pe tot lungul hrubei, la inlesnirea unei gene de
imind ce razbirea din afund pinai la el; lumina aceea
tvora de la o bageaci micufd din zidul care inchidea
fopnita. Izbuti sd se catere pand la ferestruica si de
: ﬁ:rsﬁ. iasa iardsi la seninul zilei, afard din hruba.
~Atunci grabi a se intoarce acasi la el, unde mi dusei
-l caut si il ingrijii cu leacurile pe care mi pricep si le
fot din ierburi si din zemurile j’e buruieni, si, dupi o
ucatd de vreme, frate-meu, pe deplin zviduit, se hotiri
0 face pe baba, ca si pe ceilalti, sa ispageasci chinurile
¢ care le indurase. Purcese la ciutarea bitrinei si i lud
itma, si dibui locul unde venea in fiecare zi spre a-i

emeni pe tinerii ce urmau s-o multumeascd pe sti-
a ei i sd ajungd apoi ceea ce ajungeau. $i, intr-o zi,
! travesti intr-un striin persan, se incinse peste mijloc
1 un briu pe care il umplu cu buciti de sticli spre a da
I se creada ci era aur, ascunse o sabie mare sub haina-i
ingd de persan, si se duse s-o astepte pe baba, care nu
ibovi s se iveasci. Numaidecir frate-meu se apropie
¢ ea, se preficu a vorbi prost pe limba noastri cea ari-
scd si maimutari limba straind a persanilor, spre a-i
wne batrinei:
. — Maici, sunt striin i as vrea s aflu unde gisesc o
fezie spre a cintdri §i a cerceta acesti noud sute de di-
i de aur, pe care ii am colea la briu si pe care tocmai
am dobéndit din vinzarea marfurilor pe care le-am
s din tara mea.
Afurisita de babi a pripidului ii rispunse:

- Pii, de buna seamd, o, tinere dragi! ai brodit bine,
tucit chiar fiul meu, care-i un biiat frumos ca tine,
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este zaraf de meserie, si fireste ci are sa-ti pund la inde-
ménd terezia lui. Asa ci hai si te duc la elI!)

Frate-meu ii spuse:

— Atunci, ia-o inaintea mea!

Si ea o lud inaintea lui, iar el dupa ea, pina ce ajun-
seri la casa cu pricina. $i veni si le deschidi tot roaba
aceea, micuta grecoaica, zimbind dulce, i batrina ii
sopti:

— De darta aceasta ii aduc stipanei noastre nigte vine
zdravene si un trup bine zidit!

Tar roaba cea micutd il lui pe fratele meu de ména si
il duse in sala cu matasarii, si sezu cu el si-1 veseleasca
vreo citeva clipite, pe urma se duse s-o vesteasci pe sta-
pana ei, care se ivi si ficu cu frate-meu rot ceea ce ficuse
si intdia oard, da nu ar fi de niciun folos s-o mai spunem
inci o dati. Pe urmi ea iesi, apoi deodati se aricd ara-
pul cel cumplit, in ména cu spada trasa, care strigi la el
si se scoale si s2 meargd dupa el, purtindu-se ca i in-
tdia oard. Si-atunci fratele meu, care venea in urma
arapului, scoase dintr-odati sabia de sub pulpana i
dintr-o loviturd ii reteza scurt capul. La zgomorul cade-
rii, veni in fugd aripoaica, i piti i ea aceeasi soartd; pe
urmi roaba grecoaici, al cirei cap zbura dintr-o lovitu-
ri. Pe urma fu rindul babei, care venea in fugi, gata si
puni laba pe pradi. La vederea fratelui meu, cu méneca
plind de sange si cu sabia in mand, o cuprinse spaima gi
cizu la pimint; iar fratele meu o smuci de par si i
racni:

— M3 mai cunogti, tirfostind batrani, plod de tir-
fostind, imputiciune blestemara!

[ar baba raspunse:

— O, stipine al meu, nu te cunosc!

Frate-meu spuse:

— Afla, dar, o, hoasci infulecitoare de hatre, ci suni
chiar acela la care ai venit sa-ti faci spilirile, o, tuhis
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tle maimura bawrina! acela pe care l-ai ademenir aici ca
-0 cdlaresc pe stapénd-ta §i s-o mulpumesc, acela pe care
-l tirat de picioare ca sa-l arunci in gropnigi.
~ 9i, spundnd acestea, fratele meu, dintr-o singuri lo-
viturd de sabie, o despici pe babi si o ficu doud buciti;
pe urmd, isprivind treaba, se duse s-o caute pe femeia
tea tindrd care se desfitase de doui ori cu el.
- O gdsi indartd, dand zor si se giteasci si si se im-
irbumeze, intr-o odaie liruralnica,
- Cind il vizu, scoase un tipit infricosat si se pribusi
A picioarele lui, rugﬁndu-[ sa-i crute viata; §i fratele
neu, aducindu-si aminte de multumirile adevirate pe
are i le stdrnise i pe care si ea le avusese cu el, ii dirui
U mdrinimie crugarea vietii, si ii spuse:
— Da cum se face de te afli in casa asta, sub ocirmu-
A unui arap cumplit pe care l-am omorit cu ména
ta §i care pesemne cd ti-a facurt destule scarbe?
- Ea raspunse:
= O, stipane al meu, inainte de a fi fost inchisi in
152 asta blestemard, eram roaba unui negustor bogat
Iin cetate; iar bitrina era o prieteni de-a casei si venea
tlesea sa ne vada, si ne arita, mie mai cu seami, mulei
ragoste. Intr-o buni zi, a venit la mine si mi-a spus:
dunt poftira la o nunti care nu si-a mai avut asemuire
teodatd, i nimenea pe lume nu a mai vizut una la fel.
I vin ca sa te iau cu mine!* M-am sculat, mi-am pus
linele mele cele mai frumoase si am luar la mine o
ingi plind cu o sutd de dinari, si am plecat cu bitrana.

o v

N ajuns apoi la casa aceasta, in care bitrina m-a bigar
(unde am cizur, prin viclenia ei, in mainile i sub pu-
rea arapului cel crunt care, dupi ce mi-a ripit fecio-
» m-a tinut aici cu de-a sila §i m-a pus si-i slujesc la
-'puri][f: ucigase, in paguba vietii tinerilor bogati pe
e ii aducea baba. Si-asa ci de trei ani incoace nu sunt
gt 0 unealtd in méinile batrinei ticiloase.
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Arunci fratele meu ii spuse:

— Ce soartd nenorocita ai mai avut §i tul Da ia
spune-mi, de atita vreme de cind te afli aici, trebuie si
stii dacd sunt multe bogitii strinse de ucigasi!

Ea raspunse:

— Hotirit ¢ sunt! si-atitea, intr-adevir, cit mi in-
doiesc ¢ ai putea si le cari singur pe toare; intrucit nici
zece insi n-ar fi indeajuns. De altminteri, hai si vezi cu
chiar ochiul rau!

Si il lud pe fratele meu si il duse si vada nigte lazi
mari, pline cu galbeni din toate gérile si cu pungi de
toate g;luriiﬁ. Si frate-meu rimase uluit §i inmarmurit,
Ea ii spuse atunci:

— Nu asta-i calea de a scoate de aici aurul tot! Asa ci
du-te de cautd o ceatd de hamali si intoarce-te cu ei ca
si-i incarci cu aurul de-aici. 5i, estimp, eu am sd intoc-
mesc sarcinile.

Frate-meu atunci zori si dea fuga dupd hamali i,
peste o bucatd de vreme, se intoarse cu zece ini, fiecare
aducind cite o lidoaie goala.

Da cind ajunse la intrarea casei, fratele meu gisi uga
cea mare darti la perete; iar femeia cea tiniri pierise, i
cu ea toate sipetell; cele mari. Si pricepu ci muierea il in-
selase, spre a pune gabja numai ea pe bogitiile cele mai
de soi. Da se alind cind vizu ci toate lucrurile scumpe
ramiseserd in casi, si toate odoarele care erau inchise
prin dulapuri, tot lucruri ce puteau si-l inavuteasca pen-
tru toate zilele cite le mai avea de triit, incar isi zise i
are si le ridice pe toate a doua zi; $i, cum era frant de os
reneali, se intinse pe patul cel mare si falnic, si adormi,

A doua zi, cind se trezi, fu pina peste poate de
inspiimantat cind se vizu impresurat de doudzeci de
strajeri de-ai valiului, care ii spuseri:

— Ridici-te numaidecir si hai cu noi la valiu, care te
cheama!
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- 5i il ridicard, incuiara usile, si il duseri intre mainile
valiului, care ii spuse:
— Am aflat toatd isprava ta, precum i omorurile pe
ire le-ai savérsit si furtul pe care urma si-| faci.
Atunci fratele meu strigi:
- = O, valiule! da-mi fagiaduiala slobozeniei, si am si-ti
Istorisesc adevarul!
- Si valiul atunci ii didu niframa de intirire a slobo-
iei, si fratele meu ii istorisi toatd povestea, de la ince-
ut pana la sfirsit; da nu este de niciun folos s-0 mai
punem si noi inci o dara.
- Pe urma fratele meu adiuga:
— Acuma, o, valiule plin de ginduri bune si drepte,
ica vrel, ma invoiesc sa impart cu tine tot ce a rimas in
asa aceea, si si facem mtur’fn doui parti deopotriva!
Da valiul i-o intoarse:
- — Ce? cutezi sa ceri impirtanie? Or, pe Allah! nu ai si
apeti nimic, intrucit eu trebuie sa iau tot §i si nu-ti las
imic! 5i trebuie si te socoti prea norocos ci scapi cu viagi!
He altminteri, 3 pleci indati din cetate si si nu te mai
Filfi pe-aici, c de nu, vei indura cea mai aspri osanda!
-~ Sivaliul, ciruia i era frici si nu cumva califul si afle
ovestea cu luarea bunurilor numai de cirre el, il sur-
hiuni pe fratele meu. $i frate-meu fu silit astfel si fugi
Vlume. Da pentru ca ursita si se implineasci pe de-a-ntre-
il, de-abia ajunsese el dincolo de portile cetitii, ci si
 lovit de niste talhari care, negisind la el nici aur, nici

s

unuri, se multumiri si-i ia hainele de pe el, si-l lase
)l i sd-i dea un potop de lovituri de birti; si la urma,
re a-l pedepsi ca ii viduvise de un chilipir pe care se
zuiau, ii taiard urechile, i ot asa si nasul,

Si-atunci, o, cirmuitorule al drept-credinciosilor,
unsei si aflu si eu de necazurile acestui sirman El-
ar. 5i plecai si-l caut, si nu avusei tihnd decit dupa ce
isii. $i il adusei acasd la mine, il ingrijii, il vindecai
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si ii statorii tain de méncare i de baurura pentru toate
zilele cate i-au mai rimas.

Asta-i povestea lui El-Agar!

Da in ce priveste povestea celui de al gaselea si cel
mai de pe urma frate al meu, o, emire al drept-credin-
ciogilor, este vrednici de-a fi auzitd, pini a nu-mi lua
rigazul de a mi odihni.

PATANIA LUI SAKALIK,
CEL DE AL SASELEA FRATE AL BARBIERULUI

[l chema Sakalik, adici Oali-sparti, o, cirmuitorule
al drept-credinciosilor, si dintre fragii mei el este cel care
avea buzele taiate, si nu numai buzele, ci §i zebbul. Tar
zebbul, precum si buzele, i s-au tdiat ca urmare a unor
imprejuriri de mirare pini peste poate.

Sakalik, fratele acesta al saselea al meu, era cel mai
sdrac dintre noi sapte; era sirac lipit. Nu mai vorbesc de
cele o sura de dmﬁmt din adiata périntelui nostru, in-
trucit pe acele o sutd de drahme, Sakalik, care in viaga lui
nu vazuse niciodard atita banet deodat, se grabise si le
manénce intr-o noapte, in tovardsia ticiloaselor de otre
pe din mahalaua de pe stinga Bagdadului.

Nu era, asadar, stapan pe niciuna dintre degerticiu-
nile din lumea aceasta pieritoare, si nu traia decir din

omenile celor ce il primeau in casa lor, pentru vorbele
Fui istete si pentru gﬁidugiile lui.

Intr-o buni zi, Sakalik pleci si caute ceva de-ale gu-
rii spre a-si tine trupul sleit de lipsuri, si se pomeni, um-
blind pe ulite, dinaintea unei case falnice care se deschidea
cu o scard largd si inaltd de citeva trepte. $i, pe trepte
si la intrare, se afla o multime mare de slugi, di robi ti-
neri, de musaipi si de portari. $i frate-meu Sakalik se
trase pe lingd citiva dintre cei ce se inghesuiau acolo i
i intreba a cui era cladirea aceea minunati.
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Ei rispunsera:
— Este a unui fiu de emir'!
Pe urma fratele meu se trase pe lingi portarii care
au pe o lavigd mare si alba, in susul scirii, si le ceru
ieva de pomand, in numele lui Allah. Ei fi rispunseri:
. — Da tu de unde vii de nu stii i nu ai decit s3 intri
i s te infirisezi stipanului nostru pentru ca numaide-
it sa fii ghiftuit cu daruri?

- Atunci fratele meu intra, trecu de poarta cea mare,
tribitu curtea cea larga si gridina, care era plini de
omii cei mai frumosi si de pasiri cintitoare. Curtea
Datd era pardositd cu marmurele cele mai frumoase,
Ibe si negre, iar gradina era ingrijitd fird de asemuire,
I niciun fiu de Adam nu mai vizuse vreodard ceva la
€l. De jur imprejur strijuia un umbrar pardosit cu
narmurd; perdele mari tineau acolo reveneala la ceasu-
ile de arsitd. lar fratele meu merse mai departe gi intra
i sala cea mare, acoperitd toati cu pitrate de ['grﬁuriu
plorate in albastru, in verde si in auriu, cu flori si cu
unzisuri intregesute; in mijlocul silii se afla un havuz
umos de alabastrd, in care curgea cu murmur dulce
pid proaspata. Un chilim minunat colorat acoperea ju-
Nitatea ridicard a salii; si, sprijinit pe niste perne de
litase chindisite cu fir de aur, sta tolinit pe chilim un
itrin tare frumos, cu barba lungi si alba si cu chipul
minat de un zimbet blajin. $i fratele meu pisi inainte
i spuse bitranului cu barba alba:
— Pacea fie cu tine!
lar mogneagul numaidecir se ridici si rispunse:

Si asupra-ti sa fie pacea si milele lui Allah, si bine-
intdrile sale! Ce doresti, bre omule?

An traducerea lui M. A. Salie: ,Era casa unuia din neamul barmakizi-
= adici din vestita familie a urmasilor vizirului Halid ibn-Barmaka (a
i in sec. VIII), din care ficeau parte 5i Giafar, vizirul califului Harun

Ragid, precum §i mulgi algi inalgi dregarori de la curtea califilor arabi,
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Frate-meu rispunse:

— O, stipidne al meu, nu doresc decit sa-ti cer o po-
mand, intrucit sunt vliguit de foame si de lipsuri!

La vorbele lui, batrinul aritd o mild mare si fu cu-
prins de o atare durere, aflind de starea ticiloasi a fra-
telui meu, incit era si-si sfisie hainele, si se minuna:

— Pe Allah! nu este cu putinta ca s md aflu eu intr-o
cetate, iar o flintd omeneasci sa fie intr-o asemenea stare
de fomarare cum esti tu! Chiar ca asra-i un lucru pe care
nu pot si-l indur cu nepisare!

ar frate-meu ofti, ridicindu-si amindoui méinile
catre cer:

— Dirui-te-ar Allah cu toate binecuvintirile sale! si
binecuvantati sa fie zimislitorii il

Batranul spuse:

— Trebuie numaidecit si ramii aici, ca sa imparti cu
mine pranzul si si te infrupti din sarea de pe masa mea!

Si fratele meu strigi:

— O, stipine al meu, cum sa-ti multumesc? ci nu
mai pot si ma tin multd vreme nemdncat, intrucir ag
pieri de foame!

Atunci batrinul isi plesni palmele una de alta si ii
spuse robului copil ce se si iﬂl’gﬁﬁi pe dati:

— Repede! Adu ibricul de argint si ligheanul, ca si
ne spilim pe maini!

Si fi spuse fratelui meu Sakalik:

— O, oaspete al meu, vino §i sFal;‘i-tc pe maini!

Cu vorbele acestea, mogneagul se ridici si veni si el
mécar ¢i biiatul inci nu se aritase, si facu schima ca si
cum si-ar fi turnat pe mini apa dintr-un ibric nevizut,
si incepu si-si frece miinile ca §i cum apa ar fi curs cu
adevirat. La privelistea aceea, frate-meu Sakalik nu mai
stiu ce sa creadd; dar cum batrinul stiruia spre a-l face
si se apropie la rindu-i, isi inchipui ci e vreo solticarie, si
cum §i el era vestit cu chiznovatiile si cu pisicherlacurile
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lui duhlii, se duse si incepu a se preface ci se spali pe maini,
Intocmai ca si batrdnul. Arunci bacranul spuse:
- — Hei, voi ceilalti, grabiti-vi a ne asterne masa si a ne
fiduce de méancare, ci bietul om de colea e zorit de foame!
$i numaidecit venird in fugi o sumedenie de sluji-
tori care incepurd un du-te-vino de parci ar fi asternut
masa si ar fi umplut-o cu potop de bucate si cu rablale
pline pand in buza. lar Sakalik, micar ci era rare fli-
mind, isi zise ci siracii se cade si indure toanele celor
bogati, si se feri a lisa cumva si i se vadi pana si cel mai
nirunt semn de neribdare. Atunci mogneagul ii zise:
— O, oaspete al meu, sezi jos colea lingd mine si
sribeste a face cinstea mesei mele!
~ $i frate-meu se duse si sezu jos langa el, la masa in-
thipuicd; iar bitrnul incepu numaidecir si se prefaca
I intinge in tablale, a lua imbuciruri si a da din £ilci i
din buze, intocmai ca si cum ar fi mestecar cu adevirar;
§i ii spunea lui frate-meu:
- O, oaspete al meu, casa mea este casa ta, si masa
fea este masa ta; aga ci nu te sfii, ia si mininci pe situ-
ate, Fird stanjenire! la uite la painea asta; ce alba este si
e bine rotunjiti! ce zici de painea asta?
Sakalik zise:
~ Piinea este grozav de albi si, intr-adevir, tare
ustoasd, si chiar ci in viaga mea nu m-am infruptat
Intr-una asemenea!
Batrinul spuse:
~ Cred i eu! aripoaica pe care am cumpdrat-o cu
inci sute de dinari de aur si care a frimantat-o este tare
cusica! Ci, o, oaspete al meu, ia 5i mininci de pe sinia
Bta pe care vezi daurind aceasti mancirica gititi cu
itritele de chebap in unt, coapti la cuptor! S3 mi crezi
I bucitireasa nu a precupetit nici carnea de oaie bine
itutd, nici graul deztirarac i risnit, nici cardamoama,
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nici piperul! Mininci, dar, sirmane fliménd, i spune-mi
ce zici de gustul, de mirozna si de odoarea ei?

Frate-meu rispunse:

— Chebapul este desfititorul gurii mele, iar mireas-
ma lui imi umfld pieptul! Cit despre felul in care este
izbutit, se cade si-ti spun ci nici mécar pe la saraiurile
de sultan nu se degusta ceva asemuitor!

Si, rostind vorbele acestea, Sakalik incepu s dea din
falci, si mestece, si-5i migte obrajii §i sa inghitd, intoc-
mai ca si cum ar fi mancat de-adeviratelea. Batranul
spuse:

— Ce bucurie imi faci, o, oaspete al meu! da socot ci
nu sunt vrednic de atdtea laude, intrucir atunci ce ai si
mai zici de bucatele de colea, din stinga ta, de puisorii
acestia fripti minunat, umpluti cu fistic, cu migdale, cu
orez, cu stafide, cu piper, cu scortisoard si cu tocituri
de carne de oaie? Si ce zici de mireasma lor?

Frate-meu striga:

— Ya Allah! Allah! Ce mireasmi imbatatoare, si ce
gust desfatitor, §i ce umpluturd minunarta!

Si batranul se ficu a intocmi o imbucirura pe care
o lud dintr-o farfurie de pe masi si, ducind-o la buzele
lui frate-meu, spuse:

— la si mininci dumicatul acesta, o, oaspete al meu,
si si-mi spui pérerea ta despre mancarea aceasta in care
vinetele urnpfutt: inoatd in zeama lor ispititoare!

Si frate-meu ficu schima de a-si lungi garul, de a des-
chide gura si de a inghiti dumicatul; pe urma spuse, in-
chizind ochii de multumire:

— Ya Allah! ce buna e si ce usoari la mistuit! Bag de
seamai, cu o multumire rari, ci nicdieri in afara de casa
ta nu m-am desfitat cu niste vinete umplute atdra de
bune! Totu-i gitit cu maiestria unor degete pricepute:
tocatura de carne de miel, nautul, simburii di ienupdr,
boabele de cardamoame, nucsoara muscati, cuisoarele,
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ghimberul, piperul si ierburile inmiresmare. Si deose-
besc, atdta-i de bine ficuta, gustul fiecirei mirodenii!
Mosneagul spuse:

— Aga cd, o, oaspete al meu, nu mai astept de la foa-
mea si de la buna ra crestere decit si te vid cum infu-
leci cele patruzeci i patru de vinete umplute, cite se
ild pe tablaua de colea!

- Fratele meu spuse:

— Imi este ugor si le infulec, intrucit sunt mai bune
lecat sinul maicii mele si mai alintitoare pentru cerul
purii mele decir degetele de copilandre!

~ Si fratele meu ficu schima de a lua fiecare vinici
umpluta, una dupi alea, si de a le infuleca, leginindu-si
capul de mulumire i plesnind din limbi pe cerul gurii.
91 in sinea lui se gindea la roate bucatele acelea, si foa-
mea i s zaddrea, si i5i zicea ca s-ar prea multumi, spre
d-si potoli foamea, cu numai o piine uscati, de bob
rsnit, ori de milai. Da se feri ca de foc si-si dea in vi-
eag ceea ce gandea.

Batranul ii spuse atunci:

— O, oaspete al meu, limba ta este a unui om bine
erescut i deprins s3 mandnce in tovirisia sultanilor si
i mai-marilor! Minanci, prietene, si si-ti fie de bine si
de desfatata mistuire!
9i frate-meu spuse:

- — Chiar ca, in ce priveste mincatul, am mincat
destul!
- Atunci batranul isi plesni mainile una de alta si strigi:

- — Hei, voi! ridicati masa asta si intindeti masa cu
lulciuri! si aduceti-ne toate plicintele, toate dulciurile
i toate poamele cele mai alese!

$i numaidecit veniri fuga robii cei tineri, care in-
tepurd s foiasca incolo si incoace, si vinzoleau din
maini, si isi ridicau bragele durdulii deasupra caperelor,
§i se ficeau cd string masa ca si puni alta; pe urmi, la
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un semn al mosneagului, pierird. lar batranul ii spuse
fratelui meu Sakalik:

— Acuma, o, oaspete al meu, este vremea si ne indul-
cim. $i incepem cu plicintele. Au nu este desfacitoare
pana peste gre zumaricaua asta gingasd, ugoard, dau-
ritd, rotunjoari si ghiftuiti cu migdale, cu zahar si rodii,
de pe farl'!uria de colea, zumaricaua asta de cataifuri
desavarsite? Pe viata mea! Gusti vreo doud, ca s vezi!
Ei! siropu-i destul de legat si taman cum trebuie, iar
praful de scortigoard presirat frumos deasupral Ai
ménca cincizeci, fird si te mai saturi; da se cuvine sa
pistrezi un locsor si pentru kenafaua de pe rablaua de
arami inhorbotiti. Ia uite ce dibace este plicintireasa
mea, si cum a stiut si infisoare maiiestrit sulurile de
aluat! Ah, fi bine si grabeste-te a-ti veseli cu ea cerul

urii, pind ce nu se scurge salepul din ea 5i nu se
ﬁe;ciiegtc: e tare gingasi! Oh! ia uite! §i mahallabiaua
asta, cu api de trandafiri si presiratd cu praf de fistic! si
farﬁiriuri?t astea pline cu smantina barudi, dichisita cu
mirodii si cu apa de flori de portocal! Minanci, oas-
pete al meu, i infige-ti ména Fird sfiald, ia din plin!

Si barranul 1i da pilda fratelui meu, si isi ducea cu
licomie mana la gurd, §i inghitea intocmai ca de
adeviratelea. lar frate-meu il maimutirea de minune,
micar ¢i simtind, de pofti si de foame, cum fi vine apa
pe buze.

Bitranul urma:

— Acuma, la dulceturi i la poame! La dulceturi, o,
oaspete al meu, nu ai decit %rtumtf:a alegerii, dupd cum
poti sd iei seama. la uite colea, dinainte-ti, si dulceturi
uscate si dulceturi in zeama lor. Te indemn mai ales spre
cele uscare, care mie imi plac cel mai mult, macar cd si
pe celelalte le am la inimi deopotriva. Uite pelteaua asta
strivezie si rumend, de caise, agternuta in straturi sub-
tiri, de si se topeascd in gurd, ispititoare! $i pestilul asta
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de chitre zaharisit, inmiresmat cu ambra! si astilale,
rotunjita in gogoloaie pembé din foi de flori de tran-
dafir si din EE(: de flori de portocal! oh! aceea mai ales,
0 vezi, am si mor intr-o zi! Stipineste-te! Stipineste-te!
intrucit te sfaruiesc sa re infigi oleaci si in CEIIEEE’I;J. de
curmale umplute cu migdale si cuisoare. Mi-a fost adu-
8 de la Cairo, intrucét la Bagdad nu se pregiteste atita
de bunid. Asa ci l-am indatorat pe un prieten al meu de
la Egipt sa-mi trimita o sutd de gavanoase pline cu bu-
ldtatea asta! Da nu te zori aga, macar ci graba si pofta
14 ma cinstesc pana peste poate! Vreau si-ti dai parerea
in chip deosebir si Ees;rre pestilul dsta de morcovi cu
ahir si cu nuci, si inmiresmat cu musc!

Fratele meu Sakalik spuse:

— Oh! acela intrece toate visele mele, iar cerul gurii
:le se inchind dinaintea bunaditii lui! Da, dupi gus-
meu, socot cd muscul este oleaci prea tare!

~ Batrinul rispunse:

— Ba nu! ba nu! eu nu socot aga; dimpotriva! intru-
gt sunt deprins cu mireasma lor, precum si cu ambra,
bucitarii §i cofetarii mei mi le pun grimezi peste
pramezi in toate plicintele, dulcegurile §i zumaricalele!
Muscul si ambra sunt cele doud stilpiri ale suflerului

- Apoi urma:

- — Da s nu uiti de poame! intrucic nidijduiesc ci mai
i loc. Iacitd si limai, si banane, si smochine, si curma-
¢ proaspete, si mere, si gutui, gi struguri, si de toate! Pe
I'mi, iacatd migdale proaspete, alune, nuci proaspete
I altele! Maninci, o, oaspete al meu, Allah e mare si
lostiv!

Ji fratele meu, care tot mestecind in gol nu mai pu-
ea nici si-si miste filcile, iar burra ii era mai agigati ca
ticind de pomenirea necurmati a tuturor acelor buni-
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— O, domnia ta, trebuie si-ti marrurisesc ¢ sunt
ghiftuit si ¢i nici baremi o inghititurd nu ar mai putea
si-mi intre pe beregatil

Batranul ii rispunse:

— E de mirare ci te-ai siturat asa de repede! Da haide
s bem. Inci nu am biut nimic.

Artunci batrinul batu din palme, si se §i ivird pe fuga
baietii, cu manecile si cu pulpanele suflecate cu grija, §i
Ficuri schima de a striinge totul, pe urma de a pune pe
masi doui pocale, si niste carafe, si niste urcioare, §i nig-
te oluri grcfe si scumpe. Si batranul se preficu a turna
vin in pocale, si lui un pocal inchipuit si i-] intinse fra-
telui meu, care il primi cu multumire si il duse la gura
si il bau §i spuse:

— Allah! ya Allah! ce vin de soi!

Sbi ficu schima de a-si mangiia pieptul de desfirare.
lar birrinul se ficu a lua un ol mare de vin vechi si a
turna din el gingas in pocalul pe care fratele meu il bau
iarisi. Si nu conteniri a face tot aga, pan ce frate-meu
se preficu ci e stipanit de aburii tuturor acelor bauturi;
si incepu si-gi clatine capul si si rosteasca vorbe cam in
doi peri. Si in sinesi gindea: ,Acuma-i vremea pentru
mine si-| fac pe mogneagul dsta si ispageascd toate chi-
nurile la care m-a supus!

Atunci frate-meu se sculi deodati, ca beat de-a bi-
nelea, ridici mina atita de sus, incit i se dezveli sub-
suoara, si o lisd scurt in jos, alduind o lovituri atia de
zdravini cu palma peste ceafa mogului, de risuni sala
toatd; si, ridicindu-si mina iar, ii mai arse o lovituri,
incd si mai zdravinid. Atunci bitrinul fu cuprins de o
supdrare mare §i striga:

— Ce faci, o, tu, cel mai misel om de pe tot paméantul?

Frate-meu Sakalik raspunse:

— O, stipane §i cununa peste capul meu, sunt robul
tiu supus, chiar acela pe care l-ai coplesit cu milele tale,
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pe care l-ai ingaduit si intre in casa ta, pe care l-ai ghif-
tuit la masi cu bucatele cele mai alese, bucate cum n-au
ustat nici sultanii vreodard, acela pe care l-ai indulcit
i dulceturile, cu povidlele si cu zumaricalele cele mai
lulci, si caruia la urma i-ai portolit setea arzitoare cu vi-
lurile cele mai vechi i cele mai scumpe! Da ce si faci?
itita a baut din vinurile acelea, cit s-a imbitat, cir si-a
ierdut tot cumpirul §i cét a ridicat mina asupra bine-
dcatorului sau. Ci fie-ti mild! crugi-l pe robul acesta, ci
i ai sufletul rinduic mai sus decit al lui, §i iartd-i smin-
!

- Lavorbele fratelui meu, batranul departe de a se mai
fita manios, incepu si rada stragnic si indelung, pe
rma ii spuse lui Sakalik, intr-un sfirsic:

~ — lacatid ci e multd vreme de cand tot caut in lumea
itreaga, printre ingii vestiti a fi cei mai duhlii si cei mai
1 e]el‘li un om hazos ca tine, cuo firecaata, cuo
bdare ca a ta! §i niciunul nu a stiut si tragi o parte aga
€ norocita ca tine din poznele i din tertipurile mele
igubete. lar tu pina acuma esti singurul care te-ai pri-
put si te dedai cu solticiriile si cu chefurile mele, si
fe ai indurat pana la urma marafeturile mele, si care
avut isteciunea de a te prinde in snoava mea. Incit nu
imai ci iti iert socoata de la urmai, da chiar voiesc ca
“adevaratelea, chiar intr-o clipitd, si-mi tii tovirisie
0 masi cu adevirat plind cu toate bucarele si cu toate
ilciurile si cu toate poamele pomenite! Si niciodari
im 54 ma mai despart de tine de-acuma inainte!

9i, rostind cuvintele acestea, batrdnul le porunci ro-
lor sd aduci de indara bucatele si sd nu precupeteasci
mic. Ceea ce se si ficu, fird de zibavi.

Dupi ce mancari bucatele si dupi ce se dedulciri cu
maricale, cu dulceturi si cu poame, batranul il pofti pe
tele meu sd treacd impreuna cu el in cea de a doua
I, menitd anume bauturilor. $i, de cum intrari, furd
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rimiti in zvoana dulce a liutelor i in cintecele roabe-
E::r albe, toate mai frumoase ca niste lune. Acele canta-
refe tinere, pe cind fratele meu §i mogneagul beau cu
desfitare vinurile cele mai de soi, nu contenird sa cante
pe toate glasurile toate cintecele cele mai risfagare, si
cu niste mlidieri si cu o imbiere de sunete si cu un har
minunate. Pe urmd, usoare, citeva dintuiri ca pasirile,
si gingase, i cu arilrilt: sprintene, si inmiresmate, $i, in
ziua aceea, zaiafetul se incheie cu sarutdri §i cu desfacari
mai dulci decat in vis.

De-aci inainte, batrinul legi chelemet cu frate-meu
intr-un chip tare stragnic, si il ficu prietenul siu de
inima si de nedespirtir, si il indrigi cu o dragoste mare,
si in fiecare zi i ficea cite un dar proaspat §i tot mai
scump de fiecare dari. Si nu contenird a minca, a bea
si a trai in huzururi, si-asa vreme de doudzeci de ani.
~ Dar ursita era scrisd i trebuia sd se implineasci.
Intr-adevir, dupi cei doudzeci de ani, mogneagul muri,
si numaidecir valiul puse si se ridice toate bunurile lui,
si le zeberi in folosul siu, intrucat mosul nu avea mog-
tenitori, iar fratele meu nu ii era fiu. Atunci frate-meu,
nevoit si fugi de asuprirea si de socoatele cele rele ale
valiului, trebui si-si caute sciparea lisind Bagdadul, ce-
tatea noastrd.

Asa ci Sakalik, fratele meu, iesi din Bagdad i pur-
cese la drum, si chibzui si stribard pustia spre a se duce
la Mecca, si se sfingeascd'. Si, intr-o zi, ceata la care se
lipise fu loviti de arabii pustiei, niste talhari de dru-
mul mare, musulmani pacitosi care nu urmeaza pra-
vilele Prorocului nostru, asupra-i fie rugiciunea si
pacea lui Allah! Toti furi jefuiti §i luati in robie, iar fra-
tele meu cazu in plﬁanu)l celui mai crunt dintre acei
beduini talhari.

! Adici in hagialic.
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Si beduinul il duse pe fratele meu la semingia lui
lepartard, si-1ficu rob. Si in fiecare zi il bitea si i‘f facea
i indure toate muncile gi ii zicea:
~ Tu pesemne ci esti tare bogat in tara ta, aga ci ris-
umpidra-te si pliteste-mi slobozenia! De nu, am si te
fic sa induri caznele cele mai grele, si pand la urma am
I te casapesc cu mina mea!
lar fratele meu se viicirea si spunea plingand:

= Eu, pe Allah! nu am nimic, o, seic de arabi, si nici
aremi nu stiu drumul care duce la bogitie, si sunt
piiduvit de roate, iar acuma sunt robul tiu si bunul tiu,
isunt cu totul in mainile rale. Asa ci fi cu mine ce vrei!
- Or, beduinul avea sub cortul lui, ca sotie, o minune
le femeie, cu sprincenele negre si cu ochii de neguri,
i era fierbinte si pojarnici. Incit nu pregerta, de fiecare
lata cind sotul ei beduinul se depirta de cortul lui, si-1
ipiteasca pe frate-meu si si vina si-l imbie cu tot tru-
ul, rodul acela al pustiului ariabese. Cat despre fratele
neu Sakalik, care, altminteri decirt noi toti, nu era prea
festit la cirlineli si la daraveli, se sovirciia de beduina
geea, de rusine si nu fie vizur de Allah cel Preainalt!
Jar intr-o buni zi, beduina impojirati izbuti si tul-
ure infrinarea lui Sakalik, fratele meu, rotindu-se firi
antenire imprejuru-i cu nigte leginaturi tare atitdroare
in solduri, din sini §i din pintecul bine intocmit. Si
fate-meu o prinse, se hirjoni cu ea hirjoanele de cu-
linta si, pana la urma, o tranti. $i pe cind ei amandoi
daflau in starea aceea, in drdora stringerilor in brate,
todatd beduinul cel amarnic navili in cort si vizu pri-
istea cu chiar ochiul siu. Atunci, plin de manie, isi
ase de la brdu un cutitoi vrednic sa reteze dintr-o lo-
lturd pand si beregata unei cimile, de la o vini a
dtului pana la cealaltd. Si il ingfacd pe frate-meu si,
Intru-intai, ii tiie cele doud buze culpese, si i le indesa
poi in gurd. Si ricni:
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— Vai de tine, o, vicleanule si ticilosule, iacira ci ai
izbutit s3-mi strici muiereal

Si, rostind cuvintele acestea, beduinul cel crunt in-
sfici zebbul cald inci al lui Sakalik, fratele meu, si il
retezi de la ridicina, dintr-o singurd loviturd, dim-
preuni cu ouile amandoud. Pe urma il tiri pe Sakalik
de picioare si il zvérli pe spinarea unei cimile si il duse
pe varful unui muncr::E unde il arunci, si pleci pe calea
rostului lui.

Cum muncelul acela se afla pe drumul hagiilor, citi-
va, care erau din Bagdad, il gisird in trecerea lor §i cu-
noscuri in el pe Sakalik, Oali-sparta, care {i ficea si
rida cu FDEI‘[EE lui. Si venird degraba si ma ingtiinteze,
dupi ce ii diduserd si manance si sa bea.

Eu atunci, o, cirmuitorule al drept-credinciosilor,
alergai in ciurarea lui, si il luai pe umerii mei, i il adu-
sei indarart la Bagdad. Pe urma iFvindEcai si i statorii cu
ce si-si ducd viata pand la sfarsitul zilelor lui.

Si iacitd ci eu, o, cArmuitorule al drept-credincio-
silor, mi aflu acum intre mainile tale si cd am pus graba
mare si-i istorisesc, in putine vorbe, povestea celor sase
frati ai mei, macar ci as fi putut sa ti-o istorisesc muli
mai pe larg. Da m-am gindit sd ma infrinez, ca si nu
cumva si incalc ribdarea ta, si spre a-ti arita car de pu-
tin sunt ispitit eu de flecireald, si spre a-ti dovedi ci
sunt nu numai fratele, ci si parintele fratilor mei, ale
ciror haruri se sting cind ma aflu de fagi eu, cel numii
El-Samet!

La povestea aceasta, urma barbierul si le spuna oas-
etilor, pe care o istorisii califului Muntasser Billah, ca-
iful incepu si ridd pana peste poate i imi zise:
— Intr-adevir, o, Samet, vorbegti tare putin, si esti
departe de a fi vitaimar de iscodelnicie, de biagaciune si
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“de insusiri pacitoase! Ci, si am pricini pentru aceasta,
‘vreau sa parasesti acum pe datd Bagdadul, si du-te aiu-
rea. Da mai ales di zor!

- Si califul md surghiuni astfel, pe nedrept si fird a-mi
‘spune temeiul unei atare pedepse.

~ Eu atunci, o, stipinii mei, nu contenii a cilatori
prin toate tarile si pe toate meleagurile, pana ce aflai de
‘moartea lui Muntasser Billah si Ee venirea la domnie a
califului Fl-Montassem. Mi intorsei atunci la Bagdad;
da toti fratii mei erau morti. Si chiar atunci tinirul care
adineaori ne-a pdrdsit cu atita necuviingd m-a chemat
la el acasa spre a mi pune sa-l rad pe cap. i, altminteri
de ce v-a spus el, v incredintez, o, stapinii mei, ci nu
i-am ficut decat cel mai mare bine, §i poate ci fird aju-
torul pe care i [-am dat eu ar fi fost ucis din porunca pi-
rintelui copilei cadiului. Incir tor ceea ce a povestit elppe
feama mea este ponegrire, §i tot ceea ce v-a ingirat despre
[iscodenia mea ndscocire, despre bigiriciunea, despre
Sporoviiala, despre firea mea necioplita si despre lipsa
‘mea de masuri si de bun-simg este intru totul neadevir,

minciund i plismuire, o, voi toti cei aci de fat!

Aceasta-i, 0, norocitule sultan, urma Seherezada, poves-
Aea in sapte pirti pe care croitorul din China o istorisi sulta-
nului,

Pe urma adiugi:

Cand barbierul El-Samet isprivi de istorisit, noi toti,
s En:’;ji, nu mai avuseram trf:guin;ii si-l ascultim mai
mult spre a ni se dovedi ci acel barbier uluitor era cu
idevirat palavragiul cel mai grozav si cel mai iscodelnic
lintre toti barbierii citi s-au fost vizuti pe toati fara
pamantului. 5i rimaserdm incredintati, fara ala pilda
ecit ceea ce auzisem, ci tindrul cel schiop de la Bagdad
usese jertfa iscodelilor de neindurat ale acestui barbier.
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Atunci, micar ci toate povestile lui ne veseliserd din
plin, chibzuirim c, oricum, se cidea si-l pedepsim. Il
insficarim, in pofida tipetelor lui, si il incuiaram sin-
gur intr-o odaie intunecoasa umblata de sobolani. lar
noi ceilalti, oaspetii, ne urmaram petrecerea, mincind,
bind si veselindu-ne pini la ceasul rugiciunii gsr-ului.
Si numai atunci plecarim fiecare pe la casa lui, iar eu
ma intorsei la mine, ca si-i duc de méncare sotiei mele.

Dar, cind ajunsei acasi, ma pomenii ci muierea mea
imi intoarce spatele si ci e tare imbufnati. Si imi spuse:

— Ia uite cum mad dai uitdrii toatd ziua §i, pe cind tu
chefuiesti in multumire si in voiosie, pe mine ma lasi
acasd singura-singurica, tristd si plingand! Asa ca daca
nu ma scoti numaidecat si nu md duci la preumblare
pini deseard, nu are si mai fie decirt cadiul intre mine
si tine, §i am sa cer desparrenia, fira de zabaval

Eu atunci, intrucit nu-mi pliceau imbufnarile si ci-
rele in casd, spre a avea tihna iegii, in pofida ostenelii
mele, s3 mi preumblu cu nevasta. $i barurim uligele §i
gridinile pina la asfingitul soarelui.

Si taman atunci, cind ne intorceam acasd, ne intal-
niram din intdimplare cu cocogatul cel marungel, robul
tdu, 0, sultane puternic i marinimos! $i cocosatul, care
era intr-o betie si o voiogie pind peste poate, le tot spu-
nea niste vorbe istete, tare guhlii, celor care il inconju-
rau, i rostea stihurile acestea:

Intre pocalul purpuriv, frumos,

Si vinul striveziu §i purpuriu,

g:ﬂm:: sd jtin, ci vrerea-i de prisos,
i nu ajung cu niciun chip sd stiu:

Care-i pocal 5i care este vin!
Céd vinu-i ca pocalul striveziu,
Pe cdnd pﬂﬂ'ﬁﬁtf este pe deplin
Aidoma cu vinul purpuriu.
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Pe urma cocosatul cel maruntel se oprea, fie ca si le
arunce celor dimprejur vreo gluma hazlie, fie ca si din-
fuiasca barind din d]airtaua ui. Jar eu si soria mea gin-
dirim cd acel cocosat ne-ar fi un tovaris plicut la masi,
§i il poftiram sd vina sa cineze la masa noastra. Si sezu-
ram si mancam impreund, iar sotia mea §ezu cu noi,
intrucdr nu socotea ci, daci std de fata cu cocosarul, sta
cu un om intreg; altminteri n-ar fi stat si minénce de
fata cu un strdin,

Si-atunci sotiei mele i veni gindul s suguie cu co-
wogatul si sa-i bage in gurid imbucitura aceea de peste,
care il inibusi.

Apoi, o, preaputernice sultan, il luarim pe cocosatul
‘mort si izbutirim si-l descircim in casa hakimului evreu,
care se afld aci cu noi. lar hakimul evreu, la rindu-i, il
‘arunci in casa bag-bucararului care, la rindul lui, il ficu
vinovat pe misitul copft.

Si-aceasta-i, o, multmarinimosule sultan, povestea
cea mai de pomind dintre povestile istorisite astazi di-
naintea ta! $i ea, de buna seama, povestea aceasta a bar-
bierului si a celor sase frati ai sai, este cu mult mai de-a
‘mirdrilea si mai chiznovard decir a cocosatului!

Cénd croitorul ispravi de vorbit, sultanul Chinei
e
- - Intr-adevir, se cade si mirturisesc ci povestea ta,
0, croitorule, este mai aparte i poate mai pilduitoare
decir p;”ﬁania bietului meu cocosat! Da unde-i acel bir-
bier ciudat? Mai intii vreau si-l vid si si-1 ascult, pina
i lua o hotirire in privinta voastrd, a tuspatru. Pe urma
:m sd ne ingrijim a-l inmorménta pe cocogatul nos-
tru, intrucit este mort incd de ieri. Si avem si-i cladim
un mormant frumos, intrucit mult m-a veselit pe cind
era viu, si mi-a fost, pini si dupi moarte, temei de vo-
:. Dsie, dandu-mi pri]ejul sd ascult povestea tindrului cel
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schiop cu barbierul i cu cei sase fragi ai lui, si celelalte
trei povestiri!

Dupa vorbele acestea, sultanul le porunci musaipi-
lor sﬁ—Fia pe croitor §i si se ducd sa-l caute pe birbier.
Si, peste un ceas, croitorul gi musaipii, care se dusesera
sa-l scoatd pe barbier din odaia intunecoasa, il adusera
la sarai si ilP infirisard dinaintea sultanului.

Si sultanul il cercetd pe barbier si vazu ci era un geic
bitrin, in virstd de pe putin noudzeci de ani, cu chipul
tare negru, cu barba tare alba §i cu sprancenele la fel de
albe, cu urechile clipauge si giurite, cu nasul de o lungi
me uluitoare, si cu infirisarea toatd plina de sine i de fﬁ

La privelistea aceea, sultanul L’Fl‘ inei incepu a ride cu
hohote si ii spuse:

— O, Tacutule, am auzit ci stii sd istorisesti povesti
stragnice si pline de minunirii. Aga cd as vrea sa te aud
cum imi istorisesti vreo citeva din acele povesti pe care
le stii aga de bine.

Barbierul rispunse:

— O, sultane al vremurilor, nu ai fost amigit cind ti
s-au infatisat harurile mele. Da, mai inainte de orice,
as vrea s stiu §i eu ce fac aici, strinsi laolaldd, misitul
crestin, evreul si cocogatul culcat colea pe pimant, mort.
Si ce este cu soborul acesta ciudar?

Si sultanul Chinei rise pe situratelea si spuse:

— Da de ce mi intrebi tu despre niste ingi de care habar
n-ai cine sunt?

Barbierul spuse:

— Intreb numai ca si-i dovedesc sultanului meu ca
sunt df:partf: de a fi vreun palavragiu iscodelnic, ¢i nu
iau niciodati aminte la ceea ce nu ma priveste si ¢ sunt
cu totul nevinovat de ponegrelile niscocite pe seama mea,
anume i as fi un palzgraglu nemaipomenit si celelalte,
Si 53 mai stii ¢i sunt vrednic a purta porecla de Tacurul,
pe care o port. Cum spune poetul:
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Cédnd vrei sd stii de-un om cum e croit,
Afli-i porecla, si te-ai dumirit.

- Atunci sultanul spuse:
- — Birbierul dsta imi place grozav. Asa ci vreau si-i is-
orisesc povestea cocogatului, pe urma povestea istorisiti
e crestin, pe cea a evreului, pe cea a bag-bucitarului si
¢ cea a croitorului.
- i sultanul i istorisi barbierului toate acele povesti,
ird s sara peste niciun amdnunt. Da nu ar fi de niciun
los acuma si le mai spunem i noi inci o darti.
- Dupa ce asculta povestile si pricina mortii cocogatului,
sirbierul incepu si clatine din cap ingandurar si spuse:
- — Pe Allah! jacati un lucru de mirare si care mi minu-
eaza pana peste poate. Hei, voi ceilalti, ia ridicati pinza
ire acopera trupul cocogatului mort, ca si ma uit la el!
: ji odati ce trupul cocogatului fu dezvelit, barbierul
e duse langi el, sezu jos, lud capul cocosatului pe ge-
unchi si se uitd cu luare-aminte la chipul lui. Si deo-
i izbucni intr-un hohot de rés, pina intr-atita ci se
turnd pe spate de puterea bubuitoare a risului siu. Pe
fma spuse:
— Intr-adevir, fiecare moarte are o pricind ca toate
ricinile! Or, pricina mortii cocosatului este lucrul cel mai
uitor dintre toate lucrurile uluitoare! Si este vrednici de
fi scrisi cu scriitura de aur cea mai frumoasi in hrisoa-
¢le domniei, spre invititura oamenilor de miine!
lar sultanul rimase uluit pini peste poate auzind
nrbele barbierului si zise:
— O, barbierule, o, Tacutule, limureste-ne talcul
stbelor tale!
~ El rispunse:
~ O, Miria Ta, mi juruiesc tie, pe mila si pe binefa-
rile tale! Afli ci acest cocosar al tiu are sufﬁ:tul in el!

13 54 vezi!
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9i numaidecit barbierul scoase de la brau o sticluti
lind cu o alifie cu care unse gitul cocosatului, si inveli
atul cu o resaturi de land, si astepra s inceapi asuda-
€a. Atunci isi scoase de la brau niste cleste de fier lungi,
¢ baga in beregata cocosatului, le suci si le trase indiric
epede, la capat cu toard bucata cea mare de peste si cu
sul, pricina ineciciunii cocogatului. Si intr-o clipiti
scosatul stranutd strasnic, deschise ochii, se dezmerici
U totul, se pipii pe obraji cu miinile amindoud si siri
I sus pe cele doud picioare ale sale, i strigi:
- — Lailah ill Allah"! si Mohamed este trimisul lui Allah!
La privelistea aceea, togi cei de fatd rimasera inmar-
\uriti si intr-o mare minunare fagi dI: birbier. Pe urma,
iai venindu-si oleaci in fire din tulburarea dintii, sulta-
ul si t::é{i cei de fatd nu se puturd opri si nu ridi in
hote de ciurdrura cocogatului. Iar sultanul spuse:

— Pe Allah! ce intimplare de pomini! In viaga mea
fam vazut lucru mai ciudar si mai peste fire!

Pe urmai adiuga:

= O, voi togi, musulmanii aci de fati, este printre voi
eunul care si fi vizut un om murind aga §i pe urma
viind? Or, pe milostivirile lui Allah, daci nu l-am fi
jut pe birbier, pe seicul El-Samet, ziua aceasta ar fi
§t cea de pe urma a cocogatului. $i numai multumic
Iceperii si vredniciei acestui barbier minunat si plin
¢ haruri datorim izbivirea vietii cocosatului nostru!
Si tofi cei de fagi rispunseri:
'~ Da, hotirit, o, Maria Ta! iar intamplarea este de
bmina pominelor si de minunea minunilor!
Atunci sultanul Chinei, plin de voiosie, porunci
fie pusi pe datd in scris, cu slove de aur, povestea

'Formula celebri a marturisirii de credingd la musulmani: ,Nu este ale
imnezeu decic Allah!
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cocosatului, si si fie pastrata in dulapurile domnesti;
ceea ce se §i indeplini pe data, Apoi cll;rui cite un caf-
tan falnic la fiecare dintre cei invinuiti, hakimului evreu,
misitului crestin, bag-bucitarului si croitorului si ii opri
pe tuspatru pe langd sine si in slujba la sarai, si fi puse
sa se impace cu cocosatul. Si ii darui daruri minunate
cocosatului, pe care il potopi cu avutii §i il ridici la cinuri
inalte si il ficu tovaris al siu de masi si de pahar. Cit
despre birbier, sultanul dovedi fatd de el niste preuiri
aparte, porunci si fie imbricat cu un caftan strilucit,
puse si i se facd un astrolab de aur, scule de aur si foar-
fece si brice invristate cu margaritare i cu nestemate,
si il statori barbier si frizer al Mariei Sale si al domniei,
si si-1 ficu si pe el tovarids de raina.

Si nu contenird a trii cu totii viata cea mai risfitaci
si cea mai inflorita, pdna ce veni sd puna capat huzu-
rului lor Rapitoarea a toatd bucuria, Despartitoarea a
tot prietesugul, Moartea.

Ci-i spuse Seherezada sultanului $ahriar, domnul de
peste ostroavele de la Ind si de la Chirai:

— Nu care cumva si crezi ci povestea aceasta ar fi mai mi-
nunati decit aceea cu frumoasa Anis Al-Djalis!

lar sultanul Sahriar s¢ minuna:

— Care Anis Al-Djalis?

Atunci Seherezada spuse:



POVESTEA CU FRUMOASA
ANIS AL-DJALIS SI CU ALI-NUR

81 5-a izvodit, o, norocitule sultan, ci stitorea odari
22 in scaunul de domnie de la Bassra un sultan in-
hinat domnului siu, califul Harun Al-Rasid. Purta nu-

| avea dragi pe cei sraci si pe cerserori, ii era mili de su-
usii sii cei necdjiti, si impirtea din avuria lui acelora
intre ei care erau drepr-credinciosi intru prorocul nos-
u Mohamed — asupra-i fie rugiciunea si pacea lui
\llah! 5i era din toate privin;fﬁza vrednic de ceea ce
pune poetul despre harurile si despre vitejia lui, in
puda care incepe cu stihurile:

E lancea lui de fier condei de scris,
lar inima dusmanului ucis

E ca o foaie de hdrtie goali

Pe care mina lui viteazd scrie

Cu sangele, slujindu-i de cerneald,
Al celor ce-i doboard-n batilie!

i traducerea lui M. A, Salie, versurile difers:

Ciind bidiviii dupmanilor, roatd,
Sur-imprejuru-i ndwilese avan,

El intri-n pastea lor cu greva-i spadd,
Macelarind dugman dupd dugman,
si-n inimile cailor implintd
Curnplita-i lance, fini de habar.
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Si avea doi viziri: pe unul il chema El-Mohin ben-
Saui, iar pe celilalt il chema El-Fadl ben-Hacan. Da se
cuvine a sti ci El-Fadl ben-Hacan era omul cel mai fi-
lotim de pe vremile lui, daruit cu o fire tare dulce, cu
purtiri minunate si cu insugiri care il ficeau sa fie in-
dragit de toate inimile §i Pr?.uit de oamenii intelepti si
invatati care veneau si se sfatuiasci cu el i sa-i ceara
pirerea in lucrurile anevoioase; si toti locuitorii de sub
domnia lui, fard de abatere, ii ficeau uriri de viata
lungs si de belsug, atita de mult bine revirsa el si atdta
se ferea de a sdvirsi vreun riu ori vreo nedreprate.

Cat despre cel de al doilea vizir, cel pe care il chema
ben-Saui, acela era cu totul altceva: ii era scirba de oa-
meni si avea sili de orice bine §i nu méglisea decir riul,
pand intr-atita incit un poet care l-a cunoscut a spus
despre el:

Doar l-am zirit o clipd, si-am fugit
De-apropierea lui mucegditd,

Si poala hainei mi-am sumes grabit
Sa n-o ajungd boarea lui dubnitd,
Si dat-am pinteni calului indatd,
Sd scap de scarndvia blestemata.

Incir fieciruia dintre acesti doi viziri, atita de osebii,
i se putea potrivi cite o strofa osebitd de-a unui alt poet:

Cu omul bun se cade sd te-aduni,
lar omul bun se nagte din pdrinte

Atdta-i de ndprasnic cdnd se-avind
Stapinul nostru, cit, vizandu-l doar,
Vidjnagii gem, cu vitefia frantd,

far cildretii-neremenesc pe datd

Sub paviza zadarnic ridicard.
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Tot de neam bun — se naste bun din bun:
Din tatd bun, fiu bun — nu se dezminte!

De omud rdu si fugi mai bine-n héu,
lar fil rau se nagte din parinte

La fel de riu — se nagte rau din riu:
Din tatd rdu, fiu rdu — sd iei aminte!

De altminteri, eamenii il urau si nutreau tot atita
ila fata de vizirul El-Mohin ben-Saui pe cara dragoste
i credinti fatd de vizirul Fadleddin ben-Hacan. [ncit
izirul Saui clocea o vrajmasie mare impotriva vizirului
cel bun Fadleddin, §i nu pierdea niciun prilej si-l pone-
treascd la suflecul sultanului,

Or, intr-o buna zi, sultanul de la Bassra, Mohammed

sala de judete si era inconjurat de toti emirii si de
avabii de frunte §i de mai-marii de la curtea sa. Si chiar
0l ziua aceea se auzise de sosirea la Bassra, in targul de
abi, a unui singir proaspirt de robi tineri din toate tiri-
¢, Incat sultanul se intoarse citre vizirul siu Fadleddin

~— Ag vrea sa-mi gasesti o roabd tinird care s nu-si
Ibd seamdn pe lume §i care si fie totodati desivirsita
i frumusete, neintrecutd ca haruri si minunat de dulce
1 fire!

“La vorbele acestea ale sultanului, spuse vizirului
adleddin, vizirul Saui, plin de zavistie ci il vedea pe sul-
n cum isi punea credinta mai degrabi in potrivnicul
U, $i voind si- facd pe sultan si se rizgindeasca, strigi:
— Pai, inchipuindu-ne ci s-ar putea gisi o asemenea
imeie, ar trebui s i se pund ca preg pe putin zece mii
+ dinari de aur!

Atunci sultanul, mai degraba stirnit de o atare pri-
ind, il chema pe vistiernicul siu si {i spuse:
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— [a numaidecit zece mii de dinari de aur si du-i la
vizirul meu Fadleddin ben-Hacan!

Si vistiernicul zori sd implineasca porunca. Estimp,
vizirul Fadleddin pleca de la sarai spre a implini dorinta
sultanului. Se duse indati la sukul de robi, dar nu gasi
nimic care sd se apropie cit de cirt de insugirile cerute pen-
tru cumpirare, Atunci porunci sd vind toti misigii care se
indeletniceau in suk cu cumpararea si cu vinderea de robi
albi si negri, si ii indemni s faci toate cercetirile spre a-i
gisi 0 roaba tindri precum o vroia sultanul, si le spuse:

— Ori de cite ori va ajunge in suk vreo roabi la pretul
de pe putin o mie de dinari de aur, sd-mi dagi indati de
stire; iar eu am sd vad daci ea poate si fie potrivita!

Si, intr-adevir, de aci inainte nu trecu zi in care doi,
trei misiti s3 nu vind si-i infitiseze cite o roaba frumoasi
vizirului, care de fiecare dati lasa s3 plece si misitul §i roaba
fird a face targul. Cercetd astfel, in ristimp de o luna, mai
bine de o mie de fetiscane, unele mai frumoase decir al-
tele si in stare s3 strneasci viatd intr-o mie de mognegi
sleiti. Si nu putea si se hotirasci pentru niciuna dintre ele.

Or, intr-o buni zi, vizirul Fadleddin sta tocmai sa
incalece pe cal spre a se duce la sultan si a-1 ruga si mai
astepte o vreme pind sa-si indeplineasca insarcinarea,
cing vizu i venea grabit un misit pe care il cunogtea
si care, apucind de scara seii, i se ploconi cu supugenic
si rosti aceste stihuri in cinstea lui:

O, tu, cel care faci si infloreascd
Stridvechea stralucire a domniei,
Si care-nalti zidirea stramogeasci
Spre culmea de demult a méretiei,
, tu, de-a pururea biruitor,
Vizire scump al nostru-al tuturor!
Cu déirnicia ta, cu multu-ti bine,
Intorci la viati pe cei care pier,
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31 pe obijduiti ii stringi la tine!
lar faptele-ti ajung pind la cer,
-t sunt cununi in vecii vecilor
Sus la Allah, stapdnul tuturor!

- 5, stirsind de procitit stihurile, misitul ii spuse vizi-
ului:

- — O, preacinstite Ibn-Hacan, slivite Fadleddin, te
estesc ca roaba, a carei zugrivire ai binevoit cu mari-
himie sd mi-o faci, s-a aflat §i poti s-o capeti!

- Sivizirul ii spuse misitului:

— Jute adu-o la saraiul meu, ca s-o vid!

- 9i vizirul se intoarse la sarai sd astepte roaba; si, peste
In ceas, misitul se intoarse tindnd de méana roaba aceea.
dpre-a o zugrivi, am si i{pun numai ¢i era o copila mla-
lie 5i sulegerta, cu sinii drepti i striluciti, cu pleoapele
ichese, cu ochii de negurd, cu obrajii dolofani si fra-
pezi, cu barbia gingasa si zimbitoare si adumbrita olea-
i de o gropitd, cu soldurile imbelsugate si voinice, cu
in mijlocel subtire de albini §i cu spatele virtos si fal-
ic. Intrd, si era invesmadntatd cu haine scumpe si alese.
Ja uitasem si spun, o, Maria Ta, ci gura-i era ca o floa-
, dulceata limEiH era ca salepul, buzele-i erau mai ro-
i ca nucgoara cea proaspitd, si tot boiul ei era mai gingas
i mai mlidiu decit ramura cea crudi de salcie. Cat des-
ire glasul ei, era mai alintitor ca soapta adierii de vant
| mai dulce ca boarea care trece inmiresmati de florile
ridinii. $i era din toarte privintele vrednica de stihurile
Ui poet care a zugrivit-o:

Pielea-i e moale ca métasea. Graiul
[i e ca apa cu suspine line,

Ca apa de izvor in care raiul

Se odihneste oglindit in sine.
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lar ochii ei! Allah a spus: , 54 fie!”
Si iata-i! Chiar Allah i-a zamislit!
Privirea lor te duce in robie,

Te ametesc ca vinul aburit,

Ab, s-0 iubesti! Visind un ceas de noapte
Cu ea aldturi — sufletu-mi se zbate,

lar trupu-mi geme ars de doruri coapte
In chinuri ce vimdn nealinate.

Céd nu mai pot sd uit, nu mai e chip,
Nici pletele-i de ri impletite,

Nici fruntea, nici lumindtoru-i chip

Ca zorii-n geana zdrii rdsdrite.’

Si drept aceea, de indati ce ajunse fatd mare si coapti
ca floarea, fu numitd Anis Al-Djalis”.

Incit, atunci cind vizirul o vizu, rimase minunat cu
totul §i il intrebd pe misit:

— Care este pretul acestei roabe?

El raspunse:

' In rraducerea lui M, A. Salie, versurile sunt aleele:

Cindeatd frunusere ca de vis, intre femei ca luna printre seele,
Sfioasid ciprioard tremurind, cu mersul ca al sprintenci gazele.

Al cevurilor vesnic vistier i-a dar gi strilucii, 3§ mivegie,
Si nuri, 5 minte, ji wn boi gingag ca ramul tindr care se-nmlidie.

Pe cernd de lumina-al fegei ef avd gapre seele cave stan de straji
La poarta-naltd-a mdndrei framuseti §i la neprifidnita-i sfintd veaja,

Jar dacd un bivbat ar ticli si-gi furiseze ochii, vreun mijloc,
Toti diavalii din glasul ei atunci ar izbucni in limbi prelungi de foc.

* Dulcea iubiri.
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— Stapanul ei imi cere zece mii de dinari, §i m-am in-
Dit cu e[i la preful acesta, intrucit il gisesc multumitor,
t stipinul ei mi s-a jurat ci pierde astfel o grimadi de
icruri pe care mi le-a ingiruit §i pe care as vrea si le
uzi chiar tu din gura lui, o, viziru?e!

- Atunci vizirul spuse:

— Da, bine! pofteste-l pe stipinul ei!

Numaidecit, misitul zburi si-l caute pe stipanul
lei, i se intoarse si se infitiseze cu el intre mainile vi-
rului. Tar vizirul vizu ca stapinul copilei era un persan
tran, tare in varsta si uscat de batrinete, incit ajunsese
imai oase si piele. Cum spune poetul:

Anii 5i soarta cruntd md wscard,

Greu cade capu-mi, trupul tot md doare.
Cdci ffﬂf—ﬁjéﬂgf—-d anilor povard,

lar soarta cine-o poate-nfringe oare?

Frumos 5i dirz eram odinioard,
Cu ochii atintiti departe-n zare.
Acum zdcerea std cu mine doard,
Caddnd mi-e silita nemiscare.”

i urd vizirului buni pace, iar vizirul ii zise:

~ Atunci, inteleg bine, te invoiesti si-mi vinzi roaba
‘zece mii de dinari de aur? De altminteri, nu o cumpir
ntru mine, ci este harizied sultanului!

1 La M. A. Salie, stihurile sunt mai concise:

Rein mi-ngennnche soarta i ma-mpild,
Cad soarta-i cruntd-n spornica ei sild.
Cineva umblam meren neobosit —
Acuma si cand stan sunt ostenit.
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— De vreme ce este hirizitd sultanului, mai degrabi
vroi si i-o dau ca pe un pesches, fird a cere niciun pre|
pe ca. Ci, o, darnicule vizir, intrucit ma intrebi, este de
datoria mea s raspund. Tt: voi spune cd acesti zece mil
de dinari de aur de-abia daci ma despdgubesc de prequl
puilor cu care am hrinit-o din copildria ei, al hainelor
scumpe cu care am imbricat-o si al cheltuielilor pe care
le-am ficut cu invititura ei. Ci i-am adus mai mulgi
dascali, fird a mi zgdrci, si a invigat scrierea frumoasi,
temeiurile limbii aribesti si cele ale limbii persienesti,
gramatica si sintaxa, tAlcurile Cirtii celei sfinte, temeli-
ile judecirii dumnczcitgti si obdrsiile lor, cunoagterci
pravilelor, a binelui sia raului, filosofia, geometria, me
dicina, masuririle si daravelile mosiilor; dar striluceste
mai cu seami la mestesugul stihuirii, la cintecul din l3.
utele cele mai dulci si mai felurite, §i la cintiri din gu
ri si la dintuiri; intr-un sfirsic, a citit toate cirtile de
stihuri si de istorie. lar toate acestea nu au ficut decir s-o

ajute la a ajunge incd §i mai minunati ca fire si ca suflet;
si drept aceea i-am si dat numele de Anis Al-Dijalis.

Vizirul spuse:

- De buni seama ci ai dreptate. Dar eu nu pot sa pun
jos mai mult de zece mii de dinari de aur. De aleminteri,
am sd poruncesc sa ti se cintireascd i sa ti se socoteasci
pe loc.

Si, intr-adevir, vizirul Fadleddin puse numaideci
s se cintireasca cei zece mii de dinari de aur dinaintea
persanului, care ii lud. Da, pini a pleca, negustorul cel
bicrin de robi pisi inainte si ii spuse vizirului:

— Cer ingicﬁlingi de la stipinul nostru vizirul si-i
dau un sfat.

Fadleddin raspunse:

— Firegte! di ceea ce ai!

Batranul spuse:
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— 11 sfituiesc pe stipanul nostru vizirul si nu o duci
¢ Anis AI-D'aFl'is acum pe datd sultanului nostru
Mohammad ben-Soleiman El-Zeini, intrucit fara
le-abia astdzi a sosit din cilitorie, iar osteneala si schim-
area locurilor si a apei au cam istovit-o. Incat cel mai
ine, si pentru tine §i pentru ea, este de a o tine la tine
) sarai vreme de inca zece zile; iar ea atunci are s3 se
ihneascd si are sd sporeasci in frumusete, si are si facd
scalda la hammam i si-si schimbe hainele. Si numai
lunci ai sa poti s-o infatisezi sultanului; §i, asa ai s do-
dndesti mult mai multa cinstire §i preguire in ochii sul-
inului nostru!

- Si vizirul gisi ci batrinul era om de bun sfat, si ii di-
lu ascultare. Si o duse pe Anis Al-Djalis in saraiul siu,
inde puse si i se gireascd o odaie anume, in care fata si
'-:pdigncasci deplin.

Or, vizirul Fadleddin ben-Hacan avea un fiu de o
fumusete minunata, ca luna la risaritul ei. Chipu-i era
le 0 albeati vrijitoare; obrajii-i erau trandafiri si, pe
inul dintre ei, avea o aluniti ca un strop de chihlimbar
uriu; iar pe obraji sclipea un puf fraged si mitisos; si
1l totului tot era precum spune poetul:

Ah, dulci-trandafiri obrajii lui,
Curmale coapte-n ploile luminii,
Cum altd bundtate-n lume nu-i -
Ca un tilhar le-ay jefui ciorchinii!

Ci cum ay cuteza mdcar sd-ntind

5&?‘.‘? ele mana? Md cuprinde-o teamd
dac-ascult de tainicul meu jind

Sa nu fiu nici mdcar luat in seamd!

Si-apoi la ce oare mi-ar folosi?
Ca-n inimd gi-n suflet mi-a patruns,
lar ochii-mi doar pe el il vor privi —
Si-atdta numai imi e de-ajuns.
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Faptura-i este dulce §i mlddie,

Dar inima-i de piatrd, ne-ndurata!
De ce nu vrea §i inima sd-i fie
Cum ii e trupul, mdcar cdteodati’

Céci daca dulcele lui boi ar vrea
Sf-ﬂmﬂfﬁ multravnita lui fapturd
Si-i imbuneze-oleacd inima,

Si-i dea un strop din blinda lor cildurd,

Nu ar mai fi atdta de nedrept
Si-atdt de crud cu biata mea iubire,
Nu m-ar mat face s inchid in piept
Atdta chin si-atdta obidire.

lar tu, cel care mi defaimi acum
Din pricina iubirii mele-amare,
Sub care zac yi-n care md sugrum,
Prietene, poate mi-ai da crezare.

Cd nu mai sunt intru nimic stapan
Pe mine insumi: trupul meu §i verea
Sunt jertfele acestui joc pagin

Ce mi-a robit i g&ﬂd’ﬂﬁi puterea.

St nimenea nu este vinovat,

Nici el, nici eu, prietene, vezi bine,
Ciéci vinovatul cel adevirat

E numai biata inima din mine.

Si n-ag fi rob, §i n-as simgi cd mor
In starea crunti care md sfisie,
Daci frumosul meu asupritor

Ar dovedi un pic de déarnicie.
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Or, tandrul acela, pe care il chema Ali-Nur, nu stia
ca nimic despre cumpirarea frumoasei Anis Al-Dijalis.
Si, de altminteri, vizirul, parintele siu, o indemnase mai
presus de orice pe Anis Al-Djalis sa nu uite povetele pe
care i le diduse. Intr-adevir, vizirul ii spusese:
— Afla, copild dragi, ci nu te-am cumpirat decir pe
seama stapanului nostru, sultanul Mohammad ben-
soleiman El-Zeini, si spre a-i fi cadidna cea mai de frun-
e, Inci trebuie si fii cu ochii in patru si s te feresti cu
ptij de toate ispitele care ar putea si te pateze i si ma pi-
eze si pe mine. Aga ci se cade si te prevestesc ¢i am un
ecior cam pezevenghi, da baiat tare frumos. Nu e ma-
ar o copilandri prin mahala care si nu i se fi diruit de
buni voia ei, si ti)si nu se fi bucurat de floarea ei. Asa
4 ai grija mare de tine, fereste-te a da ochii cu el, a-l face
ji-ti audd micar glasul ori a-i ardta chipul tiu dezvelit,
i vei fi pierdutd, fara de abatere!
- lar Anis Al-Djalis i raspunsese vizirului:
- — Ascult si ma supun!
- Arunci vizirul, linistit in privinta aceasta, o lisase si
¢ dusese la daravelile sale.
~ Or, din vrerea scrisi a lui Allah, lucrurile luari cu torul
Itd intorsiturd decir cea rivnitd de preabunul vizir.
ntr-adevir, peste vreo citeva zile, Anis Al-Dijalis se duse in
jammamul din saraiul vizirului, iar copilitele roabe isi
lidura roata silinta sa-i faci o scaldi care fu cea mai
una din viata lor. Dupi ce i spilara §i méinile, si pi-
oarele, si parul, o frimantari si o frecard, pe urma o
lespirara fjl:jum-::-s cu alifie de zahar ars, ii turnari in
lete o apd inmiresmatd cu musc, ii zugrivird cu hen-
ea unghiile de la miini i de la picioare, ii alungiri cu
genele si sprincenele, aprinseri la picioarele ei ci-
I cu timadie tare si cu ambri surd, si ascfel ii inmires-
piclea toati. Pe urma ii aruncari pe trup un stergar
lare care mirosea a flori de portocal si de trandafir, i

B
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stranserd parul intr-o basma mare si caldd, si o duserd de
la hammam in iatacul menit ei anume, unde sotia viziru-
lui, mama frumosului Ali-Nur, sta §i o agtepta spre a-1 ura
uririle inditinate de dupa scalda.

Cind o vizu pe sotia vizirului, Anis Al-Djalis pasi
inainte si ii sirutd mana; iar sotia vizirului o siruta pe
obrajii améndoi §i ii zise:

— O, Anis Al-Dijalis, deie Allah si te simti bine i
desfitatd dupi scalda aceasta! O, Anis Al-Djalis, ce fru-
moasi esti acum, si strilucitoare, §i inmiresmatd! Ne lu-
minezi casa care, avindu-te pe tine, nu mai are trebuinti
de faclii!

lar Anis Al-Djalis rimase tare tulburati, isi duse
ména la inim3, apoi la buze si la frunte si, plecindu-si
capul, rispunse:

i;i multumesc din inimd, o, stpdnd §i maica a
mea! $i meneasci-ti Allah toate harurile si toate bucu-
tiile, si pe pamantul acesta, §i in raiul sau! Chiar ci
scalda mi-a fost desfitiroare si nu am avut decat numai
o pirere de riu: aceea ci nu ai fost si tu cu mine acolo!

Atunci mama lui Ali-Nur porunci si i se aduci fru
moasei Anis Al-Djalis niste serberuri §i nigte zumari
cale, ii ura sinitate si mistuire dulce, §i se gandi si se
duci si ea si facd o scalda la hammam.

Da, cind si plece la hammam, sotia vizirului nu vru
s-0 lase pe Anis Al-Djalis singuri, de reamd si din pre
vedere, ci lisd cu ea doua mage copilite si le porunci si
vegheze cu grija usa de la iatacul frumoasei Anis Al
Djalis, si le spuse:

_ Fie orice-ar fi, si nu lisati pe nimeni s intre la Anis
Al-Dijalis, care este dezbriicata §i ar putea sd riceascal

lar cele doui copilite roabe rispunserd, temenindu-se:

— Ascultim si ne supunem!

Atunci mama lui }Ri—Nur, inconjurati de celelalte
slujnice ale ei, se duse la hammam, dupi ce o saruti
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tru ultima oard pe Anis Al-Djalis, care ii urd o scaldi
desfariroare.

Or, intr-acestea, tandrul Ali-Nur intri in casi, o ciutd
)¢ maici-sa ca si-i sirute mina, cum ficea in toate zi-
lele, si nu o gisi. Atunci porni si stribatd odaile §i ajunse
la usa de la iatacul dulcei Anis Al-Djalis. Si le vizu pe
cele doua copilite roabe care strijuiau usa si care ii zim-
beau, ci era atita de frumos, iar elle atdta il indragiseri tai-
pic. Si fliciul rimase nedumerit cind vizu usa aceea
Strijuitd asa, si le intrebd pe cele doua copile:

— Mama este aici?

Ele ii rispunseri, incercind si-1 impingi indarir cu
nanutele lor:

— A, nu! a, nu! stipina noastrd nu e aici! Este la ham-
mam! la hammam! Este la hammam, o, stipéine al nos-
ru, Ali-Nur!

Atunci Ali-Nur intreba:

— Pai, atunci voi ce Eacﬂ;i aici, mieluselelor? Dati-va
la o parte, ca sd intru aci s md odihnesc!

- Ele rispunseri:

- — 54 nu intri, o, Ali-Nur, si nu intri aci! Nu se afli aci
nauntru decit stipana noastri cea tindrd, Anis Al-Djalis!
- Ali-INur se minuna:

— Care Anis Al-Djalis?

Ele rispunseri:

- — Anis Al-Djalis cea frumoasi, pe care tatil tiu, sti-
nul nostru, vizirul Fadleddin, a cumpérat-o cu zece
pii de dinari pentru sultanul El-Zeini! A iesit acuma de
i am, e ﬁaﬁ toatd, numai cu un gtergar mare de
I SCalc a pe ea! Sanu iﬂtl’i, 0, Mi-‘NlL[‘, Ca are sa Iﬁﬂﬂﬂ.ﬂ-ﬂﬁ,
I stdpina noastrd are sa ne batid! Sa nu intri, Ali-Nur!

Or, estimp, Anis Al-Dijalis auzea din iatacul ei vorbe-
acestea, si %ﬁndea: »Ya Allah! oare cam cum o fi tini-
Ali-Nur ale cirui isprivi mi le-a ingiruit vizirul, tacal
? Cum o putea si fie acest biiat frumos, care nu a
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l3sat in toard mahalaua nicio copild neatinsd gi nicio ne-
vestica necercetati? Pe viata mea! ce-ag mai vrea si-|
vad!™ Si, nemaiputind si se infrine, se sculd drept in pi-
cioare §i, inci mirositoare toata, cu trupul tot revarsind
miresmele de la hammam, i proaspita toatd, si cu Fip-
tura deschisd citre viard, pisi spre ugd, o intredeschise
binisor si se uitd. i il vizu. Si era, Ali-Nur acela, intocmai
precum luna in plinul ei. $i, la acea privire doard, Anis
Al-Djalis se cutremuri de tulburare si se infiord in toati
carnea ei. Si, la rindu-i, Ali-Nur, prin cripitura usii,
avusese vreme sa repeada iute o arunciruri de ochi care
ii dezviluise toata fj;umuscgca tinerei Anis Al-Djalis.

Asa ci Ali-Nur, manat de dﬂrin}i;a, tipd cu un glas
atira de tare la cele doui copilite roabe, si le harii atita
de amarnic, incét ele, plingind, o luari la fugd din mii-
nile lui; se oprird in cealaltd odaie, care era deschisd, i
incepuri si se uite de departe la usa iatacului, pe carc
tanarul Ali-Nur nici nu se ostenise s-o inchidd in urma
lui, dupi ce intrase la Anis Al-Djalis. $i vazura in felul
acesta tot ce se petrecu acolo.

Intr-adevir, Ali-Nur intrd si se duse drept la Anis Al
Dijalis, care se aruncase pierdutd pe divan §i, tremurind,
cu ochii mari deschisi, astepta in toard goliciunea ei vie.
Ali-Nur isi duse ména la inima si se temeni intre mai
nile frumoasei Anis Al-Djalis si ii spuse dulce:

— O, Anis Al-Dijalis, pe tine te-a cumpdrat tata cu
sece mii de dinari de aur! Oare te-au pus ei si pe celilalt
taler spre a §ti cit prequiesti? O, Anis Al-Djalis, egti mai
frumoasa decir aurul topit, iar pletele tale sunt mai na-
valnice decit coama lf:ulfui din pustie, iar gatul tau gol
este mai dulce si mai fraged decit spuma pardului!

Ea raspunse:

_ Ali-Nur, pentru ochii mei speriati te ivesti mai
cumplit decér Eﬂll pustiei; pentru trupul meu care te
doreste, mai tare decit pardosul; iar pentru buzele mele
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tire pilesc, mai ucigas decit spada cea grea! Ali-Nur!
tu esti sultanul meu! si tu ma vei avea! Vino!

= 5i Ali-Nur, ametit, pasi inainte si se pravili pe divan,
lituri de Anis Al-Dijalis. Si perechea se inlantui. lar cele
ua copilite roabe de afara inmarmurird. Ca pentru
le era un lucru tare ciudat. §i nu pricepeau. Ali-Nur,
tr-adevir, dupa niste sirutiri stragnice si dintr-o parte
cealaltd, se lsa sa alunece de pe divan, o prinse pe
nis Al-Djalis de picioarele améndoua, si le petrecu
nprejuru-i, le indoi, si ficu ceea ce ficu. lar Anis
I-Dijalis il cuprinse cu bratele, si améindoi se strinsera
ine. 5i, o buni bucatd de vreme, nu mai fu decit
i gir de sarucdri zbuciumate. $i Ali-Nur o mugca de
uze pe Anis Al-Djalis, iar Anis Al-Djalis asijderea
'J’th Nur.

“Atunci, cele doud roabe furd cuprinse de o spaima
jare. $i o luari la fugd speriate si tipand, si se repezira si
te adipost in hammam la mama lui Ali-Nur, care toc-
1ai iegea de la scalda. Si le intreba pe cele doud ferite:

- — Ce-aveti de tipati asa si plangeti si fugiti, fetitele

Ele rispunseri:

~ ), stipind a noastrd! o, stipind a noastra!

Ea zise:

— Wai de mine! ce s-a intdmplat, ticiloase mici?

~ O, stipdnid a noastrd, iacd tanarul nostru stapén,
"'NLII, ne-a batut §i ne-a luat la goana. Pe urma lpam
gut ci intra la stipina noastra Anis Al- ﬂ}ahs, 5i 0
usca de buze, si f:al?a fel pe el! Si pe urma nu stim ce
‘mai facut, intrucir ea suspina greu, si el peste ea! Si
speriat riu de toate astea!

La spusefe lor, sotia vizirului, micar ci era inciltati
| papucii cei mal;i de lemn de la hammanm, si in po-
la virstei ei inaintate, o lud la fugd, urmari de inso-
oarele sale, si ajunse in iatac la Anis Al-Djalis, taman
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in clipa cind Ali-Nur, dupi ce isi ispravise lupta cu fe
cioria dulcel Anis Maﬂjafis, auzise ripetele copilitelor
roabe si isi luase tilpdsita cit putuse de iute. Atunci
sotia vizirului, cu chipul galben de tulburare, veni drepi

la Anis Al-Dijalis si i zise:

— Da ce s-a intimplat?

Ea rispunse, cu vorbele cu care pisicherul de Ali
Nur i le spusese i pe care o invitase sd le spund mamei
sale, daci are s-o intrebe:

— O, stipina mea, pe cind ma odihneam dupi scal-
di, culcati pe divan, a intrat un tdnér pe care nu l-am
mai vizut niciodatd. Si era tare frumos, o, stipina mex,
ba chiar semina cu tine la ochi si la sprincene! $i mi-a
zis: ,Oare tu esti acea Anis Al-Djalis pe care tatal meu
mi-a §i cumpirat-o pe zece mii de dinari?* Eu i-am
rispuns: ,,Da, eu sunt Anis Al-Djalis, cea pe care vizi
rul a cumpirat-o pe zece mii de dinari! $i ii sunt meniti
sultanului Mohammad ben-Soleiman El-Zeini!™ Ll
atunci mi-a spus rizind: ,Ba nu, o, Anis Al-Djalis; tatil
meu poate ci a avut asemenea gand mai inainte; dar s-a
rizgindit si mi te-a daruit pe toatd mie!” Eu atunci, o,
stipina mea, care din copildria mea nu sunt decit o
roabi supusi, m-am supus! Si-apoi socot ca bine am
facut! Ah! mai bine si fiu roaba Eului tiu, Ali-Nur, o,
stipanid a mea, decir si ajung sotia legiuita fie chiar yi
a califului care domneste la Bagdad!

Atunci mama lui Ali-Nur zise:

— O, fata mea, ce nenorocire pe noi toti! Ali-Nur, fiul
meu, € un mare ::leszigat, si te-a amdgit! Siia spune-mi,
fata mea, ce ti-a ficut?

Anis Al-Djalis raspunse:

— M-am lasat toatd in puterea lui, iar el m-a luat §i
m-a inldntuir.

Mama lui Ali-Nur intreba:

— Dar te-a luat de tot, de tot?
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Ea riaspunse:
— Pai da! Ba chiar de trei ori, 0, maici a mea!
La vorbele acestea, mama lui Ali-Nur strigi:
— 0O, fata mea, dezmigatul acela te-a jefuit si te-a pan-
parit!

5i incepu sd plinga si si se bard cu palmele peste
ichi, si toate ma%ele ei la fel se porniri si plangi si si
._‘p 7ok
- — Uf, ce nenorocire! uf, ce nenorocire!
- (4, de fapt, ceea ce le infricosa pe mama lui Ali-Nur
I pe insotitoarele mamei lui Ali-Nur era spaima pe care
aveau de tatil lui Ali-Nur. Intr-adevir, vizirul, cit era
| de bun si de marinimos de obicei, nu putea s ing-
luiasca un atare pocinog, mai cu seama ci era vorba de
thiar sultanul si, prin chiar aceasta, de cinstea si de ci-
wl vizirului. $i se prea putea ca, in minia lui, s ajungi
=l ucide cu chiar mina sa pe Ali-Nur, fiul siu, tinirul
pe care in clipita aceea toate muierile de acolo il si plan-
gau ca pe un pierdut al bucuriei si al dragostei lor.
- Estimp, vizirul Fadleddin ben-Hacan intri si le vizu
e toate femeile plingind deznidijduite. Si intrebi:
— Da ce s-a intimplat, fetele mele?
- Atunci mama lui Ali-Nur isi sterse ochii, isi sufli
-:‘:1 5l gl‘il:
- = O, parinte al lui Ali-Nur, juri-mi-te mai intii pe
iata Prorocului nostru (asupra-i fie rugiciunea si pacea
i Allah!) ci ai sd te supui in roare privinele la ceea ce
fi voi spune! De nu, mai degrabi mor decit si vorbesc!
“Atunci vizirul jurd, iar sotia sa ii istorisi viclenia
dscocitd de Ali-Nur si nenorocirea £iri de leac parita
e fecioria dulcei Anis Al-Djalis.
Ali-Nur ii ficuse si vadd multe de soiul acesta pe
tal si pe mama sa; dar la auzul pezeventlicului
*-acuma, vizirul Fadleddin incremeni, pe urma isi sfi-
i¢ hainele, se izbi cu pumnii in cap, isi mugci mainile,
4i smulse barba si isi azvérli turbanul cit colo.
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Arunci mama lui Ali-Nur incerci si-1 imbune si fi zise:

— Nu te mai zbuciumal! ci, in ceea ce priveste cei zece
mii de dinari, am si ti-i dau eu indérart pe toti, din banii
mei, ori vinzdnd citeva nestemate de-ale mele.

Da vizirul striga:

— O, femeie! ce tot spui tu? Au tu iti inchipui ci
pling pierderea acelor bani de care putin imi pasa? $i
nu stii tu cd numai stirbirea cinstei mele si pierderea
vietii mele ma chinuie?

lar sotia i spuse:

— Da pini la urmi nimic nu e pierdur, intrucir sulta-
nul habar n-are nici micar cd Anis Al-Djalis ar fi pe
lume §i, cu si mai mult temei, ca si-a pierdut fecioria.
Cu cei zece mii de dinari pe care am si ti-i dau, vei
cumpira o roabd §i mai frumoasi pentru sultan; iar noi
o s-0 pastrim pe Anis Al-Djalis pentru fiul nostru Ali-
Nur, pe care l-a si indrigit si care stie ce odor vedem
noi in ea; ci este desdvirsitd in toate privintele.

Vizirul ii spuse:

— Pai, 0, mamad a lui Ali-Nur, tu uiti de vrijmasul
pe care il asmutim pe urmele noastre, cel de al doilea
vizir, El-Mohin ben-Saui, care intr-o zi are si afle torul!
In ziua aceea, Saui se va infitisa dinaintea sultanului i
ii va spune...

Ci in clipa aceasta a istorisirii ei, Seherezada vizu cd se lu
mineazi de ziui i, cuminte, isi curmi povestitul.

Dar cdnd fu cea de a treizeci §i treia noapte,
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ¢i vizirul
Fadleddin i-a spus sotiei sale:

— In ziua aceea, vizirul Saui se va infitisa dinaintea
sultanului i ii va spune: ,,O, Miria Ta, iata ca vizirul pe
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care tu il pomenegti toatd ziua, §i a cirui credinciosie
fi-0 socoti a fi neclintitd, a luat de la tine zece mii de di-
hari ca sa-{i cumpere o roabd. i, intr-adevir, a cumpa-
rat o roabd care nu isi avea seamin pe lume. Dar,
trucat a gisit-o minunati, i-a spus fiului siu Ali-Nur,
uslamalei aceleia stricate: «la-o, fiul meu! mai bine si
e bucuri tu de ea, decit sultanul cel bitran, care si-asa
ire destule cadine, de fecioria cirora nici micar nu
ate izbandi sd se bucurels Si Ali-Nur acela, care si-a
ficut o indeletnicire din a sparge fecioriile, a luat-o pe
foaba cea frumoasi si, intr-o cﬁ ire de ochi, a si stri-
puns-o dintr-o parte pani in ceaEltﬁ. Si iaciti-l acuma
i isi petrece mai departe vremea cu ea in tot felul de
icilogii in chiar saraiul tatdlui siu, impresurat de femeile
tle linga care nu se dezlipeste neam, trintorul si dezmi-
fatul, si craidonul™ La vorbele vrajmagului meu Saui,
prai vizirul Fadleddin mai departe, sultanul, care m3
retuieste, nu va vroi si creada i ii va spune: ,Mini, o,
Mohin ben-Saui!” $i Saui are si-i spuni: ,Ingiduie-mi
§i dau napusta, cu oaste, in casa lui Fadleddin, si am si-i
tduc roaba pe clipi pe datd, si ai si te incredingezi cum st
treaba, cu chiar ochiul gu!® Si sultanul, care este schim-
bicios, are si-i dea ingdduinta; iar Saui are si se repeada
ici cu strijile, si are s-0 ia pe Anis Al-Djalis din mijlo-
ul nostru, si are s-o duci intre miinile sultanului, Si
Sltanul are s-o descoasd, iar Anis Al-Djalis nu va putea
lecat si marturiseascd. Atunci vrijmasul meu Saui va
i biruitor si va spune: ,O, stapdne al meu, vezi ce sfet-
ic de credingi fti sunt eu? Da ce si fac? E scris ca eu si
totdeauna mai prejos la tine, pe cind hicleanul de
adleddin are si fie totdeauna bine vizut! Atunci sul-
inul are si-si schimbe simpimintele fai de mine, i are
Ml ma pedepseasci amarnic. $i am si ajung de risul tu-
liror celor care mi lingusesc si mi pretuiesc astizi! Si
i sa-mi pierd si viaga, si casa roati!




200 O mie 5i una de nopti

La vorbele sale, mama lui Ali-Nur i spuse sotului ¢i:

— Di-mi crezare, nu vorbi cu nimeni despre treaba
aceasta §i nimeni nu are si afle nimic. Si incredingeazi-{i
soarta vrerii lui Allah! Si nimic nu are si se intimple,
decir ceea ce a fost scris sd se intdmple.

Atunci vizirul se linisti la vorbele ei, i tihna cobori
in sufletul lui, in ceea ce privea urmirile de mai tarziu;
dar rimase tare inciudar pe fiul siu Ali-Nur.

Car despre tindrul Ali-Nur, apoi el iegise in graba
din odaia gulcei Anis Al-Djalis, la tipetele pe care le
scoseseri cele doud copilite roabe. Si plecd sa umble
craina de colo pani colo toati ziua si nu se intoarse la
sarai decit odatd cu noaprea, §i gribi si se furiseze la
maici-sa, in iatacul femﬁﬁﬂr, spre a ocoli mania viziru-
lui. Si maici-sa, in pofida tuturor celor intdimplate,
pani la urma il sarudd $i il iertd; da il ascunse cu grija,
ajutat intr-un fel de toate femeile sale, care, in taind, o

izmuiau pe Anis Al-Djalis ca il avusese in brate pe cer-
Eul acela de neasemuit. Si, de altminteri, toate intele-
geau si-i spund si fie cu ochii in patru fati de mania
vizirului. Incit Ali-Nur fu nevoit, vreme de inci o luni
de zile, si agtepte ca femeile si-i deschidi usa de la ia-
tacul mamei sale, unde se furisa fara zarva, si unde, cu
ingiduinta maici-sii, Anis Al-Djalis venea rainic si se
intilneasca cu el.

Pini ce, intr-o zi, mama lui Ali-Nur, vazindu-l pe
vizir mai putin ingindurar ca de obicei, ii zise:

— Da pani cind atita ménie neclatinatd asupra fiu-
lui nostru? O, stipane al meu, am pierdut-o, ce-i drept,
pe roabi, da acuma vrei si-l pierdem si pe iul nostru?
Ca simt limpede ci, daci starea aceasta dl; lucruri are si
mai tind, fiul nostru Ali-Nur are si fugd pentru tot-
deauna din casa parintilor sii, §i noi avem sa-1 plingem
pe acest singur copil al nostru, rod al médruntaielor
noastre!
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lar vizirul, culburat, i zise:

— Pii, ce cale si urmiam?

Ea raspunse:

— Deseara, petrece-ti seara cu mine, si cind Ali-Nur

dre sd vind, eu am s va fac sa va impicati. lar w, la in-

ceput, si te faci cid vrei si-1 pedepsesti, ba chiar si si-I

omori, iar pani la urma ai sd i-o dai pe Anis Al-Djalis

de sotie. Intrucir Anis Al-Djalis, din toate cite am pu-

tit eu si bag de seama la ea, este minunata intru torul,

5& Ali-Nur, si stiu ca si lui Ali-Nur i e drag

de ea la fel. De altminteri, eu insimi, precum ti-am

$pus, am sd-ti dau, din banii mei, pretul pe care l-ai

cheltuit pentru cumpirarea dulcei Anis Al-Djalis!
Vizirul se lud dupi sfatul sotiei sale si, de cum intra

Ali-Nur in iatacul maici-sii, se si repezi la el, il trint

sub picioare si ridicd asupra-i un cutit, ca spre a-1 ucide.

‘Atunci mama sari intre cutit i fiul ei, si striga:

~ — Ce vrei si faci?

Vizirul ricni:

— Vreau si-| omor!

Mama spuse:

— Se ciieste!

lar Ali-Nur zise:

— O, tatd, ai avea inimi 53 mi injunghii?

Atunci vizirul, cu ochii plini de {acrimi, zise:

~ — Da w, nemernicule, cum ai avut cutezanta si-mi

fpesti bunul si poate ci si viata?

- Si Ali-Nur raspunse:

— Ascultd, o, pirinte al meu, ce spune poetul:

Socoate-md o clipid-atit de riu

Cit toate migeliile din lume

Sd le fi savdrgit spre riul tau!

Ci nu stit e un om cu falnic nume
Nu poate osindi ca un cildu,
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Si-1 iartd pe cel pdcitos, anume
De tot ce a gresit si-i pare rau?

i ni §tii od aga se cade-a face
Indeosebi cind bietul tau vrdjmay
E-n mdna ta, §i cu priviri buimace
Si cu intregu-i suflet frant chezay,
Se roagd ﬂ genunea-n care zace
Jos, umilit, cand tu stai urias

Pe munte sus, aldturi de soroace?

La auzul stihurilor, vizirul ii dadu drumul fiului siu,
pe care il tinea rasturnat sub genunchi, §i mila ii pa-
trunse in inimad, si il iertd. Atunci Ali-Nur se ridici, sa-
rutd méinile tatilui §i ale mamei sale, i lud un chip
spagit. lar taici-siu ii zise:

— O, fiul meu, de ce nu mi-ai spus ci iti era drag cu
adevirat de Anis Al-Djalis, i ¢ nu era numai o toani
trecatoare cum ai tu naravul! Ca daci ag fi stiut ci erai
gata s te porti cinstit fatd de Anis Al-Djalis a noastra,
nu as fi goviit sa ti-o las in dar!

Ali-Nur rispunse:

— Da, de buna seami, o, tatd, sunt gata si-mi fac da-
toria fagd de Anis Al-Djalis!

Si vizirul spuse:

— Dacia-i aga, copile drag, singurul indemn pe care
am si ti-l dau §i pe care nu trebuie si-l uiti vreodara,
pentru ca binecuvintarea mea si fie asupra-ti totdea-
una, este de a-mi fagidui ci niciodati nu vei [ua de so-
rie legiuitd pe-o altd femeie decit pe Anis Al-Djalis, ci
nu ai s-o chinuiesti niciodata si ca niciodata nu ai sé te
lepezi de ea vanzind-o!

Si Ali-Nur raspunse:

— Iri fac jurdmantul, pe viata Prorocului nostru si pe
Coranul cel sfant, ci niciodati nu am sia-mi iau alti
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sotie cat va trai Anis Al-Djalis, ci niciodati nu am s-o
necijesc si ¢ nu am s-o vand niciodati!

~ Dupi acestea, toati casa fu cuprinsi de veselie; iar Ali-
Nur putu sa se bucure in voie de Anis Al-Djalis, si sd tri-

iasca aga mai departe cu ea, in desfitare, vreme de inci
- Car despre sultan, Allah il ficuse sd uite cu desavir-
gire de cei zece mii de dinari dati vizirului Fadleddin
pentru cumpirarea unei roabe frumoase. Ci, in ceea ce
il priveste pe afurisitul de vizir ben-Saui, acela nu zibovi
i afla tor adevarul povestii; da nu cuteza inci si spuni
teva sultanului, stiind cit de bine vizut, precum si cit
le indrigit este vizirul, tatdl lui Ali-Nur, atit de citre
ultan, cat si de citre tot norodul din Bassra.

Estimp, intr-o buni zi, vizirul Fadleddin intri la
lammam §i, gribindu-se tare, iesi inainte ca sudoarea
8d i se fi uscat; si intrucie afard se petrecuse o mare
schimbare de vreme, fu lovit de o pali de vinr strasnic
ji care numaidecit il dobori i il sili si stea la pat. Pe
urma starea i se inrdutdti, nu mai inchise ochii nici ziua,
lici noaptea, si ajunse la o slibiciune care ficu din el
umbra celui ce fusese. Atunci nu vroi si ziboveasci mai
mult a-si indeplini datorintele de la urmi, si porunci
i fie chemat la el fiul siu Ali-Nur, care se infitisi nu-
maidecit dinaintea sa, cu ochii plini de lacrimi. Si vizi-
ul di grii:

- — O, copilul meu, orice bucurie are 0 margine, orice
e un capat, orice imprumut un soroc, si orice pocal
in zag amar. Astizi este rindul meu s gust din pocalul
o 1'1;11.

Pe urma vizirul spuse stihurile acestea:

Se poate sd te uite o zi moartea,
Ci-a doua zi se-aratd si-si ia partea.
i fiecare dintre noi da zor
nspre genuned nodstrd-a tuturor.
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Cid-n ochii Celui Preainalt nu sunt
Nici vdi, nici culmi pe-ntreg acest pamdnt:
Fiece me!’mf-ﬂ calcd sub p:m:-m‘f
SI HII‘.’-’IHH On nu e .?‘Ifﬂ .?‘??-'f--ﬂ' .i"'HflT- FHaAre,
?ﬂ nu 5-@ pomenit impdratie,

n toatd-aceastd lume-a noastrd vie,
Sx nici proroc, §i nici steltan sd scape

De Iegfa mortii, ciand ii vine- grﬂﬂpe -

Cd tofi suntem supugii-acestei
Si nimenea nu diinuieste-n vect.

¥

i

Pe urma vizirul grai mai departe aga:

— Acuma, fiul meu, nu imi mai rimane decir o po-
vatd sd-ti dau, anume aceea de a-ti pune tiria intru
Allah, de a nu plerde niciodatd din ochi telurile din
urmi ale omului si mai ales de a avea totdeauna multi
eriji de fiica noastrd, Anis Al-Dijalis, sotia ta!

Atunci Ali-Nur raspunse:

— O, parinte al meu, iacitd ci ne lagi! si se mai afla

pamint vreunul ca tine? Nu erai gtiut decat ca un
%ﬂamr de bine, si, in sfinta zi de vineri, predicatorii
cucernici pomeneau numele tiu de la altarul din gea-
miile noastre, spre a te binecuvinta si spre a-ti ura viagi
lunga!

lar Fadleddin mai spuse:

— O, copilul meu, ma rog lui Allah sa ma primeasci
si 53 nu ma alunge de la el!

Pe urma rosti cu glas tare cele doud marcurisiri de
credinta ale legii noastre: ,Marturisesc ca nu este alt

' In craducerea lui M. A. Salie, versurile sunt mult mai concise:

Eue voi muri! Ca togi murim odatd,

Sime moartea-n preajma med, neineurard.
Nimic wu scapi din puterea-i mare,
Numai Acela-care-n veci nu moare!
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Dumnezeu decit numai unul Allah! si mércurisesc ci
‘Mohamed este prorocul lui Allah!* dupi care scoase
suspinul de pe urma si fu scris pe veci in sirul alesilor
preafericiti.

~ Si numaidecit intregul sarai se umplu de tipete si de
‘vaiete; si stirea ajunse la sultan; si toatd ceratea Bassrei nu
zibovi a afla de moartea vizirului Fadleddin ben-Hacan;
§i toti locuitorii, pand si copiii cei mici de prin scoli il
plinseri. La rindul siu, Ali-Nur nu precupeti nimic, in
ciuda mahnirii sale, spre a face inmormantarea vrednici
de pomenirea parintelui siu. Si, la inmorméntare, veniri
Loti emirii §i toti vizirii, chiar si pizmitiretul Ibn-Saui, care

T

I nevoit si poarte racla, ca si ceilalti dregitori de frunte,

Inai-mari ai impdragiei, si toti locuitorii din Bassra, fird
de abatere. lar la iesirea mortului din casa, seicul care
Starostea inmormidntarea prociti in cinstea mortului sti-

hurile acestea, dintr-un potop de multe altele:

l-am spus acelui ce-a fost pus si-1 spele:
Aminte ia la sfaturile mele —
Spala-l, prietene, cu apa ta,

a scaldd-l de asemeni, nu wita,
i-n lacrimile ochilor ce-l pling,
Si-l preamdrese, si-n jﬂmﬁuf se strdng.
Cé-s de prisos balsamurile toate,
Mirodiile mult inditinate!
Ca si-l imbélsamezi cum se cuvine,
Ai la-ndemind olurile pline
Cu-oleul sfint al facerii de bine
Si-al frumusetii faptelor lui rare
Ce ne-au fost bucurii 5i sarbitoare!
Nu auziti, cu vaiete si plingeri,
Cum vin din ceruri cetele ﬂgﬂi:’
Povara grea a greului sicriu,
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Pe umerii celor ce-l duc si-l stin,
Neindoielnic ci e mai ugoard,
Decdt povara care ne doboard,
A milelor cu care ne-a-ncdrcat
Pe cind tridia §i ne-a ajutorat!’

Dupi inmorméntare, Ali-Nur purtd multd vreme
haine cernite si sezu multi vreme inchis in casd, neinga-
duind si vada pe cineva ori si fie vizut de cineva, §i ri-
mase in starea aceea de mahnire o buni bucati de vreme.

Da intr-o buna zi, pe cind sedea posomorit, auzi ca
bate cineva la us, si se duse si deschida chiar el, §i vizu
ci intrd un tindr de vérsta lui, fiul unuia dintre prietenii
cei vechi si tovards de ospete al riposatului siu parinte,
vizirul; tindrul acela ii sirutd mana lui Ali-Nur §i ii spuse:

! In eraducerea lui M. A. Salie: ,Si cineva a procitit inainte de iegirea din casa:
A cincea zi veni §i ceasul mare
Al despargirii grele, la plecare:
Sclipesc pe mine hainele frumoase
Ce care altd mand md-mbrdcase.
Pe wmerii lor, patru ingi ma saltd,
Ceilalti suspind-n plingere inaled,
Cad in parind ji se zbar gemdnd
Toti capd mi-au ﬁ.f.r pricteni pe padmdnit,
M lasd-apei in casa-ninnecata
D¢ sunde nu-i intoarcere vreodatd.

Si, dupa ce il bigard pe Ali-Fadl ibn-Hacan in pimdn, far prietenil
si rudele plecari, Nur-ad-din se intoarse 3i el intre peregii casei, si planse,
si limba-i spunea despre starea lui:

A cincea zi plecd. Pind-n spre seard,

Togi planserd gi togi il sdrutard.

Cie glas ce piand-n bolti de cer patrunde
ntaarce-te” strig. El ritspunde: , Unde?”
In trupud gol cu singele-nghetat,

Cie oasele ce s-au 3 dezlegar?™

Liwcagi de plianser, ochii-mi nu-f mai wid!
Urechile-mi n-aud, ca-ntr-un pripdd,
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— Stipdne al meu, orice om triieste in urmasii lui, iar
un fiu ca tine nu poate si fie decir fiu strilucir al parinte-
lui s3u! Nu se cacE‘:G:ﬁdar sa te zbuciumi vesnic, si nu da
uitarii spusele cele sfinte ale Domnului celor de demult si
al celor de acum, Prorocul nostru Mohamed (asupra-i fie
rugiciunea si pacea lui Allah!) carele a spus: ,,Vindeci-ti
sutletul si nu tine jale dupa fiptura cea trecitoare!”

Lavorbele acﬁtea,ﬂli—li\lur nu putu si giseascd nimic de
cartit; §i numaidecit se hotiri si pund capit mahnirii,
micar de ochii lumii. Se sculi, se muti in sala de oaspeti si
porunci si se aduci acolo toate lucrurile trebuitoare, pen-
tru a-si primi cu cinstire musafirii. Si, din ceasul acela, des-
chise usile casei si incepu si primeasca toti prieteni, si tineri
si barrani. Da lega chelemet indeosebi cu zece tinerei, fiii
celor mai de seami negustori din Bassra. Si, in cirdisie cu
¢i, Ali-Nur incepu si-si petreaci vremea in desfitiri si in

iafeturi necurmate; §i nu era ins ciruia si nu-i dea pesches
vreun lucru de pret; §i nu primea vreun ins firi ca numai-
decir si nu dea un ospi in cinstea lui. Si sivirsea toata ri-
sipa asta cu atita :::Fasa:e in ciuda mustrarilor ingelepte
ﬂﬁ sotiei sale Anis Al-Djalis, incat intr-o zi chivernisitorul
sdu, speriat de o atare risipd, veni la el si ii zise:

— O, stipéne al meu, tu nu gtii ci prea marea filotimie
diuneaza Ti ca prea multe daruri secituiesc bogitia? Si nu
§tii cd acela care da fard de socoteala siriceste? Incir ce
adevirat griieste poetul care spune:

Péstrez cu multi grijd banii mei,

Si-n loc si-i las sa plece-n lumea toatd,
Mai bine-i torn in drugi de aur grei,
Cd ei imi sunt §i pavdzd i spada.

A-i impdrti la cei care mi-i vor
Oare n-ar insemna nechibzuinta?
N-ar insemna oare sa déirui lor
Odihna mea, pe-o neagri suferinta?
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Céci dusmanii mei toti se vor gribi
Si-i bea i si-i mdndnce de indatd,
Si nici mdcar nu vor catadicsi

S-ajute-un biet sarac mdcar o datd.

Incat fac bine si-mi ascund argingii
De omul riu §i lacom, ce nu stie

Si curme-o clipd sirul suferingii

Al semenului ros de sardcie.

Cd-i vai de cel sivac, mai abitir!
In van aleargi el ca o camild
Neaddpati de cinci zile-n gir —
Tot nu gdseste nicaierea mild.

Si umbld necdjit gi amdrat,
Tarindu-si zilele de azi pe mdine,
Sétul de sdrdcie pand-n gt

Si ugilit pe lume ca un cdine.

Vizi de cel fara bani si-ndatorat,
De-ar fi el si-nvdtatul cel mai mare
Dintre-ntelepti, si mai straluminat
Decit e-n ceruri luminatul soare!

La auzul stihurilor rostite de chivernisitorul sau, Ali-
Nur se uitd inveselit la el si ii zise:

— Nicio vorbi de-a ta n-ar putea sd aiba vreo inriu-
rire asupra mea. Afla dar, odatid pentru totdeauna, ci
nu am decit un lucru si-ti spun: atita vreme cit, fi-
cindu-ti socotelile, gasesti ca inci mai am ce si pun pe
masa, H‘.‘l‘t‘ﬁtEAtE a mi face si mi frimint si s3 duc grija
mesei mele! ¢ ce minunati dreprate are poetul care
spune:
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Dacd-ntr-o zi ay sdvdci cu totul,

Cum voi trii, lipsit de orice spor?

Voi da uitérii :ﬁﬁnﬁrf trecute,

Oi n-am sd migc nici mdnd, nici picior.’

Ci ardtati-mi vreun zgdrcit pe lume
Sd fie laudat cd e zgdreit!

Sau ardtati-mi un om darnic care
De ddrnicia lui si fi murit!

La auzul stihurilor rostite de Ali-Nur, chivernisitorul
nu mai avu decit si plece, temenindu-se cu cinstire fari
e stapanul sau Ali-Nur, §i se duse si-gi vada de treburi,
Cart despre Ali-Nur, din ziua aceea nu mai stiu s
puni margini dirniciei i bunaratii firii sale, care il ficea
a dea prietenilor, ba chiar si strainilor, tot ce avea.

- Era destul ca unul dintre oaspetii lui si-i spuni: ,Ce
frumos e lucrul dstal” pentru ca numaidecit Ali-Nur si-i
raspunda: ,Pii e al tdu!™; ori ca un alrul si-i spuni: O,
scumpe doamne, ce mosie frumoasi ai tu in cutare loc!®,
pentru ca Ali-Nur sa-i si spuni: ,,Am s-o scriu numaide-
cat pe numele tiu”, si cerea si i se aduci pe dati calamul,
cilimara de arama si harria, si scria casa ori mosia pe nu-
mele prietenului sau, §i pecetluia senetul cu pecetea sa. Si
O tinu asa ristimp de un an intreg; si dimineata da un
ospat la toti prietenii sii, iar seara le da un alt ospig, tot-
deauna in sunete de laure §i aducindu-i acolo pe cinti-

retii cei mai buni i dintuitoarele cele mai vestite.

' Tn traducerea lui M. A. Salic, strofa aceasta are intruciova alt sens:

Fn mdni de-as avea avere multd
Shi-ay pine-o-nchisd strasnic suk zdvor,
Atunci médrturisesc cn botdrire:
Ustece-rni-s-ar mdnd g picior!
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Car despre sotia sa, Anis Al-Djalis, ea nu mai era as-
cultatd ca inainte, ba chiar, de la o vreme, Ali-Nur o si
cam dase uitdrii; iar ea nu se plingea, ci se alina cu poe-
ziile si cu cartile pe care le citea. lar intr-o zi, cind Ali-
Nur intri in iatacul ei, ii spuse:

— O, Nur, lumina a ochilor mei, asculta stihurile
acestea ale unui poet:

Da, hotirdt, cu cit faci mai mult bine,
Cu-atdt ti-e viata ji mai fericitd.

Dar teme-te ji de ceea ce vine:

De lovitura dati de ursita.

Noaptea-i ficutd ca sd dormi, fireste,
Sd-ti linigteascd sufletul fierbinte;

Ci tu te-ai apucat de mult, orbeste,
Sd risipesti asementi ceasuri sfinte!

Incit si nu te minunezi odaté
Cind nemiloasd, intr-un zori de zi,
Va izbucni din noaptea-ntunecata
Nenorocirea, 5i te va lovi!!

Abia ispravi Anis Al-Djalis de procitit stihurile, ci se
si auzird niste barai la usa de-afari. $i Ali-Nur iesi din
iatacul sotiei sale si se duse si deschidi; si era chiverni-
sitorul. Ali-Nur il pofti intr-o odaie de langi sala de ospete

' in traducerea lui M. A. Salie, rexrul acestar versuri se reduce la strofa
LFmaroare:

Dﬂ'ﬂ.rfi‘ zile-ai petrecut tbnit
Fir-a gindi la ce ne e sortie:

Te-ai ﬁﬁf fat gi-n nopgile senirne —
Ci-adesea bezna nevestitd vine!
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in care, la ceasul acela, se aflau mai multi prieteni obis-
nuiti care aproape ci nici nu se mai despargeau de el. Si
Ali-Nur ii spuse chivernisitorului:
— Ce e, de ai infitisarea asta mohoriti?
Chivernisitorul rispunse:
- O, stipine al meu, s-a intimplat beleaua de care
imi era aga de frica pentru tine!
El zise:
— Pii cum?
El rispunse:
— Afla ci rostul meu s-a sfirsit, intrucit nu mai am
sub ména nimic al tdu de chivernisit. $i nu mai ai niciun
fel de mosie si nimic altceva care si pretuiasci un obol,
sau baremi mai putin dect un obol. Si iaciti ci iti aduc
terfeloagele cu cheltuiclile pe care le-ai ficur, si terfeloa-
gele cu avutiile tale.
- Cind auzi vorbele acestea, Ali-Nur nu putu decit
si-si lase capu-n jos, i grii:

— Numai intru Allah este tirie, numai el este Arot-
puternic!
- Or, unul dintre prietenii din sala de ospete taman
auzi schimbul acela de vorbe si zori si dea fuga indati
sa duci vestea si celorlalti, si le spuse:
~ — Asculrati stirea! jacid cd Ali-Nur nu mai are nici
baremi un obol ca avere!
Si chiar in clipita aceea intri §i Ali-Nur care, parci
spre a intari adevarul celor spuse, era schimbat de tot la
chip si avea o infarisare tare rivigiti.
Cand il vizu asa, unul dintre oaspeti se ridici, se in-
toarce catre Ali-Nur si i zise:
- — O, stipine al meu, ag vrea si-i cer ingdduinti si
lcc, intrucir nevasti-mea urmeaza si nasca taman in
noaptea asta, §i chiar ca nu pot s-o las singuri. Asa ci
sunt dator si mi duc la ea cit mai repede!

=4
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i Ali-Nur i ingddui. Arunci se ridica al doilea, care
SFI use:

— O, stapane Ali-Nur al meu, trebuie numaidecir si
mi duc chiar astizi la fratele meu, care sirbitoreste da-
tina tiitriivmprejur a copilului sau!

Si Ali-Nur i mgadm Pe urmd, fiecare oaspete se ri-
dica la randu-i si gasi o pricind spre a pleca, si tot asa
pind la cel mai de pe urmi, incit Ali-Nur se pomeni
singur in mijlocul salii de ospete. Trimise atunci dupi
Anis AlaDjalJis si ii spuse:

— O, Anis N—Djaris, incd nu stii ce mi-a cizut pe cap!

Si ii povesti tot ce i se intimplase. Ea raspunse:

— O, stapine al meu Ali-Nur, e multd vreme de cind
nu contenesc a te face si te temi de ceea ce pani la urmi
(i s-a intimplat astizi. Da nu m-ai ascultat niciodata, ba
chiar intr-o zi mi-ai procirit aceste stihuri, drept orice
raspuns:

De-ti bate-n poartd cindva bogdtia
Si-ti trece pragul — prinde-o fard teama!
Ie bucurd de ea precum ti-e placul

Si dd-o i la prieteni, mai cu seamd.

Cd s-ar putea-ntr-o bund zi si-ti scape,
Si n-ai sd poti sd ii mai iei vreo vama!

Ci dacd ea s-a hotdrdt anume
Sd-si caute-addpost in casa ta,
Slujeste-te de ea fard mésurd:
Nu dirnicia ta o va curma’

lar de s-ar hotdri cumva sd plece,
Nu pentru calicia ta va sta!

Asa cd, atunci cind te-am auzit procitind stihurile,
mi-am tinut gura si n-am vrut sa-ti intorc vorba.
Ali-Nur fi spuse:
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— O, Anis Al-Djalis, stii bine ci n-am precupetit ni-
mic fard de prietenii mei, si pentru ei mi-am irosit toate
bunurile! Incit nu cred ci acuma ei ar putea si ma pi-
raseasci la nevoie!

i Alis Al-Djalis ii rispunse:

— Pe Allah! iti jur ci nu au sa-(i fie de niciun ajuror!

Si Ali-Nur zise:

— Ei bine! din clipita aceasta am si mi ridic si am si
mi duc si-i caut unul cite unul, si am si bar la usa lor;
si fiecare dintre ei are si-mi dea cu mérinimie ceva bani;
§i in felul acesta am sa-mi injghebez un temei, pe care
am si-| folosesc spre a face negustorie; si am sd las pus-
tiei petrecerile si chiolhanurile, pentru totdeauna!

9i chiar ca se ridici numaidecit si se duse pe ulita
din Bassra pe care locuiau prietenii sii, ci toti prietenii
sdi locuiau pe ulita aceea care era cea mai frumoasai.

Birtu la cea cfintﬁi usd, si veni si-i deschida o aripoaici,
si il increba:

— Cine egti?

El i raspunse:

— Spune-i stapanului tiu ci Ali-Nur se afla la usi si
¢ ii trimite vorba asta: ,,Sluga ta Ali-Nur iti saruti mai-
nile §i agteaptd urmarea dirniciei tale!”

R i ar:?tﬁmaica se duse si-i duci stirea stipinului ei,

care tipa la ea:

— Du-te repede indirir si spune-i ci nu sunt aici!

i ardpoaica se duse sa-i spuna lui Ali-Nur:

— O, stipine al meu, stipinul meu nu este aici'

9i Ali-Nur cugera in sine-gi: ,lacitd un plod de citea!

ascunde de mine! Da ceilalti nu sunt toti plozi de

idan!"

Si se dusc sd bata la uga altui prieten si si ceari si i
sruni aceleasi vorbe ca si celui dintai; da si cel de al

doilea ii trimise acelasi rispuns. Arunci Ali-Nur prociti

stihurile acestea:
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Nici n-ajunsei de-a bine-n fata casei,
Cd o §i auzii sundnd pustie,

Si-i §i vdzui pe togi cum fug, de fricd
Sd nu le pun firava darnicie

La vreo-ncercare, origicdt de micd.’

Pe urma isi zise: ,,Pe Allah! trebuie si ma duc sa-i cer-
cetez pe toti, cu niadejdea ci voi gisi micar unul care si
faca singur ceea ce ticilosii astia nu au facut.” Da nu puru
sa giseascd niciunul care si primeasci a-l vedea ori care
s porunceascd si i se dea micar o bucatd de piine.
Atunci nu putu decét si-si prociteasci aceste stihuri:

Cédnd e bogat, omul este ca pomul:
Se-adund imprejurul siu tot omul,

Cdt timp e plin de roade-mbietoare;
Dar cind tot rodul de pe ramuri moare,
il lasa toti, si-n altd parte fug,

Dupd alt pom cu poame din belsug.
Agsa-s croiti toti fiii-acestui veac,
Bolnavi de-aceeasi boald fird leac;

Nici mdcar unul nu am intalnit

Care 5d fi rdmas nemolipsit,

Dupa care chiar ca fu nevoit sa se duci la Anis Al-
Dijalis si-i spund, cu fruntea tare ingrijorati:

— Pe Allah! niciunul dintre ei nu a vrur si se arate!

Ea ii rispunse:

— O, stipine al meu, nu ti-am spus eu ci n-au si (¢
ajute cu nimic? Acuma te sfituiesc si incepi a vinde

' In traducerea lui M. A. Salie:

Se-ascund de-neati ce md vid la prag
Toti cigi i-am ghiftuwit cindva cu drag.
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bucitici cu bucirtici lucrurile si bunurile de pret pe care le
avem in casd. i asta ne va ingadui s mai trdim inci o vreme.
~ Si Ali-Nur ficu precum il sfituise Anis Al-Dijalis. Ci,
dupi o bucard de vreme, nu mai rimase in casi nimic
de vindut. Atunci Anis Al-Djalis il lui pe Ali-Nur care
langea gi ii zise:

— O, stipine al meu, de ce plingi? Oare eu nu sunt
ca aici? $i oare nu sunt eu tot Anis Al-Dijalis, de care
;. i ¢i e cea mai frumoasa dintre femeile arabe? la-ma,
asadar, si du-ma la sukul de robi, si vinde-ma! Oare ai
‘uitat ci am fost cumpdrati pe zece mii de dinari de aur
dle citre riposatul tidu pirinte? Asa ci nadijduiesc ci Allah
te va ajuta la aceastd vinzare si ti-o va face spornic, §i va
mijloci sa fiu vinduri la un pret inca si mai ridicar decit
intdia oari. Cir de—-:pre df:sparp rea n-:::astra, §tll bine -.:a,
daca Allah a scris cd avem si ne gisim iarigi intr-o zi,
avem si ne gasim iardsi!

- Ali-Nur ii raspunse:

— O, Anis M-Djalis, niciodata n-am si ma invoiesc
s ma despart de tine, fie macar §i pe un ceas!

Ea ii raspunse:

— Nici eu nu mé invoiesc, o, stipine Ali-Nur al meu!
Da nevoia este adeseori lege, precum spune pnerul:

WNa te sfii si faci orice pe lume, cind te sileste neagra trebuinga.
S nu da inddrdr de la nimic, cdt nu treci peste buna-cuviingd,
- i nu-ti mai bate capu-ngrijorat, cit n-ai pricind-ntemeiata bine.

Mar Pﬂr:n:fe cu temei intreg, de judeci cum se cade, sunt putine.

La stihurile acestea, Ali-Nur o lud pe Anis Al-Djalis

in brate, o sirutd pe plete i, cu lacrimi pe obraji, rosti
este stihuri:

Te rog, mai stai o clipa-n prag, iubire!
Si lasd-md din ochii tdi acum
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Doar o privire, numai o privire
Si-mi iau ca brand pe amarul drum,
Si-n ucigasa noastri despartire,

Pe inima-mi facutd praf si scrum,
Balsam si fie-n ceasul de pieire.

Ci daci-ti pare ruga mea prea mare,
Nu-mi da nimic, si las@-md pierdut,
Si-n trista-mi pdrdsire, si-n uitare,
Si-n jalea neagri-n care am cdzut.

Atunci Anis Al-Djalis incepu si-i vorbeasci lui Ali-
Nur cu niste vorbe atita de dulci, incir il hotéri sa ia
calea pe care i-o arita ea, dovedindu-i i nu avea decil
numai mijlocul acesta de a ocoli, el, Ali-Nur, fiul lui
Fadleddin ben-Hacan, o siricie necuveniti lui. Asa ci
Ali-Nur iesi cu ea si o duse la sukul de robi, si lui legi-
tura cu telalul cel mai iscusit si i spuse:

— Trebuie s stii, o, misitule, pretul celei pe care ai s-o
pristavesti in tirg. Asa ci sa nu gregesti!

Si misitul ii raspunse:

— O, stipine al meu, Ali-Nur, sunt sluga ta si imi
cunosc indatoririle §i cinstirile pe care ti le datorez!

Arunci Ali-Nur intrd cu Anis Al-Dijalis si cu telalul
intr-o odaie din han, si ridici iasmacul care acoperea chi-
pul dulcei Anis Al-Djalis. La vederea ei, misitul striga:

— Ya Allah! pii este roaba Anis Al-Djalis, pe care
chiar eu i-am vindut-o riposatului vizir pe zece mii de
dinari de aur, acuma-s abia doi ani!

Si Ali-Nur raspunse:

— Da, chiar ea este!

Atunci misitul zise:

— O, stipine al meu, orice fapturd i5i poartd soarta
agitard la git si nu poate s scape de ea! Da ma jur tie ci
am si mi slujesc de toatd priceperea mea ca s-o vand ci
mai bine pe roaba ta, si la pretul cel mai ridicar din suk!
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Si numaidecit telalul dadu fuga chiar la locul unde
toti negustorii aveau obiceiul si se intilneasca, si astepta
84 se stranga roti acolo, indardorati cum erau la ceasul
‘acela, mai peste tot, si cumpere roabe de prin toate
i ﬁll'jill: si séllje inghesuie pe toate in coltul acefa din tirg
‘unde se giseau si turcoaice, §i grecoaice, §i circazience,
gl abisinience, si altele. Cind vizu ci toti negustorii erau
acolo si ci tot locul era plin de multimea de misigi si
‘de cumpiritori, misitul se ridicd repede, se sui pe o
 platra mare §i striga:
- — O, voi toti, negustorilor, si voi, oameni plini de
‘bogitii si de bunuri, si stiti ¢ nu tot ce-i rotund este
‘nuci, nu tot ce-i lung este banand; nu tot ce-i alb este
‘untura; nu tot ce-i rogu este vin; nu tot ce-i negricios
‘este curmald! O, negustori vestiti intre negustorii din
Bassra si din Bagdad, iacata ci adL-: astazi cﬁnaintea ju-
‘deciii si pretuirii voastre un margiritar ales si nepere-
che, care, daci e si fim drepri, prefuieste mai mule decit
toate bogitiile strinse la un loc! Asa ci sa spuneti voi la
‘sultan-mezat pretul de strigare pentru inceput, ca des-
‘chidere a vanzirii! Da veniri sa vedeti, mai inti, cu
“ochii vostri!
- Sifistirni pe toti si vini s-o vadi pe Anis Al-Djalis,
' si numaidecir toti cazuri la invoiala sa inceapi cu a des-
chide vinzarea l§a strigarea de patru mii de dinari ca
pretul cel dintdi la mezar.
 Artunci misitul strigi:
— La patru mii de cﬁnari, madrgaritarul roabelor albe!
Si numaidecit un negustor ridici pretul strigind:
— La patru mii cinci sute de dinari!
Dar taman in clipita aceea, vizirul Saui trecea cilare
prin sukul de robi si il vizu pe Ali-Nur cum sta in pi-
cioare lingi telal, i pe telal cum striga prerul. $i cugerta
in sinesi: ,Pramatia asta de Ali-Nur pesemne ci a venit
-1 vinda acuma roaba cea mai de pe urma, dupi ce
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si-a vindut toate lucrurile din casa!™ ?i numaidecirt auzi
ca era vorba de pretul unei roabe albe, si gindi: ,Ali-
Nur de buni seami ¢i taman isi vinde roaba, tinira cu
pricina, intrucit socot eu ¢i nu mai are un ban, Ah,
de-ar fi adevirat, ce mi s-ar mai ricori inima!“ Atunci
il strigd pe telal, care veni pe datd, cunoscindu-l pe vizir,
si sirutd pAimantul dintre minile lui, iar vizirul ii spuse:

— Vreau si cumpdr eu roaba pe care o strigi la mezat.
Adu-mi-o degrabi, ca s-o vid!

Si telalul, care nu avea cum si nu se supuni poruncii
vizirului, zori s-o aduca pe Anis Al-Djalis si ii trase la o
parte iagmacul dinaintea vizirului. La vederea acelui
chip fard de asemuire §i a tuturor nurilor puiandrei si a
boiului ei desavérsit, vizirul rimase inmadrmurit si grii:

— La ce pret a ajuns?

Telalul raspunse:

— La patru mii cinci sute de dinari, la cea de a doua

strigare.
i vizirul spuse:

— Ei bine, o iau eu la pretul acesta!

Si, dupd ce grii asa, ii tintui cu privirile pe toti ne-

storii, care nu cutezau sa mai urce pretul, i niciunul
g?ntre ei nu avu indrizneala si dea mai mult, stiindu-se
ce rizbunare are si-si croiasci vizirul asupra cuteziro-
rului. Pe urma vizirul adiuga:

— Da ce ai, bre, telalule, de-ai raimas ingepenit asa?
Hai odard, intrucic iau roaba pe patru mii de dinari si
iti dau din ei cinci sute pentru osteneala ta!

[ar telalul nu griu ce si raspunda si, cu capu-n jos, sc
duse la Ali-Nur ceva mai incolo si ii zise:

— O, stapane al meu, ce nenorocire pe noi! Roaba
ne scapi din mdini la un preg de rés, pe nimic! Si, pre-
cum poti sd bagi de seamd, tocmai vizirul cel aprig ben-
Saui, vrijmagul raposatului tu parinte, este cel care
pesemne ci a dibicit ci roaba era bunul tiu, §i nu ne-a
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liisat sa ajungem la prequl adevarat. Vrea s-o0 ia la pretul
de la cea de a doua strigare. Ba, dacd am fi incredingati
¢ are s-o pliteasci in Eani pesin si pe loc, ne-am mai
mangiia oleaci i i-am multumi lui Allah, mécar si pen-
tru putinul de-acum! Da eu stiu ci vizirul acesta al pr-
padului este cel mai riu platnic de pe lume, si il cunosc
de multa vreme, si ii cunosc toate tertipurile si riutdtile.
lacird ce wrebuie sa fi ticluit in rduratea lui: are si-ti scrie
n senet de datorie pe care si ti-l pliteasci vreun vechil
de-al lui, la care are sd trimiti mrli»:‘i tainic sa nu-ti pla-
‘teascd nimic-nimic. $i, ori de cirte ori vei vrea si te duci
sd-i ceri sa-ti plateascd, vechilul are si-ti spuni: ,Am
sa-ti platesc miine!™ lar miinele acela nu are si vini ni-
‘ciodara. lar tu ai si fii atita de sacul i de scirbir de aré-
tea tairomeli, incit pdna la urmad ai sd ajungi cu ei la un
targ si ai sd le dai hartia iscalita de citre vizir: §i pe datd
vechilul are s-o ingface si s-0 rupd! si-asa pierzi neabdrut
pretul roabei rale!

~ La vorbele telalului, Ali-Nur fu pradi unei manii
de-abia stdpanite si il intrebi pe telal:

~ — Ce-i de ficur?

- El raspunse:

— Am si-ti dau un sfat, prin care ai si ajungi la cel
‘mai bun capir: eu am si ma indrept citre mijlocul su-
kului, ducind-o cu mine pe Anis Al-Djalis. Tu atunci
5 te repezi dupd mine si sa smulgi roaba §i si-i zici:
wNemernico! unde te duci? pai nu stii ¢ e vorba numai
e un jurimdnt pe care sa mi-l implinesc, de vreme ce
m-am jurat ci am si ma prefac ci te vind in sukul de
tobi spre a te ingenunchea si a indreprta firea ta cea rea
de acasi!” Pe urmai s-o lovesti de doud, trei ori si s-0
duci! si-atunci toatd lumea, precum si vizirul, vor crede
¢a intr-adevir nu ai adus roaba la suk decit spre a-ti
plini juriméncul!

lar Ali-Nur se invoi si zise:
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— lata intr-adevar gandul cel mai bun!

Atunci telalul se depard, se duse in mijlocul suku-
lui, lua roaba de mana, o aduse dinaintea vizirului El-
Mohin ben-Saui, si ii zise:

— Doamne, stapinul roabei este insul de colo, la citi-
va pasi mai sus de noi! Da ia uite-I ci vine incoace!

Si chiar ci Ali-Nur se apropie de ceata lor, o inhiti
repezit pe Anis Al-Djalis, ii trase un ghiont si tipi la ea:

— Vai de tine! pdi tu nu stii cd nu te-am adus la suk
decit ca si-mi implinesc juriméntul? Intoarce-te nu-
maidecar acasd si sd ai grijd de-aci inainte si nu mai fii
neascultatoare, precum ai fost. $i s nu cumva si socoti
cd am trebuintd de prerul vanzirii tale inchipuite! Si,
de altminteri, chiar tfar::?i as ajunge la ananghie, mai de-
grabi mi-as vinde toate lucrurile din casi pini la cel
din urmd, i praful lor, i tor ce mai am, decir si gin-
desc a te vinde pe tine in suk!

La vorbele lui Ali-Nur, vizirul Ben-Saui strigi:

— Vai de capul tiu, tinere smintit! Vorbesti c%: parca
ti-ar mai fi rimas vreun lucru sau ceva de cumpirat ori
de vindut. Stiu toti ¢ nu mai ai un chio!

Spuse, si vru sd paseasca spre el si si-l insface. La pri-
velistea aceea, toti negustorii si toti telalii se uitara la Ali-
Nur, care le era cunoscut si tare drag tuturor, si ei inci il
mai tineau minte pe pirintele lui, care le fusese tuturora
un ocrotitor adevirar i bun. Atunci Ali-Nur le spuse:

— Ati auzit cu totii vorbele neobrizate ale acestui ins;
aga cd va iau pe toti de mirturie!

Lar vizirul, la rindu-i, le zise:

— O, negustorilor, numai din cinstire fati de voi nu
il ucid dintr-o lovituri pe neobrizat!

i negustorii toti se uitard unul la altul pe furis, i
isi Ficurd semn din ochi ca spre a zice: Il sprijinim pe
Ali-Nur!” i cu glas tare griira:
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— Chiar ca aceasta-i o daraveld care nu ne priveste.
Descurcati-vi amédndoi cum puteti!

Si Ali-Nur, care de felul lui era plin de barbarie si de
curaj, se repezi la fraul calului vizirului, il apuci pe vizir
cu o mini si-l smulse din sa si-] dobori la pimant. Pe
urmd ii puse un genunchi in piept §i incepu si-i care la
pumni in cap, in pantece §i peste tot, i il scuipd in ochi,
§i-1 spuse:

— Ciine, plod de ciine si pui de lele, fie afurisit
taicd-tiu, gi tatil lui raici-tdu, si tatdl maici-tii, o, afu-
risitule, o, imputitule!

Pe urmi ii mai altei un pumn amarnic in falci, si-i
rupse citiva dinti; si singele niclii barba vizirului, care,
de altminteri, cizuse chiar in mijlocul unei biltoace de
nOroi.

La privelistea aceea, cei zece robi care venisera cu vi-
zirul isi traserd spadele §i vrurd sa se repeada la Ali-Nur
sa-l cisdpeasca si sd-l facd bucdri. Dar multimea toati li
se puse in cale §i le striga:

— Ce vreti sa faceti §i ce va bigati? Stapinul vostru e
vizir, dreptu-i; da nu stiti i §i acesta e fiu de vizir? Si nu
vi e teamd, nesocotitilor, ci miine averi si-i vedeti cum
se impaci amandoi gi-atunci voi aveti sd indurati toate
ponoasele?

i robii vazura ci era mai chibzuit sd nu se bage. Da,
cum ostenise si tot care la pumni, Ali-Nur ii didu dru-
mul vizirului, care izbuti si se ridice, plin tot de noroi,
de singe si de tirind, si, sub ochii mulgimii, care nici
gind n-avea si-1 deplingi, porni citre saraiul sultanu-
lui.

Cér despre Ali-Nur, apoi el o lua pe Anis Al-Djalis
de mana si, in strigatele de bucurie ale intregii multimi,
se intoarse la el acasa.
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Car despre vizir, apoi el ajunse la saraiul sultanului
Mohammad ben-Soleiman El-Zeini in starea aceea jal-
nicd', si se opri la scara saraiului si incepu si se vaiete:
- — O, Maria Ta! sunt un obijduit!

- Sisultanul porunci si fie adus intre mainile sale, si
§¢ uitd la el, si vizu ci era vizirul El-Mohin ben-Saui. §i,
€u mare minunare, il intreba:

— Da cine-a cutezat si savirgeasci asupra ta aseme-
nea fapra?

- larvizirul incepu si se tinguie si rosti stihurile acestea:

E cu putingd sa mda-mpile veacul,
Ciand tu esti viu aici, 5i domn deplin,
| n vedcu-acesta-n care tu esti leacul
| Care tamdduieste orice chin?
E cu putingd ca eu sd fiu prada
7 coltii unor cdini ce md sfisie,
Cénd tu imi esti §i paviza, si spada,
Tu, leul care-mi sade chezisie?
E cu putingd ca toti insetatii
Sd bea din :?M-;i vie pe-ndelete,
Céind eu, cel ocrotit de tine, iatd,
Sub cerul tin rimén si pier de sete,
O, nor al meu mult bineficitor
Care dai sfinta ploaie tuturor?

Pe urma adaugi:

- — O, stipéne al meu, oare asta-i soarta tuturor sluji-
orilor care te preamiresc i te slujesc cu credingd, §i asa
ngaduiesti tu sa fie sivirsite asemenea talharii asupra lor?

' In traducerea lui M. A. Salie, aici sunr intercalate urmitoarele: WLud
 bucari de rogojini din frunze de palmier pe care si-o puse pe cap i lui
I mina doud smocuri de halfi si pleci si se duse la sarai, unde era sulta-
il”. (Rogojina pusi pe eap si manunchiurile de halfi — planti erbacee din

fupa coliliei - erau semnele de jilbar care mergea si se plingi domnului.)
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Si sultanul il intreba:

— Da cine te-a ficur si induri atare necaz?

El raspunse:

— Afla, o, Maria Ta, ca plecasem astazi sd dau o raiti
Ec la sukul de robi, cu gandul de a cumpara o roaba

ucitireasi care si se priceapd a-mi giti bucatele pe care

bucitireasa mea de acuma se indiritniceste sa mi le
ardd intruna, si vizui acolo in suk o roabi tiniri, cum
n-am mai vizut una asemenea nicicind in toatd viata
mea. Si telalul pe care l-am intrebat mi-a rispuns: ,Eu
ma cam socot ¢i este roaba tindrului Ali-Nur, fiul ripo-
satului vizir Hacan®, Or, o, doamne si stapine al meu,
tu poate ca iti mai aduci aminte i i-ai crat odinioar:
zece mii de dinari vizirului Fadleddin ben-Hacan, ca
sa-{i cumpere o roaba frumoasi si plind de haruri. Vi-
zirul Hacan nu a zibovit, de altminteri, s-o gaseasci si
s-0 cumpere pe roaba porunciti; da intrucir fata era
minunata, §i cum i-a pfg-::ut de ea pina peste poate, i-a
dat-o pesches fiului siu Ali-Nur. Si Ali-Nur, la moartea
parintelui sdu, a luar calea risipelor si a smintelilor, pani
intr-atit cir a fost nevoit si-gi vinda toate mosiile, toare
bunurile si pini si lucrurile din casi. Si cind a ajuns si
nu mai aibd nici banul cu care si triiasci, a dus roaba
la suk, ca s-0 vand4, si a dat-o in seama misitului, care
a strigat-o pe datd la mezat. Si numaidecit negustorii au
inceput sa ridice pn:[;ul, si pand acolo cat pretul roabei
a ajuns la patru mii de dinari. Eu atunci am vazut roaba
si m-am hotdrat s-o cumpiér pentru stipinul meu sulta-
nul, cel care pusese la indemana banii intﬁi. L-am che-
mat pe telal si i-am spus: ,,Fiule, am si-ti dau chiar eu
cei patru mii de dinari!® Si telalul mi l-a ardtat pe stipi-
nul tinerei roabe; si acela de cum m-a vizue, a sirit la mine
ca un turbat §i mi-a strigat: ,Cap bdtrin al pripadului!
0, seic pigubos si piazi-rea! mai degraba i-ag vinde-o unui
ovrei sau unui cregtin, decir sa fi-o las tie, macar de-ar
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fi si-mi umpli cu aur izarul care-o acopera!® Eu atunci
Aam raspuns: ,,1'di, o, tinere, nu pentru mine o vreau, ci
pentru stapanul nostru sultanul, care este milosirdnicul
‘nostru al tuturora §i stipanul nostru bun!® Ci, la vor-
zle mele, in loc si se plece, s-a intiritar inci si mai
fau, §i s-a aruncat la friul calului meu, §i m-a apucat de
picior §i m-a tras si m-a doborit la pimint; pe urmi,
fiird a (ine seama de virsta mea inaintatd, si fird de cin-
stire fatd de barba mea albi, a inceput si mi loveasci si
84 md ocdrasci in toate chipurile si, intr-un sfirsit, m-a
ddus in starea de plins in care mi vezi in clipita de-acum,
0, sultane mult drept! Si toate acestea nu mi s-au in-
timplat decit pentru ci am vroit si-i fac bucurie sulta-
nului meu §i sa-i cumpir o roabi tiniri, care este a lui
de drept 5i pe care o socoteam vrednici de patul lui!
9i vizirul, cu vorbele acestea, se arunci la picioarele
tanului §i incepu si plangi si si milogeasci dreprate
: la sultan. Si, vazindu-l si auzindu-i povestea, sulta-
ul fu cuprins de o atare ménie, incit irnipﬁdi sudoa-
a de pe frunte printre ochi; se intoarse citre cei care
gedeau de strajd, emirii i maimarii domniei; si nu ficu
decit un semn. $i pe data patruzeci de strdjeri inarmati
u paloge mari trase din teaci se infitisard intre mainile
sale, incremenigi. Si sultanul le zise:
— Coboriti in chiar clipita aceasta la casa fostului
eu vizir El-Fadl ben-Hacan, i pridati-o, §i diramati-o
din temelii; pe urma inhdati-i pe ucigasul Ali-Nur si pe
foaba lui, legati-le mdinile si tirari-i pe jos prin noroi si
iduceti-i intre mdinile mele.
lar cei patruzeci de strijeri rispunseri ci asculd si ci
8¢ supun, si se repezird pe data spre casa lui Ali-Nur.
Or, la saraiul sultanului, printre musaipi, se afla si un
musaip tinerel, pe nume Sanjar, care fusese mai intii
mameluc la riposatul vizir Ben-Hacan, si care fusese
crescut impreund cu tandrul sdu stipan Ali-Nur, fagi de
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care se legase cu dragoste mare. Norocul vroi ca el sa se
nimereasci acolo taman in clipita intririi vizirului Saui
sia dpu::run-::ii ucigage datd de sultan. Si isi si lua zborul
pe drumuri neocolite, pand la casa lui Ali-Nur, care, au-
zind poarta izbitd cu neribdare, alergi sa deschidi el
insugi. Si il cunoscu pe prietenul siu, tindrul Sanjar, si
vru si-i ureze bun venit si si-l sirute.

Si tindrul Sanjar, fird a-i da rigaz, ii spuse:

— O, stipane al meu iubit, nu-i acuma ceasul de
vorbe prietenesti si de temeneli de bun-intilnis; intru-
cir ia auzi ce spune poetul:

Suflete slobod, daca te-mpresoard

Cu lanturile ei napdstuirea

In inrobire neagra si amara,
Smulge-te-ndatd i ia-i zboru-ainrea,
Fugi unde-o fi, si lasd-aici s piard

Si sd se sfarme-n pulbere clidirea
Peste aceia care-o ridicard.

Prietene, vei gisi tu altunde,

Pe-acest pamdnt al lui Allah, intins,

O altd tard-n care sd-ti duci viata

Ferit de ura orisicdrui ins —

Da suflet, citu-i lumea noastrd toatd,
Pamdntu-n lung si-n lat de-ai si-1 colinzi,
N-ai sa mai capeti altul niciodata!

Si Ali-Nur rispunse:

— O, prietene Sanjar, da ce stire vii sa-mi aduci?

Sanjar spuse:

— Scoala-te si cautid-ti sciparea, si scap-o si pe roaba

w W Ll ~ 2. - L L
Anis Al-Djalis. Intrucit EI-Mohin ben-Saui v-a intins
un lat in care, daci aveti s cideti, std gata si vi omoare
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ird mila. Si-apoi iaciti ca sultanul, la asmutirea lui,
trimire asupra voastrd a amindurora patruzeci de stri-
jeri de-ai sii inarmati, cu palosele trase! Asa ci socoata
mea este s va luati rilpasita pind a nu vi se intimpla
)enorocirea,

$i, cu vorbele acestea, Sanjar fi intinse lui Ali-Nur o
pungi plini cu galbeni si ii zise:

— O, stapiane al meu, iaci patruzeci de dinari care
ot si-ti fie folositori la ceasul de-acum; si mi rog tie si
nd ierti cd nu pot si fiu mai darnic. Da pierdem vre-
nea! Scoali-te si fugi!
~ Arunci Ali-Nur gribi a se duce si-i dea de stire dul-
ei Anis-Al-Dijalis, care pe data se si inveli in maramele
¢i; si amindoi iesira din casi, pe urma din cetate, si
junserd la tirmul mirii, cu sprijinul lui Allah. Si gasira
© naie care tocmai urma si pllc-:-: sl se §i gatea sd-gi
lestigoare panzele. Se repezird si il vazuri pe reiz stind
In picioare in mijlocul coribiei si strigind:

— Acela care inci nu si-a luat rimas-bun, sa si-] ial
icela care inci nu gi-a isprivit de ficur tirguielile, si si
¢ ispriveascd! acela care a uitat acasi vreun lucru, si
ea fuga sa-l aduci! intrucir iacitd cd pornim!

Si toti céldrorii rispunseri:

— Nu mai avem nimica de implinit, o, reizule! sun-

em gata!

- Atunci reizul striga la oamenii lui:

— Haideri! desfasurati panzele si stringeti parimele!
n clipita aceea, Ali-Nur il intrebi pe reiz:

— Incotro plecati, reizule?

- El raspunse:

— Citre ceratea picii, Bagdadul!

- In clipita aceasta a povestirii i, Seherezada vizu ci se lu-
lineazi de ziua i, cuminte, se opri din povestir.
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lar cind fu cea de a treizeci ji patra noapte,

spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci atunci cind
reizul i-a spus lui Ali-Nur: ,Citre ceratea picii,
Bagdadul!®, Ali-Nur i-a strigat:

— Agteprati! mergem si noi!

Si, urmat de Anis Al-Dijalis, a urcat pe puntea cori-
biei, care pe dara si-a umflat pinzele si, ca o pasire mare
si alba, si-a luat zborul, plutind, cum spune pm:[ul:

Privesgti uimit ca de-o vrdjitorie
Corabia-n intrecere cu vdntul,
Din goana lor spre zare, nu se stie

Cine va fi pand la wrmd-nfrintul.

E-0 pasdre ce din vizduh coboara
Cu aripile albe-ntinse larg

Si care-apoi alunecd wjoard

Pe apele care-mprejur se sparg.

Si corabia, pe un vant prielnic, purcese la drum, du-
cind cu ea toti cilirorii. Iijac-aga cu Ali-Nur si cu Anis
Al-Dijalis.

Cat despre cei patruzeci de strijeri trimisi de sultan
spre a-1 zeberi pe Ali-Nur, apoi acestia ajunseri la casa
lui Ali-Nur, o impresurari din toate partile, sparseri
ugile, navilird induncru §i ficurd peste tot cercetirile
cele mai aminuntite. Da nu puturi s3 pund mina pe
nimeni. Atunci dirdmara cu manie casa si se intoarseri
s dea seama sultanului despre cercetdrile lor nerodnice.
Si sultanul le zise:

— Ciutati-i peste tot si scotociti toatd cetatea!

Si, cum vizirul Ben-Saui tocmai sosea in clipita
aceea, sultanul il chema si, spre a-l alina, ii dirui un cal-
tan falnic §i frumos, si ii spuse:
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— Nimeni altcineva nu are s te rizbune decit eu in-
‘sumi, iri fagaduiesc!
lar vizirul ii pofrori viard lungi si tihnd intru feri-

cire. Pe urmd sultanul le porunci pristavilor domnesti si
pristiveascd in toatd cetarea stirea urmitoare: ,Daci
vreunul dintre voi, o, locuitorilor, il intilneste pe Ali-
Nur, fiul riposatului vizir Ben-Hacan, si-1 prinda si si-l
Aducd intre mainile sultanului; si va dobindi un caftan
de fali, ca rasplati, §i bani o mie de dinari! Tnsa daci il
va vedea careva si il va ascunde, acela va indura o pe-
deapsa pilduitoare!” Dar, in pofida tuturor ﬂiutiriﬁ:.-r,
Rimeni nu dovedi ce se ficuse cu Ali-Nur. lac-asa cu
sultanul i cu strijerii lui.

- Dar cit despre Ali-Nur si Anis Al-Djalis, acestia
djunserd in buna pace la Bagdad, iar reizuf le spuse:
- — lacdtd cetatea cea vestitd, Bagdadul, silasul gingi-
leil Aceasta-i cetatea cea fericitd care habar nu are de as-
primile brumelor si ale iernilor, care triieste la umbra
trandafirilor sii, sub adierile primiverii, in mijlocul flo-
tilor, al gradinilor si al sopotului apelor [ui murmuri-
toare!
- Si Ali-Nur ii multumi reizului pentru bunirtatea sa
de-a lungul cilitoriei, si ii plati cinci dinari de aur ca

reg pentru drumetia lui si a dulcei Anis Al-Djalis, pe
Wrma pirasi corabia §i, urmat de Anis Al-Djalis, intri in
Bagdad.
Vru soarta ca Ali-Nur, in loc si apuce pe drumul
ibisnuit, si ia un altul, care il duse in mijlocul gridini-
1or ce inconjoard Bagdadul. $i se opriri la poarta unei
ridini imprejmuite de un zid inalt, si a cirei intrare
ira bine maturatd, bine stropiti si, pe fiecare laturi, cu
tite o lavitd mare, cioplitd; poarta, care era tare frumoa-
i, era inchisd; gi, in partea de sus a ei, atirnau niste
limpi tare frumoase, de toate culorile; si, chiar lingi
#4, se afla o cismea unde curgea o api limpede. Cér despre
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drumul ce ducea la poarta aceea, era asternut intre doua
siruri de stilpi pe care atdrnau niste chilimuri falnice
de atlaz, toate intinse in vént.

Atunci Ali-Nur ii spuse dulcei Al-Djalis:

— Pe Allah! rare-i frumos locul acestal

Ea rispunse:

— Arunci, hai sd ne odihnim aici un ceas, pe lavita.

Si sezurd pe una din lavitele cele mari, dupa ce se
spalard bine pe ochi si pe miini cu apa proaspiri de la
cismea. Si sezura si se reveneasca pe lavird si s guste cu
desfit boarea care adia dulce; si le era asa de bine, incir
nu zibovird si adoarmad, dupi ce se acoperiri cu izarul.

QOr, gridina la poarta cireia adormiserd se numea
Griadina Desfarérilor, si in mijlocul ei se afla un sarai
care se numea Saraiul Minunilor, si era a califului
Harun Al-Rasid. Cand isi simtea pieptul apisat, califul
venea si se insenineze si sd se veseleasca si sd-si uite de
griji in gridina si in saraiul de-aici. Saraiul acela intreg
nu era alciruit decit numai dintr-o sald grozav de mare,
luminatd de optzeci de ferestre; si sub fiecare fereastri
atdrna cate un fanar plin de stralucire; iar in mijlocul
salii atdrna un candelabru mare, de aur greu, strilucitor
ca soarele. Sala aceea nu se deschidea decit numai
atunci cind venea califul; §i numai atunci se aprindeau
toate limpile, precum si candelabrul cel mare, si se des-
chideau toate ferestrele, iar califul sedea jos pe divanul
cel mare agternut cu mitase, cu ursinic §i cu zarafir, si
le poruncea atunci cintaretelor sale sa cinte, i ldutari-
lor sa-l farmece cu lautele lor; da cel al carui glas i
plicea si-l asculte era mai ales doinitorul sdu cel mai
drag, vestitul Ishac, ale cirui cintece si ticluituri erau
cunoscute de intreaga lume. Si-asa, in linistea noptilor
si in dulcea adiere inmiresmati de florile din gradina,
califul isi ostoia pieprul, in ceratea Bagdadului.
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~ Or, cel pe care califul il pusese strijer peste saraiul gi
gradina aceea era un bitrinel de treabi, pe care il chema
geicul Ibrahim, i care tinea o pazi stragnici, de zi si de
‘noapte, spre a nu-i lisa pe trecitori si pe iscodelnici si
‘mai cu seami pe femei si Ef: copii s intre in gridina si
i prapadeascd ori sa fure florile si poamele. Or, in seara
Jaceea, cum fsi facea raita obignuitd de jur imprejurul
gradinii, deschise poarta de la intrare si vizu pe lavita
‘cea mare doud fapruri adormite i acoperite cu izarul. Si
rimase tare imbufnac si se minuni: ,,Ce? ia uite doi insi
‘atdra de indriznei, incit sd incalce poruncile aspre ale
califului, care mi-a dat invoire, mie, seicului Ibrahim,
§a pun sa indure fie orisice pedeapsi pe oricine care s-ar
apropia de saraiul nostru! Incit ia si-i fac oleaci si simti
€am cit costa sa te instipinesti aga pe lavita meniti oa-
‘menilor califuluil” $i seicul Ibrahim tiie o jordie si se
‘duse lingi cei care dormeau si ridici jordia, gata si-i
iltoiasca stragnic, cand deodatd cugertd: ,,O, Ibrahime,
e ai tu de gand si faci? Sa dai in niste oameni pe care
U ii cunosti si care poate ci sunt nigte striini ori chiar
niste cergetori de pe drumul lui Allah si pe care ursita
JI-a indreprat spre tine! S-ar cidea mai intii si-i vezi la
chip!® $i seicul Ibrahim ridici izarul care le acoperea
chipul, 5i pe datd se opri vrijit de acele chipuri minu-
‘nate ai caror obraji se atingeau in somn si care pireau
‘mai frumosi decit florile din gradina lui. Si gﬁncﬂ: e
era sd faci? Ce era si faci tu, Ibrahime, orbule! Ti s-ar
cidea si fii tu jordeluit ca pedeapsi pentru ménia ta ne-

reaptd!” Pe urma seicul Ibrahim acoperi la loc ferele
celor doi adormiti, si sezu jos la picioarele lor, si incepu
84 méingdie picioarele lui Ali-Nur, fatd de care fusese cu-
prins de o pornire neasteptatd. Si Ali-Nur, la simtirea
fcelor méini care il mangaiau, nu zibovi a se trezi, si
vizu ci méngaietorul era un prea cinstit bitrin, si fu

nipadit de o rugine mare si fie mangaiat asa de el, si isi
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trase numaidecar picioarele si se ridicd repede in capul
oaselor; si lud méina cinstitului seic si si-o duse la buze,
apoi la frunte. Atunci seicul Ibrahim il intreba:

— Fiul meu, de unde veniti voi doi?

Ali-Nur rispunse:

— O, domnia ta, suntem niste striini!

Si lacrimile il podidira la vorbele acestea. Iar seicul
Ibrahim spuse:

=:G); cnpilul meu, nu sunt dintre aceia care uiti ci
Prorocul (asupra-i fie rugaciunea si pacea lui Allah!) ne
povatuieste, in mai multe locuri din Carte’, si fim pri-
mitori fatd de straini §i si-i intdmpindm cu prietenie si
cu inimd buni. Asa ci haideti cu mine, copiii mei, iar
eu am 5d va duc sa vedeti gradina si saraiul meu, unde
voi va veti desfita si v veti despovira pieprul!

Arunci Ali-Nur il intreba:

— O, Domnia Ta, a cui este gridina aceasta?

Iar seicul Ibrahim, spre a nu-l sfiosi pe Ali-Nur si ca
s se si prosliveasci oleacs, {i rispunse:

— Gridina si saraiul sunt ale mele; si le-am dobéindit
ca mostenire de la ai mei!

Atunci Ali-Nur i Anis Al-Djalis se sculard i, cu yei-
cul Ibrahim inainte, intrard pe poarta gradinii.

Ali-Nur vazuse la Bassra mu[Fe gradini frumoase, da
nici micar nu visase vreodatd una asemenea cu cea de
aici. Poarta cea mare era alcituitd din niste arcuituri
cladite una peste alta, de cea mai aleasi incintare, si era
ACOPErita cu w[iﬂde vie agitatoare care lisau sd atdrne
greu ciorchinii falnici, unii rosii ca niste pmtrf de rubin,
altii negri ca abanosul. Cararea pe care porniri era adum-
briti c:lgr.: pomi roditori ce se indoiau sub povara poa-
melor coapte. Pe ramuri pasarile ciripeau in limba lor

| Este vorba, firegte, de Coran,
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cdntecele cerului; privighetoarea isi unduia trilurile; tur-
tureaua isi gangurea pﬁ’mg&rea de iubire; mierla isi flu-
era fluieratul ei omenesc; biulbiuliul rispundea ca
imbitat de-o bauturi tare. Acolo, din fiecare fel de pom
roditor erau cite doi pomi de soiurile cele mai bune;
‘€rau caigi cu poame cu miezul dulce 5i cu poame cu
‘miezul amar; erau chiar si caisi de Chorassan; erau
pomi cu poamele de culoarea buzelor frumoase; miro-
‘bolane dulci, de te vrajeau; smochine rosii, smochine
albe si smochine verzi, de o infirisare minunati. Car
‘despre Hori, erau ca mirgiritarul si ca mirgeanul; tran-
'd 1ﬁaii erau mai frumosi decit obrajii celor mai fru-
‘moase copile; viorelele erau la fati ca flacira de pucioasi
prinsd; erau si florile cele albe ale mirtului; erau mic-
sandre i micsunele, levantici si deditei. Toate florile lor
lsi ficusera diademe din lacrimile norilor; si musetelul
‘zambea din toti dintii lui citre zarnacadea; iar zarnaca-
teaua se uita la randafir cu ochii ei adénci si negri.
Chitra cea rotunda era ca o cupi fird de toarti si firi de
cioc; limaile atdrnau ca niste gogoloaie de aur. Piman-
tul tot era asternur cu flori colorate cu miile; intrucie
primavara sultinea aci si domnea peste toate tufisurile;
Intrucit santurile cu ape roditoare erau pline, i paraiele
clipoceau, si pasirea vorbea si se asculta; intrucir adie-
fea cinta ca un nai, zefirul ii raspundea, iar vizduhul
risuna de bucuria toati!

~ In felul acesta, Ali-Nur si Anis Al-Djalis, cu seicul
Ibrahim, isi ficurd intrarea in Gridina Desficirilor.
Si-atunci seicul Ibrahim, care nu vroia si faci lucrurile
pe jumdtate, ii pofti si paseasci in Saraiul Minunilor.
s deschise usa si intrara.

- Ali-Nur si Anis Al-Djalis incremeniri, cu o uluire
h ochi, fatd de toati strilucirea din sala aceea nemai-
vizurd, si fard de toate lucrurile nemaipomenite cire se
au in ea, uimitoare si pline de vraji. Sezuri o vreme
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indelungara sa se minuneze de frumusetea aceea fira de
asemuire; pe urmd, ca si-si odihneasci ochii de toari
strilucirea, se dusera si stea sprijiniti in coate la o fereas-
trd ce da spre gridind. Si Ali-Nur, in fata acelei gradini
si a marmurelor ei luminate de luna, incepu si cugete
la supirarile indurate de el, si ii spuse dulcei Al-Djalis:

— O, Anis Al-Djalis, chiar cd pentru mine locul
acesta este plin de farmec. Imi aduce aminte de atitea
lucruri! $i face sa coboare pacea in sufletul meu, i
stinge focul ce mad mistuie §i mahnirea, tovarisa meal

Estimp, seicul Ibrahim se duse si le aduse de min-
care, iar ei mdncard pe siturate; pe urma se spalara F::
midini, §i iaragi se duseri si stea sprijiniti in coate la fe-
reastra si sd se uite la pomii incircati cu poamele lor
frumoase. Dupa un rispis de vreme, Ali-Nur se in-
toarse citre seicul Ibrahim si ii zise:

— O, seicule Ibrahim, oare nu ai s ne dai nimic de
baut? intrucat de obicei se cam cere si bei ceva, dupi ce
ai mancat!

Arunci seicul Ibrahim le aduse un urcior de farfuriu
plin cu o apd buna si rece. Ci Ali-Nur ii spuse:

— Pii ce ne aduci acolo? Nu asa ceva rivneam!

El ii spuse:

— Care va si zica vrei vin?

Ali-Nur spuse:

— Pii da, de buna seama!

Seicul Ibrahim ii rispunse:

— Pazeasci-mai si fereasca-ma Allah! Sunt treispre-
zece ani de cind m-am lisat de o asemenea biuturi par-
dalnicd, intrucir Prorocul (asupra-i fie rugiciunea si

acea lui Allah!) a blestemat §i pe acela care bea vreo
Eﬁuturﬁ ametitoare, i dpn: acela care o stoarce, si pe acela
care o card ca s-o vainda!

Atunci Ali-Nur spuse:

— Ingiduieste-mi, o, seicule, si-ti spun doui vorbe!
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El raspunse:

~ Spune-le!

El spuse:

— Daci iti ardt mijlocul de a face ceea ce iti cer, fird

€a tu sa fii nici biutor de vin, nici cel care il stoarce si

ici cel care il card, ai mai fi piciros ori blestemar, pre-
graiesc Sfintele Cuvinte?

El rispunse:

— Socot ¢i nu.

Ali-Nur urmi:

~ — la, agadar, acesti doi dinari si aceste doud drahme,

incaleci pe migarul acela care se afli la poarta gridinii

§i care ne-a adus panai aici, si du-te in suk, si opreste-te

12 usa negustorului de bauturi dulci de trandafiri si de

Hori, care totdeauna are si vin in afundul praviliei lui;

§i sa-1 opresti pe cel dintai trecator pe care il vei vedea

jil si-| rogi, dindu-i banii, si se duci el s3 cumpere bau-

tura, pentru cei doi dinari de aur, iar cele doui drahme

§d i le dai lui pentru osteneal. lar el are si-ti puni sin-

gur urcioarele cu vin pe migar, si intrucit migarul va

fi acela care le va cira, trecitorul va fi cel care le va cum-

fi vinovat cu nimic, §i nu vei fi astfel nici bauror, nici
;:I- rcitor de vin, nici aducitor! Si, in felul acesta, nu vei
ivea a te teme cu nimic de abatere de la sfinta pravil
1« Cartiil

- lar geicul Ibrahim, la vorbele acestea, incepu si ridi
in hohote i {i spuse lui Ali-Nur:

. —Pe Allah! in viaga mea n-am intilnit pe cineva atita
de mehenghi ca tine, ori diruit cu atira duh si cu atita
armec!

Tar Ali-Nur raspunse:

- — Pe Allah! noi amandoi iti suntem indatorati, o, sei-
tule Ibrahim! $i nu mai asteptim de la tine decét binele
ficesta pe care ti-| cerem stiruitor!



236 O mie 3i una de nopti

Arunci geicul Ibrahim, care pana in clipita aceea nu
vroise 53 dea in vileag faptul ci in sarai se aflau toate
bauturile cele ametitoare, ii spuse lui Ali-Nur:

— O, prietene, iata cheile de la celarul si de la zem-
nicul meu, care sunt pline pururea, spre a f§l vrednice de
emirul drept-credinciosilor, cind vine pe aici si ma bu-
cure cu cinstirea lui. Poti sa intri acolo i si iei dupa
pofti tot ce iti va plicea!

Atunci Ali-Nur intra in celar; si ceea ce vizu acolo il
lasé cu gura cascata: de-a lungul tuturor peretilor, pe raf-
turi, rinduite frumos, sedeau insirate oluri si oluri,
roate numai de aur greu, de argint greu si de clestar; si
olurile acelea erau invristate cu toate neamurile de nes-
temate. Si Ali-Nur, pana la urma, se hotiri si alese ceea ce
vru §i se intoarse in sala cea mare; puse olurile cele scum-
pe jos pe chilim, sezu apoi lingd Anis Al-Dijalis, turni
vinul in nigte pocale stralucite ﬁe sticld dungata cu aur,
si incepu sa bea, si el si Anis Al-Djalis, minunindu-se
intruna de toate cite se aflau in sarai. Si indati seicul
Ibrahim veni si le diruiasci niste flori inmiresmate, i
se trase cuviincios deoparte, cum e datina atunci cind
un bdrbat sade cu femeia lui. Iar ei amandoi incepuri
iardsi sa bea, pana ce vinul puse stipinire pe ei; atunci
obrajii li se imbujorari, ochii le striluciri ca ai gazelelor,
iar Anis Al-Djalis isi desficu pletele. Si seicul Ibrahim,
la privelistea aceea, fu cuprins de o mare ciuda si isi zise:
»1)a pentru ce si stau eu aga, dmpartc, in loc 53 mi ve-
selesc cu ei? $i cind oi mai putea eu vreodati si mi aflu
la 0 asemenea sirbatoare, atita de rasfitatoare, ca aceea pe
care mi-o di vederea acestor doi tineri minunati si fru
mosi, pe care i-ai putea socoti drept doud lune?®

$i, cu asta, geicul Ibrahim se duse si sezu jos la ca-
pitul celilalr al silii de primire.

Atunci Ali-Nur ii spuse:

— O, domnia ta, mi rog tie pe viata mea s vii §i sa stai
cu noi!
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lar geicul Ibrahim veni i sezu jos langi ei, iar Ali-Nur
lud pocalul, il umplu si i-l intinse seicului Ibrahim, spu-
nindu-i:
= O, seicule, ia 5i bea! si ai si-i cunosti toati dulcea-
fal 5i vei afla desfitul de pe fundul pocalului!
~ Dar geicul Ibrahim riaspunse:
— Fereasci-ma Allah! O, tinere, da tu nu vrei si jei
Seama ca iacdtd-s in curind treisprezece ani de cind nu
am savarsit asemenea picitosenie? Si nu stii ¢i mi-am in-
deplinit de doud ori datoriile de hagiu la Mecca sliviti?
- 91 Ali-Nur, care vroia din toate puterile si-l imbete
pe seicul Ibrahim, vizdnd ci nu-si ajunge tinta de a-l in-
dupleca, nu stirui mai mult; bau tf insusi pocalul plin,
Mlumplu la Joc si il bau iarisi; pe urma, dupi o vreme, in-
Cepu a se preface ci se clatind ca un om beat si, intr-un
starsit, se pribusi lat si se preficu a dormi. Arunci Anis
Al-Djalis intoarse o lunga privire dezniddjduita si in-
Curcati citre Ibrahim si ii zise:
— O, seicule Ibrahim, ia te uiti cum se poarti barba-
| meu fatd de mine!
El fi raspunse:
— Ce pacoste! da oare ce are de se poarti aga?
- Ea spuse:
— Micar de-ar fi intdia datd! Da mereu face asa! Se
apuci sa bea si si tot bea, si pocal dupi pocal, pe urmi
§¢ imbata si adoarme, si ma lasi astfel singurd-singuri-
i, fard tovards gi fird nimeni care si-mi tini tovirisie
i sd bea cu mine! Tar eu nu mai gisesc astfel niciun gust
I bauturd, de vreme ce nimeni nu imparte FIGCEII.E cu
mine, $i nu mai am nici micar pofti si cint, de vreme
)¢ nimeni nu ma asculei!
Atunci seicul Ibrahim care, sub inraurirea acelor pri-
iri arzitoare si a acelui glas cintitor, i5i simtea toate
vinele fremitand, ii zise:
- — Chiar ci acesta nu este un fel prea vesel de-a bea!
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lar Anis Al-Djalis umplu atunci pocalul si i-l intinse,
uitdndu-se gales la el, si ii zise:

— Pe viata mea! ia, rogu-te, pocalul si primegste-1 spre
a-mi face bucurie! Si am sd-ti rimén tare indatorata!

Atunci seicul Ibrahim intinse mana, lua pocalul si il
bau. lar Anis Al-Djalis i-l umplu la loc, si el il bau; pe
urmi §i a treia oara, cind Anis Al-Djalis ii spuse:

— Oh, scumpe doamne al meu, numai atita doar?

Ci el riaspunse:

— Pe Allah! nu mai pot! cit am baut imi este prea
destul!

Ci ea stirui indelung si cu multd duiosie si, plecin-
du-se citre el, ii spuse;

— Pe Allah! trebuie numaidecit!

lar el lua pocalul si il duse la buze; ci, tot atunci, Ali-
Nur izbucni in rés §i se ridicd deodartd in capul oase-
lor...

Ci in clipita aceasta a istorisirii sale, Seherezada vizu ¢
se lumineazi de zi si, cuminte, lisd pe a doua zi urmarea po-
vestirii.

Asa cd atunci cind fu cea de a treizeci 5i cincea noapte
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci Ali-Nur iz-
bucni in rés si se ridici deodatd in capul oaselor si i
zise seicului Ibrahim:

— Da ce faci acolo? Pai nu te-am juruit eu, chiar
acuma-i un ceas, si-mi tii tovirasie, si tu te-ai dat indi-
rit, §i mi-ai spus: ,,Sunt treisprezece ani de cind n-am
mai sdvirgit atare fapra!”

Arunci geicului i fu oarecum rusine, dar se rizgindi
si se grabi sd spuna:
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— Pe Allah! nu am a ma invinoviti de nimic! roati

vina este a ei, care a tot staruit cu imbierile!

Atunci Ali-Nur incepu si rada, ca si Anis Al-Djalis
care, pana la urmi, se apleci la urechea sogului ei si ii
spuse:

- — Lasd-l pe midna mea si nu il mai lua peste picior!
$i-ai sd vezi ce-o si mai ridem pe seama luil
- Peurma isi turna un pocal si il by, ii turni unul lui
Ali-Nur, care il bau, §i urma tor aga si bea mai departe
§i si-i dea sd bea lui Ali-Nur, Fird si mai ia aminte deloc
Taln seicul Ibrahim. Arunci seicul Ibrahim, care se uita
nedumerit la ce fac ei, le zise pani la urmi:
— Da ce fel de a-i pofti pe oameni si vini sd bea cu
voi este acesta? Oare-i numai aga, ca s se uite la voi?
lar Ali-Nur si Anis Al-Djalis se puserd pe un rés de
5d lesine. Atunci se indurari a-i ingadui si bea cu ei, si
bauri asa intruna pani citre miezul noptii.

In clipita aceea, Anis Al-Djalis ii spuse seicului
Ibrahim:

— O, seicule Ibrahim, binevoieste a-mi ingadui si
-ma scol sd aprind una din luménirile acelea?

El ii raspunse, beat pe jumirate:

— Da, scoala-te, si sa nu aprinzi decit una, numai
‘una!

- lar ea se sculd pe dari si fugi si aprinda nu doar una,
¢i toate Iumﬁnﬁriﬂ: din cele optzeci de sfesnice din sal,
§i se intoarse indérit si-gi ia locul. Atunci Ali-Nur ii
spuse seicului Ibrahim:
= O, seicule, tare imi place si stau cu tine! Da nu
vrei si-mi ingaduiegti a aprinde unul din fanarele celea?

lar seicul Ibrahim ii rispunse:

— Fie! scoald-te si aprinde un fanar, da numai unul!
153 nu care cumva si cugeti a mi insela!

91 Ali-Nur se sculi si se duse si aprindi nu doar
unul, ci toate cele optzeci de fanare i toate cele oprzeci
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de candelabre din sala, fard ca seicul Ibrahim si ia amin-
te la ele cit de cit. Arunci sala toat, saraiul tot si gridi-
na toatd se umpluri de lumina. lar seicul Ibrahim grai:

— Chiar ci voi doi sunteti si mai terfichi decit mine!

51, cum se imbdrtase cu desidvirsire, se ridica si se
duse, bianinaindu-se intr-o parte si in alta, sd deschida
toate ferestrele, toate cele optzeci de ferestre de la sala de
oaspete, §i se intoarse si sada jos si si bea mai departe
cu cei doi tineri, si 54 facd laolalti cu ei si risune sala de
risete si de cantece.

Ci soarta care este in mdinile a lui Allah cel Atoare-
stiutorul, cel carele pe roate le aude, izvoditorul tuturor
pricinelor si urmarilor, vroi ca emirul drepr-credincio-
silor, califul Harun-al-Rasid, taman la ceasul acela, si se
afle stind la reveneala sub limpezimea lunii, la una din
ferestrele saraiului sdu, care se ridica pe malul de din-
colo al Tigrului. $i, cind se uitd din in:ﬁmg]arc spre
partea aceea, vazu toata luminigia ce se rasfrangea si
stralucea in vazduh §i in ape. Si nu stiu ce sd creada,
si-aga ¢i porunci s fie chemat vizirul cel mare, Giafar
Al-Barmaki. Si, cind Giafar se infitisd intre mdinile
sale, califul 1i striga:

— A, cdine de vizir! esti slujitorul meu si nu imi dai
de stire despre cele ce se petrec in Bagdad, cetatea mea?

Si Giafar {i rispunse:

— Nu pricep ce vrei si spui cu vorbele astea!

Si calilgul racni la el:

— Hotirit! daci la ceasul acesta ar fi luat Bagdadul cu
nivala de cirre vrijmag, tot nu s-ar sivarsi nelegiuire
mai mare ca asta! O, blestemarule, tu nu vezi ci Saraiul
Minunilor este luminat cu totul? Si habar n-ai cine este
insul cel atita de cutezitor sau atita de puternic, incit
sd poard lumina astfel roatd sala cea mare, si aprinda
toate candelabrele si toate fanarele, si sd deschida toate
ferestrele! Vai de tine! Asadar cununa de calif nu mai
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este a mea, de vreme ce se poate fiptui asemenea lucru
fird ca eu s am gtire?

i Giafar, tremurind tot, rispunse:

— Da cine ti-a spus ci Saraiul Minunilor e cu feres-
trele deschise §i cu candelabrele si ficliile aprinse?

Si califul spuse:

— Vino incoace i priveste!

Si Giafar se duse Cﬁlpﬁ calif i se uitd spre gridini, si
vizu toatd lumindtia aceea, care ficea saraiul si pari ca un
pojar, mai strilucitor decat lumina lunii. Atunci Giafar
intelese ca trebuie si fie vreo nechibzuinti de-a seicului
Ibrahim; si, cum era din fire bun si plin de mili, gindi
pe datd si nascoceascd ceva spre a-l apira pe seicul
Ibrahim, paznicul cel batrin al gridinii si al saraiului,
care pesemne ¢ nu savérgise lucrul acela decar spre a
incerca sd scoatd vreun folos. Asa ci ii spuse califului:

— Emire al drept-credinciosilor! seicul Tbrahim a fost
pe la mine siptimdna trecuti si mi-a spus: ,,O, stipine
al meu Giafar, dorinta mea cea mai arzitoare este de a
sarbatori datina taierii imprejur a fiilor mei sub ocro-
tinta ta si pe vremea cat traiesti tu, §i a vietii emirului
drept-credinciosilor! Eu i-am rispuns: ,,Si ce doresti
de la mine, seicule?” El mi-a spus: ,Doresc numai, prin
~ mijlocirea ta, sa dobindesc ingiduinta din partea cali-
fului de a sirbatori datinele tiierii imprejur ale fiilor
‘mei in sala cea mare din Saraiul Minunilor.” lar eu i-am
raspuns: ,,O, seicule! poti sd pregitesti de pe-acum toate
cele de trebuintd pentru priznuirea aceea. lar eu, de-o
vrea Allah! am si fiu primit de calif §i am si-i infitisez
dorinta ta.” Atunci seicul Ibrahim a plecat. Iar eu, o,
emire al drept-credinciosilor, am uitat cu totul si-ti dau
de stire despre lucrul cu pricina!

Atunci califul rispunse:

— O, Giafar, in loc de o greseala, te-ai ficut vinovat
de doud greseli vrednice de pedeapsi. Si se cade si te
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pedepsesc pe doua temeiuri. Temeiul dintii este ca nu
mi-ai dat d[i: stire despre cel dintii temei al pricinii. Cel
de al doilea temei este ci nu i-ai indeplinit bietului seic
Ibrahim dorinta pe care pesemne ¢i o rivnea fierbinte.
De fapt, daca seicul Ibrahim a venit sa ti se roage, a
Facut-o numai spre a te face si pricepi ci avea nevoie gi el,
saracul, de ceva bani, ca si-si acopere cheltuielile. Or, pe
deo parte tu nu i-ai dat nimic si, pe de alti parte, nu mi-ai
dat nici mie de stire, ca 53 pot si-i dau eu insumi ceva!

Si Giafar rispunse:

— O, emire al drept-credinciosilor, am uitat!

Artunci califul ii rispunse:

— Fie! te iert de data asta! Da acuma, pe volniciile
mosilor si strimosilor mei! suntem datori, din chiar cli-
pita aceasta, si mergem si ne incheiem noaptea la gei-
cul Ibrahim; intrucir este om de treabd, vrednic, pretuit
de toti seicii de frunte ai Bagdadului, care vin adesea
pe la el si-1 vadi; il stiu sdritor fagd de cei sdraci si plin
de mild pentru toti nevoiasii; i sunt incredintar ca la
ceasul acesta trebuie 53 se afle la el toatd lumea aceea pe
care o adiposteste si o ospiteazi in numele lui Allah!
Incit, mergind acolo, poate ¢i vreunul dintre siracii
aceia va inalta si pentru noi vreo rugi, ce ne va fi de
folos atdt pe lumea asta, cirt si pe cealaldd; si poate ci
drumul nostru va fi de vreun folos §i pentru bunul seic
Ibrahim care, la vederea mea, va fi bucuros pini peste
fire, si el, i toti prietenii lui!

Dar Giafar rispunse:

— O, emire al drept-credinciosilor, iatd ci cea mai
mare parte din noapte s-a scurs; §i tofi musafirii seicu-
lui Ibrahim la ceasul acesta trebuie sa fie pe picior de
plecare!

Dar califul zise:

1_l Suntem datori numaidecart si ne ducem in mijlo-
cul lor!
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lar Giafar fu daror si taci; da rimase tare incurcat si
nu mai stia ce si faci.

Estimp, califul se ridica pe clipi pe darté in picioare.
Giafar se ridica si el dinaintea lui, §i améndoi, urmati de
Massrur spatarul, pornird citre Saraiul Minunilor, dar
numai dupa ce avurd grijd si se travesteascd tustrei in
negustori.

Ajunsera, dupa ce stribiruri ulitele cetdgii, la Gradi-
na Desfatarilor. Si califul o lud inainte §i vizu ¢ poarta
cea mare era deschisi; si rimase tare nedumerir si fi
spuse lui Giafar:

— Priveste! iacird cd geicul Ibrahim a lasat poarta des-
chisa. Chiar ci aga ceva nu-i st in obicei!

Intrard, asadar, tustrei si strabicurd gridina si ajun-
serd la sarai. gi califul zise:

— O, Giafar! Mai intdi vreau si-i cercetez pe furis i
fard zarva pe toti, inainte de a intra la ei, ca si vid cam
ce oaspeti are seicul Ibrahim, spre a-mi da seama ciri
seici de frunte sunt aci §i cite peschesuri i-au adus gei-
cului Ibrahim i cu cite daruri bogate l-au coplesit. Da
acuma pesemne ci sunt pringi toti cu datinele cele sfin-
te ale praznicului, si fiecare in colgul lui, intrucit nu le
aud glisurile si nu-i simt sa fie aci!

Pe urmd, dupi vorbele acestea, califul se uitd impre-
jur §i vizu un nuc mare, tare inalt; si zise:

— O, Giafar, am sa mi catdr in nucul acesta, ci are
ramurile aproape de ferestre; si, de-acolo, as putea sa
ma uit induntru. Ajutd-ma, dar!

Si califul se sui in nuc, §i se cirird din creangi in
creangd pana ce ajunse pe creanga care se afla chiar in
“dreptul uneia dintre ferestre. Sezu atunci jos pe creanga
§i se uitd pe fereastri.

Si vdzu un tinerel si o tinerici, amandoi ca doui lune
— mirire fie-i adusi Aceluia carele i-a zimislit! — si il
vazu pe seicul Ibrahim, paznicul griadinii sale, cum sta
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jos intre cei doi, cu pocalul in mang; si il auzi cum ii
spunea copilei:

— O, domnigd a frumusetilor, biutura nu isi impli-
neste toatd dulceatea ei decit dimpreund cu cintecul!
Incat, spre a te imbia s ne farmeci cu glasul tiu minu-
nat, am sa-ti cant ceea ce spune pnetuﬁ Asculta:

Ya leili! Ya einil’

Sd nu bei niciodatd, cit vei fr,
Fird un cantec al iubitei tale.
In méini, ca doud lune argintii,
Ridica luminoasele pocale!

Ya leili! Ya eini!

Sa nu bei fard cantec cit vei fi!

Eu am vizut cd §i un cal, cind bea,
Bea mai cu drag, chiar calul, dacd tii
Si-i fluieri usurel, spre-a-l indemna!
Ya leili! Ya eini!

Vizindu-l pe seicul Ibrahim cum sta, si auzind din
gura lui ::;int-:::t:ufeacela mai degrabd glumer si deloc
potrivit cu varsta lui de paznic batrian al saraiului, califul
simti, de ménie, cum il ndpadeste sudoarea intre ochi; si
gribi sa coboare din pom, si se uita la Giafar, si fi zise:

— O, Giafar, in viata mea n-am avut sub ochi o prive-
liste atdta de lamuritoare ca aceea a preacinstitilor seici
de geamie stringi in sala aceasta, indardorati a indeplini
cucernicele datini ale tdierii imprejur. Noaptea asta
chiar ci este o noapte plina de blagoslovenie! Asa ci suie-te
si tu in pom si grabeste si te uiri in sald, de teama sd nu
pierzi un prilej de a te sfingi din mila blagosloveniilor
acestor vrednici geici de geamie!

! ¥ leili! Ya eini! = in wraducere: .0, noapte! o, ochi!” - este un fel de
refren, care se foloseste in mai toate cintecele arabe de dragoste.
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Céand auzi vorbele emirului drept-credinciosilor,
Giafar rimase incurcart, da nu sezu la soviiala si gribi a
se catira in nuc §i ajunse in dreprul ferestrei si se uitd
induntru. i vazu privelistea zaiaferului celor trei begi-
vani: seicul Ibrahim cu pocalul in méinai si ddiniind din
cap in vreme ce cinta, Ali-Nur si Anis Al-Djalis care se
uitau la el si il ascultau si rideau pini peste poate.

La priveligtea aceea, Giafar nu mai avu nicio indoiali
cu privire la pieirea sa. Se lisi jos din pom i se opri in-
~ tre mainile emirului dI‘EptFCIEdJiHCiﬂﬁilﬂr. Si califul ii zise:

— O, Giafar, binecuvintat fie Allah, carele ne-a ficut
sa fim dintre cei ce urmeaza cu credingi datinile curiti-
ilor trupesti, precum chiar in noaptea aceasta, si carele
ne abate de la calea cea rea a ispitelor si a pacatului, §i
a vederii desfrianatilor!

Iar Giafar, atita de mare ii era tulburarea, incit nu
~ stia ce sa raspunda. Califul urma, vitindu-se la Giagar:

~ Da altceval tare as vrea s stiu cine a purut si-i imfru-
me aici pe cei doi tineri, care imi par striini. Intr-adevir,
0, Giafar, se cade si-ti spun c niciodati ochii mei nu
au mai vazut, ca frumusete, ca desivarsire, ca subtirime
a boiului, ca nuri de tot soiul, nimic ca la tinirul acela
si ca la tindra aceea!

Atunci Giafar isi ceru ierticiune de la calif, care i-o
darui; si grai:

— O, califule, intr-adevir, drepr ai griit! Sunt tare
frumosi!

Si califul zise:

— O, Giafar, si ne suim indarit amindoi impreuni
in pom si sa-i cercetim mai departe de pe creangi.

Si amandoi se urcari fardsi in nuc §i sezurd pe creangi,
in dreptul ferestrei, §i priviri.

Chiar in clipita aceasta, seicul Ibrahim spunea:

— O, sultana mea, vinul podgoriilor m-a facut s zvirl
cat colo stearpa asprime a darinilor si uriciunea lor. Da



246 O mie §i una de nopti

fericirea mea nu va fi deplini decir atunci cind am sa
te aud cum ciupi srrum:lg cele sunitoare.

Si Anis Al-Djalis ii spuse:

— Pii, o, seicule Ibrahim, pe Allah! cum sa ciup stru-
nele sunitoare, daci nu am nicio liuta cu strune?

Cénd auzi vorbele spuse de Anis Al-Djalis, seicul
[brahim se ridica drept pe cele doud picioare ale lui; iar
califul sopri la urechea lui Giafar:

— Ce-o vrea si mai faci stricatul dsta bicran?

Si Giafar rispunse:

— Habar n-am!

Estimp, seicul Ibrahim, care iesise citeva clipite, se
intoarse repede in sali, tinind in méni o liuta cu care
de obicei canra -::intﬁre;u% siu drag, Ishac, cind califul da
vreo petrecere la sarai ori numai ca si-1 veseleasci.

Atunci califul spuse:

— Pe Allah! e prea mult! Ci tot vreau si aud cum cinti
copila aceea minunati; da daci va cinta prost, o, Giafar,
am si pun si fiti rastigniti toti pini la unul; dar daci va
cinta cu maiestrie si cu farmec, lor am si le dau iertare, la
tustrei, dar pe tine, o, Giafar, tot am s pun sa fii rastignit.

Atunci g}afar ofta:

— Allabumma!" daci-i asa, bine-ar fi si nu stie si cinre!

Si califul, nedumerit, intreba:

— Da de ce vrei mai degraba imprejurarea dintéi,
decit pe cea de a doua?

Giafar raspunse:

— Pentru c4, ristignit in tovirigia lor, voi gisi cu cine
si-mi petrec destul ﬁe hazliu ceasurile chinului meu! si
ne vom tine tovirisie unul alruia!

La vorbele acestea, califul zimbi a ride in sinesi.

Estimp, copila si apucase lauta cu o mana, iar cu cea-
lalt3 1i potrivea cu pricepere strunele. Dupa citeva pes-
trefuri Eirm insdilate i tare dulci, incepu sa faca strunele

' Mirire [ui Allah!
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54 sune, care tresdrird din tot sufletul lor, de si topeasci

fierul, si trezeascd mortii si s inmoaie pini si inima
stancii i a otelului. Pe urmi, deodati, insotindu-se cu
lduta, cinra:

Ya leiil...

Vidjmagsul meu, dacd mé vede,
Vede cu cita patima iubirea
La dulcele ei sipot mi adapé;
Vi strigd-atunci, nemaitindndu-si firea:
W tulbure izvorul ei de apal®

Ya einl..

Tubitul mew, de-i da crezare,
N-are decit 5i plece hit departe!
Ci n-are sd mat uite niciodata
Nici desfiirdri, de cite-i fac eu parte,
Nici dragostea mea, ce i-o dirui toatd!

Yaleil!...

' In varianta tradusi de M. A. Salie:

O ta, cel saritor s-ajuti

Pe niste biegi indragostit,

Argi de-o iubire fird leac,

o alungags, 5 aswprii,

T doar cu binele ne-mbii

Pe drumnnd nostru spre neunde,
Tie, falnicul ocrotitor

Ce inimile ne pitrunde,
Durevea toatd ne-o pricepi

Si sdvdcia noastrd toatd,

i pogi si faci ce vrei cu noi
In bunditatea-pi fiiri para!

Cu eded slavd we-ai primit

I casa ta cu mese pline

M tem cid noi vy vowm putea
Sd-gi multumim cum se cuvine.
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Anis Al-Djalis, dupa ce cintd, lasi mai departe si
risune numai liuta cea dulee cu strunele vii; iar califul
isi aduni toate silintele ca s nu strige vrijit, drept ris-
puns, un ,Ah!" ori un ,Ya ein...” de incintare. Si spuse:

— Pe Allah! o, Giafar, in viata mea n-am auzit un glas
atita de minunat si de ripitor ca glasul acestei tinere roabe!

lar Giafar zimbi si rispunse:

— Nidijduiesc cd acuma minia califului asupra slu-
jitorului sau s-a risipit!

El rispunse:

- De Eunii seama, o, Giafar, s-a risipit!

Pe urma califul si Giafar coborira c_En nuc, iar cali-
ful ii spuse lui Giafar:

— Acuma vreau si intru in sali, si sed jos intre ei si
s-0 aud pe roaba cea tinira cintdnd dinaintea mea.

El raspunse:

— O, emire al drept-credinciosilor, daca te vei ivi intre
ei, au si fie tare stinjeniti; iar cit despre seicul Ibrahim,
are s3 moari de spaimi, hotdrét!

Atunci califul zise:

— Esti daror, asadar, o, Giafar, si-mi ariri vreun ter-
tip pentru a izbuti si aflu intocmai ce-i cu povestea asta,
fard a le lisa de banuit ceva si fird a ne da in vileag.

Dupi care califul si Giafar, chibzuind adinc cam
cum sa ticluiascid viclesugul, pornird incetigor spre ha-
vuzul cel mare plin cu api din mijlocul gradinii. Ha-
vuzul acela era legat de Tigru si foia de o mulfime uluitoare
de pesti, care veneau si se aciuieze in el i sa-si caute
hrana ce li se arunca. Incit califul bigase de seami
ciandva ci pescarii isi dideau intilnire acolo; ba chiar,
intr-o zi, pe cind sedea la una din ferestrele Saraiului
Minunilor, ii vizuse i ii auzise pe pescari, si-i poruncisc
seicului Ibrahim s3 nu le mai ingiduie pescarilor si intre
in Eridini si s pescuiasci in havuz; si il insdrcinase sa-|
pedepseasci aspru pe orice vinovat.
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Or, in seara aceea, cum poarta gradinii fusese lasata
deschisd, un pescar intrase in gridina si isi zisese in sinea
lui: ,Jacitd un prilej pentru mine de a face un pescuit
- rodnic!” Pescarul acela se numea Karim si era bine cu-

noscut ;I)rintre pescarii de pe Tigru, isi aruncase, agadar,
- navodul in havuz i, agteptind, se apucase si cinte sti-
hurile acestea minunate:

O, cilitor pe ape! te-avinti ;Pre depdrtiri
Firi-a lua in seama primejdii §i pierzare.
Cénd dar vei pune capit atitor zbuciumdri,
Cédnd vei sti cd norocul nu se giseste-n zare
St nu-1 prinzi niciodatd cu chin §i cautdri?

Priveste marea-n clocot, si greu trudind pescarul!
Amarnic ostenegte in fiecare noapte,

Céind luna isi aprinde pe ceruri felinarul,

In noptile senine cu cerul ca de lapte,

In noptile cu stele care-i mandnci-amarul!

Navodul lui de sfoard, cu ochiuri impletite,
Prin care hula sufld, osdrdnic 5i-l intinde,

Si ochii lui, sarmanii, in noptile tibnite,
De-atdta caznd neagrd nu vad un sin fierbinte,
Doar sanul ce-5i aratd ndvodu-i, pasimite!

Sa nu faci ca pescarul, o, calitor pe ape!
Privegte-l in saraiu-i pe-acela care stie

Si-al vietii pret 5i pretul pamdntului sd sape,
St stie nopti §i zile si-ti treacd-n bucurie —

De pe pamdnt belsugul sa-I smulgd cdt incape!
Cu inimd tibnitd el stie-n bogitie

Din roadd pamdnteascd, tibnit, sd se indoape!
i vezgi-l cum se scoald la ceasul diminetii,

Dupd o noapte-ntreagd de tibnd gi huzur.
Se scoald, 5i-i zdmbeste din toatd zarea fetii
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Gazela copilandrd cu ochi fard cusur,
Si care-i este bunul §i bucuria vietii!

Asa cd slava pururi szfp&nﬂfﬁi me 1ari!
El unuia dé totul 5i altuia ii ia.

Ca unul pescuieste trudind cu trudi-amard,
lar pestele-l mandncd merew altcineva.
Mrire tie, Doamne, 5i pururi cinste, dard!

Dupa ce Karim pescarul ispravi de cinrar, califul se
duse catre el, se opri drept indiratul lui, il cunoscu si i
zise deodara:

- O, Karim!

Si Karim se intoarse, uluit, cind isi auzi numele. Si,
la lumina lunii, il cunoscu pe calif. $i rimase inmar-
murit de spaima. Pe urmai se mai intari oleaca si zise:

—DPe Allgh! o, emire al drept-credinciogilor, nu cum-
va si socofi ¢ am ficut-o ca si incalc poruncile; ci
numai siracia si gurile cele multe din casa mea m-au
indemnat, in seara aceasta, si fac asal

Si califul zise:

— Bine! o, Karim, binevoiesc si nu-ti iau seama. Da
vrei sd incerci a-ti arunca navodul in numele meu, spre
a-mi vedea oleaca norocul?

Atunci pescarul fu cuprins de cea mai mare voiosie
si gribi sd-si arunce navodul in apa, rostind numele lui
Allah, si agteptd raibduriu pani ce nivodul atinse fundul
apei. II trase atunci indarac si gisi in el toate soiurile de
pesti; si intr-un numar fard de socoata. lar califul rima-
se mulrumir si ii zise:

— Acuma, o, Karim, dﬁbIEEﬁ*EE de tot!

Si Karim gribi si se dezbrace. Isi scoase hainele una
cite una: cimaga de deasupra, cea cu minecile largi si
carpita cu petice de roate culorile §i cu potloage de E‘inﬁ
proastd, si plind toatd de plognite din neamul plognitelor
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cu coadd, si de purici atata de mulgi cit si acopere roati
fata pimantului; turbanul pe care nu si-l mai desficuse
de trei ani si care era intocmit dintr-un cearceaf ficut
dintr-o grimadi de zdrente gisite la intimplare si care
colciia de piduchi de-ai mari i de paduchi de-ai mici,
de-ai albi §i de-ai negri, i de altii asemenea. Pe urma isi
puse jos cimasa si turbanul §i rimase asa, gol de tor, di-
naintea califului. Arunci califul incepu si el sa se dezbra-
ce. I5i scoase mai intii caftanul de deasupra, din mitase
Iskandaram', si mantia de sub caftan, cea din mirase
Baalbek?, pe urma haina de catifea si pieprarul, si i
spuse pescarului:

— Karim, ia hainele acestea si imbraci-te cu ele!

Pe urmd califul lui cimasa cu méneci largi a pesca-
tului §i turbanul si se imbrici cu ele; pe urma isi legi
imprejurul birbii plithamul® lui Karim, si spuse:

— Poti acuma si te duci la treburile tale.

9i pescarul incepu si-i multumeasci si si-i spuni ca-
lifului stihurile acestea:

Pe-o bogitie fird margini
M-ai pus acum stapdn, stipdne,
Cum fiard margini va si ﬁj:
De-a pururi multumirea mea;
Mi-ai daruit potop de daruri,
Cadt nu mai stie sa-si ingine
Potopu-ndatoringii mni&,

De care-mi rade inimal

Te-0i preamari, mdrite doamne,
Atdrt cit inima-mi va bate

" Mirase produsi in Iskandaria — numele arab al oragului Alexandria.
* Produsa in Baalbek — numele arab al oragului Heliopolis, din Siria.
* Un fel de basma, care acoperi partea de jos a fegei.
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Si cdt tmi va fi dat in viatd

Sd dainuiese pe-acest pamdint;

lar cand n-am sd mai fiu pe lume,
Si-atuncea oasele-mi sfarmate
Ti-or mulpumi pe mai departe
Din umbra negrului mormdnt.

Si de-abia apuca pescarul Karim si sfirseascd de spus
stihurile, ca emirul drept-credinciosilor isi §i simti pie-
lea toatd nipadita de plosnitele si de paduchii care isi
gisiserd salag in zdrentele nevoiagului, $i toti si toate in-
cepuri si-i foiascd de zor de-a lungul trupului. Atunci,
si cu mana dreaptd §i cu ména stingd, incepu sa le adu-
ne cu grimada tfc pe la ceafa, de pe piept si de peste tot,
si sd le azvérle cirt colo cu scirbi, smucindu-se anapoda
si nducit. Pe urma fi spuse pescarului:

— Karim, nenorocitule! cum ai ficur de-ai strins in
ménecile §i in turbanul tdu roate lighioanele astea afu-
risite!

Si Karim rispunse:

— Doamne, nu avea nicio teams3, crede-ma! acuma simfi
mugcaturile paduchilor; da daci ai ribdare sa faci ca
mine, intr-o saptimind de-aci n-ai sa mai simgi nimica
si vei fi apoi la adapost de piscaturile lor; si nu ai si le
mai iei in seami deloc!

Iar califul, in pofida scirbei, incepu sa ridi, si zise:

— E prapad! cum am si pot s tin cimisoiul dsta pe
mine?

Pescarul zise:

— O, emire al drept-credinciosilor, as cuteza si-ti spun
citeva vorbe, da mi incearci o rusine mare si le rostesc
dinaintea slavitului calif!

El ii raspunse:

— Ci spune, oricum, ce ai de spus!
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Karim grii:

— Mi-a trecut prin gind, o, cirmuirorule al drept-
credinciosilor, ci vrei sa inveti megtesugul pescuitului,
ca sd ai in mdinile tale o meserie cu care si-ti poti cstiga
painea! Daci-i asa, o, cirmuitorule al drept-credincio-
silor, hainele si turbanul meu iti vor fi de folos!

Atunci califul se puse pe un ris grozav, la vorbele
pescarului, i ii porunci si plece. Iar Karim pleci in ros-
tul drumului siu, si cali{:uf)grébi a lua cosul din frunze
de palmier in care se aflau pestii pescuiti, acoperi fru-
mos pestii cu niste iarbd curatd si proaspiti, si, cu povara
aceea in spate, se duse indiric la Giafar si la Massrur,
care il agteptau ceva mai incolo. Cand il viizuri, lui Giafar
§i lui Massrur nici nu le trecu prin minte ci n-ar fi Karim
pescarul, iar Giafar se ingrijord pentru pescar de ménia
califului si ii zise:

— O, Karim, ce cauti aici? Fugi si-ti méntui zilele,
intrucit califul e prin gradind in noaptea asta!

Cind auzi mrlimie ui Giafar, califul fu cuprins de
un rds atara de stragnic, incit se risturni pe spate. lar
Giafar se minuna:

— Pe Allah! este chiar domnul si stipanul nostru,
emirul drept-credinciosilor!

Si califul riaspunse:

— Pai da, o, Giafar! iar tu esti vizirul meu cel mare,
$1 cu tine am venit aici, iar tu iacitd ¢ nici nu m-ai cu-
noscut! Incit cum ai vrea ca seicul Ibrahim si mi cu-
noascd, el care este beat de-a binelea? Asa ci si nu te
clintesti de-aici, sa mi agtepti panid mi intorc!

$i Giafar riaspunse:

— Ascult i mi supun!

Atunci califul porni spre sarai si baru la ugd. Si numai-
decir, din sala cea mare, seicul Ibrahim se ridici si
Striga:

— Cine este la usa?
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El raspunse:

— Eu sunt, o, seicule Ibrahim!

El spuse:

— $i cine egti tu?

Califul rispunse:

— Eu, pescarul Karim! am aflat ci ai oaspeti in noap-
tea asta §i am venit si-ti aduc niste peste minunar, proas-
pat de tot si care inci se mai zbate!

Or, si lui Ali-Nur i dulcei Anis Al-Djalis tare le mai
plicea pestele proaspat i inci viu, i amindoi se bucu-
rard cu o bucurie pand peste poate, iar Anis Al-Djalis
striga:

— Deschide iute, o, seicule Ibrahim, i lasi-1 si intre
cu pestele pe care l-a adus!

Atunci seicul Ibrahim se hotiri si deschida usa, i ca-
liful, travestit in pescar, putu sa intre in voie, §i, dintru
inceput, ficu temenelile inditinate. Dar seicul Ibrahim
il opri cu un hohot de ris si striga:

— Binevenit si fie printre noi pungasul, hotul care i
furd pe tovarisii lui! Cuteazi! hai si ne arati pestele acela
grozav pe care il ai!

51 pescarul didu la o parte iarba cea frageda si le
aritd pestele din cos; §i vazurd ca pestele era viu si se
mai zbdtea incd. Atunci Anis Al-Djalis striga.

— Pe Allah! o, stipanii mei, ce peste frumos! pacat ca
nu e prijit!

yeicul Ibrahim grai:

— Pe Allah! drept ai grait!

Si se intoarse spre -::“.ﬁ f i ii spuse:

— O, pescarule, ce picat ci nu ai venit cu pestele gata
prijic! Asa ca ia-l si du-te de ni-l prijeste, si adl;-ni-l apoil

Califul raspunse:

— Poruncile tale stau pe capul meu! ma duc sa-l pri-
jesc si vi-l aduc numaidecat!

Ei ii raspunsera:
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— Asa! di fuga de-l prijeste si adu-ni-l indirit!
Califul zori s iasi si aﬂ:rgi la Giafar si ii spuse:

— O, Giafar, imi cere ca pestele s fie prijit!

Giafar rispunse:

— O, emire al drept-credinciosilor, di-mi-1 mie si am
sd-l prijesc chiar eu.

Califul spuse:

— Pe mormantul pirintilor si al stfimosilor mei! ni-
“meni altul in afard de mine nu va priji pestele acesta; si
chiar cu mina mea!

- Califul arunci se duse la coliba de trestie ce slujea de
‘addpost paznicului gridinii, seicului Ibrahim; incepu
§4 scotoceascd peste tot §i gdsi tot ce era de trebuingi —
i tigaile, si mirodiile, ba pina si sare, si cimbrisor, si foi
de E:ﬂn, si alte lucruri asemenea. Se duse la cuptor si
isi zise in sinesi: ,O, Harun, adu-ti aminte ci in prun-
cia ta grozav iti mai plicea si te duci si stai la buciti-
rie, cu muierile, si s te apuci de bucitirit! Acuma-i
prilejul sa-ti dovedesti pricepereal Lui atunci tigaia, o
puse la foc, puse untul si astepti. Cand untul se incinse
;@ﬂjne, lud pegtele pe care il curitase frumos de solzi, il
spalase, il stersese, il sirase si il pospiise usor cu fiing,
i il puse in tigaie. Dupi ce I:;-.i*§tele se prdji bine pe o
parte, il intoarse pe partea cealaltd cu maiestrie mare; si,
cand pestele fu chiar cum se cere, il scoase din tigaie si
il asternu pe nigte foi verzi de banan. Pe urmi se duse
in gridina si culeagi citeva limai, pe care le tiie si le
orandui frumos pe frunzele de banan, si duse torul
usafirilor, in sald, si le asezd intre mainile lor.

Atunci tindrul Ali-Nur si tinira Anis Al-Djalis si
seicul Ibrahim fsi intinserd mainile si incepuri si ma-
nance; §i, dupa ce isprivird, se spalard pe maini, iar Ali-
Nur spuse:

— Pe Allah! o, pescarule, ne-ai indatorat pani peste
masurd in noaptea aceasta!
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Pe urma isi bagd mina in buzunar §i scoase trei di-
nari de aur din dinarii pe care ii diduse cu marinimie
tanarul musaip al tatdlui siu, la Bassra, cumsecadele
Sanjar; si-i intinse pescarului si-i zise:

— O, pescarule, ma iartd, rogu-ma tie, cd nu pot sa-ti
dau mai mult, intrucirt, pe Allah! de te-as fi cunoscut
inainte de pitaniile din urma pe care le-am pirit, ti-as
fi dat mult mai mule i ag fi ridicat pentru totdeauna
din inima ta amarul siriciei. Asa ci ia dinarii acegtia, pe
care starea mea de acum imi ingaduie si ti-i dau!

Si il sili pe calif sd primeasci galbenii; si califul ii lui,
ii duse la buze §i pe urmi la frunte, ca spre a multumi
lui Allah si binefacatorului siu pentru darul acela, si gi-i
puse in buzunar.

Da ceea ce urmirea califul mai presus de orice era de
a o asculta pe roaba cea tinari cintind dinaintea lui.
Incir ii spuse lui Ali-Nur:

— O, tinere stipine al meu, milele si dirnicia ra sunt
asupra capului si asupra rugilor mele! Da gandul cel
mai arzitor pe care ag vrea si-l vid implinit, din mila
bunititii tale cum nu s-a mai pomenit, este ca roaba
aceasta si cinte oleacd din liurta de colo, si si cinrte si cu
glasul ei, care trebuie s fie minunart, intrucit sunt im-
patimit dupd ciantece, ca 5i dupa zvoana de lauts, si ele
sunt rot ce imi este mai drag pe lume!

Arunci Ali-Nur spuse:

— O, Anis Al-Djalis!

Ea raspunse:

— Doamne?

El spuse:

— Pe viata mea, daca iti este scumpd! cintd-ne ceva,
spre a-i face hatirul pescarului acesta care doregte fier-
binte s te auda!
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- Lavorbele domnului ei drag, Anis Al-Dijalis, fird a pre-
geta, lud lauta, scoase din ea citeva zvonuri spre a o incerca
i, ciupind deodatd strunele, cinei un pestref care fi ripi pe
ascultirori; pe urmi cintd din guri stihurile acestea:

Tandra mladioasd ji subtire

Cu virful dulce-al degetelor ei
Sund lduta, mai presus de fire,

Si sufletu-mi cuprins ca de-o vrdjire,
ZLburd pe cantul tinerei femei.

La glasul ei, loviii de surzire

[si capatari-auzul, din temei;

lar mutii cei fard de lecuire
Strigard-atunci, cupringi de uluire:
wAh, e 0 vrajd, vraji-i glasul eil™

- Peurma Anis Al-Djalis, dupi ce cinti asa, stirni mai
departe strunele lautei, cu o iscusinti atita de minu-
natd, incac le rapi mintile tururor celor de fatd; pe urmi
rdmbi i iardsi cintd stihurile acestea:

Cu dulcele-ti picior de flaciiandru
Pamdntul nostru-abia de l-ai atins,
Ca-ntreg pamdntu-a tresirit deodatd
Cuprins de desfitare si aprins.

lar de lumina ochilor tii falnici
Adénca bezna-a noptii piere toat
Departe undeva in necuprins.

i ca sd te mai pot vedea o datd,

O, tinere fliciule, acuma

Cu ape-nmiresmate umplu casa,

Cu dulci ragini o scald, 5i cu parfum
De muse ales, de trandafir ca roua,
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Sd-ti cheme pagii inimii spre mine
Si sd te-abati la casa mea, din drum.

Si Anis Al-Djalis cinti cu un glas atita de minunar,
incér califul se invoiosi pani peste poate si bucuria il im-
patimi asa de tare, incit nu isi mai putu infrina pojarul
din suflet si incepu si geami: ,Ah! ah! ya Allah! ya Allah!"

Atunci Ali-Nur fi zise:

— Q, pescarule, te-a vrijit indestul glasul roabei i
cantecul ei pe strunele dulci?

Si califul raspunse:

— Da, pe Allah!

Atunci Ali-Nur, care de obicei diruia fira de soviire
orice lucru ce placea oaspetilor sii, ii spuse:

— O, pescarule, de vreme ce gisesti roaba pe placul
tiu, iatd i ti-o las 5i ti-o dau ca pesches, peschesul unei
inimi darnice, care niciodatd nu mai ia indirit ceea ce
a diruit o datd! Ia, asadar, roaba! A ta este de-aci inainte!

Si Ali-Nur se ridici pe clipi pe dara, isi lua cafranul,
pe care si-l arunci pe umeri si, fird ca macar si-si ia
rimas-bun de la Anis Al-Djalis, se pregiti s plece din
sala de oaspeti i si-l lase pe califul travestit in pescar s-o
ia in stdpinire pe Anis =Dﬂ'alis. Atunci Anis Al-Djalis
ii arunci o privire plina de lacrimi si ii zise:

— O, stipine al meu Ali-Nur! chiar ma parasesti i te
lepezi de mine aga, fird ca micar si-mi spui cel mai de
pe urmi rimas-bun? Fie-ti mild, opreste-te o clipa,
numai atita cit si-ti spun doud vorbe de bun-rimas.
Ascultd, o, Ali-Nur!

Si Anis Al-Djalis prociti tinguitor stihurile acestea:

Vivei si te rupi din mine 5i 5 te duci departe,
O, séange-al meu de care nimic nu md desparte,
Si-n inima-mi ranitd s lasi un gol de moarte?
Ab, milostive Doamne 5i Ficdtor de bine,
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Adund laolaltd ceea ce-i rupt de sine
Si fie-ti mild, Doamne, de singele din mine!"
Dupa ce Anis Al-Dijalis isi ispravi tinguirea, Ali-Nur

e apropie un pic de ea si ii spuse:

Dupd-ale bun-ramasului soroace,
La ceasul ca intr-o aiwrare,
M intreba, mdbnitd ji stangace,
Cu lacrimile despartirii-amare:

»Ce te vei face-acum, ce te vei face
Fard de mine si departe tare?

Eu ii raspund, si-n vorbe mé sugrum:
»Oh, mai degrabi-ntreabi-l pe cel care

Ramdne ldngd tine-acum!”

! Tr varianta lui M. A. Salie, versurile sund alcfel:

Mabmiri, s chin, i dorsri — din tor ce-a fose — adun.
Imi staw niluci in preajmd, si trupud mi-{ rdpun.

Iubitule, nu spune: JAi si te-alini curind!™
Un singur dor md arde: si nu m-alin nicicind.

Far cineva in ochii-mi de s-ar wita cidndva,
Prin lacrimi, doar pe tine merew te va vedea,

Cu sufletue-gi, stapine, ia-mi suflerul gi bea-l

Crom vinul §i cu apa se-amesteci-n pocal.

E-aproape despirpirea de care mi-a fost teamd.
Si inimd gi suflet din mine se destrama.

Tie vis mi-ai fost, g bvand, o, fin al fni Hacan!
Inbirea mea de-a purari te va pdstra gherdan.

Cd numnai pentrie mine vizivis i suleanii
Te-an alungar pe drumuri strdine sa-gi dreci anii,

Allak si su-gi dea wri de mine, doamne-al men,
Sd-ti dea inwbive numai, ca si- slivese meren!
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Cind auzi stihurile acestea, califul fu cuprins de du-
rerea ca el este pricina despartirii celor doi tineri i, pe
de alti parte, rimase tare nedumerit de usurinta cu care
Ali-Nur ii ficuse pesches minunea aceea, §i ii zise:

= Spunﬂami, o, tinere, §1 $a nu te sfie;;ti a-mi martu-
risi, intrucit sunt tot atita de birrin ca si parintele tau:
ri-e fricd si nu fii zeberit i osindir ci ai E.lrar-n poate
cumva pe aceastd tinirid, ori mai degrabi te gdndesti si
mi-o lasi, spre a-ti pliti dartoriile?

Atunci Ali-Nur ii spuse:

— Pe Allah, o, pescarule! ni s-a intimplat, mie si aces-
tei roabe, o nipastd asa de uluitoare §i niste nenorociri
asa de nemaipomenite, incit, daca ar fi scrise cu iglita
pe coltul dinlauntru al ochiului, i-ar fi de invatarura
aceluia care le-ar citi cu cinstire!

Si califul raspunse:

— Gribeste-te a ne istorisi povestea ta §i a ne-o infa-
tisa amdnuntit, ¢i nu poti s stii daci asta nu va fi pen-
tru tine un temei de usurare i poate ci si de ajutor,
intrucit alinarea i ajutorul lui Allah stau pururea in
preajma noastra!

Atunci Ali-Nur spuse:

— O, pescarule, in ce fel vrei si asculti istorisirea mea,
in stihuri ori in proza?

Si califul rispunse:

— Proza este infloriturd pe mairase, iar stihurile sunt
salbe de margaritare!

Atunci Ali-Nur spuse:

— lacitd mai intdi gherdanul de margaritare!

Si inchise ochii pe jumitate, si isi pleci fruntea, i cu
glas murmurart ticlui stihurile acestea, atunci pe loc:

Prietene, eu am fugit in lume
Din patul dulce al odibnei mele,
Si-n gdri strdine-ajuns, fard de nume,
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Sétul sunt de amarurile grele,
Cum prﬁ&efﬁc de tara mea departe,
Cu sufletul intunecat de moarte,

Mai afli c-am avut un scump périnte,
o1 care ma inbea cu mare drag;

La fel si en, cu inima fierbinte,

M striduiam mereu si-i fiu pe plac.
S-a dus, iubitul, de pe-acest pamant,
In adipostul negrului mormént.

De-atunci incoace, valuri de mahnire
i vdnturi de necazuri m-au tot ros,

Cat nici nu stiv cum de mai sunt in fire,
Zdrobit de chin si jale pan’ la os,

Si sfdsiat de vremile migele,

Cu inima facutd bucdtele.

Pe cind trdia, multiubitoru-mi tati
Imi alesese dintre frumuseti

O frumusete dulce 5i curatd

Cat nu poate-ncapea in niciun pret,
Cu boiul ca un ram ce se mlidie
Cénd boarea primaverilor adie.

i-0 indragii cit poate si-ndrigeasca
Un tandr patimag indrdagostit,
Si-ntreaga mogtenire parinteascd
Numai de dragul ei mi-am pripadit.
Am indrigit-o, bunule pescar,

Mai mult ca pe sirepii mei de jar.

Ci intr-o zi, neavind alti cale,
Rémas sdrac de toate, si flamdind,
Cu sufletul impovirat de jale,
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Pornii la tirg cu draga mea, s-0 vind,
Eu cel ce ovice despdrtire-o tem
Si-o sacotesc pe lume un blestem.

Atunci, cu negustorii imprejur,
Strigd tekiu!ﬁ;u! de marix,*
Da iacdtd cd vine ca un fur
Un ticilos bétrin si desfrinat.
Aude pretul 5i pe urmd vrea

Pe mai nimic tubita sd mi-o ia.

Cind il vazui pe scarbnicul moneag
Cidi vrea s-o ia astfel, si-apoi sd plece
Cu tot ceea ce am pe lume drag,

M nipadi o rea mdnie rece,

Luai de mind roaba sd@ md duc,

Sé fug cu ea din blestematul suk.

Ci pezevenghiul hulpav i bdtrin

Se si visa-mplinindu-ji desfrinarea,

Se 5i vedea pe roaba mea stipan,

Si-l chinuia amarnic nerdbdarea —
Plin de pojarul iadului se-arunca
Sd-mi ia din mdnd multiubita pruncad.

Ci en atunci ii avd cu mdna dreaptd
Un pumn naprasnic intre ochi, si-apoi
Vizdndu-l cd mai sade si asteaptd,

Cu stdnga-i ard un alt pumn inapoi.
Si md descare de erdncena mdnie

Ce inima din mine o sfdsie.

Pe wrmd, ca nu cumva sd fiu prins
De slugile-i asupra-mi asmutite,
Spre casa mea pornesc la drum intins,



A treizeci §i cincea noapre 263

Ca acolo acasd, pasamite,
Sd fiu la addpost de-orice napasti

Din partea celor ce-mi veneau in coastd.

Ci nu-mi fu dat s stau: ci st sultanul,
Cel care e stipin peste cetate
o1 cdruia i se jeli tartanul,
Le da porunca strijilor lui toate
n casa mea cu sila si patrunde
i sd m-arunce-n temnita afinda.

Ci iacdtd cd vine-atunci la mine

In goana mare-un cimiras domnesc,
Cu care m-avusesem cindva bine

Pe cind sub adipostul parintesc
Crescusem amdindoi delaolalti

In fericire si iubire-nalti.

?i cdmdragu-acela bun i drag

mi di de veste ce necaz ma pagte,
Sd las degraba parintescul prag

Si sd md duc unde nu ma cunoagte
i nu md jtie nimenea — sa fug
De-ntunecatul obidirii jug.

i mi-am luat iubita-n mare grabi
i sub aripa noptii, amdindoi,
Dederam pribegiei neagra gloabi

A celor izgoniti in lume goi,

oi cdutdndu-i vietii noastre vad
Luardm drumul lung citre Bagdad.

Mai afli ci acuma, o, pescare,
Eu nu mai am pe lume niciun bun,
Decit iubita-mi roaba, i pe care,
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La ceasul greu al greului surghiun,
Ti-o diruiesc, pescarule, pesches —
Ca unuia ales dintre alesi,

Si, 0, pescare, fine minte bine
Cé-fi dédruiesc ceea ce am mai drag
Si ¢cd iti dau §i inima din mine

Cu ea odatd, si rdamdn sdrac,

Si nu mai am nimica, o, pescare,
Din cite bunuri am avut sub soare.

Dupi ce Ali-Nur ispravi de depinat si cel din urma
dintre aceste margdritare, califul ii zise:

— O, stipine al meu, acuma, ci am putut s2 md mi-
nunez de sirul acesta de mirgiritare, vrei si-mi dai citeva
aminunte in inflorituri pe mitase din povestea ta mi-
nunati?

Artunci Ali-Nur, care tot credea ci vorbeste cu pes-
carul Karim, ii didu toate aminuntele despre povestea
lui, de la inceput pina la sfarsit.

Cénd pricepu Eine toatd siretenia, califul ii spuse:

— Si-acuma unde socoti si te duci, o, stipine al meu,
Ali-Nur?

Si Ali-Nur raspunse:

— O, pescarule, paménturile lui Allah sunt largi pana
la nemarginire!

Atunci califul fi zise:

— Ascultd-ma, o, copile! Eu nu sunt decit un pescar
nevolnic, da am sd-ti scriu o scrisoare, pe care 5-o dai in
chiar mainile sultanului de la Bassra, Mohammad ben-
Soleiman El-Zeini. lar el are s-o citeasci, si tu numai-
decirt vei vedea urmirile-i fericite pentru tine!

Ci in clipita aceea a istorisirii sale, Seherezada vizu ci se lu-
mineazi de ziud, §i nu alungi mai mult girul povestirii ei.
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lar cind fu cea de a treizeci 5i sasea noapte,

Seherezada spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ¢i atunci cind
califul i-a spus lui Ali-Nur: ,Am sa-ti scriu o scrisoare,
care si i-0 duci sultanului din Bassra, Mohammad
en-Soleiman El-Zeini. lar el are s-o citeasci, si tu vei
vedea toate urmdrile-i fericite!”, Ali-Nur rispunse:

— Pii s-a mai vizut pe pimént un pescar care si le
scrie sultanilor? E ceva ce nu s-a mai pomenit!

Si califul ii rispunse:

— Drept graiesti, o, stipine al meu, Ali-Nur! dar am
sd-ti limuresc pe data temeiul care imi ingiduieste si fac
asa. Afla ci, pe cind eram copil, am invartat si citesc si
sd scriu la aceeasi scoali si ::lfiar la acelasi dascil ca si
Mohammad El-Zeini. Ba chiar eram oleaci mai presus
decir el si aveam o scriere ceva mai frumoasi decir a lui,
§l invitam pe dinafari si stihuri si surale' cu mult mai

lesne decir el. Si eram prieteni la catarama. Dar mai tir-
ziu el a fost ocrotit de soarti §i a ajuns sultan, pe cind
Allah a ficut din mine un biet pescar. Ci, intrucit nu are
0 inima tapose dinaintea lui Allah, a pistrat prietenia cu
mine; si nu este lucru pe care s i-l cer, iar el s nu-l im-
plineasca pe dartd; ba chiar daci in fiecare zi i-as face si
o mie de cereri, el le-ar implini pe toate, hotirit!

Cénd auzi asemenea vorbe, ‘EJLNur zise:

— Scrie atunci ceea ce spui, ca si vid!

Atunci califul sezu jos, isi indoi un picior peste
celdlalt, lua un calimir si un calam si o foaie de hirtie,
asternu hirria c!;f: palma miinii sale stingi si tinu cala-
mul cu ména dreaptd, si scrise scrisoarea aceasta:

! Sura — verset (din Coran).
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IN MUMELE LUI ALLAH MULTIERTATORUL
MULTMILOSTIVUL

Si-apoi:

Scrisoarea aceasta este trimisd de mine, Harun Al-Ragid
ben-Mahdi El-Abassi.

Catre Domnia Sa Mobammad ben-Soleiman El-Zeini!

1‘}3 aduc aminte cd mila mea te invdluieste 5i cd numai
la ea datorezi cd ai fost ciftanit zabet al meu intr-o dom-
nie dintre domniile mele!

Si-acuma iti dau stive cd aducdtorul acestei scrisori,
scrisd cu chiar mdna mea, este Ali-Nur, fiul lui Fadleddin
ben-Hacan, care a fost vizirul tdu §i care se odibhneste acu-
ma intru mila Celui Preainalt!

De indaté ce vei citi cuvintele mele, sd te scoli din scau-
nul de domnie si sa-l asezi in el pe Ali-Nur, care va fi sultan
in locul tau! ntrucit iati ci eu insumi l-am uns cu vol-
nicia cu care te-am uns pe tine mai inainte!

Fereste-te, dard, a te abate de la implinirea doringei mele!
Si asupra-ti fie mdntuirea!

Pe urma califul impéturi scrisoarea si o pecetlui si, fira
a-i arita lui Ali-Nur ce cuprindea, i-o inméana. lar Ali-Nur
lui cartea, o duse la buze, pe urma la frunte, si-o puse in
turban si, pe clipi pe dari, pleci si se suie pe vreo cora-
bie ce mergea la Bassra, in vreme ce indurerata Anis
Al-Djalis izbucnea in plinsete, parasita in ungherul ei.

lacitd, deocamdatd, in ceea ce il priveste pe Ali-Nur.
Ci, in ceea ce il priveste pe calif, iata!

Dupai ce geicul Ibrahim, care in toatd vremea aceea
nu griise nimic, vazu totul, se intoarse spre calif, pe care
il lua tot drept Karim pescarul, si zbieri la el:

— O, tu, cel mai nevolnic dintre pescari! ne-ai prijit
doi, trei pesti, care de-abia daca pretuiesc vreo douazeci
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de jumiditi de banuti de arama si, nemultumir de a te
fi burdusir cu trei dinari de aur, vrei acuma s-o iei §i pe
roaba aceasta tiniri! Ticilosule! si-mi dai numaidecit
pe pugin jumitate din galbeni; iar cir despre roaba,
avem s-o0 impartim §i pe ea tot aga, §i eu am si incep, iar
tu numai dupa mine!

La vorbele acestea, califul se duse la una dintre feres-
tre, dupa ce ii aruncase o privire crunti seicului Ibrahim,
i isi plesni palmele una de alta. Pe dati Giafar si Massrur,
care nu asteptau decirt asemenea chemare, se repeziri
in sal3; si, la un semn al califului, Massrur siri la seicul
Ibrahim si il zeberi. Iar Giafar, care tinea in mini un caf-
tan falnic, pe care trimisese si-l aduci in toatd graba una
dintre slugile lui, se duse la calif, il dezbriica de zdrentele
pescarului si ii puse caftanul de mitase si de zarafir.

La privelistea aceea, seicul Ibrahim, inmirmurir, il
cunoscu pe calif si, de rusine, incepu si-si miste vérfu-
rile degetelor; da tot mai oviia si-§i creadi ochilor si isi
zicea:

— Qare dorm sau sunt treaz?

Atunci califul, cu glasul lui obisnuir, il intrebi:

— Ei bine, seicule Thrahim, ce este cu starea aceasra
in care ai ajuns?

Si seicul Ibrahim, la vorbele califului, se trezi cu to-
tul din betie si se prabusi la pimant cu fata i cu barba
lui cea lungi, si prociti aceste stihuri:

lartd-mi greseala, o, tu cel ce ai asupra tuturor precidere!
Stapinul card-a fi méarinimos fagd de robul ce supus i-o ceve!

Am sdvdrgit, médrturisesc supus, ce md impinse oarba nebunie!
Acrom e randul tiv, dacd vei vrea, si-mi deai iertarea, cu mdrinimie,

Atunci califul ii spuse seicului Ibrahim:
—Te iert!
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Pe urmai se intoarse citre sfioasa Anis Al-Dijalis si fi
spuse:

— O, Anis Al-Dijalis, acuma, ci ai vizur cine sunt,
lasa-te dusi la sarai!

Pe urmi iesird cu totii din sala Saraiului Minunilor.

Dupi ce Anis Al-Djalis ajunse la sarai, califul po-
runci sd i se dea un iatac anume numai pentru ea, i
puse sub porunca ei nigte slujitoare §i niste roabe. Pe
urmi se duse la ea si 1i spuse:

— O, Anis Al-Djalis, pini una alta esti sub stapani-
rea mea, intrucit pe de-o parte vreau si fii a mea, iar pe
de alta mi-ai fost trecuti mie, cu atira dérnicie, de citre
Ali-Nur. Or afli i, la rindu-mi, spre a raspliti acest
pesches, l-am trimis pe Ali-Nur ca sultan la Bassra. Si,
de-o vrea Allah, am si-i trimit pe curind un caftan fal-
nic domnesc, si am sa te insarcinez si i-l duci chiar tu.
Si astfel vei fi sultana alaruri de el!

Pe urma califul o lu pe Anis Al-Djalis in brage si isi
petrecurd amandoi noaptea aceca. $i iac-asa cu ei doi!

Siin ceea ce il priveste pe Ali-Nur, iacita! Cind ajun-
se, din mila lui Allah, in cetatea Bassrei, Ali-Nur ben-
Hacan se duse drept la saraiul sultanului Mohammad
El-Zeini, urci la sarai §i scoase un strigdt mare. i sulea-
nul auzi strigitul §i intreba ce este cu acel strigir si po-
runci si fie adus insul dinaintea lui. $i Ali-Nur se
infirisd intre méinile Sultsmulul, scoase din turban scri-
soarea califului si i-o inména. Si sultanul deschise scri-
soarea si cunoscu scrisul califului. Numaidecar se ridici
drept pe cele doui picioare ale sale, citi cu luare-aminte
cuprinsul §i, dupi ce citi, duse de trei ori scrisoarea la
buze si la frunte si grai:

— Ascult si mi supun lui Allah si califului, emirul
drept-credinciosilor!

Si numaidecit porunci sd vina cei patru cadii ai ce-
tatii si emirii de frunte, spre a le impérrasi hotdrarea lui
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- de a se supune indati califului, lisind scaunul de dom-
nie. Dar, intr-acestia, intri vizirul cel mare, El-Mohin
ben-Saui, vechiul vrijmas al lui Ali-Nur si al tatilui siu
Fadleddin ben-Hacan. Atunci sultanul ii inmini scri-
soarea de la emirul drept-credinciosilor si ii spuse:

— Clirtegte!

Vizirul Saui lui scrisoarea §i o citi, si iarisi o citi, si
rimase nauc pina peste poate; dar deodati, §i cu o risu-
citurd dibace de méina, rupse partea de jos a scrisorii,
unde se afla pecetea cea neagri a califului, o duse la
gurd, o mestecd, pe urmd o scuipi cit colo.

Atunci sultanul, cuprins de ménie, striga:

— Nenorocire tie! O, Saui, ce pirdalnic te-a indem-
nat sa savarsesti asemenea fapra?

Si Saui raspunse:

— O, sultanule, afld ci miselul dsta nu l-a vazut nici-
cind pe calif, nici micar pe vizirul siu Giafar. E numai
“un ticilos si o pramatie roasi de niravuri urite! E un
Seitan plin de rautate §i de viclenie. Pesemne ci a gisit
din intamplare vreo hirtie pe care se afla scrisul califu-
lui, 5i a masluit seriitura, §i a savérsit un calp, si a scris
astfel ce-a vrut! Incir cum de te gindesti, o, suleane, si
lagi scaunul de domnie, citd vreme califul nu a trimis
niciun sol cu niciun hatiserif scris cu scriitura lui cea
sfintd? De aleminteri, si daci chiar ti l-ar fi trimis cali-
ful pe acest ins, ar fi poruncit si vini insotit de vreun
camaras sau de vreun vizir. Or, noi stim ci insul a venit
aici singur!

Artunci sultanul rispunse:

— Si ce sd facem acuma, o, Saui?

Saui zise:

— O, sultanule, incredinteazi-mi-l mie pe acest ti-
nar, 5i am si mi pricep eu cumva s rizbat la adevir. Am
sa-1 trimit la Bagdad insotit de un cimiras, care si cer-
ceteze cu temeinicie faptele. Daci lucrul este adevirat,
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tandrul ne va aduce, de dara aceasta, un senet adevirar,
scris cu scriitura cea sfintd a califului. Dar daci nu este
adevirat, cimdrasul ni-l va aduce indirit pe tinerel, iar
eu atunci voi cam gti si-i platesc intr-un chip de po-
mind, si si-| fac s ispaseasci si ce a fost, si ce este.

La vorbele vizirului Saui, sultanul chiar ¢i ajunse
pind la urmd si-| socoati pe Ali-Nur un nelegiuit, si nu
mai vroi nici mécar s mai agtepre, aga de cuprins fusese
- de o ménie cumplita. Si strigi la strijile sale:

— Zeberigi-l!

9i strdjile il inharara pe Ali-Nur si il trinriri la pa-
mant §i incepurd si-i care la girbace, pina ce lesini de
tot. Pe urmd sultanul le porunci si-i puni languri la pi-
cioare i la méini; pe urmi porundi si fie chemat mai-
marele temnicerilor. lar cipetenia temnicerilor nu zibovi
sd vind $i sd se infatiseze intre méinile sultanului.

Or, pe temnicerul acela il chema Kutait. Cind il
vazu, vizirul ii spuse:

— O, Kurait, din porunca stipanului nostru sulta-
nul, ia-l pe acest ins i arunci-l intr-o hrubi dintre hru-
bele sipate in temnitd, si si-1 pui zi si noapte la cazne,
' §i cat de aspru.

Kutait rispunse:
— Ascult si ma supun!
9i il lud pe Ali-Nur si il duse in temnita.
Dupa ce Kutait intrd in temniti cu Ali-Nur, inchise
uga §i puse numaidecat sa se mirure frumos pe jos si si
se s;}eg o lavitd de dupi ugd, asternu lavita cu un chilim
i agezd acolo o perni; pe urmai veni la Ali-Nur, ii dezlegi
Lm;urile si il rugd sa se suie pe lavitd, spre a se odihni, si
i spuse:
~ Eu nu uit, o, stipane al meu, ci i-am rimas inda-
torat de nenumdrate ori riposatului vizir, parintele tau.
Asa ci sa fii fard teama!

i numaidecit incepu sa se poarte fati de Ali-Nur

cu cinstire si cu bunirare, nelisindu-l si duci lipsi de
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nimic; §i, pe de altd parte, trimitea stiri zilnic vizirului
ci Ali-Nur indura chinurile cele mai amarnice. Si treaba
tinu aga patruzeci de zile.

Cind fu cea de a patruzecea zi, se pomenir ca soses-
te la sarai un dar imparitesc pentru sultan, din partea ca-
lifului. Si sultanul rimase uluit de bogiria acelui dar; i,
intrucit nu pricepea pricina pe care s-o fi avut califul spre
a i-l trimite, porunci si se adune toti emirii sdi si le ceru
parerea. Atunci cativa isi rostird gindul ci darul nu putea
si fie, in cugetul califului, decit menit aceluia pe care il
trimisese si fie noul sultan. Numaidecit vizirul Saui striga:

— O, sultanule, nu ti-am spus eu ci era mai bine s te
scuturi de acel Ali-Nur, si ci aceasta ar fi hotirirea cea
mai cuminte?

Atunci sultanul striga:

— Pe Allah! chiar ¢i tocmai mi-ai adus aminte de
insul acela. Du-te degrabi de-] cautd si pune si i se taie
capul, fird de mila!

Si Saui raspunse:

— Ascult si mi supun! Ci tare a§ vrea sd pun mai intdi
si se dea de stire osanda lui in toata ceratea de citre pris-
ravii domnesti, care si strige: ,, Toti acei care vor si fie
de fata la osinda lui ﬁll—ﬁr ben-Hacan, si vind sub
zidurile saraiului!® Si toati lumea are sa vind si vada
osinda; si astfel am sa fiu i eu rizbunat, iar inima mi
se va ricori, i ura mi se va potoli!

Si sultanul i rispunse:

— Poti s faci cum iti vine mai bine!

Atunci vizirul ben-Saui tare se mai bucuri, si alergi
la valiu si-i porunci si puni si se strige prin toata ceta-
tea ceasul osindei lui Ali-Nur si toate amédnuntele po-
menite. Si totul se indeplini pe data. Incir, auzind crainicii
domnesti, toti locuitorii din cetate ramaserd cupringi
de mihnire i de jale, §i incepuri si plingi toti, péna si co-
piii cei micuti de prin scoli, si praviliasii de prin sukuri;
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€ urma unii zorird a da fuga si-si giseasci un loc mai

un de unde si-l vadd pe Ali-Nur cind va trece si si se
uite la privelistea jalnica a uciderii lui, iar altii se duseri
buluc la portile temnitei spre a alcitui alaiul lui Ali-
Nur, de indarti ce se va ivi.

Cat despre vizirul ben-Saui, apoi acela lui zece striji
de-ale lui si, in bucuria sa, zori si dea fuga la temnitd,
§i porunci si i se deschidi poarta si si fie lisat si intre.
Atunci temnicerul Kurait se preficu ci habar nu are de
pricina care il aducea si ii zise:

— Ce doresti, o, stipane al meu, vizirule?

El rispunse:

— Adu-l iute dinaintea mea pe tinirul acela ticilos si
stricat!

Temnicerul spuse:

— Acuma se afla in cea mai rea stare, ca urmare a bi-
tdilor pe care le-a cipitat si a schingiuirilor pe care le-a
indurat. Da iti dau ascultare pe dati!

$i temnicerul pleci si se indrepri spre locul unde era
Ali-Nur, 5i il gisi rostind incetigor stihurile acestea:

Vai, nimeni nu-i si-mi vind-n ajutor,
Acum cdnd sub nenovociri ma ﬁ{ifng
vi ednd ndpaste-n jurul meu se string
D1 tot mai rar s scump e leacul lor,

Ne-nduplecata despértire-mi curma
Sdngele tot, ramas nepribanit;

Simt cum se stinge-n pieptu-mi chinuit
Pind si rdsuflarea cea din urma.

lar soarta neagrd si neindurati

Vioi-n judegul ei cel patimas

Sd-mi schimbe-n cei mai ne-nduragi vrijmagi
Prietenii tofi, cef de altidata.
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O, voi, cei care md vedeti asa,

Nu-i printre voi niciunul mai cu mild
S judece durerea ce ma-mpild

Si sd rispundd la chemarea mea?

Ce dulce gi miloasd mi se pare
Pind si moartea cu spaimdntul ei,
Acuma cind din sufletu-mi deschei
Toate nidejdile amdgitoare.

O, Doamne care-ndrumi pe-aducdtorii
De bune vesti! Ocean de g:m.:imrer'
Sfépﬁﬂfﬂf celor care-aling toate

Si-s tuturora bineficdtorii!

Tie md-nchin, cu inima zdrobitd

Si plind de porop de rini addnci,
Scapd-md, Doamne, dintre-aceste stanci
Si din virtejul ce std sd md-nghita!

St iartd toatd slibiciunea mea,
lartd greseala, cdtd-am sdvdrgit,
lartd-md pentru cdte-am rdtdcit
Si cdte reja')aﬁm [faptuit candva.

Dupi ce Ali-Nur isi ispravi jelania, Kurait se duse la

el, ii aritd repede cum sti treaba i il ajutd si se dez-
brace grabnic de hainele curate pe care i le diduse pe as-
cuns si sd se imbrace cu un cimesoi vechi, peticit, ca un
ticilos de intemnitar, si il duse intre mdinile vizirului
Saui, care il agtepta tropotind de ura. $i Ali-Nur il vizu
si pricepu ce dusmanie ii purta vrijmasul cel vechi al
parintelui siu. Da tot ii zise:

— Jacitd-ma, o, Saui! Socoti ci soarta are si-ti fie pu-

ruri prielnica de iti pui credinta aga in ea? 5i nu ai auzit
niciodatd vorbele poetului:
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Au judecat cu uri neagri
vi-au tras folos pe seama ei,
Dreptatea au inchis-o-n lacrd,
Din asupriri facind temei.

Ci toatd neagra lor osdndg,
Vedea-vor ef curdnd-curdnd
Cum se va pribugi infrinta
Pierind cu pulberea in vint.'

Si Ali-Nur adiugi:

— O, vizirule, si stii bine ci numai Allah are toats
puterea, ci el este singurul implinitor!

Atunci Saui ii rispunse:

— O, Ali, crezi ci ma sperii cu zicalele tale? Or, afli
€4 eu, astazi chiar, am si-ti tai cipirina, in pofida na-
sului tiu si a nasului tuturor locuitorilor din Bassra. Si,

¢a sa ma port §i eu dupi felesagul tiu, am si fac intoc-
mai ¢a in spusa poetului:

Dd-i vremii pds si faca tot ce vrea,

Ci tu-mplineste-i pofia si fi-ti dreptatea tal’

9i ce minunat este poetul care spune:

'n varianta lui M. A. Salie:

wUnide-s Chosroii-acum i unde-s satrapii lor, ce-au sening averd,
Din nedreptdti? — 5i i pieird, si-averea strinsd din dureri.

*La M. A Salie:

Sudecatorii lasd-i sd judece crum vor
Tie bucurd-te numai sé scapi din mina lor.
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Acel ce, dupd ce-a murit
Vidjmasul lui, ramdne-n viaga
Macar o zi, e fericit

i nici de moarte nu-i ¢ greagi.

Cu asta, vizirul le porunci strijerilor si-l inhate pe
Ali-Nur si sa-1 aburce pe spinarea unui catir. Ci strije-
rii soviird, vizind muﬂ;imta care se uita la Ali-Nur, si
ii spusera:

— Porunceste! i pe datd avem si-l ucidem cu pietre
pe insul acesta si si-l facem bucii, chiar cu primejdia
de a ne pierde pe noi i a ne piErciE si sufletele!

Ci Ali-Nur spuse:

— O, nu! sd nu faceti asta, o, nu! Au voi n-ati auzit
niciodati stihurile poetului:

Oricdrui om i este scris anume
Sorocul cdt si ddiinuie pe lume.
lar cdnd sorocul i s-a implinit,
Tot omul moare — moare negresit!

De m-ar tdri, cit nu mi-e seris s mor,
Pind si leii in padurea lor,

Le-ag scutura fard de pds cojocul,

De vreme ce nu mi-a venit sorocul,

Atunci strdjerii il luard pe Ali-Nur, il suiri pe spina-
rea unui catdr §i pornird si stribard cetatea, pini ce
ajunsera la zidurile saraiului, sub ferestrele sultanului. Si
strigau intruna: ,laciti pedeapsa care il agteapri pe
acela care sivirseste scriere masluita!”

Pe urma il puserd jos pe Ali-Nur, chiar pe locul de
caznd, taman acolo unde de obicei bilteste singele. Si
gadele, cu palosul in miéna, inaint i ii spuse [ui Ali-
Mur:
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— Sunt robul tiu supus! Daci, dar, ai trebuingi de
ceva, orice-ar fi, porunceste si voi implini; daci aj tre-
buina si bei ori si mininci, porunceste si md supun!

NCrucar sa stii cd nu mai ai decit putine clipe de triit,
numai raspdsul cit sultanul si-si arate la fereastrs capul!
oi Ali-Nur atunci se uiti la dreaprta, apoi la stinga,

si rosti stihurile acestea:

Fie-vd mild, rispundeti-mi: oare
Nu-i printre voi niciun prieten care
De-un pic de mili si se-arate-n stare?

Viemea vietii mele-i la apus;
S-a implinit sorocu-mi scris de sus:
Ceea ce mi-a fost dat de sus am dus.

Ci gare nimeni nu-i in preajma toatd
C-un pic de mili-n inima-i curata,
Sd-si dobdndeasci-n ceruri sus rédsplata?

Doar o privire si-mi arunce-a mili,
S vmizﬂfm care md impild,
Sd-mi dea un strop de apa, fiird sili,

‘SIP"*“"I‘”"’- potoli o clipi greul chin
1 ceasu-amar al negrului venin!

Atunci toti cei de fati incepuri si suspine, iar caliul
se duse numaidecit si ia un urcior cu apa §i sd i-l dea
lui Ali-Nur. Da numaidecit vizirul Ben-Saui se repezi
de la locul lui si lovi urciorul, care se sparse, §i strigi
manios la gide:

— Ce mai agtepti de nu-i tai capul?

Atunci gealatul lui o niframa si ﬂE:gipeAli—Nu_r la ochi.
La privelistea aceea, toati multimea se ridici impotriva
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vizirului si incepu si-1 blesteme si si-i strige rot soiul
de ociri; si larma ajunse in curind pina peste poate, iar
freamarul i ricnetele ajunserd de nezugravit. $i deo-
datd, pe cind toatd zarva aceea predomnea, o pulbere se
starni §i nigte strigite nedeslugite risunari, §i se apro-
piau umplind vizduhurile §i zarile.

La strigitele si la virtejul acela, sultanul ciuli ure-
chile; se uitd pe fereastra de la saraiul siu gi le spuse
celor care il inconjurau:

— Vedeti d i ce este!

Da vizirulig:ii rispunse:

— Nu este vremea acum! Inainte de toate trebuie si-i
tiiem capul pramatiei!

Si sultanul zise:

— Taci odati, o, Saui! $i lasi-ne sa vedem ce este!

Or, viartejul acela de pulbere era virtejul stirnit de
caii lui Giafar, vizirul cel mare al califului, si de calaretii
sai.

lar pricina sosirii lor neprevestite era urmaroarea: ca-
liful, dupa noaptea de dragoste petrecuti in bratele dul-
cei Anis Al-Djalis, vreme de treizeci de zile nu isi mai
aduse aminte de ea, cum nu isi mai aduse aminte nici
de toatd povestea lui Ali-Nur ben-Hacan; si nimeni nu
se mai gasise sa-1 facd a-si aminti. Da intr-o nrjqalpte, tre-
cind pe langi iatacul daruit necdjitei de Anis Al-Dijalis,
auzi niste El%insem si un glas dulce si duios care cinta in-
cetigsor stihurile acestea ale poetului:

Fie cd-mi stai aproape, fie ci pleci departe,
Simt umbra-ti lingd mine — nimic nu ne desparte,
Ah, desfatiri nebune, 5i dulci, §i fard moarte!

[ar limba-mi fericitd mereu rosteste-anume
Séi-mi fie desfitare cum alta nu-i pe lume,
Cénd sund pentru mine desfatdtoru-ti nume!
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Si intrucit, dupi acel cintec, suspinele sporird in
tarie, califul deschise uga i intrd in iatac. Si vizu ci era
Anis Al-Djalis cea care plingea. Cand il ziri pe calif,
Anis Al-Djalis se arunci la picioarele lui si le siruti de
trei ori, pe urma rosti stihurile acestea:

O, tu, cel dintr-un neam vestit 5i dintr-o spiti mult manoasa,
Pom de la crestet piand jos umplut de poama cea [frumoasa,
O, rod maret cum altwl nu-i din stepena cea mai aleasa!
Ingiduie-mi sd-ti amintese fagiduiala datd mie

De bunatatea ta candva, cu ne-ntrecuti dirnicie,

Ah, daci n-ai uitat-o, vai pe roaba ta in sihdstrie!

Dar califul, care tot nu isi aducea aminte nici de
Anis Al-Djalis, nici de Ali-Nur, o intrebs:

— Da cine esti tu, copila?

Ea rispunse:

— Sunt peschesul pe care ti l-a diruit Ali-Nur ben-
- Hacan. lar acuma jinduiesc si te vid implinindu-gi fi-
giduiala ce mi-ai ficut de a ma trimite la el cu toare
cinstirile datorate, Si iati-s in curind treizeci de zile de
cind stau aici, fird a gusta un ceas hrana somnului.

La vorbele acestea, califul trimise in toats graba dupi
Giafar, si fi zise:

— Au §i trecut treizeci de zile, de cind nu am mai
auzit pomenindu-se nimic despre Ali-Nur ben-Hacan!
Incit socot ci sultanul de la Bassra trebuie si-] fi dat
mortii. Da ma jur Fe capul meu si pe morméntul parin-
tilor si al strimosilor mei ci, daci i s-a intimplat vreo
nenorocire acelui tinar, am si-1 dau pieirii pe acela care
a fost pricina, de-ar fi el chiar si omul care si-mi fie cel
mai drag pe lume! Vreau, asadar, o, Giafar, si pleci numai-
decir la Bassra pe clipi pe dati, si-mi aduci stiri des pre
sultanul Mohammad ben-Soleiman El-Zeini si despre
purtarile lui fati de Ibn-Hacan Ali-Nur!
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Si Giafar purcese numaidecir la drum.

Asadar Giafar ajunse la Bassra §i vizu toard zarva si
tot vuietul si toatd multimea aceea vijeliti i rocosita, i
intreba:

— Dia ce este cu zarva asta?

Si numaidecit un potop de glasuri din gloara ii ris-

unseri si ii istorisird tot ce i se intimplase lui Ali-Nur
Erzn-Hacan, Cand auzi spusele lor, Giafar zori inci si
mai spornic si ajungd la sarai. Si urca la sultan i ii ura
buni pace si ii infitisd rostul sosirii sale §i ii spuse:

— Am porunci, dacd i s-a intamplat vreo nenorocire
lui Ali-Nur, sd-1 dau pieirii pe ar::ﬁll; care va fi fost pri-
cina si sa te fac s3 ispasesti §i tu, o, sultane, firidelegea
savarsita! Asa ci unge se afli Ali-Nur?

Atunci sultanul trimise pe data strajerii si-l aduca
pe Ali-Nur, iar strajerii se dusera du{gﬁ el la locul osan-
dei. De-abia intrid Ali-Nur, ca Giafar se si ridica si le
porunci strijilor si-i zebereasci si pe sultan si pe vizirul
El-Mohin ben-Saui. Si numaidecit il ciftini pe Ali-Nur
sultan la Bassra si il asezi in scaunul domniei in locul
lui Mohammad El-Zeini, pe care il intemnitd dim-
preund cu vizirul.

Pe urmi Giafar rimase la Bassra cele trei zile indétinate
ale ospetirii, la sultanul cel nou. Ci, in dimineata celei de
a patra zi, Ali-Nur se intoarse citre Giafar si ii zise:

— Chiar ci tare ag vrea si-l mai vid pe emirul drept-
credinciogilor!

Iar Giafar se invoi §i spuse:

— Si ne facem mai intdi rugiciunea de dimineara si
apoi si pornim spre Bagdad!

lar sultanul spuse:

— Ascult i ma supun!

Si isi ficurd rugiciunea de dimineartd, si amandoi,
insotiti de striji si de calareti, si ducandu-i cu i si pe
fostul sultan Mohammad El-Zeini si pe vizirul Saui,
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luard drumul Bagdadului. $i cie tinu drumul, vizirul Saui
avu vreme sa cugete si si-si mugte pumnii de ciingi.

Asadar purceseri la drum, si Ali-Nur isi rotea calul

e Iﬁng,i Giafar, pand ce ajunsera la Bagdad, silagul picii.
gi gribird sd urce la calif, iar Giafar ii povesti patania lui
Ali-Nur. Atunci califul il pofti pe Ali-Nur langi el si i
spuse:

— la spada aceasta si raie-i capul, cu chiar ména ta,
vrijma;ulfui tdu, ticilosul de Ben-Saui!

91 Ali-Nur lui spada si se duse spre Ben-Saui. Ci ace-
la se uita la el si ii spuse:

— O, Ali-Nur! eu m-am purtat fagi de tine precum
mi-e firea. Nu ma puteam abate de la ea. Dar tu poarti-te
la raindu-ti precum ti-e firea!

Atunci Ali-Nur arunci spada cit colo, se uiti la calif
si 1i zise:

— O, emire al drept-credinciosilor, jaciti ci m-a biruit!

9i rosti ceea ce spune poetul:

Mi-a rdsirit vrajmagu-n fata, venind asupra mea furtund.
i l-am infrint — cdci stiu din vremuri o zicitoare care sund:
wl’e omul bun intotdeauna il biruiesti cu-o vorbi bung™!

Dar califul grii:
— Fie! lasa-[ tu!
Si fi spuse lui Massrur:
= O, Massrur! scoali-te si taie-i capul ticilosului!
Si Massrur se sculd si, dintr-o fulgeriturd, i reteza
capul vizirului El-Mohin ben-Saui.

Artunci califul se intoarse citre Ali-Nur si ii zise:

— Acuma nu ai decit si-mi ceri orice-o f?! Hotériste
pretul!

Ali-Nur rispunse:

— O, stipane al meu, nu rivnesc niciun fel de dom-
nie §i nu vreau si am nimic cu domnia de la Bassra.



282 > O mie ji una de nopti

Céci nu gasesc pentru mine altd doringd de rostit, decir
aceea de a avea norocul si ma bucur privind fata Lumindriei
Tale!

Si califul raspunse:

— O, Ali-Nur, din toatid inima prieteneasca si ca pe
o cinstire datorata!

Pe urmd porunci si fie poftitd Anis Al-Djalis si i-o
inapoie lui ATi-Nur, si le darui averi mari si bogirii mul-
te, §i un sarai dintre saraiurile cele mai tfrumﬂase de la
Bagdad, i le statori o simbrie bogati din vistierie. $i
binevoi ca Ali-Nur ben-Hacan sa-i fie prieten de inima
si de ospete. Si pind la urma il ierta ‘pe sultanul
Mohammad El-Zeini, pe care il puse la loc in volni-
ciile lui, povituindu-l ca de aci inainte s ia bine seama
la vizirii sdi. $i rofi vacuird in bucurie si huzur pina la
moarte.

Ci, urma mai departe Seherezada cea povestagi, si nu
care cumva sa socoti, o, Maria Ta, ci povestea cu Ali-Mur si
cu dulcea Anis Al-Djalis, cit de desfititoare e ea, ar fi la fel
de minunari ori la fel de uluitoare ca aceea cu Ghanem ben-
Ayub i cu sora sa Fetnah!

lar sultanul Sahriar rispunse:

— Pii da eu habar n-am de povestea aceea!



POVESTEA CU GHANEM BEN-AYUB
SI CU SORA-SA FETNAH

Si Seherezada spuse:

i s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci a triit odati,
in vechimea vremilor si in trecutul veacurilor si al
stelor, un negustor printre negustori, tare bn%:ﬂ, si
parinte a doi copii. Il chema Ayub. Pe biiat il chema
Ghanem ben-Ayub, cunoscut sub porecla de El-Motim
El-Masslub', si era frumos ca luna plini in noapte, i cu
o vorbire ripitoare. Pe fatd, sora lui Ghanem, o chema
Fetnah®, atita era de plind de farmec §i frumusete. La
moartea lui, tatil lor, Ayub, le lisi bogirii mari...

Ci, in clipita aceasta a istorisirii ei, Seherezada vizu ci se
lumineazi de ziud, si ticu sfioasi.

Dar cind fu cea de a treizeci 5i saptea noapte,
spuse:
Negustorul Ayub, pirintele lor, la moartea lui, le lis3

bogdtii mari. Printre altele, le lisi: o suti de toptane de
mardsarii, de atlazuri §i de zarpale scumpe, si o suti de

' El-Motim El Masslub — in traducere: Robul iubirii pierzitoare.
* Fetnah (sau Fitnd) — in traducere: Ispita fermeciroare. Totodatd, acest
nume este §i al unei Aori inmiresmate, Acacia farnesiana,
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oluri pline cu musc' curat. Poverile erau legate toate, si
pe fiecare legirura sta scris cu litere mari: PENTRU
BAGDAD:; intrucit negustorul Ayub nu socotise ci
avea si moari asa de graﬁnic: si gdndea sd se duci el in-
sugi la Bagdad si-gi vinda mairfurile cele scumpe.

Da, odati ce Allah il chemi pe negustorul Ayub
intru mila lui cea firi de margini, iar zilele de jale se
incheiari, tinirul Ghanem se gindi si se duci el insusi
la Bagdad, in locul tatdlui sdu. Isi lui, asadar, rimas-
bun de la maica-sa, de la sord-sa Fetnah, de la apropiarii
sdi §i de la toti locuitorii din mahalaua lui si din veci-
natate; pe urmd se duse in suk, niimi cimilele de tre-
buintd, isi incirca toate poverile pe cimile si se prilejui
de plecarea altor negustori citre Bagdad spre a face dru-
mul impreund cu ei: si pleci, dupi ce isi pusese soarta
in mainile lui Allah Preainalcul. Si Allah ii scrise buni
pace, incat Ghanem nu zabovi si ajungi la Bagdad, in-
treg si teafir, cu toate mirfurile.

De cum ajunse la Bagdad, gribi si inchirieze o casi tare
frumoasi, pe care o imbrica falnic; agternu peste tot
chilimuri scumpe, divanuri si perne, si nu uiti nici de
perdelele de la usi si de la ferestre; pe urma porunci si se
descarce toate mirfurile de pe spinarea cimilelor si a
catarilor; si rfimase si se odihneasci de ostenelile drumu-
lui i astepta in tihni ca toti negustorii din Bagdad si
toti navabii sa vina, unii dupa altii, sa-i ureze buni pace
51 bun venit.

Se socoti atunci si meargi la suk si sd inceapa vin-
zarea marfurilor. Ficu o legituri din zece buciti de bo-
gasiuri frumoase §i din borangicuri subtiri, care toate
aveau pe ele o insemnare cu pretul hotirat, si se indrepti

' Muse — substanii cu puternic miros specific, secretard de pielea unui
mamifer din familia cervideelor, numir cabarga. Se pdstreazi in saci ficuri
din pielea uscara a acelui animal.
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spre sukul negustorilor. Numaidecir fu intimpinat cu
sirg de toti negustorii, care veniri dinaintea lui si i
urard buna pace, si il poftiri si primeasci niste ricori-
toare, si il cinstira cu mare prietenie. Pe urma il ciliu-
zird la seicul sukului care numaidecir, doar dintr-o
cercetare a marfurilor, i le cumpiri pe loc. $i Ghanem
ben-Ayub dobindi astfel un casti dFr;; doi dinari de aur
pentru fiecare dinar de marfi. $i fu mulpumit de clstig,
$1 urmd a vinde aga mai departe in fiecare zi citeva bu-
citi de Cr:s:ituri si cateva burdufuri de musc, cu un cis-
tig de doi la unul, si tor asa vreme de un an intreg.

Intr-o zi, pe la inceputul celui de al doilea an, se duse
la suk ca de obicei. Dar gisi toate priviliile inchise, iar
poarta cea mare a sukului inchisa la fel. Si intrucit nu
era zi de sirbaroare, rimase nedumerit si intrebi care
era pricina. I se rdspunse ¢ unul dintre negustorii de
frunte murise si ci toti negustorii plecaseri s ia parte
la inmormantare, iar unul dintre trecitori ii zise:

— Ai face bine si te duci si tu, si sa insogesti morrul,
intrucdt asemenea faptd ti s-ar pretui.

Si Ghanem rispunse:

— Pdi de buna seama! Numai ci ag vrea si stiu unde
se face inmormantarea.

Atunci i se ardt; si intrd numaidecit in curtea unei
geamii din apropiere, isi ficu sirguincios spalirile cele
indatinate cu apa din havuz, §i se indrepti cu roati gra-
ba citre locul aritat. Se amesteci atunci in multimea
de negustori si ii insoti pani la geamia cea mare, unde

se ficurd rugiciunile obisnuite asupra trupului celui
- rdposar. Pe urma alaiul lui calea cimitirului, care se afla
dincolo de portile Bagdadului. Intrari in mecet si mer-
serd printre morminte, pina ce ajunserd la morméantul
cu boltd unde trebuia si fie agezat raposatul.

Rudele mortului intinseserd un cort larg deasupra

mormantului, §i atirnaseri in el candelabrele, ficliile si
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felinarele. Si toti cei de fatd puturi s intre si si stea la
addpost sub cort. Atunci se deschise morméntul, fu pus
in el trupul, si se inchise la loc capacul sicriului. Pe urma
imamii §i ceilalti slujivori si cititorii din Coran incepuri
sd prociteasci deasupra morméntului suralele sfinte ale
Caryii gi suralele statornicite. $i toti negustorii, precum
si toate rudele mortului, sezuri jos roatd pe chilimurile
asternute sub cort si ascultari cucernic sfintele Cuvinre.
Si Ghanem ben-Ayub, micar ¢ era zorit si se intoarci
acasd, nu vru, din cinstire fatd de rude, si plece el singur,
si rimase sa asculte impreuna cu ceilalti.

Slujbele inmorméntarii nu luari sfirsit decit odatd
cu ziua. Atunci robii sosird incircari cu sinii mari pline
cu méinciruri §i cu dulciuri, §i le impargird din belsug
tuturor celor de fatd, care méncari si baurd pe saturate,
cum este inddtinat la orice ingropaciune; pe urma li se
aduserd ibricele si ligheanele, si se spilard pe mdini, si
sezuri jos roatd, in ticere, cum e datina.

Dar, dupi oarecare vreme, intrucit priveghiul nu avea
sa se ridice decir a doua zi dimineata, Ghanem incepu si
se ingrijoreze, din pricina marfurilor pe care le lisase
acasi fird paznic, si i se ficu frici de hoti, si isi zise in
sine: ,Sunt striin, si trec a fi drept om bogat. Inci, daci
imi voi petrece noaptea departe de casa mea, hotii au s-o
prade si au sd-mi ia toti banii, si tot ce mi-a rimas din
mirfuri.” $i cum temerile lui nu ficeau decér sa sporeas-
cd, se hotiri si se scoale si isi ceru ierticiune de la cei de
fatd, spunindu-le ci se duce si desluseasci o daraveld
grabnici, i iesi cit mai iute. Porni la drum, prin intune-
ric, tinand urma potecii, pini ce ajunse la poarta certitii.
Da intrucir se i ficuse miezul-noptii, gisi poarta de la
cetate inchisd §i nu vizu niciun trecitor apropiindu-se
ori departindu-se, si nu putu si audi alt glas decit lirra-
tul cdinilor si chelilaiturile sacalilor, amestecate cu urle-
tele lupilor. Atunci strigd, descumpdnit si infricogat: ,Nu
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este putere si tdrie decdt intru Allah! Mai inainte imi era
teama pentru averea mea, iar acuma imi este pentru viata
mea!” Atunci lui drumul indirir si incepu sd caute vreun
ascunzis, spre a-si petrece noaptea la adipost, Eﬁné di-
mineata. (sasi in curind o turbeha', nu departe de acolo,
imprejmuitd de patru pereti, si unde se atla un palmier.
Turbehaua aceea avea o poarta de piatri, care era des-
chisi. $i Ghanem intri in turbeha si se intinse jos si doar-
mi; da somnul nu-i veni, si il nipidi spaima de a fi asa,
singur-singurel, in miLlc:cu] mormintelor. Atunci se ri-
dica in picioare si deschise usa si privi afara. Si vizu o lu-
mind ce strilucea in depirtare, spre poarta cetitii. Porni
spre lumina aceea, dar vizu ci lumina se apropia si ea pe
cE'umul ce ducea la turbehaua in care se afla el. Atunci
Ghanem se sperie si se intoarse repede si intri iardsi in
turbehd, §i avu griji si inchidi bine poarta cea grea si si
impingi zivorul. Pe urmd nu avu tihni pani ce nu se
carard in varful palmierului si nu se aciui bine printre ri-
murisuri. De acolo, biga de seami ci lumina se apropia,
i pnd la urma deslusi ¢ erau trei arapi, dintre care doi
cirau o lada mare, iar cel de al treilea inea in mini un
fanar si nigte tirnicoape. Cand ajunseri chiar lingi tur-
behd, unul dintre cei care cirau lada vizu ci tovarisul
sdu cu fanarul se oprise nedumerit, si il intrebi:

— Ce este, 0, Sauab?

Sauab rispunse:

~ Tu nu vezi?

Celilalr zise:

— Ce sd vad?

Sauab raspunse:

— O, Kafur, tu nu vezi ci poarta la turbehi, pe care

‘am ldsat-o deschisd aseard, acuma este inchis si bine

lacituitd pe dinduntru?

' Tierbeha — monument funerar.
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Arunci cel de al treilea arap, pe care il chema Bakhita,
le zise:

— Ce minte putind mai aveti si voi! Pi voi nu gtiti ca
stipanii pamanturilor de primprejur ies in fiecare zi din
certate si vin aici, dupi ce isi cerceteazi livezile, ca si se
odihneasci? Intri aci 5i au griji sd incuie poarta dupa ei,
cind se lasd seara, de fricd si nu dea peste ei niscaiva
arapi ca noi, de care le e o spaimd nemdsuratd; intrucat
stiu cd ii luim sd-i frigem si si ne ghiftuim cu carnea lor
alba.

Arunci Kafur si Sauab ii spuserd arapului Bakhita:

— Chiar ci, o, Bakhita, daci este cineva printre noi
sirac la minte, apoi acela tu esti!

Ci Bakhita raspunse:

— Vid bine ci nu veti da crezimént vorbelor mele
decat dupi ce vom intra in turbehd si vom da acolo
peste careva. Ba v si dau stire dinainte cd daci, la cea-
sul acesta, se afld cineva in turbeh, acel cineva, cind a
vizut lumina noastri ci se apropie, s-a catdra, infri-
cosat, taman in varful varfului palmierului. $i numai
acolo avem sa-l gasim!

La vorbele acestea ale tuciuriului Bakhita, inspai-
mantatul de Ghanem isi zise in sinesi: ,Ce arap plin de
afurisenie! Pripidi-i-ar Allah pe toti sudanii cei plini
de viclenie si de afurisenie!” Pe urmi, tot mai speriat,
zise: ,Nu este putere si tirie decit intru Allah Preainal-
tul si Autotputintele! Cine mai poate si mi scape din
pripastia aceasta?”

Pe urma, cei doi arapi care duceau lada i spusera
arapului care ducea felinarul si tirnicoapele:

— O, Sauab! cagiri-te pe zid si sari in turbehd §i des-
chide-ne poarta asta inchisi pe dinduntru; ci suntem
destul de vliguiti de greutatea ldzii de pe grumajii si de
pe umerii nostri. $i iti figiduim, cg-:::"i ne cﬂ:s-:hizi
poarta, ci avem si ti-l lasim tie pe insul cel mai voinic
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si mai rotofei dintre ingii pe care ii vom inhita aci ind-
untru, §i avem si-ti frigem din el o fripturica taman
recum se cere ca s  fie bine rumenita, si ne I&gﬂm sd nu
dsim si se piardd degeaba nici micar o picaturicd din
untura [ui!

Ci Sauab rispunse:

— Eu, asa sirac cu duhul cum sunt, iaciti ce socot
mai degraba ci e bine si facem: intrucit lada ne-a fost
datd in seama, cel mai bine este sd ne descotorosim de
ea aruncind-o in turbeha peste zid, de vreme ce ni s-a
poruncit s-o lasim in turbehaua asta!

Da ceilalti doi arapi zisera:

— Daci aruncim lada peste zid, are sa se spargi!

Sauab zise:

- Aga—i' da si daci intrim in turbf:hi, tare mi-e tea-
ma de niscaiva tilhari care s-ar putea s se fi ascuns aci
spre a-i omori pe trecitori i a-i jefui pe calatori! Ci ta-
man in turbehaua asta isi dau intdlnire, seara, toti til-
harii, ca si-si impartd intre ei prada.

Da cei doi arapi care duceau lada ii rispunseri:

— Om sirac cu duhul! atita esti de prostovan, incit
sa crezi in asemenea sminteli?

Si, cu asta, cei doi arapi lisari lada jos la pAmant, se
citirard peste zid i sirird in turbeha si deschida poarta,

e cind cel de al treilea le tinea lumina. Tustrei traseri
Eada induntru, inchiseri la loc poarta de piatri §i sezurd
jos si se odihneasca in turbeha.

Si unul dintre ei zise:

— Chiar ci, o, fratilor, iaciti-ne destul de istoviti de
drumul cel lung, si destul de osteniti de toati truda pe
care am pus-o ca si ne citirim peste ziduri si si deschi-
dem purtilc si iacitd ci e miezul noprii. Asa ci sd ne
odihnim in tihni citeva ceasuri, pini a ne apuca si tru-
dim la sapatul gropii unde ni s-a poruncit si aruncim
lada asta in care nici habar n-avem ce se afla. Dupi ce
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ne-om hodini bine, avem si ne apucam de lucru. Or, ia
uite ce vi povituiesc eu: ca si petrecem vesel aceste ci-
teva clipe de odihna, fiecare dintre noi, cei trei hadimbi
tuciurii, s povestim pe rand pricina care l-a silit si
ajungd haddmb si vina pentru care a fost scopit! i si-si
istoriseascd de-a fir-a-par povestea, de la inceput pina
la sfarsit! In felul acesta, avem si ne petrecem noaptea
tare vesel.

Ci in clipita aceasta a istorisirii ei, Seherezada vizu ci se
lumineaza de ziud, §i ticu sfioasa.

Dar cind fu cea de a treizeci §i opta noapte,
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci, dupa ce unul

dintre arapii sudani ii imbie si-si istoriseasca intre ei
ricina hadimbiei lor, arapul Sauab, cel care ducea fe-

Enarul si sculele, lui cuvantul si spuse:

— Vreti si v istorisesc eu mai intdi pricina juganirii
mele?

Ceilalti doi raspunsera:

~ De buna seami! gribeste-te si-i dai drumul!

Artunci hadimbul sudan Sauab spuse:

POVESTEA ARAPULUI SAUAE,
CEL DINTAI HADAMB SUDAN

Aflati, dar, o, fratii mei, cii de-abia implinisem varsta
de cinci ani cind negustorul de robi m-a luat §i m-a
dus din tara mea spre a2 mi aduce aici, la Bagdad. 5i
m-a vindut unui ostean de la sarai. Omul ﬂCf:El avea o
fetitd care, la vremea aceea, avea trei ani. Aga cd am fost
crescut laolalta cu ea; si eram desfitarea tuturor celor
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din casi cind ma jucam cu fetita, cind dinguiam pen-
tru ea nigte danturi tare zipicite, si cind ii cintam cin-
tecele pe care le stiam; §i toatd lumea il iubea pe micurul
tuciurel,

Am crescut astfel impreuna si am ajuns, eu la virsta
de doisprezece ani, iar micuga la vérsta de zece ani. Si ne
ldsau tot impreund, fird a ne desparti. Incée, intr-o buni
zi, gdsind-o singurd intr-un ungher ferit, m-am dus la
ea, ca de obicei.

Or taman la ceasul acela fetita fusese imbdiati la
hammamul din casi §i mirosea de departe tare frumos,

i era dulce, si inmiresmatd, §i strilucica toatd; iar chipu-i
era ca luna in cea de a patrusprezecea noapte a ei. Cind
ma vazu, veni fuga la mine si incepurim si ne jucim,

s ne harjonim si si facem un potop de nebunii; si ma
musca, iar eu o zgiriam, §i ma ciupea, iar eu la fel, pani

«ce, dupd o bucati de vreme, zebbuletul meu se indarji

§i se vanzoli si se ficu cit o cheie mare i se margisi pe
sub cimasura mea. Atunci copila incepu si ri:fia si se
ﬁezi pe mine si ma dobori la pimaint pe spate si se sui
calare pe vintrele mele, si-apoi incepu si se zgilgiie si si

-ma zgiltaie, si pana la urma imi scoase in vileag mirgi-

sia. Cand i se vadi bruzulucul, puse mina §i incepu si-si
aline cu el pirdilniciile, da numai peste silvirasii pe

«care ii avea pe ea. Da tot zbuciumul acela imi spori po-
jarul si ajunsei de-o imburdii bine i mi imburdi si ea

§i se agitd de gitul meu §i mi strinse din toate puterile.

ﬁ:; iacatd ci deodatd, habar n-am cum, pojirnicia riz-

‘bidtu ca un cui prin gilvirasi gi-i sparse, si dintr-odara fe-

cioria i se duse.

La urma, fetita incepu iar si ridi si si ma stringi in

brate 5i si md alinte; da eu rimisei speriat de ceea ce ri-

pisem si, fira a mai zibovi, ma smuﬁei din mainile mi-

cutei mele stipine si o luai la fugi si ma dusei si ma
ascund la un aripel prieten cu mine.
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lar fetita nu zibovi si se intoarci in casi: i indata

maici-sa, vizdndu-i rochira terfelitd si galvaragii stra-

ungi, scoase un tipit mare i cerceta ce se afla intre gai-
Eamc&le E:l:ilcf:i; si vizu ce vizu! Si se pribusi pe spate si
lesini de tulburare si de ménie. Da isi veni in Efﬂ $i,
cum la urma urmei lucrul era de neindreprat, nu zibovi
s se potoleasci si si ieie toate grijile de a mototoli bu-
clucul si mai cu seama de a tdinui beleaua fata de sotul
ei, parintele copilei. $i izbuti, §i indurd asa vreme de
doud luni, riastimp in care pana la urma ma gasi si nu
contenea si mi alinte si si-mi trimiti tot soiul de daruri
mirunte, ca si ma facd si mi intorc la casa stipinului
meu. $i, dupi ce ma intorsei acasi, urmara a nu-mi po-
meni nimic despre belea si a o tdinui cu griji fati de ta-
tal fetei, care de buni seami ci m-ar fi omorit; si nici
mama fetitei, nici nimeni altcineva nu imi doreau atita
riu, intrucit tare mid mai indrigeau.

La capitul acelor doui luni, mama fetei izbuti s-o
logodeasci cu un barbier ténar, care era barbierul périn-
[EE.li fetei si care venea adesea in casa spre a-| birbieri.
Si mama ii statori o zestre din banii ei si ii ficu haine de
nunti si isi didu toare silintele. Pe urmad chibzuira sa
priznuiascid nunta. $i atunci fu chemar barbierul cel
tandr cu sculele lui; si ma inhatari, si barbierul imi lega
bositele si imi tdie cele doud ougoare si, intr-o clipita,
ma lisd hadimb. Si praznuirea insuritoarei se desfisura,
iar eu fusei facut hadimbul tinerei mele stapane, si de
aci inainte trebui sd merg inaintea ei oriunde se ducea,
fie la suk, fie in vreo ospetie, fie pe la casa parinteasci.
[ar maici-sa ficu lucrurile asa de tainic, incit nimeni
nu stiu nimic despre patanie, nici ginerele, nici rudele,
nici prietenii. Si ca si-i incredingeze pe oaspeti de fecio-
ria fetei, maica-sa tiie un porumbel si minji cu singele
lui cimasa miresei si, dupa datind, trimise cimasa, pe la
sfarsitul noptii, in sala de zaiafer, si fie cercetati pe rind
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de toate muierile poftite la nunti, care licrimari de
duiosie.

9idin ceasul acela m-am murat, impreuni cu tinira
mea stapind, in casa barbierului, sogul ei. Si putui, in
felul acesta, si ma desfit nepedepsit, dupi voia si in
masura puterilor mele, cu frumuserea i cu desivirsirile
trupului ei dulce. Ci ougoarele mi se duseserd, drepru-i,
da zebbul imi rimisese. Asa ci puteam, firi primejdie
si fara griji, s-o sirut mai departe si s-o strang in brate
pe stipina mea cea mici, pini la moartea e, si cea a
sotului ei, §i a mamei, i a ratilui ei. Atunci ajunsei,
dupa pravild, bun al vistieriei, §i pe urma hadamb prin-
tre hadimbii de la sarai. Si-asa iaciti-ma tovaris cu voi,
0, fratilor arapi!

vi-aceasta-i pricina jugdnirii mele §i pricina hadam-
biei mele. Si-acuma, pacea fie asupra-va!

Cu vorbele acestea arapul Sauab ticu, iar cel de al
doilea arap, Kafur, lui vorba si spuse:

POVESTEA ARAPULUI KAFUR,
CEL DE AL DOILEA HADAMB SUDAN

Aflagi, dar, o, fragilor, ci aveam opt ani la incepurul
povestii mele. Da eram de mult tare iscusit la dibicia de
& minti; si in fiecare an, numai o dati pe an, ii trigeam
negustorului de robi o minciuni de-i plesnea fundul si
'.eﬁgea cu zgaidele in sus. Incét negustorul de robi ajunse
§d vrea a se descotorosi de mine cit mai iute si mi duse
in méinile telalului din mezat si fi spuse si ma strige in suk
astfel: ,Cine vrea si cumpere un aripel cu meteahna
luiz® $i telalul porni si stribati cu mine toate sukurile,
strigand vurhr:ﬁ: acelea, §i indati un istet dintre negus-
torii din suk veni si il intreba pe telal:

— Da care-i meteahna aripelului?

El rispunse:
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— Este aceea de a spune in fiecare an o minciuni, o
singurd minciund, nu mai mule!

Negustorul intreba:

— Si ce pret s-a hotdrit pentru aripelul acesta cu me-
teahna lui?

El raspunse:

— Numai sase sute de drahme.

Negustorul zise:

— Il iau. Si ia si tu doudzeci de drahme pentru misitie.

Si pe loc furd adunati martorii la vinzare, §i tirgul se
incheie intre telal §i negustorul din suk. Arunci relalul
mi duse la casa noului meu stipin, lui banii si misitia,
si pleca.

Stipinul meu nu se zgirci si mid imbrace curat i
intr-un fel care imi sedea bine; si sezui asa la el un an in-
treg fird niciun necaz. Da veni al doilea an, i se l:m:—
vestea ca un an binecuvintar, plin de roada si cu belsug
de poame. Incit negustorii nu soviira a-si da ospete
unii altora pe la gradini; si fiecare la rindu-i se intrecea
si faca tirguieli pentru zaiafet, pind ce veni si rindul
stipinului meu. Atunci stipanul meu ii pofti pe negus-
tori la o gridina a lui afara din cetate, $i porunci si se
care acolo tot ce era de trebuintd ca mancare si biuturi;
si toatd lumea sezu jos s bea §i si minince, de dimi-
neatd pani la prinz. Atunci stipinul meu avu trebuingi
de un anume lucru, pe care il uitase acasi si imi zise:

— O, robule, incaleci pe catirca mea si du-te iute acasa
si-i ceri stipdnei tale cutare lucru, si di zor de te intoarce.

lar eu ma supusei poruncii si pornii cu toatd graba
spre casa.

Cénd ajunsei aproape de casi, incepui sd scot nigte
tipete amarnice i sd vars nigte lacrimi mari; §i numai-
decit ma inconjuri o liota de locuitori de pe ulita i din
mahala, mari si mici. $i muierile isi iﬁiri capetele pe la
usi si pe la ferestre, iar sotia stipinului meu imi auzi
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tipetele si veni sa deschidi, urmati de fetele ei; si toate
ma intrebard ce pricind mi aducea asa.

Eu raspunsei, plangind:

— Stdpanul meu, care sedea in gridini cu oaspetii, a
plecat o clipiti ca si se duci linga un zid, pentru o ne-
voie. $i deodari zidul s-a pribusit, si stipinul meu a
pierit sub dirdmaturi. Eu atunci, speriat, am sirit pe
catarca si-am venit in fuga mare si vi dau de stire cum
std treaba.

Cénd auzird vorbele mele, femeia si fetele incepuri
sd scoatd niste fipete amarnice, si-si sfasie hainele si si
se plesneasci pe obraji si pe cap cu palmele; i tori ve-
cinii venira fuga i le inconjurari. Pe urmi sotia stipinu-
lui meu, in semn de jale mare, precum e datina la moartea
fira de veste a -::apu{ui casei, incepu s ristoarne casa, si
sfarme si sd spargi politele si lucrurile, si le arunce pe
ferestre, sa faci praf ce se putea face praf, 5i si smulgd
usile si ferestrele. Pe urma puse si fie vopsite toate zi-
durile pe dinafard cu albastru si lipi pe ele fleoaste de
noroi. i tipa la mine:

— Katur, ticilosule, ia uite cum stai intepenit! pune
mana §i ajutd-ma si sparg dulapurile, si sfirim roate
sculele si si fac cioburi toate farFuriurile!

Eu atunci, fira a mai avea trebuinti de alt indemn,
ma repezil cu toatd inima §i mi apucai si sparg si si
sfarm tor, si dulapuri, si lucruri scumpe, si [grﬁ,lriuri;
pusei pe foc si chilimurile, §i paturile, i perdelele, si te-
s;‘iruriﬁ: cele de pret, 5i perinele; cind isprivii, mi apu-
cai si de casd 5i ma repezii la tavane si la pereri, si stricai
totul din temelie pina in crestet. Si in toatd vremea asta
nu conteneam si ma jelui si si ma bocesc:

— O, bietul meu stipan! o, nenorocitul meu de stipan!

Dupa asta, stipina mea si fetele ei isi aruncara iag-
macele i, cu chipurile dezvelite si cu pletele desirate,
iesird in ulitd si imi ziserd:
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— O, Katur, ia-o inaintea noastri ca s ne ariti dru-
mul si du-ne la locul unde a fost ingropat stipinul tiu
sub dardmadruri. Ca trebuie si-1 scoatem de acolo ca si-1
punem in sicriu, si si-l aducem acasa, si-apoi si-i facem
slujbele de inmormantare care i se cuvin!

Atunci o luai inaintea lor, tipind intruna:

— O, bietul meu stipén!

$i toatd lumea venea dupa mine, cu femeile cu fetele
dezvelite si cu parul ravisit, tipind i gemand. Si incet,
incet alaiul nostru spori cu toti locuitorii de pe toate
ulitele pe care le strabiream, barbati, femei, copii, fete si
babe; si toti se biteau peste fagi si plingeau pini peste
poate. lar pe mine ma apuci cheful si-i duc sa inconjure
cetatea si-i ficui sd stribati toate uliele; si toti trecitorii
intrebau ce s-a intimplat, si li se povestea ce mi auziseri
pe mine spunind, i strigau atunci: ,Nu este putere si
tirie decir intru Allah csF%’reaimit si Atotputernic!”

Estimp, cirtiva o povituird pe femeia stapinului meu
sd mearga mai intai sa-l caute pe valiu' si sa-i istoriseasci
nenorocirea. $i toti mersera la valiu, pe cind eu le spu-
sei cd ma duc inaintea lor la gradina, la naruiturile care
il ingropasera pe stipinul meu.

Ci in clipa aceasta a istorisirii ei, Seherezada vizu ci se lu-
mineaza de ziud, si ticu sfioasi.

Dar cind fu cea de a treizeci §i noua noapte,
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci hadimbul
Kafur i§i urma astfel istorisirea pitaniei sale:

" Valiul avea si funcria de sef al politiei oragului.
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Eu atunci fugii la gridina; iar femeile, cu toti ceilalti,
se duserd la valiu si ii povestird intimplarea. Atunci va-
liul se scula i incaleca pe cal si lui cu el niste robj in-
cﬁrca[li cu lopeti si cu cazmale, cu saci si cu cosuri; si
toata lumea lud calea gradinii, urméind aricirile mele.

Eu la rindu-mi imi pusei irini pe cap, incepui sa
ma plesnesc peste far si a’i unsei la %rédina, tipind:

— O, biata mea stapani! vai, bietele mele stapine cele
mici! uf, stipinii mei stipéni!

Si ajunsei asa intre oaspeti. Cind mai vizu — cu capul
plin de tarana si batindu-ma peste ochi si tipind: , Vai,
cine 0 sd mai aiba griji de mine de aci inainte? UF, ce
femeie are si mai ﬁe vreodatd atita de buni ca biarta
mea stapand!” — stipanul meu se schimbi la chip i se
sofrini de tot, §i imi zise:

— Ce ai, o, Kafur? §i ce s-a intAmplat, spune?

Eu spusei:

-0, stipane al meu, cind mi-ai dat porunci si mai
duc la stipana mea si caute ceea ce ai cerut, am ajuns
si am %ﬁsit casa toatd pribusica, si ingropate sub diri-
maturile ei §i pe stapana mea, si pe fetele ei!

El atunci strigi:

— Stipana ta n-a putut si scape?

Eu spusei:

— Vai, nu! Nimenea n-a scipat; cea dintai care a fost
lovita a fost chiar stipina mea cea mare!

El imi zise:

— Da stidpdna ta cea mici, cea mai mici dintre copi-
lele mele, n-a izburir si scape?

Eu spusei:

— Péi nu!

El imi zise:

— Da catiirea, nici ea n-a izbutir si scape, catirca,
aceea pe care o ciliresc eu de obicei?

Eu rispunsei:

— Nu, o, stdpine al meu, ci zidurile casei si zidurile
grajdului s-au pribusit peste tot ce era viu in casi, pani
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§i peste oi, §i peste giste, si peste gdini! $i toate au ajuns
o grimadi de carne storsita si au pierit sub darimairuri.
$i nu a mai rimas nimic.

El imi zise:

— Si nici baremi stipdnul tau cel mare, cel mai mare
dintre baietii mei?

Eu spusei:

— Vai, nu! Nu mai e nimenea viu. $i nu mai e nici
casa, nici cei din ea. $i nu mai e nici baremi o urma din
toate. Cirt despre oi, despre giste si despre giini, la cea-
sul de-acuma trebuie sa fie prada pisicilor §i a ciinilor.

Cand stipinul meu auzi vorbele mele, lumina se
preschimbi in ochii lui in neguri; isi pierdu toati sim-
tirea i toatd vrerea; i piciﬂare%t i se ologira; si vinele i se
damblagiri; i spinarea i se frinse. Pe urma incepu sa-si
rupd hainele §i si se batd peste ochi, si si-si smulga turba-
nul de pe cap. Si nu conteni si se zbuciume asa si sa se
bata, decdr cind isi vazu tot chipul plin de singe. $i
strigd: ,Of, copiii mei! of, nevasta mea! of, ce priapad! of,
ce nenorocire se asemuie cu a mea!” Pe urma toti negus-
torii incepuri si se vaicire la fel i sa plingi cu el, spre
a-i ariita mila lor, i isi sfisiard hainele la fel.

Dupi care, stipinul meu, urmart de toti oaspetii,
pleci de la gridini, dindu-si intruna lovituri amarnice,
mai cu seami peste ochi. Si ajunse ca un om beat. Da
de-abia iesi pe poarta gridinii, ci vizu un virtej mare
de praf si auzi nigte tipete mari de jelanie. $i indati il
vizu pe valiu, cu toti oamenii sdi si urmat de femeile ca-
sei, de toti locuitorii din mahala si de toti trecirorii care
li se alaturasera de-a lungul drumului, dornici sa afle
cum s-a petrecut nenorocirea. Si toatd lumea plingea
si se tinguia.

Cea dinrii fiintd cu care stipanul meu se intalni ochi
in ochi fu stipina mea, sotia lui, i, in urma ei, fetele

sale.
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La vederea lor, stapianul meu rimase niuc i isi simti
minile cum isi iau zborul; pe urma incepu si radi si
toti se aruncara in bratele lui si i se agitari de gir, plan-

gind si spunind:
=0, tard! binecuvantat si fie Allah ci te-a sciipat!

El le zise:

— Da voi cum ati scipat si ce-ai pitit acasa?

Sotia lui spuse:

— Binecuvanrat fie Allah, carele ne-a ajutat si-ti vedem
chipul nevatimat! Da cum ai ficur de-ai scipat si-ai iesit
de sub darimituri? Ca noi, precum vezi, suntem teferi i
sandtogi. i fird stirea niprasnici pe care Kafur a venir si
ne-o aduci, nu s-ar fi intimplat nimic nici acasi!

El se minuna:

— Ce stire?

Ea spuse:

— Kafur a venit acasi, cu capul gol, cu hainele sfisia-
te, si fipand: ,O, bietul meu stapan! O, nenorocitul meu
de stipan!“ Noi i-am zis: ,,Da ce este, o, Kafur?* El a spus:
»Stapanul meu s-a cuicit langd un zid ca si-si indepli-
- Neascd o nevoie, cind deodati zidul s-a pribusit si l-a
ingropar de viu!”

Atunci stipanul meu, la rindu-i, le spuse:

- Pe Allah! pdi Kafur a venit chiar adineaori la mine
fipand: ,,0, stdpina mea! o, bieii copii ai stipinului
“meu!” Eu i-am zis: ,,Da ce este, o, Kafur?* El mi-a spus:
»Otdpina mea s-a pripadit, §i ea si toti copiii, sub dira-
'miturile casei!”

- Cu asta, stipanul meu se intoarse spre mine si vazu
cd eu imi turnam mai departe tirdna in pir si mi jelu-
Jiam, si imi sfigiam hainele, si imi azvirleam cir colo
turbanul. Atunci imi arunci un strigit niprasnic, spre
‘a-mi spune si mi apropii. Si ma dusei la ei si imi zise:
- — A, rob ticalos! cobe de arap, pui de lele si plod de
cateal 0, blestemat din neam blestemat! Pentru ce ne-aj
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pricinuit toate necazurile astea si ne-ai starni toate bu-
clucurile astea? Da, pe Allah! am si te pedepsesc pe ma-
sura firidelegii tale, am si-ti despart pielea de pe trup
si trupul de pe oase!

Fu atunci, fird nicio sfiala, ii spusei:

— Pe Allah! ia si te vid ci imi faci vreun rau cat de
mic, dupi ce m-ai cumpirat cu meteahna mea, i asta
de fatd cu martori, si martorii au sa marturiseasca toti
cid m-ai cumpdrat fiind prevestit. Asa ci stiai ca me-
teahna mea este si trag o minciund pe fiecare an; si-apoi
asa au strigat si telalii. Or, chiar sunt daror s te preves-
tesc ¢ tot ce am ficut nu este decirt o jumatate cﬁa min-
ciund i ci pani la sfarsitul anului imi riméne si fipruiesc
cea de a doua jumitate a minciunii intregi, pe care tre-
buie s-o implinesc!

La vorbele acestea, stipanul meu strigi:

— O, tu, cel mai spurcat i cel mai afurisit dintre toti
arapii, ce! tot ce-ai sivérsit nu este decit o jumdtate de min-
ciund? Chiar ci asta-i o pacoste peste misura! Du-te, ciine
si pui de cirtea, te izgonesc! Esti slobod de orice robie!

Eu ii rispunsei:

— Pe Allah! daci tu ma slobozesti, eu nicidecum! Ca
eu nu vreau si te slobozesc pani nu s-o incheia anul i
nu mi-oi implini si cealaltd jumarate a minciunii! Nu-
mai atunci urmeazi si mi duci la suk i si ma vinzi la
pretul la care m-ai cumpirat, cu meteahna mea. lar acu-
ma nu poti si mi lepezi, intrucit nu am niciun fel de
meserie spre a-mi tine zilele. i tor ceea ce iti spun este
lucru legiuit, i pecetluit in chip legiuit de catre legiui-
tori inci de cind am fost cumpirar!

Pe cind noi vorbeam in felul acesta, toti locuitorii
care veniseri acolo ca si fie de fatd la inmormantare in-
trebari ce s-a intimplat. Atunci li se povesti, si valiului,
si tuturor negustorilor, si tuturor prietenilor, minciuna
pe care o trasesem, §i li se spuse:
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— Da toate astea nu sunt decit numai o jumirate de
minciuna!

La limuririle dare, toti cei de fatd rimaseri uluiti
peste masura §i gasira ca jumdratea aceea era inci tare
nemasuratd. 5i ma afurisird si imi aruncari tot soiul de
ocardturi care de care mai amarnice. Da cu stirui dirz,
rizand si spunand:

— Cum poate si md certe, de vreme ce m-a cumpirat
cu meteahna mea?

Ajunseram in curidnd pe ulita pe care locuia stipanul
meu; si vazu ci toatd casa lui nu mai era decit o grima-
dd de dardmaruri, si afli i eu fusesem cel care savirsise
striciciunile cele mai mari si ca sparsesem lucrurile care
pretuiau multi bani; ¢i sotia lui ii spuse:

— Kafur a spart lucrurile, si vasef:s, si farfuriurile, si
el a pustiit tot!

i ménia stipanului meu nu ficu decir si sporeasci;
si zise:

_In viafa mea n-am vizut pui de tarfi, un plnd al
rusinii ca ticilosul dsta de arap! Si mai are nas si sd spu-
nd cd toate astea nu sunt decit o jumarate de minciuna!
Ce are si fie, dar, cind are si fie o minciuni intreagi?
Pii atunci are sa fie prapadul, micar al unei cetiti in-
- tregi, ori a doud cetiti!

Cu asta, mi duse pe sus la valiu, care porunci si mi
se tragi o bataie bund, de-mi pierdui simtirea si cizui le-
sinat.
~ Pecind mi aflam in starea aceea, trimiserd dupi un
béarbier cu sculele lui, care mi scopi si apoi imi arse rana

cu fierul rosu. $i cind mi desteprai, ma pomenii ci nu
. mai aveam niciun ou §i ¢i ajunsesem hadimb pe toati
' viata mea de aci incolo. Atunci stipinul meu imi zise:

— Aga precum mi-ai ars tu inima, incercind si-mi
ripesti ce aveam mai scump, tot aga eu, la rindu-mi, iti
‘ard inima rapindu-ti ce ai tu mai scump!



302 O mie si una de nopti

Pe urma ma lua cu el la suk §i ma vindu pe un preg
cu mult mai mare decit cel la care ma cumpirase, in-
trucit ajunsesem mai scump, dat fiind i fusesem ficur
hadamb.

De-atunci nu am mai contenit sa arunc zazania si
tulburarea in toate casele in care am fost luat ca hadimb;
i am trecut de la un stipdn la alrul, de la un emir la alt
emir, de la un navab la alt navab, dupi vinziri si cum-

arari, pana ce intr-o zi am ajuns in stipanirea saraiu-
Fui emirului drept-credinciosilor. Da am decizut riu,
si puterile mi-au slibit odata cu pierderea ouilor mele.

Si-asa-i, o, fratilor, cu pricina juginirii si cu pricina
hadimbiei mele. Am ispravit! Ussalam!

Cei doi arapi, dupa ce ascultard povestea tovarisului
lor Kafur, incepura sa rida si ii spuser:

—Estio fpmmatie afurisita, plﬂg de pramatie! Iar min-
ciuna ta a fost 0 minciuna naprasnica!

Pe urma, cel de al treilea arap, pe care il chema Bakhita,
lui vorba la rindul lui §i, intorcindu-se spre cei doi sofi
ai sdi, le spuse:

POVESTEA ARAPULUI BAKHITA,
CEL DE AL TREILEA HADAME SUDAN'

Aflati, o, feciori ai mogului meu, i tot ceea ce am
auzit aici este de rs si de nimic. Am si va istorisesc si
eu pricina pierderii oudlor mele si temeiul hadimbiei
mf:E‘:, si aveti sd vedeti cd mi s-ar fi cuvenit inci §i mai
rau! intrucit am incaldrat-o pe stipand-mea, §i m-am
ticilosit cu copilul, fiul stipinei mele.

! Povestea celui de al treilea hadidmb lipseste din toate manuscrisele
cunoscurte ale celor O mie i una de nopi.
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Dar aménuntele acelei ticilosii sunt atira de nemai-
pomenite si atita de impinate cu buclucuri, ci acuma
ar fi prea lung si vi le povestesc. Intrucit, o, veriscanilor,
facitd cd se lumineazi de ziu, §i au si ne prindi zorii
pand a mai avea vreme s sipim groapa i sd aruncim
in ca lada pe care am cirat-o pin aici; §i poate ci atunci
avem si ne infundim amarnic §i si ne primejduim a ne
pierde sufletul. Asa ci hai sa indeplinim treaba pentru
care am fost trimisi aici; dupa care, nu am si preget a

va istorisi sartul ticiloseniei si al hadambiei mele.

~ Cuvorbele acestea, arapul Bakhita se sculi, si se scu-
lari gi ceilalti doi, bine odihniti, si tustrei, la lumina fe-
linarului, incepuri si sape pamantul, ca si faci o groapa
pe masura lazii; Kafur §i Bakhita sipau, iar Sauab strin-
gea paméntul in cosuri si il arunca afard; i tot aga, pini
ce sapard o groapd addnci de o jumitate de stat de om,
$i puseri lada in ea §i 0 acoperiri cu pimant, si neteziri
locul. Dupi care, isi luari uneltele si felinarul, iesira din
turbehd, inchiserd poarta si plecari grabnic.

lac-agal iar Ghanem ben-Ayub, tot pitit in virful
palmierului, ascultase toate vorbele acelea si il vazuse
pe haddmbi plecind. Dupi ce se incredingi pe deplin ci
tamasese singur, incepu si-si bata capul gindind la ce-o
fi in lada, si isi zise: ,,Cine stie cam ce-ar putea sa fie in
lada aceea!” Da inci nu izbuti a se hotiri si se dea jos
din palmier, de frica intunericului, si atepti si se iveas-
ci cele dintdi mijiri ale zorilor de zi. Atunci se lis3 jos
din palmier i incepu si scobeasci pamantul cu mainile,
§i nu se mai opri decit dupa ce scoase lada la iveal si o

trase din groapa.
- Lud atunci un pietroi si incepu si izbeasci in lacitul
care inchidea capacul lizii i, pina la urmd, il sparse. Si
saled capacul. $i gisi in lad o copil, nicidecum moarti,
ci adormitd, intrucat risuflarea ei suia si cobora intr-un
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chip dulce si statornic, si pesemne ci nu era decir sub
puterea vreunui banj',

Copila aceea era de o frumusete fari de asemuire si
avea un obraz gingas, si dulce, si ripitor. Era incircati
de giuvaieruri, de nestemate si de tot felul de odoare;
avea la git un gherdan de aur batut cu geme scumpe, la
urechi niste cercei dintr-o singuri piatra minunati, iar
la gleznele de la méini i de la picioare niste brigiri de
aur i de adamante; si toate trebuie si fi prefuit cu mult
mai mult decit toatd domnia unui sultan.

Dupi ce Ghanem ben-Ayub se uiti bine la copilan-
dra nurlie si se incredingi ci nu pitise nicio silnicie din
partea dezmigatilor de hadambi care o ciraseri pini
acolo i vruseserd s-o ingroape de vie, se apleci spre ea
$i 0 lud in brage si o puse ugurel pe pimant, intinsi pe
spate. Cand fetigcana rasufli aerul proaspit care ii intra
- in ndri, culoarea obrajilor i se insufleti, si scoase un sus-
pin mare, i tusi, §i strinuta; si, la miscarea aceea, ii cizu
din gurd o bucatd mare de banj, in stare si culce i un
 elefant ristimp de la o noapte pini la cealalti noapte.
Atunci fata deschise ochii, §i ce ochil si, inci sub pute-
rea banjului, isi intoarse privirile vrijitoare citre Ghanem
ben-Ayub si rosti cu glas murmuritor si cu un fel de a
erdi gingas si inviluitor’;

— Da unde esti, micuga mea Riha? vezi ci mi-e sete!
Gribeste de ma racoregte! Da tu unde esti, Zahra®? si tu,

' Banjul este narcoticul cunoscur mai mult sub numele de hasis.
2 In varianta lui M. A. Salic, faca se exprimi mai inti in versuri:
Mangiie-l vinr, pe cel preainsetat
Cidruia nimeni setea nu-i adapi
Si mu-i alined sufletnl apring
Mcar cu-o gund proaspitd de apa.,
? Numele pe care le strigd fata aici sunt cele ale roabelor sale. In tra-

ducerea lui M. A, Salie, nu Rihd (in rraducere: Adiere) este strigatd incdi, ci
Zahra (mai corect: Zahr-ali-Bustan, adici, in traducere, Floare de gridina).
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Sabiha'? si tu, Sagarat Al-Dorr*? si tu, Nur Al-Hada?? si
tu, Nagma*? si tu, Subhia’? si tu, mai ales, micuta mea
Nozha® o, dulceato, o, gingaso Nozha’? Oare unde
suntefi, de nu rispunderi?

Si cum nimeni nu raspundea, pina la urma copila
deschise ochii cu totul si se uitd de jur imprejurul ei si,
speriatd, strigi:

— Vai de mine! ia uite ci sunt singuri intre mor-
minte! Oh! cine a putut si mi ia si s3 ma ripeasci din
saraiul i din iatacul meu cel cu perdele frumoase si cu
chilimuri méndre, ca si ma arunce aici, intre nigte pie-
tre de mormant? Da ce fapturi poate vreodati si stie ce
sta ascuns in afundul inimilor? O, Tu, acela carele stii
tainele cele mai inchise, o, Atoateimpirtitorule, tu ai si
stii s deosebesti si bunii i riii la ziua Invierii si la cea-
sul judecatii tale!

Si-agal lar Ghanem sedea inmarmurit pe cele doua
picioare ale lui. Apoi inainta i spuse:

— O, criiti a frumusetii, tu, cea al cirei nume trebuie
si fie mai dulce decir mustul de curmali si al cirei mij-
locel este mai mlidiu decit ramura de palmier; eu sunt
Ghanem ben-Ayubs; si aici chiar ¢i nu se afli niciun sa-
rai cu perdele si nici morminte cu morti, dar se afl robul
tdu trimis anume de citre Stipinul Atoatestiutor si Atot-
putinte spre a te pune la adipost de orice necaz, a te
apara de orice suparare i a te ajuta sa rizbati la rosturile

! Mai corect, Sabihé = adici Frumoasa.

* Mai corect, Segeret-ad-durr — adici Ramuri de margiritare.

* Mai corect, Nur-ali-huda - adica Lumina dreprei credinge.

* Adicd Steaua noptii.

¥ Corect, Madsmer as-subh — adici Steaua diminegii.

® Mai corect, Nuzhé — adici Fermecitoarea.

" La M. A. Salie, mai sunr strigate: Hulve (adied Dulcea, cuviine care a
ajuns in limba romind, denumind produsul de cofetirie Jhalva®) si Zarife
(adica Eleganta, cuviing ajuns in roméinegre, ca rurcism, sub forma de zarif™).
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tale! §i-atunci poate ci i tu ai si-mi diruiesti bunivointa
ta, 0, mult dorito!

Pe urmai ticu.

Dupi ce se incredingi bine ci tot ceea ce vedea era
aievea, copila grii:

— Marturisesc cd nu este alt Dumnezeu decit numai
unul Allah! $i marturisesc ¢ Mahomed este trimisul
lui Allah!

Pe urmi se intoarse citre Ghanem, se uiti la el cu
ochii ei strilucitori, isi puse ména la inimi si rosti cu
glasul ei dulce:

— O, tinere binecuvintat, iatd ci mi trezesc in necu-
noscut! Poti si-mi spui cine m-a adus aici?

El spuse:

— O, stipand a mea, au fost trei haddmbi arapi care
te-au adus intr-o lada,

Pe urmid Ghanem fi istorisi copilei toati povestea, si
cum fusese el prins de noapte afsrﬁ din cetate, si cum
ajunsese el s-o scoatd afard din ladi, si cum fird el ea ar
fi murit indbusiti sub pimant. Pe urmi o rugi si-i is-
toriseasca §i ea povestea ei §i pricina acelei pianii. Si ea
ii rdspunse:

— O, tinere, preamarit fie Allah carele m-a aruncat in
mdinile unui om ca tine! Mi rog, asadar, tie, deocamdari
sd te ridici §i sa ma pui indarir in lad3; pe urmi si te duci
sd cauti pe drum vreun catdrgiu ori vreun geambas de vite
de povard, care si poati si incarce lada aceasta: pe urmi
si mi duci acasi la tine. Numai atunci ai s vezi ce fo-
loase vei avea, i te vei bucura, multumiti mie, de tor felul
de huzururi si de noroc! $i am si port apoi si-ti istorisesc
toatd povestea mea si si-ti destern piganiile mele.

La vorbele acestea, Ghanem fu bucuros foarte si
alergd numaidecir si caute vreun catdrgiu; si cum se si
luminase bine de ziu, iar soarele ardea din toati strilu-
cirea lui, treaba nu fu anevoioasi; peste un scurt ristimp,
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Ghanem se intoarse cu un catirgiu si, cum avusese griji
s-0 pund pe copild indarart in Ia?ﬁ, il ajuti pe catirgiu si
suie lada pe spinarea catirului, §i luard grabnic calea spre
casd. Si, pe cijrum, Ghanem simti ci dragostea lui faga
de fard ii patrunde inima; si fu bucuros pani peste poate
gandindu-se cd in curind avea si fie a lui copilandra
aceea care, ca roabd la mezatele din suk, ar fi pretuit mai
bine de zece mii de dinari de aur, si care avea pe ea, ca
giuvaieruri, pietre scumpe si odoare de haine cine mai
stie de card avere! $i, plin de socoatele lui voioase, i se pi-
rea ci nu mai ajunge odati acasd. Pind la urma, cu ca-
tirgiul dupi el, ajunse in buna pace, si il ajuta pe cardrgiu
sd dea jos lada si s-o care in casi.

5i in clipita aceasta a istorisirii sale, Seherezada vizu ci se
lumineazi de ziud §i, cuminee, isi curma vorbele ingaduite.

Dar cind fu cea de a patruzecea noapte,
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci Ghanem ben-
Ayub ajunse in buni pace acasi cu lada, pe care o des-
chise si din care o scoase pe copili. Fata cerceti casa si
vizu ci era o casi frumoasi, asternuti cu chilimuri de
culori vii §i vesele, si imbricata cu tesdruri si cu zarpale
de mii de culori, si odihnitoare la privit; si calabalicuri
scumpe, si multe alte lucruri; i vizu legaturile cele mari
de marfuri si de tesaturi scumpe, si vigurile de matisuri
si de atlazuri, §i olurile pline cu burdufurile de musc.
Pricepu atunci c¢d Ghanem era un negustor mare,
stdpan pe bogatii multe. Ridicd apoi iagmacul cu care
avusese griji si-si acopere chipulpgi se uitd cu luare-
aminte la tindrul Ghanem; si vizu ci era frumos si tare
lipicios, si il indragi, si ii zise:
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— O, Ghanem, vezi §i tu ci dinaintea ta nu imi mai
acopar fata! Da mi-e tare foame, si te rog si-mi aduci re-
pf:dl; ceva de méncare!

$i Ghanem raspunse:

— Pe capul si ochiul meu!

9i alergd la suk si cumpérd un miel fript la cupror, o
tabla cu dulciuri de soiul cel mai bun, pe care o lui de la
negustorul de zaharicale, Hagi Soleiman, cel mai vestit
negustor de dulciuri din ad, o tabla cu halva, cu mig-
dale, cu fistic §i cu poame de toate neamurile, citeva ur-
cioare pline cu vin vechi, si la urmi niste flori de toate
felurile. Igfi totul acasa si rindui poamele in tivile cele
mari de riu, si florile in oluri scumpe, si puse totul di-
naintea fetei. Ea atunci ii zimbi si se llijpi de el, ii arunci
miinile imprejurul gitului §i incepu si-l stringi in brate
si sa-1 alinte, i s3-i spund un potop de lucruri pline de
dulceatd. $i Ghanem simi dragostea cum i se implanta si
mai tare in carne si in inimd. Pe urma incepuri amandoi
s mandnce si sd bea, pini la ciderea noptii; i, in vremea
asta, avuri ot r3 quri se deprindi unu] cu alrul si sd se
indrigeasci, dac fiind i améndoi erau de aceeasi varsti si
de o frumusete la fel. Dupa ce se lisi noaprea, Ghanem
ben-Ayub se duse si aprinse candelabrele si sfesnicele; iar
sala se lumind incd si mai mult de strilucirea chipurilor lor
decat de lumina luménirilor. Pe urmi Ghanem aduse
lautele cele desfatitoare, si sezu jos lingi copild, si urma
a bea si a-i turna si ei si bea, si-i umple pocalele si si bea
cu ea, pe urma sd se harjoneasci cu ea potoape de hir-
joane alintate, si si rida, si si cinte cintecele cele mai
stralucite si stihurile cele mai mlidioase, si toate astea nu
ficurd decir sa tot sporeasci in ei patima pe care o simteau
unul fata de celalalt. Incir binecuvantat si fie si preasfﬁvit
acela carele impreund inimile si leagi dragostele!

Ghanem si copila nu isi conteniri harjoanele si zaia-
fetul decir la ivirea zorilor diminetii. $i, cum péni la
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urma somnul le ingreuie pleoapele, adormiri unul in
bratele celuilalt, dar fird a faptui nimic, in ziua aceea,
pe deplin.

De cum se trezi, Ghanem nu vroi si rimini zibav-
nic cu purtdrile cele alese, si alergi la suk si cumpere tot
ce putea si fie de trebuintd pentru ziua aceea, precum
carne, §i zarzavaturi, 5i poame, i flori, si vinuri; si aduse
totul acasd, si gezu jos langa copil, si incepurd amindoi
si manance cu poftd, pind ce le fu de ajuns, dupi care
Ghanem aduse g:‘iuturile, si amédndoi incepuri sa bea si
sa se harjoneasci, pini ce se imbujorari la chip, obrajii
li se rumenira si ochii li se facurd mai negri §i mai serilu-
citori. Atunci sufletul lui Ghanem ben-Ayub rivni cu
aprindere s-o sirute pe copila si s se bucure de ea.

Si Ghanem spuse:

— O, sultana mea, ingaduieste-mi si te sirut pe guri,
pentru ca sarutul acela sa-mi racoreasca focul din laun-
truri!

Ea raspunse:

— O, Ghanem, mai asteapti oleaci, si mi imbit si
sa-mi pierd s:ﬁnlj&neala si ::hi%zuin;a.; §i atunci am sa-i
ingdduiesc, pe furis, si iei sirutarea aceea de pe gura
mea, intrucit atunci nu am si-ti mai simt buzele cum
ma sarutal

Spuse, §i, cum incepuse si se cam ameteasci, se ri-
dici drept pe cele doui picioare ale sale si se descotorosi
de toate rochiile de pe ea si nu isi mai lisd pe trup decit
camaguta cea subtire, §i peste plete deciit valul cel stri-
veziu de mitase albi cu Euturagi de aur.

La privelistea aceea, dorinta zvicni in Ghanem, care
spuse:

— O, stdpana mea, ma lagi acuma sd-ti gust gura?

Copila raspunse:

— Pe Allah! acela-i un lucru pe care chiar ¢i nu pot
sa ti-l ingiduiesc, o, Ghanem af)meu, intrucit este un
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lucru oprit amarnic si care st scris colea pe siretul de la
salvarii mei! $i nu pot si ti-l aric acum.

Atunci Ghanem, din pricina acelei oprelisti de a fip-
tui ceea ce atdta de tare il ardea si fiptuiasci, isi simi
inima clocotind de patima, si cintd, insotindu-se cu li-
uta, stihurile acestea ticluite atunci:

Virui, de la cea de care zac,
Doar un sirut, si-mi fie leac.

wBa nte! Ba nul!™ imi ;ﬁuw ed.
lar eu vispund: ,Ba da! Ba da!*

Ea zice: Ab, sdrutu-1 vrei?
Poate cu sila sd mi-l iei’™

wCat sila? Si-un sérut in sili
Isi are hazul lui, copili!®

wBa nu! Ba nu! Nu pentru mine!
Allah maritul stie bine!

Mie iubirvea vicleniti
Imi lasi inima cernitd.

Sérutu-n sild n-are haz
Decit poate pe vreun izlaz,

Furat la umbrd de cipite
De pe la biete ciobinite.

Dupa cantecul acela, Ghanem simti ci sporeste si
mai tare clocotul nebuniei si al imboldirilor Eli, si po-
jarurile izbucnite in liuntrurile sale. Si-asa! Tar copila
nu-i diruia nimic, mécar ci ii arita toate semnele unei
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patimi impartigite. Si o tinura asa mai departe, el aprins
cu totul si ea nedind nimic, pini la ciderea noptii.
Artunci Ghanem se ridica si aprinse sfegnicele, §i lumina
candelabrele, si ficu toatd saE s striluceascd. Pe urma
se duse sd se arunce la picioarele copilei si isi lipi gura
de picioarele ei minunate; si le vizu ci erau ca de lapte,
si moi, si bune ca unrul proaspar; si igillpmpti fruntea in
ele si, tot mai patimas, incepu sa infulece carnea aceea
dulce si fierbinte si mirosind a musc, a trandafir si a ia-
somie. lar ea fremata din toate aripile ei, cum freamira
puicana supusd. Si Ghanem, innebunir, strigi:

— O, stipana mea, fie-ti mili de robul iubirii i de bi-
ruitul de ochii tii, si de ucisul de carnea ta! Firi de tine
si fird de venirea ta, as fi rimas linistit si cuminte!

Pe urma Ghanem simti lacrimile cum ii napadesc
de patima colturile pleoapelor. Atunci copila ii spuse:

— Pe Allah! o, stipine al meu, o, lumini a ochilor
mei, md jur tie ci si eu sunt indrigostitd de tine §i ci
sunt a ta pand in miduva cirnii mele! Da s stii lim-
pede ci niciodatd n-am si mi daruiesc tie! si niciodatd
n-am si te las s te apropii intru totul de mine!

Ghanem striga:

— Da ce pricini st piedica?

Ea ii zise:

— Chiar in noaptea aceasta am si-{i spun pricina, si
poate cd ai sd ma ierti atunci!

Cu vorbele acestea, copila se lasa si alunece spre el
si fi ficu o salbi din bra;ellje ei, si incepu si-l stringa si
si-1 mangdie, si si-i ingine potop de nebunii! §i nu pu-
serd capat alinturilor si hirjonelilor decit aproape de
ziua, si fara ca fetiscana si-i fi spus lui Ghanem pricina
care o impiedica si i se daruiasca.

Si nu contenira sa faca tot aga, lasind lucrul neispra-
vit, in fiecare zi si in fiecare noapte, vreme de o luna in-
treagi. Si dragostea lor unul pentru celilalt nu ficuse
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decir si se ascuti i si sporeasci. Ci, intr-o noa pte, cum
Ghanem sedea intins in lung peste copild, si amindoi
erau beti de vin si de hirjoneala neimpliniti, Ghanem
isi alungi mana pe sub cimasa subtire, §i incet-incetisor
0 luneci pe pantecele copilei si incepu si méangiie pie-
lea cea m:tecf:; care tremura, si binisor isi strecuri méina
pand la buricutul ce se deschidea ca un pocal de clestar,
si cu degetul pipii cutele cele dulci. La mingaierea
aceea, copila se infiori si siri deodatd, treziti din betie,
si isi duse repede mina la salvari si viizu i erau inci tot
bine legati cu siretul cel cu canaf de aur. Lucrul acesta
o linigti, si se ldsd far si cadi in somnul ei pe jumitate.
Atunci Ghanem iarisi fsi strecurd mina de-a lungul
pantecelui tinar al acelei minuni de trup, i ajunse la
siretul salvarilor si il trase deodati spre a-l deznoda si a
da jos salvarii, care intemnitau gridina aceea a desfiriri-
lor. Atunci copila se trezi de-a binelea si se ridici in
capul oaselor, si ii spuse lui Ghanem:

— Ce vrei si faci, o, Ghanem al liuntrurilor mele?

El rispunse:

— S te am, i si te iubesc pe deplin, si si te vid c3
imi imparrisesti desfitirile!

Atunci copila grii:

— O, Ghanem, ascultd-mi! Am si-ti imuresc, intr-un
sfargit, starea mea, §i am si-1i dau in vileag taina mea.
9i poate ci atunci ai si-mi dai iertare §i ai si ingelegi
pricina care m-a oprit si ma las patrunsi de birbitia ra!

Ghanem spuse:

— Hortidrit! Ascult!

Atunci copila isi ridici poala cimaisii, lui in mani
siretul de la galvari si spuse:

— O, stdpane Ghanem al meu, citeste ce sti scris pe
capatul acestui siret!

5i Ghanem lui capitul siretului i vizu ci pe el,
tesute cu zarafir chiar in tesatura siretului, erau scrise
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cuvintele acestea: Sunt a ta, iar tu esti al meu, o, urmay
al unchiului Profetului!’

Dupi ce citi cuvintele acestea scrise cu slove de aur
pe capitul siretului, Ghanem isi trase repede ména si,
deloc lamurit, ii spuse copilei:

— Gribegte-te a-mi limuri tilcul inscrisului!

3i copila spuse:

Afla, o, Ghanem, ci eu sunt cadina cea mai dragi a
califului Harun Al-Rasid; si slovele scrise pe siretul de
la salvarii mei iti dovedesc ci sunt un bun al emirului
drept-credinciosilor, §i ci lui sunt datoare si-i pastrez
gustul buzelor mele si taina trupului meu. Numele
meu, 0, Ghanem, este Kut Al-Kulub?, $i din copiliria
mea m-am ficut atita de frumoasi, incit califul m-a
bigat in seama §i a vizut ci aveam in mine insusiri, de-
sdvarsiri si haruri datorite mirinimiei Domnului meu.
Si frumuserea mea l-a tulburat atita de tare, incir i-a
cisunat o mare dragoste pentru mine, si m-a luar, si
mi-a dat, in saraiul lui, numai pentru mine, un iatac
aparte, §i a pus sub poruncile mele zece roabe dulci si
zarife, si cu niste chipuri de buni vestire. Pe urmi mi-a
daruit toate giuvaierurile, toate odoarele si toate lucru-
rile acelea frumoase cu care m-ai vizut impodobiti in
lada. Si m-a indragit mai presus decit pe toate femeile
din sarai, §i a dat-o uitirii pentru mine pani si pe sotia
lui mule-draga El Sett-Zobeida, ruda lui. Incir Sett-
Zobeida nutri pentru mine o urd care nu zibovi si-si
arate urmarile,

' Unchiul profetului, Ali-Abbas Ibn Abd-Ali-Murralib, unchiul lui
Mohamed si intemeietorul dinastiei abbasizilor, care a condus califarul
de risarit de la anul 750 pini la ciderea Bagdadului sub mongoli la 1258,
Harun Al-Rasid a fost cel de al cincilea calif din aceastd dinastie.

* Dulceata inimilor.
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Cum califul lipsi intr-o zi spre a se duce s poarte riz-
boi impotriva unuia dintre sultanii sii care se rizvritise,
Sett-Zobeida se folosi de prilej spre a-si ticlui urzeala asu-
pra mea.

Izbuti s-o momeasci pe una dintre slujitoarele mele
si 0 chema intr-o zi la ea, si ii zise:

— Cénd stdpina ta Kut Al-Kulub are si adoarma, tu
si-i pui in jurﬁ. bucata asta de banj, dupi ce mai inti
ai sa-i pui din ea in biururd. JTar eu am si te risplitesc
si am sa-ti dau avere si slobozie!

9i roaba cea tindri, care la incepururi fusese roabi la
Zobeida, raspunse:

— Asa am si fac, neabitut, ¢i iti sunt credincioasi si
iubitoare!

9i, plind de bucurie la gindul raspligii care o astepta,
veni la mine si imi aduse si beau o biuturi amestecati cu
banj. $i, de indati ce bautura cobori in liuntrul meu, eu
si cazui la pimint grimads, si trupul meu incepu sa se
zbuciume, si ciiciiﬁ: imi ajunserd la frunte, si simtii cd
md duc pe altd lume. Dupa ce mi vizu adormiti, roaba
se duse s-o caute pe Stn—ﬂbeidaj care veni §i ma puse in
lada aceea. Pe urma, tainic, porunci si vina cei trei ha-
dambi arapi si ii pliti cu mare dirnicie, si pe ei, si pe por-
tarul de la sarai, §i porunci si fiu luati noaptea, incircati
pe umerii hadambilor si cirati la turbehaua la care, spre
mantuirea mea, 0, Ghanem, te-a ciliuzic Allah si te-a suit
in virful palmierului! Ci numai tie, 0, Ghanem al ochi-
lor mei, iti datorez ci am scapat de la moarte, inabusiti in
groapa din turbehd. $i tot numai multumira tie mi aflu
acum la adipost deplin in casa ta mirinimoas3!

Da ceea ce ma ingrijoreazi si imi tulburi gindurile
este cd habar n-am ce va fi gindit §i ce va fi ficur califul,
cind s-o fi intors la sarai si nu m-a mai gisit. Si, de ase-
menea, 0, Ghanem, ¢i nu por, legati cum sunt cu sire-
tul de la salvarii mei, si ma dau tie pe de-a-ntregul si s
te simt cum zvicnesti in liuntrurile mele!
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Si-aceasta-i povestea mea. Si nu iti cer decit si pis-
trezi tdcerea si taina.

Dupi ce ascultd povestea aceasta a cadinei Kur Al-
Kulub si afli ce legaturi o legau de emirul drept-credin-
ciosilor, si stiu cd era cadina lui cea mai dragi si bunul
lui, Ghanem ben-Ayub se trase in fundul silii, din cinstire
fatd de numele ca]iﬁui, si nu mai cuteza si-gi ridice pri-
virile catre copild, pana intr-atita ajunsese s-o socoteasci
lucru skint, si se duse sa stea singur intr-un colt si incepu
si-gi faci un porop de mustrari, si si cugerte cit de nelegiuit
era sd fie, si cat de indrizner si fusese, numai atingind pie-
lea domneasci a fetiscanei. Si vizu cit de nefericiti era

atima lui i soarta lui jalnica. Si isi invinui ursitoarea de
E:witurile—i nedrepre si de nipastele nemeritate. Si nu pre-
getd sd se Intoarci la Allah si s3 spuna:

— Preamdrir fie acela carele are temeiurile sale cind
face ca inimile alese si se chinuiasci in durere si cind
departeaza toatd méihnirea de la inima riilor si a miseilor.

Pe urmi rosti stihurile acestea ale unui poer:

Inima-ndrigostitului nu poate

Sé guste niciodatd pe deplin
Dj::ﬂ;g tihnei, catd vreme-I tine
Tubirea-nlintuit in greu-i chin.

Mintea indrdgostitului nu poate
Sd-si mai gdseascd rosturi §i temei,
Cét ii ramdne-ascunsd frumusetea

Sub chipul unei galese femei.

Ma-ntreabd unii: ,, Ce este iubirea?"
Eu spun: ,, O fructi-i, plind de-mbiere,
Al carei must mai ﬂfﬂé?-f decdt mierea
Si-a cdrei carne-amard-i ca de fiere!”
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Atunci copila se duse lingi Ghanem si il strinse la
pieptul ei si iF imbririsa si fi E’tcu o salbi din bratele ei;
si se stradui din toate puterile ei, afard de una, si-| aline;
dar Ghanem nu mai cuteza si rispundi la mangdierile
cadanei emirului drept-credinciosilor, si se lisa in voia
i, fird a se impotrivi, da i fird a rispunde la sirutare
cu sdrutare §i la imbrarisare cu imbriisare. Si cadina,
care nu se asteptase la o schimbare atata de grabnici
din partea lui Ghanem, mai adineaori asa de aprins si
acuma asa de cinstitor, isi spori mingaierile si marghio-
lelile, si cu ména vroi sd-l stirneasci si rispundd mai
inflicdrat la cildura patimii care se atiga in ea din darea
inddrat a lui Ghanem. Dar Ghanem, vreme de un ceas,
nu vroi si auda nimic de soiul acesta §i, cum dimineata
ii 5i prinsese in starea aceea de patima aprinsi §i stipa-
nitd, Ghanem grabi si iasi o clipa spre a se duce la suk
sd cumpere de-ale gurii pentru toati ziua, si zibovi la
tirg vreme de un ceas, spre a face tot soiul de cumpi-
raturi, inca §i mai imbelsugate decir in zilele celelaﬂc,
acuma cand stia cinul oaspetei sale. Cumpiri flori de la
negustorii de flori, oile cele mai frumos ripte de la ne-
gustorii de fripturi, plicintele cele mai proaspete si dul-
ciurile cele mai zihirite, painile cele mai pufoase si mai
rumenite ficute cu aluat safi, zumaricale desfititoare si
poame alese, si le aduse pe toate si le puse intre mainile
copilandrei. Dar de-abia intri el in casi, ci fetiscana si
veni la el si se alintd pe langa el ispititoare, si cu niste
ochi innegurati de patima si uzi de dorintd, i zimbi cu
un zimbet din buze si grii:

— Pe Allah! mult ai mai zabovit departe de mine, o,
iubitule, o, mult doritule al inimii mele! Pe Allah! nu
doar vreme de un ceas, ci un an intreg ai lipsit! acuma
simt limpede ci nu mai pot si mi infrinez! patima mea
a ajuns pand peste poate i de neindurar, si mi mistui
toata! O, Ghanem! Eai, ia-ma! ia-ma! O, Ghanem! mor!
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Da Ghanem o impinse incetisor si spuse:

— O, stapani Kur Al-Kulub a mea, fereasci-ma Allah!
Asta ni-:;il:lc[:;.ti! Cum ar putea ciinele si ripeasci locul
leului? Céci ceea ce este al stipianului nu poate si fie al
robului!

Pe urma se rupse din bratele ei §i se duse sa se ghe-
muiascd intr-un colt, plin de jale si de ginduri. Dar ea
se duse sa-l ia de mana si sa-1 aduci pe chilim, si il sili
sd sada jos langd ea si sd bea cu ea i s3 minance. Si in-
cepu si-i dea si bea atdta incirt il imbitd; si se arunci
peste el si se lipi de el, i cine stie ce-i mai ficu fird ca
el si stie! Pe urma igi lui liuta si cinti stihurile acestea:

Mi-e inima de dragoste zdrobita!
Nemdingdiat si-ndepdrtat mereu,
Voi mai putea eu sd infrunt, ispitd,
Pojarul care arde-n pieptul meu?

De ce fugi, o, gazela mea curatd,
Cind en nu-ti fac nimic? Nu-ti vine-n gind
Cé §i gazela-n fuga-i speriatd

Tot se mai witd-n urmd-i cind si cand?

fndepai?‘rdmf patimd! tdceve!

Toate se-adund impotriva mea.

O, inimd, atdta grea-durere

Vei mai putea si-nduri, vei mai putea?

La stihurile acestea, Ghanem ben-Ayub se intoarse
in sinesi si plinse de tulburare; iar ea vizindu-| ci plan-
ge, incepu §i ea sd plingi. Da nu pregetari si se apuce
iarasi de baur si cﬁa procitit stihuri, pana la ca‘icﬁ:n:a
noptii.

Arunci Ghanem se scul si, asa cum ficea in fiecare
seard, scoase saltelele din rafturile cele mari din perete
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§i se pregdti sd le agtearnd pe jos pentru dormit. Da in
loc sa facd numai un pat, ca in toate serile, ficu dous,
departate unul de celilalt. Iar Kut Al-Kulub, nedume-
ritd, il intreba:

— Pentru cine este al doilea pat?

El rispunse:

— Un pat este pentru mine, iar celalalt este pentru
tine. Din noaptea aceasta, asa se cade si dormim, intru-
cat ceea ce este al stipinului nu poate si fie al robului,
o, Kut Al-Kulub!

Ea ii raspunse:

— O, stipane drag al meu, departe de noi pravila asta
invechita! 54 ne bucurim de bucuria care trece, intru-
cit maine are sa fie departe! Si-apoi tot ceea ce trebuie
sd se intdmple se intimpla, si ceea ce este scris de ursi-
toare nu poate decit si se implineasci!

Ci Ghanem nu vroi nicidecum. Iar ea nu fu decat si
mai patimaga, si mai pojarnica, i strigi:

— Pe Allah! noaptea asta nu are si treacd decir dupa
ce avem sd ne impﬁnim amandoi!

Ci el zise:

— Fereasca-ma Allah!

Ea urma:

— Vino, Ghanem! iata ci mi deschid ie cu tot tru-
pul meu; si dorul meu te cheami si {ipi dupi tine! O,
Ghanem al liuntrurilor mele, ia-mi gura infloritd si tru-
pul copt de dorul tiu!

Ghanem spuse:

— Allah si mi pazeasci!

Ea strigi:

— O, Ghanem, toati carnea mi se topeste de dorul
tdu, iar goliciunea mea se asterne sirucirilor tale! O,
Ghanem, mireasma trupului meu este mai aromitoare
ca lasomia! Aringe-o §i adulmec-o, si te vei imbita!

Dar Ghanem spuse:
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— O, Kut Al-Kulub, ceea ce este al stipanului nu
poate si fie al robului!

Artunci ochii copilei incepuri si plingi, si fata lui
liura si cinti:

Frumoasd sunt, si mlddioasa!
De ce te departezi de mine?
Frumoasd sunt, oricum, priveste!
Si plind de minuni depline!

Ce te opregte, deci, §i cine?

Au ars de dor atitea inimi
Ce-yi daw spre inima mea ghes,
Si-atdtea pleoape mad visard
In nopti de jar, ca-ntr-un eres.

O floare sunt, de foc ales,

Si nimenea nu m-a cules.

Eu sunt un ram, ce se culege
Frumos, de sus si pand jos,
Mladiul ram-invdscut in floare!
Sunt ramu-n floare, mlidios, —
Nut vrei sd md culegi frumos?

Sunt o gazeld, si gazela

Facutd e spre-a fi vdnatd,

Gazela, dulcea-ndrigostitd,

Eu sunt gazela minunatd,

Gazela dulce-ndrigostita,

O, vindatorule, si iati

Fécutd sunt sd-ti cad in laguri,
Prinde-mé-n latul tdu ca pradéi —

De ce nu md cuprinzi odati?
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oi toatd floarea ¢ menitd

Si fie bucurie numai,

Floarea de nimeni prihinitd,

O floare sunt, inmiresmatd

De ce, ah, nu vrei o clipitd
S-adulmeci floarea mea neprihanita?

Eu sunt yﬂdfﬁ'ﬂﬂmﬂ'ﬂmdﬁ,

Dar Ghanem, micar ci mai indrigostit ca oricind,
nu vru cu niciun chip sa se dovedeasca lipsit de cinsti-
rea datoratd califului si, in pofida tuturor jinduirilor co-
pilandrei, rimase tot aga, vreme de inci o luni. Jac-asa
cu Ghanem §i Kut Al-Kulub, cadina emirului drept-
credinciosilor.

Da cat despre Zobeida, iacitid! Dupi ce califul pleci
la razboi, §i dupi ce ea ii ficu ceea ce-i ficu potrivnicei
sale, nu zibovi a cidea in curind intr-o mare tulburare
si a-gi zice in sinesi: ,Ce-am sd-i spun eu califului, cind
s-0 intoarce i cind are sd-mi ceard vesti despre Kut Al-
Kulub, si cu ce fatd am si-l primesc eu?”

Se hotidri atunci si porunceasci si vini la ea o fe-
meie bitrdni, pe care o cunostea din pruncie si ale cirei
povete ii pareau de mare incredere; si i dezvilui taina,
si 1 zise:

— Ce sd fac eu acuma, cind Kut Al-Kulub a piit ce-a
patit?

Baba raspunse:

— Am priceput tot, o, stapana mea! Da vremea ne
di ghes, intrucit califul sti si se intoarci. Incit sunt
multe cdi pe care ag putea si ti le arit spre a-i ascunde
fapta, dar eu am si ti-o dau pe cea mai lesnicioasi, cea
mai grabnica si cea mai temeinici. Poruncegte degrabi
si vind un dulgher si pune-l si ciopleasci dintr-un
trunchi de pom o momaie in chipul unui mort. Apoi
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sd se pund momaia aceea in mormdnt, cu mare pohfali;
s se aprinda ficliile si lumanirile de jur imprejuru-i
peste tot; §i s3 dai porunci in tot saraiul, la toate roa-
bele rale si la toate roabele acelei Kur Al-Kulub, si
imbrace haine de jale si 53 se cerneasci toate; si si le po-
runcesti, ca si la tori haddmbii, pani la venirea califu-
lui, s agtearnd cu cerneluri tot saraiul si roate odiile. Iar
cand califul, nedumerit, are s intrebe care-i pricina, si
i se spund: ,O, doamne al nostru, cadina voastri Kut
Al-Kulub a murit intru mila lui Allah! Deie-ti El s
triiesti indelung zilele pe care nu le-a triit ea! De alt-
minteri, stipana noastrid Zobeida i-a rinduit toate cin-
stirile unei inmorméntari vrednice de ea si de stipanul
nostru, §i a pus si fie inmormantati chiar in sarai, sub
o bolti ziditd anume!® Atunci califul are si fie tare in-
duiogat de bunatarea ta si are si plingi, si are si-ti fie
tare multumitor. Pe urma nu are si pregete a porunci si
vind cititorii din Coran si a-i pune si vegheze la mor-
mant, procitind surale de ingropaciune. Dar daci, dim-
potrivd, califul, care gtie ci nu o aveai dragi pe Kut
Al-Kulub, va ajunge si te binuiasci si si-si zici in sinesi:
»Cine gtie dacd nu cumva fiica unchiului meu, Zobeida,
nu a lucrat spre a o pierde pe Kut Al-Kulub!“ si daci ba-
nuiala va spori in sufletul lui si il va impinge si puni si
deschidd morméntul ca si se cerceteze de ce moarte a
murit caddna, tu, o, stipina mea, nu trebuie si ai nicio
teamd in privinga aceasta. Intrucar, cind au si sape groa-

a si au sd scoatd afard momdia inmorméntati si care a
E‘:}St facutd dupa chipul unui fiu de-al lui Adam, si cind
au sa vadi momaia aceea imbricati cu hainele cele mai
scumpe i acoperita cu giulgiu falnic, atunci, daci emi-
rul drept-credinciosilor ar vrea si ridice giulgiul si hai-
nele spre a 0 mai vedea pe cadini pentru cea din urmi
oard, tu, 0, stipina mea, nu vei pregeta si-l opresti, si
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toatd lumea la fel are si-l opreasci, spunandu-i: , O,
emire al drept-credinciogilor, nu este ingiduir si vezi o
femeie moartd, care are tor pintecele dezgolit!

Si atunci califul, pana la urma, are si fie incredingat
de moartea adevirati a cadinei lui, §i are si puni a fi in-

opati la loc, si are si-fi rimina mulfumitor pentru
lgﬁrpta ta! lar tu, in felul acesta, ai si scapi de grija, de-o
vrea Allah!

La spusele acestea ale bitrinei, Sett-Zobeida vizu ci
ascultase un sfat iscusit, si numaidecit o cinsti pe baba
cu daruri bogate, o rochie falnici tare frumoasa si bani
multi, i {i spuse si ia chiar ea asupra-si sarcina ducerii
la indeplinire a ticluielii. Si baba, cu mare sirg il puse
pe dulgher si ciopleasci momiia, si apoi duse momaia
la Sett-Zobeida, si amandoud imbricari momaia cu
hainele cele scumpe ale cadinei Kur Al-Kulub, si o age-
zara Intr-un sicriu bogar, si ii ficuri o inmormintare
frumoas, si o coboréri intr-un mormant cu bold, zidit
cu cheltuieli mari, si aprinseri ficliile, si sfesnicele, si
lumindrile, §i agternurd chilimuri de jur imprejurul
mormantului, pentru rugi si pentru slujbele inditinate,
Pe urmé Zobeida imbrici tot saraiul in negru si le po-
runci tuturor roabelor si-si pund hainele negre de jale.
Si stirea despre moartea cadinei Kut Al-Kulub se im-
prastie in tot saraiul, §i toatd lumea, pana si Massrur si
hadémbii, crezuri ci lucrul este adevirat.

Intr-acestea, califul se intoarse din cilitoria lui de-
partatd §i intrd in saraiul sdu, §i porni cu toati graba cirre
iatacul cadinei Kut Al-Kulub, care numai ea ii sta in
minte. $i vazu slugile si roabele si insotitoarele cadinei
imbricate in negrul de moarte, si incepu si tremure de
grijd; si pe datd vizu ci-i iese inainte Sert-Zobeida, tot
aga imbracatd in haine de jale. Si, cind intrebi de pricina
tuturor acestor lucruri, i se rispunse ci frumoasa Kut
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Al-Kulub murise. La stirea aceea, califul cizu lesinat. lar
cand isi veni in fire, intrebd unde este morméntul, ca si
se duci si-l vada. Arunci Sett-Zobeida ii spuse:

— O, emire al drept-credinciosilor, afl cd, in temeiul
dragostei mele pentru Kutr Al-Kulub, am tinut s-o in-
mormadntez chiar in saraiul meu!

Atunci califul, incd in hainele de drum, porni spre
locul din sarai unde se afla mormintul cadinei Kut Al-
Kulub. Si vizu facliile si lumanarile aprinse, si chili-
murile asternute de jur imprejur. La privelistea aceea,
califul ii multumi si o laiuda pe Setr-Zobeida pentru
fapta ei vrednici si se intoarse la sarai.

Dar califul, care din firea lui era pornit pe banuieli, nu
zibovi a fi cuprins de indoieli si de prepuneri; si, ca s-o
reteze scurt cu acele ganduri care il chinuiau, porunci sa
fie sipati groapa mormantului si si fie dezgropat trupul
cadénei sale. Ceea ce se infiptui pe data. $i califul, dato-
ricd tertipului ticluit de Sett-Zobeida, vizu momdia de
lemn acoperiti cu giulgiul 5i crezu ci aceea era cadana lui.
Si puse sa fie ingropara la loc §i porunci sa vind numai-
decir slujitorii de la geamie si cititorii din Coran, care in-
cepurd si prociteasca deasupra mormantului suralele de
ingropiciune, in vreme ce el insugi sedea jos pe chilim,
plingindu-si toate lacrimile, pina intr-atirt incit la urma
cazu lesinat de slabiciune si de durere.

Si califul nu conteni, vreme de o luni intreaga, sa
cheme slujitorii si cititorii din Coran $i s se duci la mor-
méntul cadinei lui, unde incepea sa plﬁngﬁi CU amar.

In clipita aceea a istorisirii sale, Scherezada vizu ci se lu-
mineaza de ziud i, cuminte, nu mai lungi vorbele ingaduire.

Dar cind fu cea de a patruzeci §i una noapte,

SPuse.
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Mi s-a izvedit, o, norocitule sultan, ci emirul drept-
credinciosilor, vreme de o luni intreagi, nu conteni si
se tot duci la morméntul cadinei sa%:. Si, in cea din
urmd zi a lunii, rugile i citirea din Coran ginuri din
zori pdna in zorii urmdrori, si numai atunci fiecare putu
s se intoarca acasd. Jar califul, vldguit de lacrimi si de
truda, se intoarse in saraiul siu si nu mai vru si vadi pe
nimeni, nici mécar pe vizirul Giafar, nici pe sofia si vara
sa Zobeida, si cizu in curind intr-un somn greu, intre
doud copile roabe de la sarai, care vegheau pe rind som-
nul califului. Una dintre ele sedea jos la capul califului,
iar cealalta la picioarele lui. Peste un ceas, intrucir ca-
liful nu dormea prea adinc, o auzi pe copila care fi sta la
cap cum fi spune copilei care se aga la picioare:

— Ce nenorocire, o, prietend Subhia!

Subhia rispunse:

— Da de ce, o, prietend Nozha?

Nozha spuse:

— Stipanul nostru pesemne ca habar nu are cum sti
treaba, cfr: vreme ce isi trece noptile veghind la un mor-
mant in care nu se afld decit o bucara de lemn cioplit,
o momdie daltuitd de un timplar.

Subhia zise:

— Cum asa, o, sora mea Nozha? Pii atunci ce s-a
facut Kut Al-Kulub? Si ce nenorocire a lovit-o?

Nozha apuse:

— Afla, o, Subhia, ¢ am auzit totul de la sora noastra
care este roaba de taind a stipénei noastre Sett-Zobeida.
Ca Sett-Zobeida a chemat-o pe roabi si i-a dat nigte
banj, ca s-o adoarmi pe Kut Al-Kulub; si roaba i-a dat
banjul cadinei Kut Al-Kulub care a adormir pe dati.
Arunci stipdna noastrd a poruncit si fie agezatd intr-o
lada, pe care a dat-o in seama hadimbilor Sauab, Kafur
si Bakhirta, poruncindu-le s-o inmorminteze departe,
intr-o groapa.
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Atunci Subhia, cu lacrimile in ochi, zise:

— O, Nozha, mi rog tie! spune-mi repede daci sti-
pina noastri cea dulce Kut Al-Kulub a murit de moar-
tea aceea cumplita!

Nozha rispunse:

— Allah aperei-i tineretele de moarte! Pii nu, o, Subhia!
(d am auzit-o pe Sett-Zobeida cum {i spunea roabei ei
de taina: ,Am aflat, o, Zahra, ci acea Kut Al-Kulub a iz-
butit sd scape din groapi si acuma se giseste in casa
unui tdnar negustor din Damasc, pe nume Ghanem
ben-Ayub El-Motim El-Masslub; si asta inci de-acum
patru luni! Asa ca vezi §i tu, o, Subhia, cit de nenoro-
cit este stapanul nostru, califul, ca nu stie nimic despre
cadina lui §i ci std aga de veghe noptile intruna la un
mormdnt in care nu se afld niciun fel de mort!

Si cele doud roabe gezuri aga de vorba mai departe
inca o bucatd de vreme, iar califul asculta vorbele lor.

Cénd sfirsira de vorbit si califul nu mai avu nimica de
aflat, deodati se ridica in capu-oaselor §i ricni cu un glas
cumplit, care le ficu pe cele dous copile s-o ia la fuga spe-
riate, si fu cuprins de o manie infricogitoare, gindindu-se
cd mult iubita lui cadina se giseste la un om tanir, pe
nume Ghanem ben-Ayub, si asta incd de acum patru luni,
$i se repezi si trimise sa fie adusi dinaintea lui toti emirii
si mai-marii, precum gi vizirul siu Giafar Al-Barmaki, care
sosi in graba mare si sdrutd piméntul dintre mainile lui.

Si califul ii strigd cu ménie crunri:

— Giafar, ia cu tine striji §i cerceteazi unde se afli casa
unui tanar negustor din Damasc, pe nume Ghanem
ben-Ayub El-Motim El-Masslub. Si-atunci, tu si oas-
tea, sa buluciri in casd, sd i-o smulgeti pe cadina mea
Kut Al-Kulub si sd mi-l aduceti pe acel tinir nerusinat
pe care eu insumi am si-l pun la cazna!

Si Giafar raspunse cu ascultare i cu supunere. Si co-
bori cu o oaste de striji si avu griji si-l ia si pe valiul
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cetatii cu oamenii lui, si toti laolaltd nu conteniri a se
vantura si a iscodi, pini ce dibuird casa lui Ghanem
ben-Ayub.

La ceasul acela, Ghanem tocmai se intorsese de la
suk, dupi ce cumpirase de-ale gurii pentru toati ziua,
si sedea jos langd Kut Al-Kulub, si dinaintea lor se afla
un berbec bine rumenir si copt, si multe alte buniti-
turi, si din care se infruptau tfupi pofta inimii lor. La
zarva care se ridicd afard, Kut Al-Kulub privi pe fereas-
trd si numai dintr-o aruncirurd de ochi pricepu pripi-
dul ce se abitea asupra casei; vizu toati casa impresurati
de strdji, de armagi, de mameluci si de capi de oaste, §i
il vizu in fruntea lor pe valiul cetigii si pe vizirul Giafar.
91 toti se roteau imprejurul casei, precum genele ochi-
lor se rotesc de-a lungul pleoapelor. Si nu mai avu nicio
indoiald ci emirul drept-credinciosilor a aflat povestea;
da ghici si cd el trebuie s fie tare zuliu pe Ghanem, care
de patru luni o tinea in casa lui. La gindul acela, ingal-
beni la chip, si fata ei frumoasi se schimbi, si copila se
intoarse catre Ghanem si ii spuse:

— O, dragul meu, intii de toare, gindeste-te cum si
scapi! Ridica-te si fugi de-aici!

El rispunse:

-0, Eu-::uria mea, 0, lumini a ochilor mei, cum si
ies §i cum sa fug dintr-o casi impresurati peste tot de
vrijmagi?

Ea ii spuse:
— Fii F;E:ri teama!

Si pe datd il dezbrica de tot si il imbrica intr-o ci-
masoaie veche si roasd care i ajungea pani la genunchi,
si lud o cratitd mare cu carne si i-o puse pe cap, §i ii pu-
se peste cratifd o tabla cu péine si cu farFuriuri pline de
rimasitele de la masi, si i spuse:

— lesi acuma, travestit asa, si au si te ia drept vreo
slugd de-a hangiului, i nimeni n-are sd-ti faci nimic,
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Cét despre mine, si nu-ti faci griji, intrucit am sa ma
pricep eu si rainduiesc treburile si gtiu ce putere am eu
asupra califului!

La vorbele acestea spuse de Kut Al-Kulub, Ghanem,
fard a mai avea rigaz si-gi ia bun-rimas, zori si plece, si
strabatu rindurile de strijeri si de mameluci, ducind
pe cap povara cu bucate, si nu pati nimic, intrucir se
afla sub ocrotirea Atoateocrotitorului, carele numai el

oate sd-i scape pe oamenii de treabd din primejdii si de
El toati napastal

Ci pe dati vizirul Giafar descileca de pe cal si intrd
in casi, si ajunse in jatacul cel tainic, si o vizu numai-
decar, in mijlocul salii pline cu legiturile de marfuri si
de mitdsuri, pe frumoasa Kut Al-Kulub, care avusese
vreme si se facd incd mai frumoasi si si-si pund hainele
cele mai bune, si sd se impodobeasci cu toate giuvaieru-
rile ei, §i sd se facd mai scralucitd decir roate strilucitele,
§l care avusese ragaz sa strangd intr-un sipet toate lu-
crurile ei cele mai scumpe, giuvaierurile, nestematele si
toate lucrurile de pret. Incit de-abia intrase Giafar in
iatac, ca ea se si sculd drept pe cele doua picioare ale ei si
se temeni, i sarutd pimantul dintre mainile lui, §i grii:

— O, stipine al meu, Giafar, iaciti, calamul a scris
ceea ce trebuia sa fie scris din porunca lui Allah. M3 in-
credintez, asadar, in madinile tale!

Si Giafar rispunse:

— Pe Allah! o, stipini a mea, califul mi-a dat po-
runcd si-l zeberesc numai pe Ghanem ben-Ayub! Asa
ca spune-mi unde este!

Ea ii raspunse:

— O, Giafar, Ghanem ben-Ayub, dupi ce si-a strins in
legturi parte din mirfurile sale, a plecar, acuma-s ci-
teva zile, in cetatea lui, la Damasc, si-si vadi pe maici-sa
si pe sord-sa Fetnah. Si nu mai stiu nimic de el, si nu
pot sa-ti spun mai mult, Da cir despre sipetul meu, pe
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care il vezi aici §i in care mi-am pus toate lucrurile mele

cele mai de pret, vreau si mi- pastrezi cu grija si sa pui

sd-mi fie cirat la saraiul ﬂmiruﬁli drept-credinciosilor.
9i Giafar rispunse:

— Ascult 5i ma supun!

Pe urmd lud sipetul si le porunci oamenilor luj si-l
care §i, dupa ce o coplesi pe Kut Al-Kulub cu temeneli,
cu cereri de ierticiune si cu cinstiri, o ruga sa-| insoreas-
cd la emirul drept-credinciosilor; si iesiri cu totii, da
numai dupi ce, precum poruncise califul, jefuiri i pri-
dard roati casa lui Ghanem ben-Ayub El-Motim El-
Masslub,

Dupa ce se infitisa inaintea califului, Giafar ii povesti
ce ficuse, 5i plecarea lui Ghanem la Damasc, si sosirea la
sarai a cadinei Kut Al-Kulub. Si califul, care era incre-
dinfat ci Ghanem ii ficuse caddnei Kur Al-Kulub tot ce
este in stare sd-i facd un tindr unei femei frumoase si care
este bun al altuia, fu cuprins de o ménie niprasnici si nici
macar nu vru s-o mai vada pe Kut Al-Kulub, si ii porunci
lui Giafar s-o incuie intr-o odaie intunecati si s-o puni
sub paza unei babe ce era insircinati de obicei cu aseme-
nea slujbe.

Dar cit despre Ghanem, califul trimise cilreri si-]
caute peste tot, i, pe deasupra, scrise cu chiar mina sa
0 scrisoare catre sultanul caimacam al siu, Mohammad
ben-Soleiman El-Zeini: isi lud calamul, eilimirul si o
foaie de hirtie, si scrise:

DOMNIEI-SALE SULTANULUI MOHAMMAD
BEN-SOLEIMAN EL-ZEINI, CAIMACAMUIL
DAMASCULUI, DIN PARTEA EMIRULUI
DREPT-CREDINCIOSILOR HARUN-AL RASID,
CEL DE-AL CINCILEA CALIF DIN SLAVITA
OBARSIE A NEAMULUI BANI-ABBAS. IN NUMELE
LUITALLAH ATOTMILOSTIVUL SI IERTATORUT,
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Dupd care, cerem jtire despre sandtatea ta, care ne este
scumpd, i sfuf& rugdciunea noastrd la Allab sa te tie zile
Indelungt in buzur si imbelsugare...

Si-apoi:

O, caimacam al nostru, vreau sd stii c@ un tandr ne-
gustor, pe nume Ghanem ben-Ayub, a venit la Bagdad gi
a ispitit §i a silnicit o roabd dintre roabele mele, 5i a ficut
cit ed ceea ce a fiicut. Si a fugit de pedeapsa 5i de mania mea,
5i si-a oblicit barlog in cetatea ta, unde catd si se afle la
ceasul de-acum cu mama si cu sora lui.

Sd-{ prinzi 5i sd-1 legi 5i sd-i tragi cinci sute de lovituri de
curea. Apoi si-1 taristi pe toate ulitele cetifii tale, iar un pris-
tav sd meargd dinaintea camilei care il va purta, 5i sa strige:

»lacitd pedeapsa pentru robul care nazuieste la bunul
stapdanului sau!™ 5i pe urmi si-l trimiti la mine, ca si po-
runcesc sd fie pus la cazne §i sd i se facd ce se cuvine de ficut.

Apoi! Si-i jefuiesti casa §i s i-o dardmi pdnd in teme-
lii, 51 sd faci sd piard pand si urmele pomenirii ei.

Si-apoi! Intrucit Ghanem ben-Ayub are o mamd si o
sord tandrd, si le iei, sd le dezbraci goale cu totul si s le iz-

nesti, dupd ce le vei tine vreme de trei zile in vizul ochi-
or tuturor locuitorilor din cetatea ta.

ot dd-ti silingd mare si mare sirguintd si implinesti
porunca noastra!

Uassalam!

i numaidecit, la porunca emirului drept-credin-
ciogilor, un sol pleca la Damasc si goni atita de iute,
incat ajunse acolo numai in opt zile, §i nu in doudzeci
si mai bine.

Incar, cind sultanul Mohammad avu in méini scri-
soarea califului, o duse la buze si la frunte §i, dupi ce o
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citi, puse numaidecit in faptd porunca trimisi de calif,
Puse, agsadar, pristavii dom nesti sa strabartd toatd cetatea
si sa strige: ,,Cine vrea si prade, si se duci la casa lui
Ghanem ben-Ayub i s-o prade dupi placul [uil®

9i numaidecat porni si el cu strijile sale spre casa lui
Ayub, si bitu la poartd, si Fetnah, sora cea taniri a lui
Ghanem, veni fuga si deschida si strigi:

— Cine e acolo?

El rispunse:

— Eu sunt!

Atunci ea deschise poarta si, intrucit niciodati nu il
mai vazuse pe sultanul Mohammad, isi acoperi pe dati
fata cu un coly al basmalei pe care o avea pe cap si fugi
sa-i dea de stire mamei lui Ghanem.

Mama lui Ghanem, la ceasul acela, sedea jos, sub
bolta morméntului pe care il zidise spre pomenirea fiu-
lui ei Ghanem, pe care il credea mort, de un an de cind
nu mai auzise nimic despre el. Si era plansi toati si nu
mai ménca §i nu mai bea nimic. Asa ci ii spuse flicei sale
Fetnah sa-l pofteasci si intre, si sultanul Mohammad
intrd in casa §i ajunse la mormant, si o vizu pe mama
lui Ghanem cum plangea, si ii spuse:

— Am venit dupi fiul tiu Ghanem, ca si-l trimit la
calif!

Ea rispunse:

~ Amarita de mine! Fiul meu Ghanem, rodul liun-
trurilor mele, ne-a pardsit, pe mine si pe sora lui, de
mai bine de un an, si nu mai stim ce s-a ficut cu el!

Atunci sultanul Mohammad, care altminteri era plin
de filotimie, nu putu decir si indeplineasci porunca
dartd de calif; puse s se prade casa si si se ia chilimurile,
vasele, farfuriurile si lucrurile scumpe; pe urma dirims
casa din temelii §i puse s se care toate pietrele i departe
de cetate. Pe urma, micar ci treaba tare nu-i plicea, puse
sd fie dezbricate goale mama lui Ghanem si frumoasa si
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tindra Fetnah, sora lui, $i porunci si fie tinute vreme de
trei zile in vazul cetitii, cu oprelistea de a fi acoperite
nici macar cu o cimagi fird maneci, si le alungi din
Damasc. $i iac-aga, datoritd supdririi califului, Fetnah
si mama ei furd alungate din Damasc.

Cit despre Ghanem ben-Ayub El-Motim El-Masslub,
odatd iesit din Bagdad, incepu si meargi si si plings,
pand ce i se skisie inima; §i o tinu tot asa, firi si ma-
nince si fird sa bea, pani la sfarsitul zilei; iar foamea si
durerea il topiseri. Ajunse, intr-un sfarsit, la un sat si se
indreptd spre geamia de acolo, si intrd in curte, si se duse
sd se pribugeasci pe o rogojin, si se sprijini cu spina-
rea de un zid. Sezu asa, fird de simgire, iar inima-i bitea
anapoda, pind dimineata, si fird a avea purere si faci
vreo migcare spre a cere ceva. Dimineata, sitenii din sat
venird la geamie pentru rugiciune si il vizura intins lat
pe jos; pricepand ci e flimind si insetat, ii aduseri o
strachina cu miere i doud péini, si il imbiari si minance
si sd bea; pe urma ii adusers, ca si imbrace, o cimasi,
ce-i dreprt fird méneci, si peticiti toatd, si plini de pa-
duchi. Pe urma il intrebari:

— Cine esti si de unde vii, striine?

i Ghanem deschise ochii i se uit; si incepu doar
sd planga. Atunci ei rimaserd imprejurul lui o bucati de
vreme §i, pand la urmad, pleci fiecare in treaba lui.

Ghanem, ca urmare a supiririlor si a lipsurilor, cizu
bolnav si rimase mai departe si zaci pe rogojina cea
veche de la geamie vreme de inci o luni; si slabi la trup
si se schimba cu totul la fatd; iar erupu-i fu potopit de pa-
duchi i de plosnite; i ajunse intr-o stare asa de tici-
loasi, incar credinciosii de la geamie se chibzuiri intr-o
zi intre ei sd-| trimitd la bolnita din Bagdad, dat fiind i
numai acolo era bolnitd. Asa ci plecara sa caute un ci-
milar cu cimila si ii spusera:
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— Ia-l 5i pune-l pe tinirul acesta bolnav pe spinarea
camilei tale §i du-l la Bagdad si lasi-1 la usa olnitei; ca
schimbarea de loc si ingrijirile de la bolniti au si-1 vin-
dece, de buni seama. &L‘ despre tine, o, cimilarule, ai
sd te intorci la noi sd ceri ceea ce ti se va datora pentru
drum si pentru cimil!

oi camilarul rispunse:

— Ascult §i ma supun!

Pe urmd, ajurat de cei de fatd, il lui pe Ghanem cu
rogojina pe care zicea, il sui pe spinarea cimilei si il
intepeni acolo.

ﬁ chiar clipita cind cimilarul sta si plece si cind
Ghanem isi plangea ticilosia, doud femei, tare sirici-
cios imbricate, amestecate in multimea care se uita la
el, il vizuri pe bolnav si spuseri:

— Cum seamiini acest biet bolnav cu fiul nostru,
Ghanem! Da nu este cu purinti si fie el tanirul acesta
ajuns ca 0 umbri!

9i cele doud femei, care erau pline de praf si chiar
atunci ajunseserd in sat, incepuri si pﬁ”mgﬁ, gan-
dindu-se la Ghanem. Intrucét erau chiar mama lui
Ghanem si sora lui, Fetnah, care fugiseri din Damasc
si acum isi urmau drumul cicre Bagdad.

Cat despre camilar, d-apoi acela nu zibovi si inca-
lece pe magarul siu si, luind cimila de funie, drumiri
catre Bagdad. Ajunse acolo in curind si se duse drepe la
bolnita, si il lisd jos pe Ghanem de pe spinarea cimilei
$i, intrucac era tare dis-de-dimineagi si bolnita nu se
deschisese, il puse jos pe treapta de la usgd i se intoarse
in satul siu.

Ghanem rimase intins asa la usi, pani ce locuitorii
iegird de prin casele lor; si il vizuri cuﬁ:at pe rogojina si
ajuns ca o umbrd, si se strinserd imprejurul lui si ince-
purd si faci fel de fel de presupuneri. Pe cind e ii
impartiseau socotinele, jaciti ca tocmai trece seicul cel
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mare al sukului, care numaidecit didu mulfimea la o
parte §i se duse si il vizu pe fliciul bolnav si isi zise in
sine: ,Pe Allah! Daci fliciul acesta intrd in bolniti, e
pierdut de la incepur, din lipsi de ingrijire buni, si va fi
neindoielnic un om osindit la moarte! Asa ci am si-l
iau eu in casa mea, si Allah mi va risplati in Gridina
Desfatirilor!™ Atunci seicul sukului le porunci robilor
lui cei micurti si-1 ia pe fliciu si si-l care acasa; si ii in-
soti si el i, de cum ajunse, ii agternu un pat nou-nout
cu nigte saltele bune si cu o pernd nou-nouti si tare cu-
ratd; pe urmd o chemd pe sotia lui si zise:

— O, nevasti, iaciti un paspete pe care ni-l trimite
Allah. 53-1 slujesti cu mulra grija.

Ea raspunse:

— De buna seama! Pe capul si pe ochii mei!

Pe urmi isi suflecd numaidecit manecile si puse si fiar-
ba api in cildarea cea mare, §i il spila pe picioare, pe miini
si re: tot trupul, apoi il imbrici in haine curate de-ale so-
tului ei i il stropi pe fatd cu apa de trandafiri. Atunci
Ghanem incepu si risufle mai in voie; §i puterile, incet,
incet, incepurd sd i se intoarci, si odatd cu ele amintirea
despre trecutul siu si despre iubita sa Kut Al-Kulub, Si-asa
cu Ghanem ben-Ayub El-Motim El-Masslub.

Da cit despre Kut Al-Kulub, dupi ce califul fu cu-
prins de atita minie impotriva ei...

In clipita aceasta a istorisirii sale, Seherezada vizu ci se
lumineazi de ziua §i, cuminte, igi curma vorbele ingaduite.

Dar cind fu cea de a patruzeci §i doua noapte,
spuse:

Mi s-a izvodirt, o, norocitule sultan ¢3, in ce o pri-
veste pe Kut Al-Kulub, dupi ce califul s-a méniat aga de
amarnic pe ea si a pus si fie intemnitati intr-o odaie
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intunecatd sub paza unei femei bitrine de la sarai, co-
ila rimase in starea aceea vreme de patruzeci de zile,

Eir:'i a avea niciun fel de legiturd cu chiar nimeni din
sarai. $i califul, pana la urmi, o uitd cu torul, pini ce
intr-o zi, pe ::{incf trecea prin dreptul odiii in care zicea
inchisa Kut Al-Kulub, o auzi cintind jalnic stihuri de-ale
poetilor, pe urma cum se oprea spre a vorbi cu glas tare
si a-si zice: ,O, prietene al meu Ghanem ben-Ayub, ce
suflet frumos aveai si ce marinimos erai si ce inimi ne-
prihanitd! Tu ai fost mare fati de acela care te-a impilat,
si cinstitor fatd de femeia aceluia care a izgonit femeile
din casa ta, i ai scipat-o de la ocari pe femeia aceluia
care a aruncat rusinea asupra alor tdi §i asupra ta! Da are
sd vind ea i ziua cind ru si califul aveti si stati drepti di-
naintea Celui singur judecitor, §i singur drept; si tu vei
iesi din infruntare biruitor asupra impilitorului tiu, cu
Allah drept cumpinitor §i cu ingerii drept martori!™

Daca auzi vorbele acestea si pricepu tilcul jelaniei
ei, pe cind nimeni nu se afla acolo ca s-o audi, califul
intelese ci fusese nedrept fatd de ea si fatd de Ghanem.
Asa ca gribi a se intoarce la sarai i il insircind pe capul
hadiambilor s se duci dupi Kut Al-Kulub. Si Kut Al-
Kulub se infatisa intre mainile lui si sezu asa, cu capul
plecat, cu ochii plini de lacrimi si cu inima tare amari;
si califul ii zise:

= O, Kurt al Kulub, re-am auzit cum ma invinuiai
de nedreprate §i cum mi osindeai de impilare; si socot
cid m-am purtat riu fatd de cel care imi ficuse bine!
Cine este, asadar, acela care a cinstit o femeie care era a
mea, iar eu i-am fiacur de ocari femeile, in schimb? Ace-
la care mi-a ocrotit femeia, iar eu i-am necinstit femeile?

Kut Al-Kulub raspunse:

— Este Ghanem ben-Ayub El-Motim El-Masslub!
Ma jur tie, o, califule, pe milele si pe binefacerile tale,
ci niciodati Ghanem nu a incercat si ma siluiasci; si e
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departe de a fi sivarsit asupra mea vreo pangarire! Oh,
departe-s de el si nerusinea si silnicia!

Atunci califul, nemaiindoindu-se, strigi:

— Ce nenorocire, o, Kut Al-Kulub! Chiar ¢i nu se
afla intelepciune si putere decir la Allah Preainaltul si
Atoatestiutorul! Incir, o, Kut Al-Kulub, cere, si toate
doringele ti se vor implini!

Atunci Kut Al-Kulub ofta:

— O, emire al drept-credinciosilor, atunci ti-l cer pe
Ghanem ben-Ayub!

$i califul, in pofida dragostei pe care tot 0 mai nu-
trea pentru cadina lui scumpd, ii spuse:

— Asa se va face, de-o vrea Allah! [ti figiduiesc, cu o
inima darnica si care nu a mai intors niciodati ceea ce
a daruit! Si va fi coplesit cu cinstiri!

Kurt Al-Kulub zise:

— O, emire al drept-credinciogilor, iti cer ca, atunci
cind Ghanem se va intoarce, sa mi-l dai in dar, ca si-i
fiu sotie iubitoare!

Califul rispunse:

— La intoarcerea lui, Ghanem iti va fi diruit si vei fi
bunul si sotia lui!

Atunci Kut Al-Kulub spuse:

— O, emire al drept-credinciosilor, nimeni nu stie
unde se afli Ghanem, si insusi sultanul de la Damasc
ti-a spus ci nu stie ce s-a incimplat cu el. Ingiduie-mi,
asadar, sd fac chiar eu cercetirile de trebuinti, cu nidej-
dea ci Allah se va milostivi si mi ajute a-] gisi!

Califul rispunse:

— Al incuviingarea si faci ceea ce ti se pare de cuviingi!

La vorbele acestea, Kut Al-Kulub isi simti pieptul
cum i se umple de bucurie §i inima cum i se lumineazi,
si grabi sd iasd din sarai, dupi ce se inarmase cu o pungi
plind cu o mie de dinari de aur.
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In ziua dintdi, bitu toard ceratea Bagdadului si se
duse pe la geicii mahalalelor si pe la copiii de pe ulite, si
ii cercerd, fard a izbuti si ajungi la vreun rost.

A doua 7, se duse la sukul negustorilor si intri prin
toate praviliile si se duse si-I vada pe seicul cipetenie
peste suk; fi infitisd imprejurarea si ii lisi o sumedenie
de dinari, rugindu-1 si-i imparti striinilor siraci, in
numele ei.

A treia zi, cum se dusese la sukul argintarilor si al
giuvaiergiilor, dupi ce luase cu ea alti o mie de dinari,
§i cum l;?czlw:mas-: pe starostele argintarilor si al giuva-
iergiilor si ii inménase o sumedenie de %albf:nf, spre a-i
impdrti strdinilor siraci, starostele sukului, cAnd o auzi
pomenind de strdini siraci, ii zise:

— O, stipdnd a mea, tocmai am strins la casa mea
un tanar strin i bolnav, despre care nu stiu nici cum
il cheama, §i nici ce rost are. (Or, era chiar Ghanem
ben-Ayub; da seicul sukului habar n-avea.) Da trebuie
sa fie f}f.;ucjnrul vreunui negustor mare §i al unor paringi
de neam bun. Intrucit, micar ¢i e ca 0 umbri, are un
obraz tare frumos si e diruit cu toate harurile si cu toate
desivirsirile. De buni seamd ci va fi fost adus in starea
aceasta fie de niscaiva datorii mari, pe care n-o fi putut
si le plateasci, fie de vreo dragoste nenorociti si de pier-
derea celei iubite. La vorbele acestea, Kut Al-Kulub isi
simti inima cum bate in zvicnete anapoda, i liuntru-
rile cum i se infioari de tulburare, i i zise starostelui
sukului argintarilor si al giuvaiergiilor:

— O, seicule, intrucit nu poti sa pleci din suk la cea-
sul acesta, di-mi pe cineva si mi ciliuzeasci pani la
casa ta.

Iar geicul argintarilor spuse:

~ Pe capul si pe ochii mei!

9i il chema pe un copilas din suk, care stia unde este
casa lui, si 1i zise:
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— Repede, o, Felfel, du-o pe stapina ta pini acasi la
mine!

% micutul Felfel din suk o lui inaintea cadinei Kut
Al-Kulub si o duse la casa starostelui sukului, unde se
afla striinul bolnav.

Dupi ce Kut Al-Kulub intri in casi, se temeni di-
naintea sotiei seicului. Iar sotia seicului o cunoscu, in-
trucit le gtia pe toate hanimele din Bagdad, pe la casele
carora se ducea adesea, gi se ridici i se temeni si sirura
pamantul dinainte-i. Arunci Kut Al-Kulub, dupi te-
menelile inditinate, o intrebi:

— O, maici buni, poti si-mi spui unde se afli tinirul
cel striin i bolnav pe care l-ati strins in casa voastri?

Atunci sotia starostelui incepu si plangi si fi ariti
cu degetul un pat ce se afla acolo si fi spuse:

E’ite—l in pat. E un tindr de neam ales, de buni
seamd, intrucit toatd purtarea lui o dovedeste.

Atunci Kut Al-Kulub se intoarse citre patul pe care
zacea intins tandrul striin, si se uiti la el cu luare-aminte,
si vazu un tinerel slab si vlaguit si ca o umbri; si fu de-

arte de a ghici ci era Ghanem; dar fu cuprinsi de mili
[Eag:"a de el, si incepu sa plingi si si zica:

— Oh! ce nenorocire ¢ si fii striin, mécar de-ai fi si
emir in tara ta!

Pe urmi 1i ldsd cei o mie de dinari sotiei seicului ar-
gintarilor si o indemna si nu precupeteasci nimic pen-
tru bunistarea tindrului bolnav; pe urmi, cu chiar
mana ei, ii didu bolnavului leacurile scrise si il ajuti si
le bea; pe urma, dupi ce sezuse mai bine de un ceas la
capul sdu, {i urd buni pace sotiei starostelui sukului,
incilecd pe catirci si se intoarse la sarai.

Si In fiecare zi se ducea prin toate sukurile si isi pe-
trecea toata vremea in cautdri necurmate, pini cind
intr-o zi veni seicul s-o caute si ii spuse:

~ O, stipina mea Kut Al-Kulub, intrucit m-ai in-
demnat si i-i aduc pe tofi striinii care trec prin Bagdad,
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am a indruma astizi intre méinile tale cele darnice dous
femei, una miritat si cealalei fecioari, si amindoui pe-
semne de stepend tare inaltd, intrucar cilcitura si cii—
pul lor mi-o dovedesc; da sunt imbricate ticilos, in
nigte haine de pér de capri, si fiecare poarti o desagi la
gat, cum poartd cergetorii. $i ochii le sunt plini de Ja-
crimi, iar inima lor e tare necdjitd. $i iacitd cd i le aduc,
intrucit numai tu, o, sultani a milelor, vei sti sd le alini,
3i sd le intdregti, si si le feresti de rusinea si de ocara in-
trebarilor neobrizate; intrucit hotirit ci nu sunt niste
fapturi care si poati a fi supuse unor intrebdri neobri-
zate. Din parte-mi, nidijduiesc ci, datoriti binelui ce
avem si i-| facem, Allah are si ne pistreze, la Ziua Ris-
platii, un loc in Gridina Desficirilor!

Kut Al-Kulub rispunse:

— Pe Allah! o, stipine al meu, m-ai ficut si-mj do-
resc fierbinte si le vid! Unde sunt?

Atunci seicul iesi §i se duse sd le ia de dupi poarti,
si le aduse dinaintea cadinei Kut Al-Kulub.

Cind Fetnah si mama ei intrari la Kut Al-Kulub, ea
se uitd la ele si, vizindu-le frumusegea §i hanimia si
zdrentele cu care erau invesmantare, incepu sa plingi si
striga:

— Pe Allah! Acestea-s femei de viti aleasi si deprinse
cu siricia. Intrucit viad bine de pe chipul lor ¢i s-au
nascut in cinstiri si in bogjtii!

Iar geicul sukului rispunse:

— Hotirit! o, stipina mea, adevir griiesti! Napasta
trebuie sd se fi abdtuc asupra casei lor, i impilarea si le fi
asuprit gi sa le fi rapit bunurile. S3 le venim intr-ajutor,
intrucdt noi fi iubim pe cei siraci si pe cei necijiti, spre
a ni se cidea milele lui Allah Milosirdnicul!

La vorbele acestea, mama si fiica incepuri sa plingi
si sd se gandeascd la Ghanem ben-Ayub El-Motim El-
Masslub. §i, vizindu-le ci plang, Kut Al-Kulub incepu
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sa plinga si ea cu ele. Atunci mama lui Ghanem ii
SPUSE:

— O, stipini plind de mirinimie, deie Allah si iz-
butim a gasi ceea ce ciutim cu inima indurerati! Cel pe
care il ciutim este fiul luntrurilor noastre si flacira ini-
mii noastre, fiul nostru Ghanem ben-Ayub El-Motim
El-Masslub!

La numele lui Ghanem ben-Ayub El-Motim El-
Masslub, cadina scoase un tipit mare, cici pricepuse
atunci ¢i dinainte-i se aflau mama lui Ghanem si sora
lui Ghanem, si cizu lesinati. Iar cind isi veni in fire, se
arunci scaldara de lacrimi in bratele lor, si le zise:

— Nadaijduiti intru Allah, si in mine, o, surorile mele,
cici ziua de azi va fi ziua cea dintii a bucuriei voastre si
cea din urmd a nenorocirilor voastre! Curmati, asadar,
toatd méihnirea!

In clipita aceasta a istorisirii sale, Scherezada vizu ci se
lumineazi de ziud §i, cuminte, isi curmi vorbele ingiduite.

Dar cind fu cea de a patruzeci 5i treia noapte,
spuse:

Mi s-a izvedit, o, norocitule sultan, ci dulcea Kut
Al-Kulub ii spuse mamei si sorei lui Ghanem:

— Curmati toati mihnirea!

Pe urma se intoarse spre seicul sukului argintarilor i
al giuvaiergiilor si ii didu o mie de dinari de aur si ii
zise:

— O, seicule, si le insotesti acum pini la tine acasa si
sd-i spui sotiei tale sd le duci la hammam si si le dea apoi
niﬁeia.i ne cit mai frumoase; si si le acopere cu griji si cu
cinstiri, fird a precupeti nimic pentru bunistarea lor!
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A doua zi, Kut Al-Kulub nu pregeti si se duci ea
insdsi acasd la seicul sukului, s se incredinteze cu chiar
ochii ei daca rotul fusese indeplinit dupi indrumirile
date. De cum intri in casi, sotia starostelui ii iesi inainte
si ii sarutd minile gi i mulpumi pentru darniciile ei; pe
urma le pofti si vind pe mama si pe sora lui Ghanem,
care fuseserd la hammam si iesisera de acolo schimbate
cu totul si cu chipurile strilucind de hanamie si de fru-
musete. Si Kut Al-Kulub incepu si le vorbeasci dulce,
vreme de un ceas; pe urmd ii ceru sotiei starostelui vesti
despre bolnavul lor. §i sotia seicului rispunse:

— E tot asa.

Artunci Kut Al-Kulub zise:

— 54 mergem toate si-| vedem si sd incercim a-l im-
barbata!

i le lud pe cele doui femei care, stind in iatacul
pentru femei, nu putuseri si-l vadi pe bolnavul culcat
in sala de oaspeti, si intrard toate la tinir, si se uitari la
el cu multa duiosie §i cu mild, si sezuri jos imprejurul
lui, si-i vorbeasci; si, pe cind tdifisuiau, fu rostit nu-
mele de Kur Al-Kulub.

Si, de cum auzi rostindu-se numele de Kut Al-Kulub,
chipul gilbejit al tandrului bolnav se imbujori, trupul
lui istovit se imputernici si sufletul i se trezi; si silti ca-
pul, cu ochii plini de viata, si striga:

— Unde esti, Kut Al-Kulub?

Cand il auzi pe fliciu deschizind gura pentru intiia
oard §i ci o strigd pe nume, Kur Al-Kulub cunoscu gla-
sul lui Ghanem ben-Ayub, i se apleci repede asupra
lui si ii zise:

— O, scumpule! tu esti Ghanem ben-Ayub!

El ii spuse:

— Da! Sunt Ghanem!

La cuvintele acestea, copila se pribusi pe spate,
lesinatd. Iar mama lui Ghanem si sora lui, Fetnah,
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auzind vorbele rostite, scoaserd un tipit si se pribusiri
si ele leginate.

Pana la urma, dupa o bucata de vreme, isi veniri in
fire, se repezird la Ghanem si se petrecu ceea ce se pe-
trecu — si plansete, si strigite de Eu-:urie, sl sdrutari.

Pe urmi Kur Al-Kulub, mai linisticd, i spuse:

— Slavi si inchindciune lui Allah, carele a ingiduit
intr-un sfirgit adunarea noastri a tuturor laolalta, a
mea, a mamei tale si a surorii tale!

Apoi ii istorisi toati povestea si adiugi:

— Califul, pand la urma, a dat crezare spuselor mele
$i fi-a daruit ocrotinele sale 5i mi-a mirturisit dorinta
de a te vedea; pe deasupra, mi di tie in dar!

La vorbele acestea, Ghanem se insenini pani peste
poate si ii sirutd mina cadinei Kut M—Kulﬂb, care il
sirutd pe ochi si pe cap. Pe urma, Kut Al-Kulub le spuse
tuturora:

— Asteptari-mad aici! Am si ma incorc!

Si se CEHE.' in graba mare la sarai, descuie sipetul in
care avea lucrurile ei cele scumpe, scoase de acolo sume-
denie de dinari si se duse la suk, ca si-i dea starostelui
sukului, spunindu-i:

~ Cumpird pentru fiecare dintre ele si pentru
Ghanem cate patru rinduri de haine din cea mai fru-
moasa fesdturd, si cite doudzeci de niframe, si cite zece
cingarori, $i cate zece bucati din fiecare lucru de imbricar!

9i se intoarse la casa in care se aflau Ghanem si fe-
meile, i fi lud pe toti la hammam. Pe urmi le gati niste
pui si nigte carne fiarta, si niste vin safl, si vreme de trei
zile 1i imbie sd bea i s mindnce, sub ochii ei; si, dupa
cele trei zile de hrani atita de intdritoare, simtird ci li
se intoarce viaga si ci sufletul li se asazi jarisi la locul lui.
Pe urma, Kut Al-Kulub i mai duse inci o dati la ham-
mam si puse sa li se schimbe hainele si ii aduse indirit
acasa la starostele sukului. Apoi chibzui si meargi la
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calif, se infifisa intre méinile lui, se temeni pani la pa-
mént §i ii duse stire despre intoarcerea lui Ghanem ben-
Ayub si a mamei si a surorii lui, Fetnah: si nu wird a-i
spune ce gingasd si ce fragedi si ce plini de frumusere
era tdndra Fetnah. Atunci califul spuse unui rob:

— Du-te §i adu-mi-l indati pe Giafar!

Si Giafar veni, iar califul ii spuse:

— Du-te si adu-mi-l indati pe Ghanem ben-Ayub!

$i Giafar pleci la casa %EiCLEl.li, unde Kut Al-Kulub
i-0 §i luase inainte si il prevestise pe Ghanem despre so-
sirea vizirului, si ii spusese:

— O, Ghanem, mai cu seami acuma se cere si-i
ardfi califului, care |-a insircinat pe Giafar si re duci
dinainte-i, cit de cilibiu stii tu si vorbegsti, si ce inim3
dérza ai, i neprihana vorbelor tale!

Pe urmi il imbraci cu caftanul cel mai scump din-
tre toate caftanele cele noi pe care le cumpirase din suk
si ii inmdna o grimadi de dinari, si ii spuse:

— Nu pregeta si arunci galbenii cu pumnii cind ai si
?Iitmgi la sarai si ai si striEagi rindurile de hadimbi si

e slugi!

Intr-acestea, Giafar ajunse la casa starostelui, cilare
¢ cardrca sa; §i Ghanem alergi si-l intimpine si ii ura
un venir $i sarutd pimantul intre méinile lui; si se fi-

cuse iardsi Ghanem cel frumos de odinioari, cu chipul
falnic §i cu infigisarea lui ispititoare! Si Giafar il rugi
sa-| insoteasci si il duse intre mainile califului. $i Ghanem
il vizu pe emirul drept-credinciosilor, inconjurat de vi-
zirii sdi, de navabii cei mai de seami din domnia lui si
de capii strdjilor §i ai otilor. Or, Ghanem era iscusit la
vorbd, cu inima viteazi, povestas mester, procititor
dulce, ticluitor de versuri minunat. Se opri, asadar, intre
miinile califului, se uiti o clipi in pimant cu o infiri-
sare ginditoare, ridici apoi capul citre calif si ticlui sti-
huriE:* acestea:
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O, doamne-al vremii, un ochi mult milos
Privi pamdntul, gi-l umplu de roada.

Noi suntem fiii-acelui rod mdinos

Sub stapdnirea ta cea luminatd.

Cad in genunchi, cu barbile-n tarind,
La pragul tau sultanii si emirii;
Prinos de supugenie-si inmand
Cununile lor scumpe, stdpanirii,

O, nici pamdntul n-are destul loc,
Nici zérile nu sunt atdt de-ntinse
Cét sd cuprindd, stranse la un loc,

Puboaiele ostimii-ti neinvinse,

O, doamne-al vremii, ia pamintu-ntreg
Si-acoperd-l cu corturile tale!

Si leagd-apot, sd-fi sadd la edec,
Albastrele vizdubului ocoale.

Tu, soare-al lumii, lumea s-o indrepti!
lar judecata ta impdrdteascd

Sd-i lumineze pe cei ingelepti,

Sd curme viclenia miseleasca,

lar faptele supugilor tdi drepti
Cu pgrd dreaptd si le r&sﬁmmfif '

! {n varianta lui M. A. Salie, versurile diferd intrucitva:

Sd tritegti, mare doamne, atoate mai presus,
Cel diruit cu daruri cum n-aw mai fose gi nu-s!
Neau vrut 5d pi se-nchine ai lwmii mandri crai,
Nici domn peste palarul Hostroilor™ sd stai,
si-acumn la pragu-pi craii din patrn zdri adugi
Cununile lor scumpe 15 divate supugi,
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Califul rimase vrijit de frumusetea stihurilor, de rit-
mul lor strins, de curdrenia limbii lor §i de harul sti-
huitorului.

Ci in clipira aceea a istorisirii sale, Seherezada vizu ci se
lumineazi de ziui i, cuminte, nu mai lungi vorbele

ingiduire.
lar cind fu cea de a patruzeci §i patra noapte
spuse:

Mi s-a izvodit, o, norocitule sultan, ci, dupi ce
Ghanem ben-Ayub l-a desfitar astfel pe califul Harun
Al-Rasid, califurii spuse si se apropie de scaunul siu
imparatesc; i Ghanem se duse langi scaunul domnesc,
iar califul ii spuse:

— Istoriseste-mi toate aminuntele pitaniei tale, fird
a-mi ascunde nimic din adevir!

Atunci Ghanem gezu jos si ii istorisi califului toata
povestea lui, de la incepurt péna la sfirsit. Ci nu ar fi de

lar cdnd te vad cu ochii, cnvdntul Ii se-ngind,
Caaed in genunchi de-a valma cu frungile-n ardnd.
Ti-aduc prinoase scumpe swltanii lumii tof,

Si eraii, gi vlddicii, cu mogi §i cn nepot,

Sed scut gi pace lumii al ogii tale val,

Crm sti-ntre stele-n ceruri fumina ui Zohal™™.
Pastreze-te-n puteve Allab, 51 ani destui,
Chinovnic al averii gi-al bunurilor lui,

Cd tu pe-nireg pamdntul ai semdnar dreptate,

St luminezi vazdubul §i zirile, pe toate,

*Hostroe este numele a doi regi persani din dinastia Sassanizilor, ri-
magi legendari pentru bogidiile lor,

**Zohal este numele arab al planetei Saturn, dar de fapr aici cuvin-
tul se referd la Calea Lactee,
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niciun folos s-0 mai spunem si noi inci o dati. lar cali-
ful rimase pe deplin incredingat de nevinovitia lui Ghanem
si de curitenia gandurilor [ui, mai cu seami cand auzi
cinstirea lui Ghanem faga de slovele scrise pe salvarii ca-
dinei, si ii spuse:

— M rog tie si-mi ugurez sufletul de nedreptatea si-
varsitd fatd de tine!

i Ghanem ii spuse:

- O, emire 3l drept-credinciosilor, ti-1 usurez!
Intrucit tot ceea ce este al robului este bunul stipi-
nului sau!

Califul nu pregetd, in multumirea lui, si-l ridice pe
Ghanem la cele mai de sus huzmeturi din im aragie; ii
dirui un sarai, si simbrii bogate, si robi, si roabe fard de
numdr. lar Ghanem gribi a lua cu el, in saraiul siu cel
nou, pe maici-sa si sora-sa Fetnah si pe iubita lui, Kur
Al-Kulub. Pe urma califul, care aflase ci Ghanem avea
0 sord minunati si inca fecioari si tot tiniri, pe nume
Fetnah, il intrebd pe Ghanem, care raspunse:

— Este sluga ta, iar eu sunt robul tu!

Califul nu pregeti a-i multumi, si ii dirui o suti de
mii de dinari cl:i:i aur; pe urma porunci si vina cadiul si
martorii, §i scrise senetul cu Fetnah. Si in aceeasi zi sila
acelasi ceas, califul, pe de o parte, si Ghanem pe cealal-
ta, intrard fiecare la sotia lui, Fetnah a califului, si Kut
Al-Kulub a lui Ghanem ben-Ayub El Motim EJ-
Masslub.

oi califul, dimineara, cind se trezi, fu atita de multu-
mit de noaptea pe care o petrecuse in bratele fecioarei
Fetnah si de ceea ce dobindise, incat porunci si vin la
el cilimarii daruiti cu scriitura cea mai frumoasi, si le
porunci sa scrie povestea lui Ghanem, de la inceput

ana la stirgit, pentru ca si fie pastrati in dulapulpcu
Erisuave, $i sd poard sluji rindurilor celor ce vor veni,
i sd fie de minunare i desfitare inteleptilor ce vor fi
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chemati s-o citeasci cu cinstire, §i si se minuneze de lu-
crul Celuia carele a zimislit ziua si noaptea.

Ci, urmi Seherezada citre sultanul Sahriar, nu cumva si
crezi, 0, doamne al veacurilor, ci povestea aceasta minunati
ar fi mai desfitatd ori mai uluitoare decit povestea de voini-
cie i de vitejie cu Omar Al-Neman si cu fiii sai, Sarkan si El-
Makan!

lar sultanul Sahriar zise:

— Poti, de buni seama, si istorisesti acea poveste de vite-
jie, de care eu n-am habar!
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